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RESUMEN DE LA TESIS DOCTORAL

Esta tesis doctoral, que se presenta por compendio de articulos, trata sobre la
Historia del pueblo peonio. El pueblo peonio habitaba en la antigtiedad (s. XIHI/XII
a.C.- V d.C) entre las cuencas de los rios Axio (actual Vardar-Axios) y Estrimon (actual
Struma-Strimonas), y ademas estaba formado por diversas tribus peonias, denominadas
agrianes, derrones, doberos, leeos, peonios originarios, peoples y siriopeonios,
documentadas en las fuentes textuales griegas y romanas y la numismatica peonia. En la
actualidad, el territorio de Peonia, esta repartido entre los estados de Macedonia,
Bulgaria y Grecia.

El objetivo principal ha sido recoger, clasificar, traducir y comentar toda la
informacidn histdrica y arqueoldgica que documenta al pueblo peonio, y asi reconstruir
su historia desde su fundacion hasta la época romana.

La metodologia seguida tanto para el analisis de las fuentes literarias, epigraficas
como numismaticas, recogidas en los capitulos, segundo, tercero y quinto sigue un
método de trabajo cronoldgico y de este modo, ha sido posible observar la informacion
transmitida a lo largo de toda la Antigiiedad.

La tesis que presentamos se inicia con el capitulo primero dedicado a la
introduccién, para pasar a continuaciéon al capitulo segundo que se centra en la
arqueologia del pueblo peonio. En dicho capitulo se recogen diversos estudios, uno
sobre las ciudades historicas peonias, otro sobre la numismaética de las tribus peonias y
para acabar se incluyen también los textos epigraficos que aportan informacién sobre la
historia del pueblo peonio.

El capitulo tercero estd formado por los 7 articulos, que constituyen la parte
fundamental de esta tesis doctoral. En cada articulo, hay una introduccion donde se
recoge las aportaciones al tema y las citas de otros autores/as y obras de referencia
relativas a los trabajos.

Se inicia con el articulo titulado, El pueblo peonio a través de las fuentes
literarias clasicas: de fronteras naturales a provincia romana, que es introduccion a la
historia del pueblo peonio. A continuacion, se pasa al segundo articulo titulado, El
pueblo peonio: pariente de los troyanos, que explica la hipdtesis de su origen. Sigue la
historia del pueblo peonio con otros cinco articulos mas: el tercero explica los inicios de
su historia titulado, La historia del pueblo peonio (XII-VI a.C): recogida y analisis de
las fuentes literarias clasicas. El cuarto, el quinto y el sexto se centran en las diferentes
tribus peonias y se titulan, Las tribus peonias: doberos, peoples y siriopeonios a través
de las fuentes literarias clasicas y bizantinas; a continuacion, Tribus peonias: Los
agrianes en el contexto histdrico y geografico de la Antigiiedad; y finalmente, Tribus
peonias: peonios originarios y leeos a través de las fuentes literarias clasicas y

13
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derrones en la numismética. Se acaba el compendio con el séptimo articulo titulado, El
pueblo peonio en la época romana: estudio de fuentes literarias clasicas, que estudia su
desaparicion como pueblo a causa de la expansion romana por el Mediterraneo Oriental.

Una vez finalizamos los articulos, se pasa al capitulo cuarto que incluye las
conclusiones generales, que recogen un breve resumen de las conclusiones de cada
articulo y las aportaciones originales, destacando la hipotesis sobre su origen, su
desarrollo y su posible expansion por la zona, las tribus peonias y, finalmente los
contactos con otros pueblos, como los macedonios (Filipo Il y Alejandro Magno), los
griegos y los romanos, ...

Y una ultima parte, el capitulo quinto, que recoge el corpus de fuentes textuales.
En este corpus se recogen las fuentes literarias griegas y romanas, las fuentes
epigraficas griegas y romanas, y ademas también las leyendas monetales de las tribus
peonias. La validez de este corpus final es la novedad que supone en la bibliografia
cientifica actual, ya que supone la reunion por primera vez de las fuentes textuales mas
representativas, y a su vez, da informacion valiosa sobre los peonios y su historia.

Y se cierra la tesis con la bibliografia, ampliada y actualizada, mas un indice

tematico que se divide en diversos apartados: antroponimico, étnico, toponomastico,
geogréfico y otros temas.

14
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1.1 TRAYECTORIA PERSONAL Y PROFESIONAL

La presente tesis doctoral por compendio de articulos no puede entenderse sin
mencionar la trayectoria personal y profesional muy ligada en mi caso. Todo empez0 en
el afio 1999, cuando acabé la licenciatura de Filologia Clasica en la Universidad
Auténoma de Barcelona, y decidi comenzar los estudios de doctorado en Filologia
Clasica en dicha Universidad. Después de realizar los dos cursos de doctorado
correspondientes, empecé mi tesina doctoral en el area de Indoeuropeo de Filologia
Clésica con el estudio del pueblo peonio bajo la direccion del profesor del area de
Indoeuropeo 1 José Fortes.

En un principio la idea originaria era hacer una recogida y analisis critico de las
fuentes textuales -literarias y epigréaficas-, del pueblo peonio, y de este modo, realizar un
estudio completo del tema. Al final, decidimos concretar el tema de la idea inicial y
centrarnos solo en el estudio de “Las tribus peonias a través de las fuentes literarias
clasicas y bizantinas” para la tesina doctoral, para después continuar con una tesis
doctoral.

Durante todo este tiempo, combinaba los estudios de doctorado con las clases de
Latin y Griego Clasico en diversos Institutos de Secundaria, como profesor sustituto e
interino después. En el afio 2002 publigué el primer articulo sobre el tema, en la revista
del departamento Ciencias de la Antigiiedad y de la Edad Media, Faventia, de la UAB,
sobre la hip6tesis del origen del pueblo peonio. Asi comenzaba mi faceta investigadora
en la Universidad, y un afio después, en febrero del 2003 presenté la tesina doctoral®
sobre las tribus peonias. Después de mi trabajo de investigacién, decidi continuar con el
tema de los peonios dado el buen resultado que me habia dado y ver como se
desarrollaba.

En el afio 2005 el area de indoeuropeo de Filologia Clasica de la UAB me
contratd como profesor asociado del departamento de Ciencias de la Antigliedad y de la
Edad Media, impartiendo la materia de “Lenguas y pueblos Indoeuropeos” durante dos
afios (2005-2007). En este tiempo avance en mi investigacion e hice viajes a la zona
donde historicamente habitd el pueblo peonio, Bulgaria y Macedonia, que me permitio
conocer e intercambiar ideas y conocimientos sobre el tema con profesores de alli.
Gracias a esos viajes surgié una amistad académica entre nosotros por compartir y tener
un interés por los peonios.

A finales del afio 2007, coincidieron situaciones dificiles tanto a nivel personal
como profesional, y se pard todo. A partir de entonces, entre los afios 2008-2011, me
centré en las clases del Instituto y a estudiar oposiciones. Finalmente en el afio 2011,
mi vida consigue una estabilidad tras haber aprobado las oposiciones al Estado del

! Blanco Lopez Ricard. (2003). Les tribus peonies a través de les fonts literaries classiques i bizantines,
Tesina doctoral, Universitat Autdonoma de Barcelona.
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Cuerpo de Profesores de Secundaria en Catalufia, de la especialidad de Latin y Cultura
Clésica. Superar las oposiciones me dio paz en una vida llena de guerras, esa paz es el
fruto de la semilla sembrada tiempo atrads, semilla que a pesar de las adversidades
climatoldgicas y la accién humana, nacio y crecio hasta dar el fruto esperado.

Unos afios después, a principios del afio 2015, me puse en contacto con el
profesor Joaquin Ruiz de Arbulo, Catedratico de Arqueologia Cléasica de la Universidad
Rovira 1 Virgili de Tarragona, y miembro del ICAC (Institut Catala d’Arqueologia
Classica) para continuar e iniciar una linea de investigacion con el objetivo de realizar
una tesis doctoral. Y gracias a Joaquin Ruiz de Arbulo contacté con Diana Gorostidi y
Jesus Carruesco, profesores de la Universidad Rovira i Virgili y también miembros del
ICAC (Institut Catala d’Arqueologia Classica), para orientarme en hacer una tesis
doctoral. Al final, decidimos continuar con el tema de investigacion que empecé y he
continuado trabajando durante estos afios, «el Pueblo Peonio», y que finalmente, se ha
materializado en una tesis por compendio de articulos.

1.2 TESIS POR COMPENDIO DE ARTICULOS

El lector que tenga en sus manos la presente tesis doctoral puede pensar que su
introduccién tiene una parte personal y que, quiza, se debieran abordar los diferentes
temas que se desarrollan a lo largo de esta tesis, pero he creido conveniente hacerlo
como reflexion y final de una larga y dificil Odisea.

A estas alturas creo conveniente responder a una pregunta que sin duda deben
realizarse los miembros del tribunal. ¢Por qué una tesis por compendio de articulos?
Puedo entender que no es habitual en el ambito de las Humanidades una tesis de este
formato, pero después de la conversacion que tuve con mi director Jesus Carruesco y
tutora Diana Gorostidi concluimos que dada mi trayectoria en el tema, era el formato
mas adecuado para realizar esta tesis doctoral, valorando las virtudes que ofrece una
tesis de estas caracteristicas.

En primer lugar, la tesis por compendio de articulos se adapta a la perfeccion
con los principios del doctorado de la Universidad, esto es, que un doctorando se inicie
en la investigacion mediante trabajos sobre un tema y posterior publicacion en revistas
cientificas de ambito universitario.

En segundo lugar, realizar una tesis por compendio de articulos permite
contrastar los resultados, pues cada articulo queda sometido al comité cientifico
evaluador de las distintas revistas. Este es un elemento muy destacado al constituir una
certificacion de una minima calidad de los trabajos realizados.

Y por dultimo, centrdndonos en esta tesis doctoral, como se ha dicho
anteriormente, la idea originaria no era la confeccion de una tesis por compendio de
articulos, sino era la de un estudio mas amplio, que no se pudo acabar en su momento
(entre los afios 2002-2007), y tomé posteriormente la decision de publicar gran parte de
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este trabajo en diferentes articulos para dar a conocer todo este estudio y tiempo
dedicado. EIl objetivo de esta tesis por compendio de articulos es doble: por un lado,
reunir aquellos articulos, que habian sido concecibos como etapas coherentes de una
investigacion unitaria, para mostrar su articulacion en un estudio de la historia del
pueblo peonio; por otro lado, complementar ese estudio con una recopilacion,
clasificacion, traduccién y comentario de las fuentes textuales, en latin y griego, sobre el
pueblo peonio, constituyendo asi un corpus que pueda ser una herramienta util para
futuros estudios sobre este pueblo, que desde su fundacion hasta la época romana, ha
tenido un papel destacado en la Historia Antigua.

Las fuentes textuales recogidas en los articulos que forman parte de esta tesis
doctoral siguen un método de trabajo cronolégico y de este modo, ha sido posible
observar la informacion transmitida a lo largo de toda la Antiguedad.

La tesis por compendio de articulos que presentamos tiene el esquema siguiente:

Se inicia esta tesis doctoral con el capitulo segundo que se centra en una
introduccién a la arqueologia del pueblo peonio. En este capitulo se recoge diversos
estudios sobre las ciudades histéricas peonias, la numismatica de las tribus peonias y
para acabar se recogen también los textos epigraficos griegos que aportan informacion
sobre la historia del pueblo peonio.

La tesis por compendio de articulos se inicia en el capitulo tercero. Este se
presenta en un formato unitario y estd compuesto por 7 articulos que constituyen la
parte fundamental de la tesis. Se inicia esta parte con un articulo general®> como
introduccién a la historia del pueblo peonio. Pasaremos después a desarrollar su historia
en arti4cu|os por separado comenzando con un articulo® centrado en la hipétesis de su
origen”.

A continuacion, se inicia la historia del pueblo peonio con diferentes articulos
centrados en sus inicios®, para pasar después a las tribus peonias®, y se acaba en la época
romana, con el Gltimo articulo que estudia su desaparicion’ como pueblo.

2. (2017) De dpoc a limes: el concepto de frontera en el mundo antiguo y su recepcion: El pueblo peonio
a través de las fuentes literarias clasicas: de fronteras naturales a provincia romana. Escolar y Mayo
Editores, Madrid-Uned, pp. 83-89.

% Este articulo est4 publicado en lengua catalana y en esta tesis se ha optado por traducirlo fielmente al
castellano para mantener una unidad en el formato ya que el resto de articulos estan publicados en lengua
castellana. De los siete articulos que forman esta tesis, cuatro estan publicados en revistas cientificas de
Universidades Europeas Y los otros tres en Espafia (uno en Catalufia).

*-(2002). «El poble peoni: parent dels troians», Faventia, 24/1, pp. 45-53.

5 - (2013). «La historia del pueblo peonio (XII-VI a.C): recogida y analisis de las fuentes literarias
clasicas.», Fortunatae, 24, pp. 23-35.

6. (2003). «Las tribus peonias: doberos, peoples y siriopeonios a través de las fuentes literarias cléasicas y
bizantinas», Ziva Antika (Antiquité Vivante), 53, fasc 1-2, pp. 5-13.

- (2006). «Tribus peonias: los agrianes en el contexto historico y geografico de la Antigiedad», Ziva
Antika (Antiquité Vivante), 56, fasc 1-2, pp. 5-17.

- (2012). «Tribus peonias: peonios originarios y leeos a través de las fuentes literarias clasicas y derrones
en la numismatica», Ziva Antika (Antiquité Vivante), 62, fasc 1-2, pp. 17-24.

7 - (2007). «El pueblo peonio en la época romana: estudio de las fuentes literarias clasicas», Thracia,
XVII, pp. 151-158.
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Se continta con el capitulo cuarto, en el que se encuentra las conclusiones
generales, para pasar después al capitulo quinto dedicado al corpus de fuentes textuales.
En este corpus de fuentes textuales, se recogen las fuentes literarias griegas y romanas,
las fuentes epigraficas griegas y romanas, y ademas se recogera también un pequefio
corpus de leyendas monetales de las tribus peonias.

La validez de este corpus final de fuentes textuales se basa en que es la primera
vez que se hace, por lo que esperamos que pueda ser una herramienta atil para la
investigacion, puesto que da informacién valiosa sobre los peonios y su historia. El
corpus a diferencia de los articulos, constituye una parte inédita de la tesis.

Este corpus de fuentes textuales, -literarias y epigraficas griegas y romanas-, ha
centrado la bisqueda en los diferentes corpora® literarios y epigréficos, y los lexemas
que recogen informacion al respecto son: en griego clasico Aypiav-, Aypiac-, Aofnp-,
Aawat-, Iororda-, Ziptoraiov-, [atov-, Haww- 'y Toioor- y en latin los lexemas
Agrian-, Dober- y Paeon-. Hay un problema metodolégico de como interpretar el
nombre “Peonio” (/aiov-, Ioww- y Ilaioot- y Paeon-) tanto en las fuentes literarias
como en las epigréaficas griegas y romanas y se remite a las introducciones del corpus
final, en el que se explica cual es este problema metodolégico y ademas se recoge la
lista completa de los testimonios referidos a los peonios.

En relacion al corpus de fuentes textuales literarias griegas y romanas se ha
organizado en dos bloques y de manera cronoldgica, para que los lectores que solo les
interesen las fuentes concretas en griego, o en latin, o de una época, o de un autor
clasico puedan acceder a ellas sin necesidad de leer todo el trabajo. Ademas en este
corpus de fuentes literarias se hace una breve nota biografica de cada autor y un
comentario general de la informacion recogida en cada obra sobre el pueblo peonio.
Este comentario es general porque una parte de estas fuentes estan ya comentadas
extensamente en los diferentes articulos que componen esta tesis, y su funcion es
meramente contextualizar los diferentes pasajes.

Se destaca también que en el corpus de fuentes literarias se ha descartado los
autores cristianos de la Antiguiedad y los escolios, ya que la informacion que recogian
de los peonios no aportaba nada nuevo al tema de esta tesis.

En relacion al corpus de fuentes epigraficas, las mas numerosas son las fuentes
epigraficas griegas que dan sobre todo informacion sobre la historia de los peonios y los
contactos con los griegos; en cambio, por lo que respecta a las fuentes epigréficas
romanas, los pocos testimonios encontrados con el lexema Paeon- no recogen
informacidn sobre la historia del pueblo peonio, que es el tema de esta tesis, y ademas
tenemos dudas de que estos pocos textos hallados se refieran a los peonios. En el punto
5.5. se expone con mas detalles esta dificultad y como se ha solucionado.

En relacion al corpus numismatico, las monedas que se recogen son aquellas que
tienen leyendas referidas al nombre de una tribu peonia. Ademas se expone solo el
anverso de la moneda donde esta escrito el nombre de la tribu.

8PHI [Recurso electrénico]. CD ROM# 5.3: the Packard Humanities Institute, Los Altos The Packard
Humanities Institute, cop. 1991. / Thesaurus linguae graecae [Recurso electronico]. CD ROM# E; the
Packard Humanities Institute, Irvine: University of California, cop. 1999. // corpora epigraficos:
http://epigraphy.packhum.org/, Epigraphik-Datenbank, Clauss-Slaby (Latin).
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Para cerrar esta tesis doctoral por compendio de articulos se incluye también la
bibliografia, revisada, ampliada y actualizada en relacion a las bibliografias que
aparecen en los articulos y un indice tematico de la tesis, que se divide en diversos
apartados: antroponimico, étnico, toponomastico, geogréafico, y otros temas.

A su vez, hemos decidido presentar los diferentes articulos en el formato original
publicado en cada revista cientifica universitaria, y asi respetar también las normas de
estilo de cada una: citas literales, de autores clasicos, abreviaturas y referencias
bibliogréficas, etc. Esperamos que esta evidente divergencia de formatos no dificulte la
lectura de esta tesis.
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2. Introducciodn a la arqueologia del pueblo peonio
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2.1 INTRODUCCION

Hasta el afio 1960, el pueblo peonio fue raramente un tema objeto de
excavaciones arqueoldgicas y posterior estudio para la arqueologia. A partir de esta
fecha y décadas posteriores hasta la actualidad, el interés sobre este antiguo pueblo de
los Balcanes ha ido a mas, y se ha estudiado, investigado y conocido mejor su historia,
como por ejemplo, su organizacion tribal, su posible origen, su historia y sus relaciones
con los pueblos vecinos de la zona.

La arqueologia centra sus investigaciones sobre todo en las tribus peonias y la
region o zona que habitaban. El pueblo peonio estaba formado por diversas tribus
establecidas entre los rios Axio (Vardar-Axios)® y Estrimén (Struma-Strimonas)™°. Las
fuentes literarias griegas y romanas y la numismaética recogen los nombres de las tribus
peonias: agrianes, leeos, doberos, peoples, siriopeonios, derrones y peonios originarios.

A continuacién, en este capitulo se hard una introduccion a la arqueologia del
pueblo peonio que se centrara en tres temas: ciudades peonias histéricas, numismatica
de las tribus peonias, y textos epigraficos griegos que dan informacidn sobre su historia.

% Rio cuyo curso transcurre entre Macedonia y Grecia, por lo que en la actualidad se lo conoce mas por su
nombre en alguno de los idiomas de la region: Vardar, en macedonio y Axios, en griego.

19 Rio cuyo curso transcurre entre Bulgaria y Grecia, por lo que en la actualidad se lo conoce més por su
nombre en alguno de los idiomas de la region: Struma, en balgaro y Strimonas, en griego.
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2.2 CIUDADES PEONIAS
2.2.1 Introduccion

El primer subcapitulo se centra en el estudio de las ciudades'" peonias histéricas
mencionadas en las fuentes literarias griegas y romanas: Amidon, Dobero, Astreo,
loron, Aloros, Siris, Bimazos, Estobos y Argos, y con la ayuda de la arqueologia para
localizar y situar estas ciudades. VVéase mapa:

AMIDON e

Siglos VIII -1lla C

La arqueologia ha encontrado también otros yacimientos*? de diferentes épocas
(arcaica, clasica, helenistica y romana) en el territorio que era la antigua Peonia,
mencionados o no en las fuentes literarias clasicas, sobre todo a lo largo del rio Axio y
pocos a lo largo del rio Estrimén.

11 En general, los autores griegos son los primeros que recogen todas estas ciudades peonias en sus obras:
Amidén: Homero, lliada, 11, 849, XVI 288. / Aristoteles et corpus Aristotelicum, Fragmenta Varia, fr.
640, linea 147 / Herodiano, De prosodia catholica, Part+volumen 3,1, p. 25, linea 12; Part+volumen 3,1,
p. 38, linea 22; Part+volumen 3,1, p. 117, linea 11; Ilepi rlicews dvoudrwv Part+volumen 3,2, p.728,
linea 17; Part+volumen 3,2, p. 731, linea 2; Ilepi povijpovg Aécews Part+volume 3,2, p. 914, linea 8. /
Estrabon, Geografia, VII, fr. 20; VII, fr. 23; VII, fr. 23a. // Dobero: Herédoto, Historias, V, 16; VII, 113.
/ Tucidides, Guerra del Peloponeso, I, 98, 2; II, 99, 1; Il, 100, 3. / Herodiano, De prosodia catholica,
Part+volumen 3,1, p. 48, linea 15; Part+volumen 3,1, p. 197, linea 9; Part+volumen 3,1, p. 273, linea 7./
Estrabdn, Geografia, VII, fr. 36. // Astreo e loron: Ptolomeo, Geografia, Ill, cap. 13. // Bimazos-
Bilazora: Eforo, Historia-fragmentos, 2a, 70, F, fr. 87, linea 1. / Polibio, Historias, V, 97, 1. / Herodiano,
De prosodia catholica, Part+volumen 3,1, p. 143, linea 2. // Estobos: Estrabdn, Geografia, VII, fr. 4;
VIII, 8, 5. /I Siris: Herodiano, De prosodia catholica, Part+volumen 3,1, p. 99, linea 5. // Argos:
Hierocles, Historia-fragmentos, 641, 2-5.

12 petrova 1999 / Sokolovska 2012.
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2.2.2 Ciudad de Amidon

La primera ciudad peonia mencionada en las fuentes literarias clésicas es
«Amidon», recogida en el canto Il de la lliada de Homero (VIII a.C.), donde se
menciona a los peonios como aliados de los troyanos en la guerra de Troya y el envio de
un primer contingente de guerreros, al mando de Pirecmes. Estos llegaron de la ciudad
de Amidon, en el rio Axio.

[LC1] Avtap TMupaiyung dye IMotovag dykviotooug,
mMAOBey €€ Auvddvog, ar” AELob e0pL PEOVTOG,
" AE100, 00 KGAALGTOV VEWP EmKidvatol aiay.

[LC1] (...) Pirecmes conducia a los peonios, de corvos arcos,
desde lejos, de Amidén, de ancho caudal,
el Axio, que expande el agua mas bella por la tierra.

Homero, lliada, Il, 848-850, OCT-BCG.

Esteban de Bizancio (VI d.C.) recoge también en su obra titulada Etnica’® la
ciudad de Amidén mencionandola solamente. La arqueologia sitda la ciudad de Amidén
en el bajo curso del rio Axio, actual Vardar. N.G.L.Hammond, partiendo de sus
investigaciones, propone que la ciudad de Amidon que sale en la lliada, es actualmente
la ciudad de Vardarovca (actual Macedonia).

2.2.3 Ciudad de Dobero

Otra ciudad peonia importante es Dobero que es mencionada por primera vez en
la obra Guerra del Peloponeso de Tucidides (V a.C.). Concretamente en el libro I, en el
pasaje 98 (95-101) en el que relata la expedicidn de Sitalces contra Perdicas.

[LC2] 10 8¢ &pog €& Odpuodv duidvieg €v de&ia pev eiyov IMaiovag, v dprotepd 8¢
Z1vtoug Kal Matdovg. 81eA80vieg 8¢ avto dplkovto £¢ AdPnpov Ty TTotovikny.

[LC2] (...) Al atravesar la montana (Cercina) desde el territorio de los odrisas, tenian a
su derecha el pais de los peonios y a su izquierda el de los sintos y el de los medos. Y
después de atravesarla llegaron a Dobero de Peonia.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, 11, 98, 2, OCT-BCG.

Recientemente han sido propuestas varias posibilidades® para dar con el lugar
de esta ciudad peonia. Las ultimas investigaciones arqueoldgicas han dado a luz nuevas
informaciones, especialmente a partir del hallazgo de una inscripcion viaria en la que se
menciona explicitamente la ciudad. Sobre los avances historicos derivados de este
nuevo documento se destacan los estudios hechos por las arquedlogas Eleonora Petrova
(1999) y sobretodo el mas reciente de Viktorija Sokolovska (2012).

13 Esteban de Bizancio, Etnica, p. 87, 12-13, ed. Meineké: « Apvdmv, méig Totoviac.

70 €0vikov ~Apvdwviog, og Kolvdwv Kaivdwviog.».

 Hammond 1972.

1> papazoglou 1957, sittia la ciudad de Dobero en la regién de Dojran y Estrumica (actual Macedonia);
Kacarov 1921, la sitGa en la ribera del rio Bohemia; y Gerov 1959-60, propone que la ciudad de Dobero
es Valandovo (actual Macedonia).
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En la campafia de excavacion de los afios 1982/83, excavaciones arqueoldgicas
llevadas a cabo en el yacimiento de Isar en el pueblo de Marvinci pusieron al
descubierto una inscripcion viaria que recogia la distancia entre las ciudades de
Idomene y Dobero, unos 20 estadios (3280-3700 m).

<EC3> Bloque paralelelipedo fracturado en dos partes contiguas, Isar (Marvinci)
1982/83%: 35 cm de altura- 46 cm de anchura.

Transcripcion: cara A:

E= IAOMENHZ / EIZ AOBEPON /
XTAAIOI / EIKOXI

Traduccidn: cara A:

“Desde Idomene a Dobero, 20 estadios.”

Transcripcion: cara B:

ET" AO[B]EROY / EIX IA[OM]ENEN
| STA[A]IOI / [EIKOZI]

Traduccion: cara B:

“De Dobero a Idomene, 20 estadios.”

El hallazgo de esta inscripcidn corrobora que la situacion geogréfica de la ciudad
peonia de Dobero podria estar en la regién de Valandovo. La arquedloga macedonia
Eleonora Petrova®’ dice al respecto que la corta distancia entre las dos ciudades, descrita
en el texto epigrafico, parece confusa, pero esta informacion se explica sélo por el
hecho que Dobero era una ciudad de Peonia e ldomene era una ciudad de Macedonia, y
que el rio Axio (Vardar) hacia de frontera natural entre las dos. Si nosotros aceptamos
que Dobero se encuentra en el yacimiento de Isar-Marvinci e ldomene en el yacimiento
opuesto del rio, en el pueblo de Miletkovo, el problema estaria resuelto. Pero hay otros
elementos que no estan aclarados adn: en época tardia romana, siglo V d.C., las fuentes
romanas informan que Dobero fue sede episcopal, pero no se ha encontrado hallazgos
arqueoldgicos ni arquitecténicos. Y por ultimo, la zona boscosa donde estaba Dobero
descrita por los autores antiguos no coincide con el paisaje del yacimiento Isar-
Marvinci, aunque este hecho puede ser discutido.

[LC4] Koi £re1dn o0t £toiua fiv, dpag Emopeto €nt v Mokedoviav np®dtov
UEV S TG abToD GpyNe, £metta S0 Kepkivng €pnuov 8povg, 6 £ott uebdprov
Zwvtv kot ITotdvev: €ropedeto d€ 6t a0TOL T 08® NV TPOTEPOV QOTOG ENMOLHGOTO
TeEP@V TV VANV, 0te €mt [Tatovag E6TpATEVGEY.

16 Sokolovska 1982-1983: 81-87.
17 petrova 1999: 88.
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[LC4] (...) Y una vez que lo tuvo todo a punto, se puso en marcha camino de
Macedonia, primero a través de su imperio y luego a través de Cercina’®, una montafia
deshabitada que constituye el limite entre los sintos y los peonios. La cruzé por el
camino que el mismo habia abierto anteriormente talando el bosque, en su expedicion
contra los peonios.

Tucidides, Guerra del Peloponeso, 11, 98, 1, OCT-BCG.

Es cierto que el historiador griego Tucidides (V a.C.) recoge en su obra que la
zona que daba acceso a Dobero era boscosa. Pero el paisaje con el paso del tiempo va
cambiando, y ademas el fragmento nos informa que habia hecho un camino, talando el
bosque. La informacion que nos da Tucidides es del siglo V a.C y la inscripcion es de
siglos posteriores.

Petrova concluye diciendo que identificar con exactitud que Dobero se encuentra
en el yacimiento de Isar-Marvinci es todavia apresurado, pero se ha de decir también
que la region de Valandovo (Isar-Marvinci) sigue siendo prioritaria para resolver la
situacion de la ciudad peonia de Dobero.

A continuacion, Viktorija Sokolovska, en su estudio més reciente sobre la ciudad
de Dobero®® comenta también que la informacién de la inscripcién es confusa, ¢una
distancia tan pequefia entre dos ciudades?, y esta informacion sélo se puede explicar por
el hecho que Dobero era una ciudad de Peonia e Idomene era una ciudad de Macedonia,
y que el rio Axio (Vardar) haria de frontera natural entre las dos. Partiendo de la
informacién de las fuentes textuales antiguas podemos concluir que Dobero se
encuentra en Isar-Marvinci, e ldomene en el lado opuesto del Axio (Vardar), en el area
de Miletkovo. También fecha la inscripcion en el periodo helenistico (final del 11l a.C -
inicios del Il a.C.), a partir de un estudio de su contenido y caracteristicas paleogréaficas
(reinado de Filipo V). Y por ultimo, tiene en cuenta la topografia, y la historia de Peonia
y sobre todo la de Macedonia, para defender que la Dobero que menciona Tucidides en
su obra, es la ciudad hallada en el yacimiento de Isar-Marvinci en la region de
Valondovo.

Por lo tanto, a partir de este ultimo estudio se puede decir con mas exactitud que
la ciudad de Dobero estad situada en el yacimiento de Isar (Marvinci), es decir, que
Dobero estaria situada al este de rio Axio (Vardar), en la zona central-meridional; y la
tribu peonia de Doberos? se sit(ia al norte del Monte Pangeo en la zona central del rio
Estrimén; se puede sugerir que el centro tribal de la tribu peonia de los Doberos era la
ciudad de Dobero.

Eleonora Petrova® no valora la informacion de las fuentes literarias clasicas y
sitia la tribu peonia de los Doberos en la situacion de la ciudad de Dobero (Isar-
Marvinci) y Viktorija Sokolovska situa la ciudad de Dobero en Isar-Marvinci, pero no
habla de la tribu peonia de los Doberos. Sin embargo, las fuentes literarias clasicas® no
relacionan nunca la ciudad de Dobero con la tribu peonia de Doberos, pero el autor
posterior Esteban de Bizancio (V1 d.C.)* recoge en un fragmento de su obra la ciudad
de Dobero y sus habitantes, los Doberos.

'8 Montafia situada entre el valle del rio Axio y Estrimén.

19 Sokolovska 2012: 29-31.

20 Blanco 2003: 5-13.

21 Cf. mapas, pp. 68 y 83.

22 Blanco 2003 (Tesina doctoral).

2 Esteban de Bizancio, Etnica, p. 234, 23, ed. Meineké: «AdPnpog, morg Iotoviag. ol moAlton

A6Pnpec.».
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Aunque es dificil afirmarlo con seguridad, partiendo de nuestras investigaciones
hechas en estos afios, y considerando relaciones similares de otras tribus peonias —la
ciudad de Siris, centro tribal de los Siriopeonios- se puede suponer que los habitantes de
Dobero y la tribu de los Doberos eran los mismos, pero falta algin acontecimiento o
informacion que no llegamos a saber del todo para poder afirmarlo. Dando como vélida
la informacidn de las fuentes literarias que sitGan a la tribu peonia de los Doberos en la
zona central del rio Estrimén (Struma) y al norte del monte Pangeo, en un momento
determinado® (probablemente en el siglo V a.C., en el contexto de las Guerras Médicas)
se podria haber dado una diaspora de un grupo de peonios Doberos hacia aquella zona
del rio Axio (Vardar) y haber fundado alli la ciudad de Dobero. VVéase mapa:

2.2.4 Ciudades Astreo, loron, y Aloros

Partiendo de la informacion recogida en las fuentes literarias clasicas, la ciudad
peonia de Astreo esta documentada en la obra del historiador romano T. Livio® (I a.C- |
d.C.), refiriéndose a las operaciones en Macedonia del afio 181 a.C. de Filipo V.

[LC5] ab Thessalonice Demetriadem ipsi cum iter esset, Astraeum Paeoniae Demetrium
mittit cum eodem comite Dida, Perseum Amphipolim ad obsides Thracum accipiendos.

[LC5] (...) Como el rey tenia que viajar de Tesalonica a Demetriade, envié a Demetrio
a Astreo, en Peonia, acompafiado igualmente de Didas, y a Perseo lo envié a Anfipolis a
hacerse cargo de los rehenes de los tracios.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 24, 3, BT-BCG.

 Herodoto, Historia, V, 5, 13., menciona la deportacion de tribus peonias a Asia durante las Guerras
Médicas, y a causa de esta invasion persa, una parte de la tribu peonia de Doberos podria haberse
desplazado y establecido en zonas mas seguras (hacia el rio Axio), y haber fundado la ciudad de Dobero.
T, Livio, Desde la fundacién de Roma, XL, 24, 5.
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A continuacion, el gedgrafo griego Ptolomeo (11 d.C) sitla a estas tres ciudades
en la regién este del rio Axio (actual Vardar). Segin Ptolomeo, la ciudad de Estreo®
estaria situada al norte de Dobero, y la ciudad de loron estaria situada al este de ésta
(Dobero). Otras fuentes histéricas?’ citan la ciudad Aloros como ciudad de Macedonia.

[LC6] 27. Alotpoiov
ATGTPOLOV..eeenrireeereieeeeeeeeenens Aoy p Xy
28. [MMowoviag]
AMBopoc i AOBNPOC.....cveenee. Acyo o A&

" ANDPOC e veereeerereeeereeeeneeeeeans agd pac

29 lopwv
LOPOV i af X'é o d

[LC6] (...)27. de los Estreos (Long.) (Lat.)
EStreo.....oovvviiieiieiiieie 463" 40 2 3.
28. de Peonia . o
Deboro o Dobero..................... 463 40 2 4.
AlOTOS. ... 47 4 41 2.
29. De los loros o .
TOrON. ..o, 4724 414.(...).

Ptolomeo, Geografia, I, cap. 13, Macedonia, GOV-TA.

Hasta ahora, la arqueologia a pesar de las informaciones conservadas en las
fuentes literarias clasicas no ha podido localizar la situacién exacta de las dos ciudades
peonias, Astreo e loron, y la ciudad macedonia de Aloros.

2.2.5 Ciudad de Siris

La ciudad de Siris se puede considerar como una de las mas antiguas ciudades
peonias, dicho toponimo daba el nombre a la tribu peonia de los siriopeonios. Hay pocas
fuentes literarias clasicas y bizantinas® que recojan informacion sobre esta ciudad
peonia y la tribu. La tribu peonia de los Siriopeonios, segun las fuentes literarias, existid
durante un periodo de tiempo y la causa de su desaparicion puede tener relacion con la
invasion persa durante las guerras Médicas.

[LC7] oVtw &n Towdvmv Ziproraiovég te kot TTatdmiot kot ot péypt thg Ipactddog
Auvng €€ NOwv £€avaotdvieg yovio £g v’ Aciny.

[LC7] (...) Asi fue, en definitiva, como las tribus peonias de los siriopeonios, de los

peoples y de los habitantes de la zona que se extiende hasta el lago Prasiade se vieron
desalojados de sus predios y conducidos a Asia.

Herddoto, Historias, V, 15, OCT-BCG.

T Livio (I a.C-1 d.C.) documenta esta ciudad con la forma Astraeum y se traduce Astreo. Ptolomeo (Il
d.C.) documenta el nombre de esta ciudad con la forma Aictpaiov, y se traduce Estreo.

%7 Esteban de Bizancio, Etnica, (Ed. Meineké) p. 80, linea 18: «” Ahwpog, moic Makedoviag,...».

%8 Blanco 2003 (Tesina doctoral).

28



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

El historiador griego Herddoto (V a.C.) recoge en su obra este pasaje donde
habla de la deportacion de algunas tribus peonias a Asia. EI comentario al respecto
sobre este pasaje se recoge en uno de nuestros estudios?® que explica la invasion persa
por parte de Dario de toda esa zona con la intencion de dirigirse hacia Grecia. Nosotros
nos centraremos en el paso de los persas por Peonia que describe este pasaje y sus
consecuencias para el pueblo peonio: Megabazo conquistd Perinto, situado en la
Propontide, atravesd Tracia, y se detuvo en las tierras peonias del rio Estrimdn donde
hizo una campafia militar muy dura. El final de esta campafa fue la deportacién a Asia
de las tribus peonias Peoples y Siriopeonios y habitantes de la zona que se extiende
hasta el lago Prasiade. La decision de acabar con los peonios podria haber sido por la
fama de guerreros que tenian, hecho que podia haber originado nuevos focos de batalla
después de su conquista y complicar de esa manera el avance persa hacia Grecia.

Por lo tanto, se puede sugerir que su centro tribal, la ciudad de Siris, dejo de
existir también. Las fuentes literarias clésicas sitdan la ciudad de Siris en el margen
izquierdo del valle del rio Estrimon, relativamente cerca de la desembocadura del
mencionado rio, y seria el centro tribal de la tribu peonia de los siriopeonios que las
fuentes sitdan establecida no lejos del lago Prasiade y cerca del monte Pangeo.

Al norte limitarian con los peonios peoples y al este limitaria con la tribu tracia
de los odomantes que posteriormente ocuparia este territorio incluida la ciudad de Siris,
como nos documenta T. Livio (I a.C.- 1 d.C.) en un pasaje de su obra:

[LC8] Paulus Aemilius consul cum castra, ut supra dictum est, ad Siras terrae
Odomanticae haberet, ...

[LC8] (...) El consul Paulo Emilio estaba acampado, como se ha dicho mas arriba, en
las proximidades de Siris, en territorio Odomantico, (...).

T. Livio, Desde la fundacién de Roma, XLV, 4,2, BT-BCG.

Esta ocupacion del territorio de los siropeonios y su ciudad de Siris por parte de
la tribu tracia de los odomantes pudo deberse a la despoblacion de esta zona originada
por la deportacion a Asia de esta tribu peonia y de otros habitantes de la zona durante
las Guerras Médicas. La ciudad de Siris de Peonia se identifica con la actual ciudad de
Seres (Grecia)®.

2.2.6 Ciudad de Bimazos-Bilazora

Esteban de Bizancio (VI a.C.) recoge en su obra Etnica informacion de la ciudad
de Bimazos, basandose en la obra del historiador griego Eforo.

<LC9> Boualog, noiig IMardvev, "Edopog kC .
<LC9> (...) Bimazos, ciudad de Peonia, Eforo, en el libro 27.

Esteban de Bizancio, Etnica, p. 190, linea 14, Ed.Meineké-TA.

2% Blanco 2003: 6.
% Sapcdpn 1976: 126-128; Zapcdpn 1999. / Papazoglou 1988: 379-381.
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F.Papazoglou®! propone que la ciudad de Bimazos que cita Esteban de Bizancio
(VI d.C) podria ser una mala interpretacion del nombre de Bilazora. Partiendo de esta
relacion, que Bimazos podria ser Bilazora, el primer autor clésico que menciona esta

ciudad es el historiador griego Polibio (111-11 a.C.), en su obra Historias, donde narra en
el libro V -entre otros acontecimientos- las operaciones de Filipo en Macedonia y en
Tesalia.

[LC10] Katd 8¢ to0¢ 0vtovg koipovg @idinnog 6 foctiete kateddfeto Buidlwpoa,
ueyiomy ovoav moAv thg [Matoviag kol Aav evkaipwg kewévny Tpog T0¢ £16BoAOG
10 amo ¢ Aapdavikig 1 Makedoviay, ...

[LC10] (...) En estos mismos tiempos, el rey Filipo conquist6 Bilazora, la ciudad mas
importante de Peonia, situada estratégicamente para invadir Macedonia desde Dardania;

(...).
Polibio, Historias, V, 97, 1, BT-BCG.

El texto de Polibio (IlI-11 a.C.) nos informa de que la ciudad peonia de Bilazora
tenia una situacién estratégicamente valiosa para Filipo y la seguridad de Macedonia.
Con su conquista seria méas dificil penetrar en Macedonia a sus enemigos, y asi
dominaba los accesos a ella mediante la ocupacion de Bilazora. Ademas, Filipo fortifico
la ciudad de Bilazora y siguid con sus campafias bélicas.

Siglos después, Tito Livio (I a.C. —1 d.C.) menciona también en su obra, Desde
la fundacién de Roma, la ciudad de Bilazora en la 1l guerra maceddnica.

[LC11] eo mittit Antigonum, ex purpuratis unum, qui iuberet multitudinem Gallorum ad
Bylazora —Paeoniae is locus est- castra movere, principes ad se venire frequentes.

[LC11] (...) Envio hasta alli a Antigono, uno de sus dignatarios, a dar instrucciones de
gue la tropa de los galos fuese a acampar a Bilazora —es ésta una localidad de Peonia- y
que los jefes, en bloque, se presentasen a él.

T.Livio, Desde la fundacién de Roma, XLIV, 26,8, BT-BCG.

T. Livio cita la ciudad de Bilazora como Peonia, y dicho pasaje esta incluido
dentro de las ultimas acciones del rey macedonio Perseo, en el afio 168 a.C., antes de la
victoria romana en la batalla de Pidna (168 a.C.) sobre los macedonios y aliados, y
como consecuencia de esto, el final del reino de Macedonia que fue dividido en cuatro
distritos, incluyendo al territorio de Peonia, y la posterior dominacién romana de la
zona.

La arqueologia ha centrado la bldsqueda en estos Gltimos tiempos cerca de la
ciudad de Knezje en Ovce Pole. I.Mikulcic® propuso buscar Bilazora en esta zona y se
encontré una fortificacion amurallada y de una superficie de 20 hectareas. La
importancia de este yacimiento arqueologico hallado en la ciudad de Knezje es muy
relevante, porque es el Unico poblado que tiene hallazgos de los periodos arcaico,
clasico y helenistico en esta zona del rio Axio (Vardar). Esto hace presuponer que fue
una ciudad importante de Peonia hasta la llegada de los romanos, que supuso el final de
su existencia. A pesar de este gran hallazgo, la cuestion de la situacion de Bilazora
gueda aun abierta.

31 papazoplou, 1988.
%2 Mikul&i¢ 1976: 149-165.
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2.2.7 Ciudad de Estobos

La ciudad de Estobos es otra ciudad peonia importante a lo largo del valle del rio
AXxio (actual Vardar) y la podemos situar en los alrededores de la ciudad de Veles. Uno
de los primeros autores clasicos que menciona la ciudad de Estobos es el historiador
romano T. Livio (I a.C.- 1 d.C.), en diferentes libros* de su obra. El libro XXXI1I forma
parte del grupo de libros (XXX-XLV), que narran las guerras de Oriente (201-197 a.C.).

[LC12] dilectu raptim per urbes Macedonum habito cum sex milibus peditum et
quingentis equitibus circa Stobos Paeoniae improviso hostes oppressit.

[LC12] (...) (Filipo V) hizo un precipitado llamamiento a filas en todas las ciudades de
Macedonia, y cay6 de improviso sobre el enemigo con seis mil hombres de a pie y
quinientos de a caballo en las proximidades de Estobos, en Peonia.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIII, 19, 3, BT-BCG.

El autor romano Plinio el Viejo (I d.C.), en su obra Historia Natural también
menciona, cuando describe Macedonia, la ciudad de Estobos, de ciudadanos romanos.

[LC13] Intus Aloritae, Vallaei, Phylacaei, Cyrrestae, Tyrissaei, Pella colonia, oppidum
Stobi civium romanum, mox Antigonea, Europus ad Axium amnem, ...

[LC13] (...) En el interior se hallan los aloritas, valeos, filaceos, cirrestas y tiriseos, la
colonia de Pela, la poblacion de Estobos, de ciudadanos romanos, y luego estan
Antigonea, Europo, junto al rio Axio, (...).

Plinio el Viejo, Historia Natural, 1V, 34, BT-BCG.

La arqueologia ha demostrado que durante la existencia de un estado peonio, la
ciudad de Estobos fue un pequefio poblado®*. El antiguo poblado helenistico de Estobos
estaba amurallado y tenia aproximadamente una superficie de 3 hectareas. Este pequefio
poblado se desarrollé durante la dominacion romana, y sobre todo con la fundacion del
Municipium Stobiensium donde se acufié monedas y fue centro de comercio de sal®.

2.2.8 Otras ciudades peonias y la arqueologia.

La arqueologia lleva excavando en diferentes yacimientos para localizar Argos,
y en algunos de estos yacimientos excavados se ha encontrado material arqueoldgico
destacable, pero no definitivo. En la actualidad, la localizacién de la ciudad de Argos
més probable es en el yacimiento de Vidin® en el pueblo de VVodovrati (Macedonia).

Destacamos también las ciudades®” de Antigonea fundada por el rey macedonio
Antigono Doson, y Demir Kapija (antigua Stenae), era una ciudad fronteriza y también
la ciudad donde residian algunos reyes peonios.

% T.Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIX, 53,15-16 / XL, 21,1.

¥ Mikul¢i¢ 1981.

% T Livio, Desde la fundacién de Roma, XLV, 29,13.

% petrova 1999: 81.: «Architectural remnants belonging to the period between the 2nd century BC to the
end of the Late Roman period has been found at this site and there are traces of Bronze Age.
Reconnaissance of this site over the last decade also indicates archaeological remains belonging may
point to this as an important Paeonian centre, it not Argos itself.».

¥ Petrova 1999: 85-87.
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2.3 NUMISMATICA DE LAS TRIBUS PEONIAS
2.3.1 Introduccion

Este segundo subcapitulo se centra en el estudio de la numismatica de las tribus
peonias. Las obras de numismatica de referencia que recogen las monedas peonias son
la de B.V. Head® y sobre todo las obras de H. Gaebler* y E. Babelon®. El estudio de
las monedas recogidas aqui se ha basado en estas obras de referencia citadas
anteriormente.

La numismatica peonia es un tema importante para conocer mejor y reconstruir
la historia del pueblo peonio. Las monedas peonias aportan informacion valiosisima
sobre la vida econdmica, politica y cultural del pueblo peonio. El acufiamiento de
moneda peonia seguramente se debe a la influencia griega, importante en aquella zona
geogréfica, asi como a la hegemonia geopolitica y econémica de los peonios, y su
posible expansién a zonas vecinas hasta la ciudad de Perinto**. A finales del siglo VI
a.C., e inicios del V a.C. se sitla cronoldgicamente la aparicion de las monedas
peonias, lo cual coincide con el periodo de hegemonia en la zona y la posible expansion
de los peonios. En esta zona habia oro y minas de plata, minerales idéneos para hacer
las monedas. El gedgrafo griego Estrabon (I a.C.- 1 d.C.) confirma esta informacion en
un fragmento de su obra Geografia.

[L104] kai avto 8¢ 10 [Mayyaiov 8pog ypvoeio Koi dpyvpeia Exel pétaila Koi 1 mépav
Kod 1 £€vT0g 100 ZTpupdvog motapod péypt Maloviag @aci 8¢ kai tovg v Hatoviav yiv
apolvTag EVPICKEY ¥PVGOD TIVA HOPL.

[L104] (...) el propio monte Pangeo posee igualmente minas auriferas y argentiferas, al
igual que la region que esta a uno y otro lado del rio Estrimén hasta Peonia. Dicen
asimismo que los que labran la tierra peonia encuentran pepitas de oro.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 34, CUF-BCG.

Sokolovska describe esta zona, -tanto en la antigliedad destacando también el
fragmento anterior de Estrabon como en la actualidad-, como muy rica en minerales*.
Las monedas de tribus peonias halladas e identificadas hasta el momento son de las
tribus derrones, leeos y peoples. Otras monedas halladas en la zona podrian atribuirse a
las tribus peonias de los siriopeonios, agrianes y doberos, pero las evidencias son
insuficientes para afirmar que estas monedas son de estas tribus peonias®®. En este
estudio se recogen sbélo las monedas con la leyenda del étnico que son las primeras
emisiones, porque a continuacion, comienzan las emisiones con el nombre del rey, en el
caso de la tribu peonia de los derrones, se destaca el rey AOKI[MOX], y tiempo
después, monedas de otros reyes peonios**.

% Head 1911.

% Gaebler 1897: 289-298; Gaebler 1935.

“ Babelon 1907; Babelon, 32 partie-planches, 1907.

! Blanco 2013: 23-35.

*2 Sokolovska 2012: 9.

8 Petrova 1999: 97: «There is still insufficient evidence to prove that the legend SIPINQN Belonged to
the Paeonian tribe of the Siropaeonians. A similar problem occurs in Svoronos attempts to identify
Agriane (Graioi) and Dobere coins.».

*Hay también numismatica de reyes peonios, pero no se recogera en esta tesis porque se ha recogido y
estudiado por diferentes especialistas del siglo X1X-XX. Se destaca los de Petrova 1999; Pavlovska, 2009.
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2.3.2 Catélogo de las monedas de las tribus peonias

2.3.2.1 Derrones

Moneda 1 [cf. N1]

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso: Hombre barbudo, conduciendo un carro tirado por dos
bueyes, a la derecha. Y la inscripcién AEPPO- situada en el lateral.

Grafila.

Reverso: Cuadrado casi desaparecido, partido en cuatro pequefios
cuadrados.

AR; 40 g;

Babelon, E., (1907), 1444, PL.XLIV, fig. 1, pp. 1039-1047.

Moneda 2 [cf. N4]

DERRONES

Octodracma reducido.

Siglo V a.C.

Anverso: Dos bueyes, a la izquierda, y atados a un carro, del cual
solo se ve un trozo de rueda. También hay dos escudos, y encima la
inscripcion AEPPONIKOZ. Grafila.

Reverso: Cuadrado partido en cuatro pequefios cuadrados.

AR; 34 g;

E. Babelon, (1907), 1445, PL.XLIV, fig. 2, pp. 1039-1047.
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Moneda 3 [cf. N2]

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso: Hombre barbudo en un carro tirado por dos bueyes, a la
derecha, en la mano izquierda tiene un latigo, y encima una
inscripcion AEPPO-. Grafila.

Reverso: Cuadrado dividido en cuatro partes.

AR; 38 g;

E. Babelon, (1907), 1446, PL.XLIV, fig. 3, pp. 1039-1047.

Moneda 4

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso: Hombre barbudo montado en un carro tirado por dos
bueyes, a la derecha, en la mano derecha tiene un latigo, encima de
los bueyes hay un casco, y debajo de los bueyes hay una gran flor

lotiforme; base de grafila.

Reverso: Triskele con piernas humanas, girando de izquierda a
derecha; entre las piernas, tres palmetas o florones lotiformes.

AR; 40 g;

E. Babelon, (1907), 1447, PL.XLIV, fig. 6, pp. 1039-1047.
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Moneda 5

DERRONES

Octodracma reducido.

Siglo V a.C.

Anverso: Hombre barbudo montado en un carro tirado por dos
bueyes, a la derecha; en la mano derecha tiene un latigo, encima de
los bueyes hay un casco. Estilo parecido a la anterior.

Reverso: Mismo Triskele.

AR; 39 g;

E. Babelon, (1907), 1448, PL.XLIV, fig. 8, pp. 1039-1047.

Moneda 6

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso: Hombre montado en un carro tirado también por dos
bueyes, a la derecha, encima de los animales hay un casco (no hay
florones bajo el toro).

Reverso: Mismo Triskele.

AR; 34 g;

E. Babelon, (1907), 1449, PL.XLIV, fig. 9, pp. 1039-1047.
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Moneda 7

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso-Reverso: Mismo tipo que el anterior, pero a la izquierda.
AR; 38 g;

E. Babelon, (1907), 1450, PL.XLIV, fig. 7, pp. 1039-1047.

Moneda 8 [cf. N3]

DERRONES

Octodracma reducido.

Siglo V a.C.

Anverso: Hombre montado en un carro tirado por dos bueyes, a la
derecha. Las ruedas del carro estan divididas en cuatro partes,
debajo del buey, una larga palma, en la parte de arriba, un gran
roseton, inscrito en un circulo de puntos. Y encima una leyenda
AEPPONI-.

Reverso: Mismo Triskele.

AR; 41 g;

E. Babelon, (1907), 1451, pp. 1039-1047.
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Moneda 9 [cf. N5]

DERRONES

Octodracma reducido.

SigloV a.C.

Anverso: Hombre montado en un carro tirado por dos bueyes, a la
derecha; en la parte de arriba, un aguila llevando una tortuga. Y
encima una inscripcion AEPPONIKON-.

Reverso: Triskele con piernas humanas girando a la izquierda.

AR; 39 g;

H. Gaebler, (1935), 3, p. 56, (1, 11).
E. Babelon, (1907), 1452, pp. 1039-1047.
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2.3.2.2 Leeos.

Moneda 10 [cf. N8]

LEEOS

Octodracma reducido.

Siglo V a.C.

Anverso: Hombre montado en carro tirado por dos bueyes (toros), y
un casco, debajo la inscripcion AAI AI(OI), a la derecha. Base de

grafila.

Reverso: Pegaso hacia derecha, las alas desplegadas y dentro de un
cuadrado bordeado de tres lineas.

AR; 32,08 g; 31 mm.

H.,Gaebler (1896), (1935), 5 (XXV, 16). pp. 56-57.
E. Babelon, (1907), 1453, PL.XLIV, fig. 4, pp. 1047-1050.

Moneda 11 [cf. N9]

LEEOS
Octodracma reducido.
Siglo V a.C.

Anverso: Hombre montado en un carro tirado por dos bueyes (toros)
y un casco, debajo la inscripcion AAIAI(OI), a la derecha.

Reverso: llegible.
AR; 31 g; 31 mm.

H.,Gaebler (1896), (1935), 5 (XXV, 16). pp. 56-57.
E. Babelon, (1907), 1454, PL.XLIV, fig. 5, pp. 1047-1050.

38



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO:
Ricardo Blanco Lépez

RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS

Moneda 12 [cf. N6]

LEEOS

V a.C.

AR; 9,28¢q.;

Tetrobolo ampliado.

Anverso: Toro arrodillado y con la cabeza girada a la derecha,
y encima la inscripcion AA(IAIOI). Grafila en el borde.

Reverso: un cuadrado dividido en cuatro partes.

H.,Gaebler (1935), 5 (V, 25 Vs.). p. 19.
E. Babelon, (1907), 1544, PI. XLIX, fig. 7, pp. 1099-1100.

Moneda 13* [cf. N7]

LEEOS
Obolo ampliado.

V a.C.

AR; 1g,;

Anverso/Reverso: misma descripcion que la anterior, y
encima la inscripcion AA(IAIOI). Grafila en el borde.

E. Babelon, (1907), 1545, PI. XLIX, fig. 6, pp. 1099-1100.

*® petrova 1999, no hace ninglin comentario sobre esta moneda, pero sf la incluye con las monedas de la
tribu peonia de los leeos en la Lamina XXXIV. Suponemos que considera esta moneda de la tribu peonia
de los leeos por la leyenda AA-, que podria interpretarse como el inicio del nombre de dicha tribu,
AA-(IAIOI). Segun Gaebler (1935), es un tetrébolo (p. 18, capitulo AIGAI), mientras que para Babelon
1907, es un estatero (1544, PI. XLIX, fig. 7, p. 1099) de Aegae (Aigai).

% Segiin Babelon 1907, es un 6bolo (1544, PI. XLIX, fig. 7, p. 1099) de Aegae.
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2.3.2.3 Peoples®’.

Moneda 14

PEOPLES.
Obolo ampliado.
Va.C.

Anverso: Dos gansos (ocas), a la derecha; y encima del
cuerpo hay una hoja de hiedra. Grafila en el borde.

Reverso: un cuadrado parcialmente visible, dividido en cuatro
partes.

AR; 0,47 g.; 10 mm.

H.,Gaebler (1935), 41 (XXVI1, 20). p. 140.

Moneda 15%

PEOPLES.
Obolo ampliado.
Va.C.

Anverso: Dos gansos (ocas), a la derecha; y encima del
cuerpo hay una hoja de hiedra. Grafila en el borde.

Reverso: un cuadrado parcialmente visible, dividido en cuatro
partes.

AR; 0,39 (0°41) g.; 8 mm.

H.,Gaebler (1935), 40 (XXVII, 14). p. 140.

" Se las considera monedas de los Peoples, porque se hallaron en el territorio que habitaba esta tribu
peonia y estan fechadas en el s. V a.C. Petrova 1999, considera estas monedas diébolos (lamina XXXV).
*8 El reverso de esta moneda —al igual que la moneda 2 (derrones)- parece como si la intencion fuera la de
reproducir una esvastica.
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Moneda 16

PEOPLES.

Tetrébolo ampliado.

Va.C.

Anverso: Ganso (oca) con las alas desplegadas, a la derecha;
su contrario, otro ganso (oca) solo visible una parte. Entre
ellos hay un €, y encima una rana flotante.

Reverso: no visible con claridad (cuadrado?).

AR; 4.13 g.

H.,Gaebler (1935), 33 (XXVII, 12). p. 139.
E. Petrova (1999), lamina (XXXV, 5).

Moneda 17

PEOPLES.

Tetrébolo ampliado.

Va.C.

Anverso: Dos gansos (ocas): a la derecha, un ganso con sus
alas desplegadas; su contrario, mas pequefio. Entre ellos hay

un C. Grafila.

Reverso: un cuadrado parcialmente visible, dividido en cuatro
partes.

AR; 4,16 g.

H.,Gaebler (1935), 33 (XXVII, 12-otras monedas). p. 139.
E. Petrova (1999), lamina (XXXV, 5).
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2.4 LOS PEONIOS EN LOS TEXTOS EPIGRAFICOS GRIEGOS
2.4.1. Introduccién

Este Gltimo subcapitulo®® pretende seleccionar los textos epigraficos griegos més
significativos que aportan datos sobre la historia de los peonios recogidos en el corpus
final de fuentes textuales, para a posteriori, estudiar y analizar la informacion obtenida
de estos textos epigraficos, testimonios directos de la época antigua sobre los peonios, y
asi poder aproximarnos con mas exactitud a su historia.

Este estudio ha centrado la basqueda en los diferentes corpora® epigraficos y
los lexemas que recogen informacion al respecto son: en griego cl&sico ITaiov-y
Tleiw-, y en latin el lexema Paeon-. Hay un problema metodologico de como interpretar
el nombre “Peonio” en las inscripciones griegas y romanas y se remite a las
introducciones del corpus final de fuentes textuales en el que se explica cual es este
problema metodoldgico y ademas se recoge la lista completa de los testimonios
referidos a los peonios.

*9 Este punto se ha llevado a cabo gracias a los profesores Jests Carruesco y Diana Gorostidi, que ademés
de dirigirme la tesis, me han introducido en el conocimiento de la epigrafia griega y romana. Para las
traducciones de los textos epigraficos griegos he contado con la ayuda de Jests Carruesco y Anna Ginesti.
50

Cf. nota 8.

42



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

2.4.2. Textos epigréaficos griegos que dan informacion sobre la historia de los
peonios:

Del corpus final de fuentes textuales, concretamente de las fuentes epigraficas
griegas, los textos epigraficos griegos que dan informacion sobre la historia de los
peonios son los siguientes:

[E1] Esta inscripcion (1G 112 127, Atica) se encuentra en el Museo Nacional de
Atenas, y estd fechada entre los afios 356-355 a.C. Esta formada por tres tablas
fragmentadas de marmol del Pentélico que fueron encontradas: fr. a en la Acropolis, fr.
by fr. ¢ entre el teatro de Dionisio y el odedn de Herodes Atico.

En esta inscripcion se recoge el nombre del rey peonio Lippeios
(AITITIEIOZ)’! que reind entre los afios 359 - 340/335 a.C. Ademés, de este rey peonio
se conservan monedas de plata con su nombre®%. Esta inscripcién recoge la alianza que
se hizo en el afio 356 a.C., entre los atenienses y los reyes de Tracia, de Peonia y de
Iliria contra Filipo de Macedonia™. El autor griego Deméstenes (IV a.c.) advierte a los
atenienses del amenazador peligro que representaba Filipo Il de Macedonia. De sus
obras, se destaca los Olintfacos (L56-L57)>*, donde menciona las campafias de Filipo II
contra los ilirios, peonios y otros pueblos de la zona, y su posterior dominio.

Y posteriormente, el autor griego Diodoro de Sicilia (I a.C.) recoge también esta
informacidén en un pasaje de su obra:

[L82] xatd 6¢ v Makedoviov tpeig Pacthelc cvvéstnoay éri tov Oilmmov, & te TdV
Opakdv Koi [Tadvav kai TAAvpidv.

[L82] (...) En Macedonia tres reyes se unieron contra Filipo, los de los tracios, peonios
e ilirios.
Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 22, 3, CUF-BCG.

[E2] Esta inscripcion (IG 112 654, Atica) se encuentra en la Acrdpolis y esta
fechada entre los afios 289-288 a.C. Es una tabla de marmol del Pentélico.

En esta inscripcidn aparece el nombre de Audoledn, rey de los peonios que reino
entre los afios 315 — 286/5 a.C. De este rey peonio se conservan también monedas de
diferentes tipos®. Siendo arconte Diotimo, el demo de Atenas concede honores a
Audoleon, rey de los peonios, por la ayuda prestada a los atenienses, entre estos honores
le conceden la ciudadania ateniense y erigirle una estatua en el agora.

[E3] Esta inscripcion (SEG 12:263, Delfos — BCH 76 (Bousquet 1952)) es una
base de piedra calcéarea con letras muy desgastadas y esta fechada a mitad del siglo 11l
a.C.

> Budimir, 1950: 27. Recoge y explica las diversas formas del nombre de este rey tanto en la epigrafia,
como en la leyenda de las monedas, Likkeios (AIKKEIOX). Ademas hay otra forma conservada de su
nombre es Likpeius (AIKIIEIOY).

°2 Cf. nota 44.

>3 Petrova 1999: 13-16.

> Cf. p. 151.

% Cf. nota 44.
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Esta inscripcion hallada en Delfos ha sido estudiada por dos especialistas: el
primero de ellos, Pouilloux®® da la siguiente lectura®’:

Transcripcion: [Apori]ov Aéovtog Blaot]ievg //
[xot Xap(?)Juvio Aé¢ovto tov //
[ratepa(?) xart]a ypnouov //
[ AndArw]vi TTubiwt.

En la segunda linea, Pouilloux interpreta, [kol Xop(?)]Juvio Aéovto tov [rotepo(?) ...,
mientras que Bousquet sugiere: ... [TTatove]v [ AJbdwAéovto tOv [tdnmov(?) .... Se ha
elegido la transcripcion de Bousquet, por ser la més probable a nuestro juicio®. Esta
inscripcion es un pie de estatua, por eso el nombre de Leodn, a quien se le erige la estatua
va en caso acusativo, y, como es habitual en estos casos (cf. infra E4-E5), se
sobreentiende el verbo dedicatorio avébnke. Esta inscripcion formaria parte de un
monumento en Delfos, de la que solo se ha conservado la dedicatoria. Gracias a ella
sabemos que se trataba de una estatua de Audoledn, dedicada por su nieto Dropién, hijo
de Leon y rey de los peonios que reind alrededor del afio 250 a.C. Esta inscripcién
recoge también tres generaciones de reyes peonios, el rey Audoledn que reind entre el
315 hasta el 286/5 a.C., (entre estos dos reyes rein6 Aristdn, 286/5 a.C.), y mas tarde el
rey Leon que reind desde el 278 hasta el 250 a.C. hasta que subi¢ al trono Dropion en el
250 a.C.

[E4] Esta inscripcion (IvO 303, Olimpia) es un bloque anterior de un gran
pedestal, base (bathron) de piedra amarilla, y esta fechada en el siglo Il a.C.

Esta inscripcion esta sobre la base de una estatua ecuestre de Dropion que le fue
dedicada por el koinon de los peonios por ser su fundador. La idea que se recoge es que
el rey Dropion construyd el estado de los peonios, es decir, Peonia recuper6 la
independencia que habia perdido con Lisimaco. E. Petrova dice al respecto sobre el
concepto koinon Paidnon® que seria una forma de organizacion del estado peonio en el
siglo 111 a.C. El koinon es una forma de gobierno y asociacién surgido hacia finales del
siglo IV a.C o inicios del siglo 11l a.C. en las ciudades griegas. Més tarde, fue adoptado
por otros pueblos de la zona, como los peonios bajo el reinado del rey Dropion (sobre el
250 a.C.), seguramente para hacer frente a situaciones inestables en la zona por esa
época. El autor griego Pausanias (Il d.C.) recoge en su obra Descripcion de Grecia un
fragmento que da informacion sobre este hecho:

[L215] Bicwvog 8¢ tavpov tdv TMatovik®dv yodkod memomuévny Ke@oiny Apomiov
Aéovtoc Emepyev ¢ AeApovg Pactiedg Iadvaov.

[L215] (...) Una cabeza hecha en bronce de un bisonte, un toro de los peones, la envid a
Delfos Dropion, hijo de Ledn, rey de los peonios.

Pausanias, Descripcion de Grecia, X, 13, 1, BT-BCG.

6 BCH 74 (1950) pp. 22-32.

> La traduccion de esta lectura hecha por Pouilloux es la siguiente: Dropidn, hijo de Leén, rey, y Carmilo
(?) (erigieron esta estatua) a su padre (?) Audole6n segun el oraculo de Apolo en Delfos.

8 BCH 76 (1952), Bousquet argumenta que el punto débil es evidentemente el nombre femenino
Xap(?)]Juvie (Carmilo), una reina 0 una princesa peonia en este contexto y después la lectura natepa(?),
Dropidn es el nieto de Audoledn, por lo tanto es el abuelo. Por lo tanto, segin Bousquet este texto da la
posibilidad de interpretar otras opciones a estas lecturas, haciendo una nueva.

> Petrova 1999: 23-25.
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[E5] Esta inscripcion (SEG 40:560, Macedonia) es una placa laminada de oro y
del periodo helenistico. En el centro una mascara funeraria de Dropidn; en la izquierda
y la derecha una inscripcion. Esta en el Museo de Macedonia en Skopje y fue
encontrada en Tikves (Macedonia actual).

Esta ultima inscripcion, al ser un texto fragmentario, es dificil de traducir e
interpretar. Podria tener un significado funerario, ya que hay una mascara de rey. El rey
peonio que es nombrado en esta inscripcion es Dropion, que de este rey peonio —como
se ha dicho anteriormente- comenzo su reinado alrededor del 250 a.C. y se conservan
también monedas.

Este rey peonio, como hemos dicho también en la inscripcion anterior, construyo
el estado de los peonios, denominado el koinon Paiénon®® para hacer frente a
situaciones inestables en la zona por esa época.

% Del griego clasico Kowdv, pl. Kowvd, que se interpreta como Confederacion, Liga o Federacion. Fue
una forma de asociacién de Ciudades-estado en la antiga Grecia. Hubo varias de estas confederaciones.
Las mas importantes fueron: Liga Jonia, Liga Calcidica, Liga de Epiro, Koinon de los Macedonios, ...
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3. La Historia del pueblo peonio: recogida y analisis
critico de las fuentes literarias griegas y romanas
(compendio de articulos)
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3.1 INTRODUCCION GENERAL A LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO
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3.1.1 Introduccion

El origen de este articulo fue la conferencia titulada “El pueblo peonio en la
antigliedad: de fronteras naturales a provincia romana”, que se impartio en la 111 Jornada
cientifica internacional «De ¢pog a limes: el concepto de frontera en el mundo antiguo y
su recepcion.». Esta Il Jornada de estudios sobre la frontera en el mundo antiguo,
celebrada en el marco de la XIIl Semana de la Ciencia en Madrid de 2013, propuso una
serie de estudios de casos sobre el concepto de frontera en el mundo antiguo y sus
implicaciones historicas, juridicas, filosoficas y arqueoldgicas. Algunos ponentes
reunidos en esta Il Jornada cientifica internacional participan en el equipo de
investigacion hispano-aleman del proyecto “Fronteras en el mundo antiguo” financiado
por el Vicerrectorado de Investigacion de la UNED. El profesor Ricard Blanco no forma
parte de este equipo de investigacion, pero fue aceptado por sus investigaciones
anteriores sobre pueblos antiguos®* de la Europa Oriental, sobre todo los peonios, afines
con el tema de la I11 Jornada.

El presente articulo, -titulado «El pueblo peonio a través de las fuentes literarias
clasicas: de fronteras naturales a provincia romana» que trata de dar una vision
panoramica de un pueblo en la frontera, los peonios, desde Homero hasta el Imperio
Romano-, junto con el resto de las conferencias fue publicado en el volumen De dpoc a
limes: el concepto de frontera en el mundo antiguo y su recepcion. Escolar y Mayo
Editores, Madrid-Uned, 2017%.

61 Blanco Lépez, Ricard.: «Pueblos Indoeuropeos: los Bélticos y los Eslavos a través de las fuentes
literarias clasicas.», Orpheus (Journal od Indo-European and Thracian Studies), 18, 2011.

-«Pueblos Indoeuropeos: los Dacios a través de las fuentes literarias clasicas.», en preparacion.
%2Hernandez De la Fuente, David - Alviz Fernandez, Marco.: De dpoc a limes: el concepto de frontera en

el mundo antiguo y su recepcion. Escolar y Mayo Editores, Madrid-Uned, 2017.
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El pueblo peonio a través de las fuentes literarias cldsicas:

de fronteras naturales a provincia romana

Ricard Blanco Lopez
IES Santa Eulalia (Terrassa)

1. Introduccion

El interés sobre el pueblo peonio, que habitaba entre las cuencas de los rios
Axio y Estrimén, comenz? a finales del siglo XIX con una recopilacién de las
monedas peonias’. Con los afios, ha ido creciendo su interés por su Historia y
su relacién con los grandes pueblos de la época: tracios, macedonios, griegos
y romanos. Partiendo de las fuentes literarias cldsicas, fuente principal para es-
tudiar la historia de este pueblo de la antigiiedad, conjuntamente con la ar-
queologia y la numismdtica, pensamos que era conveniente hacer la historia
de este pueblo de la antigiiedad.

Los peonios fueron un pueblo de la antigiiedad, cuyo origen atin se debate
en diferentes hip6tesis, las mas destacadas son: origen troyano? también tracio
o ilirio®, frigio*, protoarmenio®, pueblo independiente, que habité entre las
cuencas de los rios Axio y Estrimén formado por diferentes tribus a lo largo
de su historia, que comienza recogida en la Iliada de Homero, como aliado de
los troyanos en la célebre Guerra de Troya.

' MURET, E. : «Monnaies inédites, Nicarchos-Bastareus dynaste de Péonie», BCH, V-VI, 1882.
2 BLANCO LOPEZ, R.: «El poble peoni: parent dels troians», Faventia, 24, 1 (2002), pp. 45-53.
3 DECEV, D.: Charakteristik der thrakischen Sprache, Soffa, 1952; idem: Die Thrakischen Sprachreste,
Viena, 1957.

*PETROVA, E: «Bryges, Paeones and Ancient Macedonians -Mithical, Onomastic and Archae-
logical Relations and Difference», Ziva Antika (Antiquité Vivante), 47, 1-2, (1997), pp. 159-
166; PROEVA, N.: Les études sur les anciens Macédoniens, Biblioteca Historia Antiqua Macedonica,
monographie 5, Skopje, 1997.

S GINDIN, L. A.: Troja, Thrakien und die Volker Altkleinasiens, Insbruck, 1999, pp. 233-236.
®VILLAR, E.: Los Indoeuropeos y los origenes de Europa, Gredos, Madrid, 1991.

83

49



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI

LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

Ricard Blanco Lopez

2. El pueblo peonio a través de las fuentes literarias cldsicas: de fronteras na-
turales a provincia romana

Los acontecimientos histéricos que recogen las fuentes literarias cldsicas sobre
Ia historia de los peonios son los siguientes: el primero serfa la participacién
de los peonios en la célebre guerra de Troya. Véase el texto: «Pirecmes con-
ducia a los peonios, de corvos arcos, desde lejos, de Amidén, de ancho caudal,
el Axio, que expande el agua més bella por la tierra» (Homero, Iliada, 11, 848-
850, BCG).

Las fuentes literarias clasicas que hablan de ese momento y aportan tam-
bién datos geograficos son la Iliada del poeta épico griego Homero, y de época
romana las obras de Dictis y Dares’.

En este tiempo, los peonios habitaban en la zona central y meridional de
la cuenca del rio Axio. Véase el mapa:

Figura 1. Pueblo peonio en época de Homero.

Una vez finalizada la guerra de Troya y siglos posteriores, el pueblo peonio
comenzaria un periodo de desarrollo interno y expansion por la zona. El se-
gundo acontecimiento histérico de la historia de los peonios se puede situar
durante el siglo v1 a.C. Basindonos en las fuentes literarias griegas de época
clasica, se podria interpretar un posible dominio y expansion de los peonios
por los territorios vecinos y la zona de la Propéntide. Hecateo de Mileto (v1-
v a.C.) es el primer autor griego que nos aporta datos sobre la expansién de
los peonios. En un fragmento de su obra recoge que la ciudad de Galepso fue

7 La Iliada latina / Dictis Cretense, Diario de la Guerra de Troya / Historia de la destruccion de
Troya de Dares Frigio.
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tracia y peonia®. A continuacién el poeta Pindaro’ (vi-v a.C.) menciona en un
fragmento de su obra el ataque de los peonios a la ciudad de Abdera. Tiempo
después, el historiador griego Herédoto™ (va.C.), al comienzo del libro V de
su obra Historia, que relata la invasion persa de Europa entrando por la region
de la tracia —y donde Megabazo, general de Darfo, somete primeramente la
ciudad de Perinto en la Propéntide y la costa egea de Tracia-, narra también
el episodio de la llegada y enfrentamiento de los peonios con la ciudad de Pe-
rinto, confirmando de este modo que no era la primera vez que la ciudad era
conquistada.

Y por tltimo, en época romana imperial, en el libro vi1 de la Geografia del
griego Estrabén'! (1a.C.-1d.C.), encontramos diversos pasajes que hablan de
la expansién y dominio de los peonios, en un tiempo pasado, sobre las zonas
vecinas, llegando hasta Perinto.

Es evidente que tanto en el pasado como ahora los peonios ocupaban la mayor parte
de la actual Macedonia, hasta el punto que asediaron Perinto, y sometieron bajo su
poder Crestonia, la totalidad de la Migdonia y el territorio de los agrianes hasta el
Monte Pangeo (Estrab6n, Geografia, V11, frag. 41, BCG).

Todos estas fuentes nos permiten suponer que durante el siglo v1a.C. los
peonios extendieron su dominio més alld de sus territorios originarios, alcan-
zando Crestonia, Migdonia y las ciudades de Galepso y Abdera. Parece ser que
llegaron, incluso, a la ciudad de Perinto'2 Véase el mapa:

Figura 2: Posible expansién de los peonios en el siglo via.C.

# Jacosy, E. Von: Die Fragmente der Griechischen Historiker, Brill, Leiden, 1964-1969.

? Pindaro, Peanes, IT, epod. 59-72, BT.

19 Herédoto, Historia, V, 1, CUE.

" Estrabén, Geografia, V1I, frag. 41a, CUF.

"> BLANCO LOPEZ, R. 2013: «La Historia del Pueblo Peonio (XII-VI a.C): Recogida y andlisis
de las fuentes literarias clasicas>, Fortunatae, 24, pp. 23-35.
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Las fuentes literarias clasicas'®, la arqueologia y la numismatica'* corrobo-
ran el hecho de que el territorio de los peonios en el siglo v a.C. y siglos pos-
teriores ocupaba no solamente el asentamiento originario de la cuenca central
y meridional del rio Axio, sino también se extendia a toda la cuenca del r{o Es-
trimén, donde habitaban las diferentes tribus que formaban el pueblo peonio:
Peonios o péones originarios, Agrianes, Leeos, Doberos, Peoples, Siriopeonios
y Derrones. Véase el mapa:

Figura 3. Situacion de las tribus peonias en el siglo va.C.

En la época de las guerras médicas, los persas, tras entrar en Europa por el
Helesponto y atravesar la Tracia, tuvieron encuentros y también diversos en-
frentamientos con el pueblo peonio a su paso por su territorio camino de Gre-
cia. Véase el texto: «que Peonia se hallaba situada a orillas del rio Estrimén,
que el Estrimén no estaba lejos del Helesponto y que los peonios descendian
de colonos teucros, originarios de Troya» (Herédoto, Historias, V, 13. BCG).

En el pasaje de la obra de Herédoto, se narra una conversacién que man-
tiene Dario, rey de Persia, con unos embajadores peonios, los cuales le explican
la situacion geogréfica concreta de su patria y su origen.

" BLANCO LOPEZ, R.: Les tribus peonies a través de les fonts literaries classiques i bizantines (Tesina
doctoral inédita), Universitat Autdnoma de Barcelona, 2003.
" PETROVA, E.: Paconia (in the 2 nd and the 1.st millennia BC), Skopje (Macedonien), 1999.
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Siglos después, Filipo II'* de Macedonia incorporé el territorio de Peonia
a Macedonia, pero manteniendo cierta autonomia con sus reyes e institucio-
nes. A continuacion, su hijo Alejandro mantuvo también esta situacién con res-
pecto al reino de Peonia. Las fuentes literarias cldsicas recogen que los peonios
y los agrianes formaban parte del enorme y diverso ejército de Alejandro que
cruzé el Helesponto en direccién hacia Asia con la intencién de conquistar el
imperio persa. Los peonios agrianes fueron una de las piezas claves en las con-
quistas de Alejandro por Asia, y por este motivo han sido considerados como
una de las mejores infanterias ligeras del ejército helenistico®.

«Por lo que respecta a nuestras tropas extranjeras, son tracios, peonios, ili-
rios y agrianes, los mds bravos de Europa y los mds combativos, los que se
opondrén alos pueblos mas débiles y afeminados del Asia» (Arriano, Andbasis
de Alejandro Magno, 11, 7, 5, BCG). El capitulo siete del libro segundo de la
obra Andbasis de Alejandro Magno de Arriano explica la marcha hacia Isos y el
discurso psicolégico de Alejandro a sus tropas. Evidentemente, este pasaje
tiene un claro color retérico. Més adelante se verd cémo el propio Arriano
pone en boca de Alejandro que la batalla seré feroz y dura, ya que van a luchar
contra el Gran Rey de Persia en persona. Pero, no obstante, el discurso retérico
no esconde la valentia y el grado belicista de las tropas extranjeras de Alejan-
dro, entre las cuales se encuentran los peonios y los agrianes. Este rasgo beli-
coso estd corroborado a lo largo de toda la historia antigua

Cuando murié Alejandro (323 a.C.) y se desmembr6 su imperio, el terri-
torio del pueblo de los peonios sigui6 probablemente bajo hegemonia de Ma-
cedonia, pero manteniendo su autonomia. Més tarde, las fuentes recogen que
tribus peonias dieron su apoyo al rey Filipo V en la primera guerra macedénica
(215-205 a.C.) y en la segunda guerra maceddnica (200-197 a.C.), y después
a su hijo Perseo en la tercera y tltima guerra macedénica (171-168 a.C.) que
acab¢ con la victoria romana sobre el ejército macedonio y sus aliados, entre
ellos los peonios, en la batalla final ocurrida en Pidna en el afio 168 a.C., y
como consecuencia de esta derrota el reino de Macedonia y el pueblo peonio
fueron divididos en cuatro distritos, sin ninguna relacién entre s{ ~denomina-
dos Macedonia primera, Macedonia segunda, Macedonia tercera y Macedonia
cuarta-.

De estos cuatro distritos en que fue dividida aquella zona, solamente el se-
gundo y el tercero se reparten el territorio que ocupaba entonces Peonia. Véase
el mapa:

'S Diodoro de Sicilia, Biblioteca Histérica, XV1, 4,2, CUF.
' BLANCO LOPEZ, R..: «Tribus peonias: Los agrianes en el contexto histérico y geografico de la
Antigiiedad>, Ziva Antika (Antiquité Vivante), 56, 1-2 (2006).
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AEGEUM MARE

Figura 4. Los peonios en la provincia de Macedonia.

En la obra Ab urbe condita del historiador romano T. Livio'” se recoge la
descripcién de los cuatro distritos:

El primer distrito estarfa comprendido entre los rios Estrimén y Neso
(Nestos); a este distrito se le afiadirfan ciudades més all4 del Neso exceptuando
Eno, Maronea y Abdera; en el lado del rio Estrimén se incluirfa la Biséltica y
Heraclea Sintica. El segundo distrito estarfa comprendido entre los rios Estri-
mén —excepto el territorio de Biséltica y Heraclea Sintica— y Axio, incluyendo
los peonios més orientales. El tercero abarcara entre los rios Axio y Peneo, y
a este se le anadié la parte de Peonia més occidental. El cuarto distrito quedaba
al otro lado del monte Bora, colindando con el Ilirico y con el Epiro.

En aquella época Peonia se extendfa desde las riberas occidentales del rfo
Axio hasta el oriente: esta referencia al «orientex se refiere seguramente a la
parte que toca las riberas del rio Estrimén.

En el afio 148 a.C., cuatro distritos mencionados anteriormente fueron
declarados como la provincia romana de Macedonia, dejando asf su antiguo
status establecido por los romanos después de la batalla de Pidna. Esta pro-
vincia romana ocuparia grosso modo los mismos limites que los cuatro distri-
tos juntos, descritos y mostrados anteriormente. En época romana, las fuentes
literarias clésicas documentan solo las tribus peonias de los Peonios o péones,
Agrianes y Doberos; en cambio, las tribus peonias de Leeos, Peoples y Sirio-

17T, Livio, Ab urbe condita XLV, 29, BT.
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peonios habian podido desaparecer mucho antes, las fuentes literarias clasicas
no las mencionan'é.

Para concluir podemos decir que con la conquista romana del Mediterra-
neo Oriental, y su posterior division en provincias se inicié un proceso lento
y largo de desaparicion de algunos pueblos de la zona, entre ellos los peonios,
pueblo que escribi6 gestas interesantes de la Historia Antigua recordadas tanto
por los griegos como por los romanos*’.

Abreviaturas

CUF: Collection des Universités de France (Budé).
FGH: Die Fragmente der Griechischen Historiker.
BT: Biblioteca Teubneriana.

BCG: Biblioteca Clasica Gredos.

'8 Véase nota 13.

" Véase: COTTE, J.: «Monnaies et Histoire des Péoniens», Cercle Numismatique de Nice (2001);
HEURGON, J.: Roma y el Mediterrdneo Occidental hasta las guerras pinicas, Labor, Barcelona,
1982; GomMmE, W. A.: A Historical Commentary on Thucydides, Volume II, Books II-I1I, Oxford
at the Clarendon Press, Oxford, 1969; HaMMOND, N. G. L.: A history of Macedonia, vol. 1, his-
torical and prehistory, Clarendon Press, Oxford, 1972; idem: A history of Greece to 322 B.C., Cla-
rendon Press, Oxford, 1986 (32 ed.); idem: «The Frontiers of Phillip the II's Macedonia», Ziva
Antika (Antiquité Vivante), 47, 1-2 (1996), p. 43-50; JOrRDANOV; K. (2005): «Les Traces et les
Péoniens d’Europe —alliés des Troyens», Orpheus, 15 (2005), pp.13-21; Kazarow, G. (1923):
«Die ethnographische stellung der Pionen>, Klio, 18 (1923), p. 20-26; MALLORY P. J.: A la Re-
cherche des Indo-Européens (langue, archéologie, mythes), Seuil, Parfs, 1997 (trad. francesa); MER-
KER, I. L.: «The Ancient Kingdom of Paionia>, Balkan Studies, VI (1965 ), pp. 35-54; NICOLET,
C.: Romay la conquista del mundo mediterrdneo 1-2, Labor, Barcelona, 1984; VVAA.: Pyraichmes,
vol. I, Kumanovo, Sofia-Macedonia-Belgrado, 2003; VIKTORIJA, S.: «La tribu peénienne d’A-
griens et leurs rapports avec Damastions», Macedoniae acta Archaeologica, n° 11 (1987-1989),
Skopje, 1990.
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3.2 HIPOTESIS SOBRE EL ORIGEN DEL PUEBLO PEONIO
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3.2.1 Introduccion

Este articulo es el primero que nosotros publicamos sobre el pueblo peonio -y asi
se inicio las investigaciones hasta llegar a dia de hoy-, en el afio 2002, pero por ser el
mas antiguo no quiere decir que no este vigente, sino mas bien al contrario, el tiempo le
da la vigencia porque es citado y recogido por autores modernos en sus referencias
bibliogréaficas y citas en sus articulos y libros del tema.

El impacto de este articulo comienza en el afio 2003, en la revista cientifica de
Filologia de la UNED, Epos, XIX (2003) donde Helena Rodriguez Somolinos, (UNED-
Madrid) hace una seleccion de las publicaciones sobre Filologia Griega en Espafia
(2002). En el punto 2 de este articulo, titulado Autores Antiguos. Ediciones,
Traducciones y Estudios, concretamente cuando se recoge las publicaciones del autor
Homero, p. 317.

A continuacion, en el afio 2012, se recoge nuestro articulo en otro articulo del
autor Nikos Causidis titulado «The River in the Mythical and Religious Traditions of
the Paeonians», p. 269 y p. 283, incluido en el volumen dedicado In Honorem
Professoris Ivani Milkul¢i¢ de Folia Archaeologica Balkanica II, publicado por la
Faculty of Philosophy-Department of Art History and Archaeology of Skopje-
Macedonien.

Este articulo nos cita cuando habla del papel importante del rio Axio para los
peonios, y también en la genealogia del pueblo peonio, padre de Pelegdn y abuelo de
Asteropeo, el jefe del segundo contingente peonio que acudié a Troya. Se detiene a
comentar también el duelo entre Asteropeo y Aquiles, haciendo referencia al comentario
hecho extensamente en nuestro articulo.

Posteriormente en el afio 2015, Basil Chulev, autor del libro titulado Ancient
Macedonia: PAIONIA, publicado en Skopje (Macedonia). Este libro pretende dar una
vision general historica y cultural de la historia de la antigua Macedonia, y cuando habla
del origen del pueblo peonio, menciona las diferentes hipdtesis y por eso es citado este
articulo en sus referencias bibliogréficas, p. 28.

Nota a la presente edicién de este articulo:
Este articulo esta publicado originariamente en lengua catalana, y en esta tesis se

ha optado por traducirlo fielmente al castellano para mantener una unidad en el formato
ya que el resto de articulos estan publicados en lengua castellana.
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EL PUEBLO PEONIO: PARIENTE DE LOS TROYANOS

Ricard Blanco Lépez
IES Ventura Gassol
Av. Monaco, 36-50. 08914 Badalona. Spain.

Resumen

El presente estudio pretende ser una recopilacion y andlisis de las fuentes que se refieren
al origen del pueblo peonio, encontradas en las obras de Homero, Herddoto y Estrabon,
Este estudio muestra la posibilidad que los peonios fueran parientes de los troyanos.

Palabras Clave: épica griega, historiografia griega, peonios, guerra de Troya.

Abstract

The present study tries to be a summery and an analysis of the sources found in the
Works of Homer, Herodotus and Strabo that deal with the origin of Paionian people.
This study demonstrated the possibility that they are Troyans’s relative.

Key words: Greek Epic, Greek historiography, Paionians, Troyan war.

Pretendo con este articulo' dar una perspectiva diferente que hasta ahora habia gasado
desapercibida para los especialistas en relacién a la historia del pueblo peonio”. Con
este estudio quiero abrir la puerta a la discusién razonada y aportar otro punto de vista a
un tema interesante que ha estado recientemente recuperado por algunos especialistas.
Para corroborar mi estudio haré un andlisis exhaustivo de las fuentes que hablan sobre el
tema y las conclusiones a las cuales he llegado una vez acabado mi trabajo. Francisco
Villar’ afirma que el pueblo es de origen indoeuropeo y lo intenta corroborar a partir de
algunas huellas lingiiisticas, encontradas en la zona que se supone que son restos de la
antigua lengua peonia. Esta opinién difiere de los estudios hechos por algunos
investigadores como W. Tomaschek, P. Kretschmer® y D.Decev’, que consideraron la
lengua peonia iliria o tracia, a causa de su ubicacién entre estos dos grandes balcanicos
y de las similitudes lingtiisticas que compartian.

! Este articulo se ha llevado a cabo por mi perseverancia y por la confianza puesta en mi persona por el
grofesor José Fortes y también por el apoyo de amigos y familiares.

Merker, Irwin L., <<The Ancient Kingdom of Paionia>>, Balkan Studies, V1, 1965, 35-54.
? Villar, Francisco, Los Indoeuropeos y los origenes de Europa, Madrid, Gredos, 1996.
* Kretsmer, P., <<Die Leleger und die Ostmediterrene Urbevélkerung>>, Glotta, 32, 1953, 161-204.
* Decev, D., Charakteristik der trakischen Sprache, Sofia, 1952. Idem, Die Thrakischen Sprachreste,
Viena, 1957.
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Segun Francisco Villar', el origen del pueblo peonio y su lengua son
indoeuropeos por los rasgos lingiiisticos de su lengua, como por ejemplo el cardcter
sonoro de las tradicionales sonoras aspiradas (*bh, *dh, etc. > /b/, /d/, etc.) y nombres
como Agrianes, tribu peonia (de *agro- “campo”, cf latin ager); Déberos, ciudad de
Peonia (de *dheubh- “profundo”, cf. Griego pvé0g, lituano dubiis), ejemplos
comentados en el capitulo dedicado al pueblo peonio dentro de su libro. Esta
informacién se basa exclusivamente en un estudio de toponimos. Pero, ;estos
topénimos, a lo largo del tiempo, se han podido helenizar? Probablemente si, por una
constante influencia de la cultura griega sobre esta zona.

Leonid A. Gindin® ha hecho el tltimo estudio sobre los origenes de este pueblo y
afirma que los peonios son de origen protoarmenio. Para dar credibilidad a su hipédtesis
aporta diversos argumentos, entre los cuales destaco la relacion que hace entre un pasaje
de Estrabon (Geogr., VII fr. 38) que citaré posteriormente en esta pagina y otro de
Herddoto (Hist., VII, 73). A primera vista su lectio facilior parece coherente: en la
primera premisa relaciona los peonios con los frigios por el comentario de Estrabon; en
la segunda premisa relaciona los armenios y los frigios por el comentario de Herddoto
y, por lo tanto, la conclusién que da este silogismo es que los peonios son de origen
(proto)armenio. Pero, cuando indago en las obras de Herddoto y sobretodo de Estrabén
encuentro que este argumento se hace débil. Mi propuesta se puede considerar como
una lectio difficilior y refuta este argumento.

Después de hacer esta breve sintesis del estado de la cuestion hasta la actualidad
paso a exponer mi trabajo basado en una recopilacion y estudio de las fuentes que dan
informacion sobre este tema tan atractivo y confuso a la vez.

1. Estrabén, Geogr., VII, fr. 38:

38. 1o 8¢ ITaiovag ot Hev Bmoikovg
Dpuydv, ot § apynyETag amodaivovat,

Unos dicen que los peonios son pobladores venidos
de la Frigia, otros, en cambio, dicen que es el pueblo
que da origen a los frigios.

Seguin Estrabdn, los peonios son de procedencia frigia, o bien los frigios deriven
de ellos. Esta reflexion que deduzco de su fragmento incluido en su obra.

2. Herddoto, Hist., V, 13:

...€lv 3¢ M TTorovin €m 1§ Xtpupdve
TOTAU® TETOAMOUEVT, O &€ ZTpupdv
00 Tpdow tov  EXAnondvrov, einocav
8¢ Tevkpdv 1@V £k Tpoing dnotkor

! Villar, Francisco, Los Indoeuropeos y los origenes de Europa, Madrid, Gredos, 1996, p. 330-333.
% Gindin, Leonid A., Troja, Thrakien und die Volker Altkleinasiens, Innsbruck, 1999, p. 233-236.

* Herédoto dice en el pasaje sefialado que los armenios iban equipados como los frigios, porque son
colonos de estos ultimos.
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...y que la Peonia era un pais cerca del rio Estrimén, y
el Estrimén no se encontraba muy lejos del Helesponto
y ellos eran descendientes de los teucros de Troya.

En el pasaje de la obra de Herddoto, se narra una conversacion que mantiene
Dario, rey de Persia, con unos embajadores peonios, los cuales le explican la situacion
geografica concreta de su patria y su origen.

3. Herddoto, Hist., VII, 20:

...HMTE Katd 10 Aeyopeva 1ov’ Atpeidéwv £¢  Thtov

uite tov Muodv te kot Tevkp@v tov npo tdv Tpwtk@dv
yevopevov, ol draPavieg € v’ Ebpanny katd Boonopov
100G T€ OpNLKOG KOTECTPEWYUVTO TAVTOG KOL ...

-segun dice la tradicion- que la de los Atridas contra Ilidn, o que
la de los misios y los teucros que tuvo lugar antes de la guerra
de Troya, los cuales, después de pasar a Europa por el Bésforo,
sometieron a todos los tracios...

También, en esta obra de Herddoto, se encuentra un pasaje del libro VII que me
parece muy interesante y que puede aportar nuevas al tema. Herddoto dice que los
teucros troyanos y misios, antes de la guerra de Troya, habian llegado a Europa
cruzando por el Bésforo y después habian sometido a los tracios, entre otros hechos.

4. Herddoto, Hist., VII 75:

ovtot 8¢ SraBdvreg pev £¢ ™y’ Aciny £xkAnéncay Bibuvot,
70 3€ TPATEPOV EKOAEOVTO, WG COTOL AEYOVOL, ZTPVUOVLOL,
otk€ovteg €nl Zrpupove e€avaotivar 8¢ daot €€ Ny
V1o Tevkpdy e kot Muc@v.

A causa de su travesia a Asia, estos recibieron el nombre de bitinios,
cuando -segtn su testimonio- antes se llamaban estrimonios, porque
habitaban cerca del Estrimén. Segun ellos, fueron expulsados de sus
tierras por los teucros y misios.

Una segunda explicacion la encontramos en el pasaje 75, en el cual explica
como los tracios fueron expulsados de sus tierras por los teucros y misios, forzados a
cruzar el Bosforo y a establecerse en tierras de Asia.

5. Homero, /1. 11, 848-850

Avtap IMupaiyung dye Iatovag dykviotd&ovg,
™mAoBev €€’ Apvddvog, an’ A&Lod edph péovog,
" A&1oD, ob kdAicTtoy Vdwp Emkidvatar ciav.

...... Pirecmes, dirigia a los peonios, de arcos curvados,

llegados desde la lejana Amidon, de la orilla del gran Axio
que con sus aguas cristalinas se extiende por la tierra.
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Homero en su obra /liada, recoge un pasaje muy interesante: en el catalogo de
las naves, del libro segundo pone el contingente peonio como aliado de los troyanos.

6. Estrabon, Geog., VII, 20:

... kAl ¢not 1ovg [atovog eviedbev eig Tpotav
EMLKOVPOVG EADELY

Y dicen que de alla, los peonios acudieron en ayuda de los troyanos.

Un pasaje de la obra de Estrabon recoge también este apoyo militar a los
troyanos, concretamente el fr. 20 del libro VIL

Las ultimas fuentes que expondré para finalizar este estudio las encuentro en la
Iliada. Concretamente me centraré en el canto XXI, donde Homero explica el
enfrentamiento entre Aquiles, hijo de Peleo, y Asteropeo’, hijo de Pelegdén. Homero
dedica a este combate unos 65 versos, desde el 139 hasta el 204. Concretamente
destacaré dos pasajes de este combate:

7. Homero, II., XXI, 144-147:

0 P’ Ayihedg ETOPOVOEY, 6 & AVTLOG £K TOTUUOLO
£o €ywv §V0 doDpe’ névog 3¢ ot €v dpect Bike
EdvBog, £nel keOAmTo SaikTapéVaV oilndy,
100G Axihetg £8dile kota péov 08 EAEQLPEV.

Aquiles, pues, se dirigi6 hacia €l: el cual,

desde el rio le salio al encuentro con dos lanzas,

y el Janto?, irritado por la muerte de tantos jévenes
a los que Aquiles habia matado sin compasién en
la misma corriente, infundié valor en su pecho.

En este pasaje se ve como el rio Escamandro da un apoyo afectivo y militar a
Asteropeo antes que se enfrente con el guerrero aqueo.

8. Homero, 7., XXI, 154-156:

ey £x [Matoving £ptfoiov, ThASE €ovong,
[Maiovag Gvdpag dywv dolyeyéag 11de d€ pot viv
nag évdekdn, éte”Thtov eldnlovbo.

Soy de la fértil Peonia, tierra muy lejana;
comando los peonios que combaten con largas lanzas,
y ya hace once dias que llegué a Ilidn.

' Asteropeo fue engendrado por Peribea, la hija grande de Acesdmeno, y Pelegdn, el hijo del rio Axio.

? El rio Escamandro también se denomina Janto, el <<rojo>>, ya sea porque el color de sus aguas era
rojo, ya sea porque estas aguas tefifan de rojo, segin dice la tradicion, la lana de las ovejas que se
bafiaban.
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Este pasaje explica la reciente llegada de Asteropeo y sus hombres a la ciudad de
[lidn.

9. Homero, 1., XXI, 214-225

&’ Axided, mept pev kpatéers, tept § aicvla pélelg
AvBp@Vv* CleL Yap TOoL GUUVOUGLY BEOL QUTOL.

€l 1ot Tpdag €dwke Kpdvou mailg ndvtag OAEccot,

€€ €uébev ¥ éldoag mediov koth uéppepa pele:
TANOEL Yap &1 pot vexvwy Epatelva peebpa,

03¢ Ti Tty SVvapar TpoyEeLy Poov ig dAla dlav
OTELVOUEVOG VEKDVEDTL, OV d€ KTEIVELg GidNALG.

GAX diye N kol Eacov: Gyn K ExeL, Bpyape Aadv.

Tov § drapelPopevog Tpocdn modag wrde’ AArets:
<<€oto1 10010, ZKANAVIPE dLoTpedés, Og oL keEAEVELG.
Tpdag & o npiv Anéw Vnepdrdrovg Evapi&wv,

npLv Edcat kaTd GOTL KOL...>>,

iOh Aquiles! superas al resto de los hombres, tanto en valor

como haciendo necedades. Porque los mismos dioses siempre te ayudan.
Si el hijo de Cronos te concedié que todos los troyanos aniquiles,
sacalos de mi, y ejecuta tus proezas en la llanura.

Mis agradables corrientes estan llenas de cadaveres que

obstaculizan el curso y ya no me dejan ofrecer el agua a la mar

divina, y tu continuas matando por todas partes.

iPero basta! detente ya; me embarga el horror, joh caudillo de los ejércitos!
Aquiles, el de pies rapidos, le contesta:

<<Se hara, Escamandro, hijo de Zeus, lo que tu mandas,

pero no pararé de matar troyanos orgullosos

hasta que los encierre dentro de la ciudad...>>.

Después de matar al guerrero peonio Asteropeo, Aquiles fue al encuentro del
resto de peonios (XXI, 205-211) y hubiera matado a muchos mas, si no hubiera sido por
la ira del rio Escamandro, que par6 sus matanzas y le reproché sus acciones.

Conclusiones.

Una vez expuestas todas las fuentes que me pueden aportar indicios y datos en
relaciéon al tema, a continuacién trataré de asociar todo este material que pasaré a
defender. Y es necesario decir que las conclusiones que se sacan, se tienen que entender
a partir de las fuentes. Entonces se pueden considerar posibles.

El primer pasaje que comentaré se encuentra en el libro VII (fr.38) de la obra del
geografo griego Estrabon. En este pasaje Estrabon hace un comentario diciendo que
<<los peonios son colonos venidos de la Frigia...>>. Estrab6n, en este caso, hace servir
el nombre de Frigia como un concepto geografico general de una zona del Asia Menor
que incluye a otros pueblos de los alrededores que no unicamente refiriéndose a la
Frigia original, pais de los frigios. Esta interpretacion se fundamenta en la explicacion
del libro 11, 5, 31, que describe la region de Asia (también esté recogida esta explicacion
en el pasaje XII, 8, 1, del mismo autor) i dice asi:
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...., Y ademas, la region denominada del interior del Halis, que contiene, hacia el Ponto
y la Propontide, los paflagonios, bitinios, misios y la denominada Frigia del
Helesponto', de la que forma parte la Tréade, y al lado del mar Egeo y la mar que sigue
después de este, Eolia, Jonia, Caria y Licia; y en el interior, la Frigia®, que esta formada
por las regiones que son denominadas Galacia, de los galos-griegos y la Frigia Epicteta,
y la Licaonia y la Lidia.

En el libro X, 3, 22, del mismo autor, encuentro muy relevante este comentario
suyo, que puede aclarar bastante esta cuestion. Estrabon’, cuando se refiere a la Frigia,
en este contexto, indica una zona concreta del Asia Menor. Concretamente, estd
hablando de la region de la Troade, o sea de Troya. Este pasaje de Estrabon confirma
que el nombre de Frigia sustituye a veces el nombre de Troya.

... y que ellos habitaban en la Frigia en la region del Ida, Frigia quiere decir aqui la
Tréade porque los frigios vecinos de este territorio se apoderaron de €l tan pronto como
la ciudad de Troya cayé.

Posiblemente, Estrabon hace servir en mas ocasiones esta relacion o confusion
geografica de la Frigia con la Troade. Partiendo de esta posibilidad se puede admitir
como posible mi interpretacion.

El segundo pasaje que comentaré lo encuentro en la obra de Herédoto (libro V,
13): me sitto en época posterior, concretamente en la corte del rey Darfo de Persia. Alla
los embajadores del pueblo peonio mantienen una conversacién con el rey Dario y le
explican como es su pais, su situacion geografica y ademas le dicen que son
descendientes de los teucros troyanos. Esta afirmaciéon me sugiere que ciertas capas
sociales —concretamente los embajadores- de la sociedad peonia se consideran
descendientes de Troya, por tanto, interpreto que puede haber unos lazos muy fuertes —
puede ser de sangre- entre el pueblo peonio y el troyano.

El tercer pasaje se encuentra también en la obra de Herddoto (libro VII, 20) y
explica que <<...antes de la guerra de Troya los misios* y teucros llegaron a Europa
atravesando el Boésforo y sometieron a todos los tracios...>>. Esta fuente es muy
interesante porque me da indicios para corroborar ciertas dudas. Este fragmento me
afirma que se produjo un movimiento de poblacion misia y troyana hacia Europa y una
vez alli sometieron la poblacién que habia —concretamente poblacion tracia-. Este
acontecimiento sucedi6 antes de la guerra de Troya, un dato més que relevante que me
hace corroborar mi hipdtesis. La interpretacion que puedo sacar para explicar este
movimiento de poblacién hacia Europa podria haber sido por un posible control militar i

! El nombre geografico surge de Estrabén.

% Seguin Estrabon, la Frigia se divide en dos partes: la Gran Frigia, es aquella en la cual Midas rein y una
de sus partes fue ocupada por los gélatas (migracion de este pueblo hacia Asia); la otra parte se denomina
la Pequefia Frigia, o Frigia Epicteta; es aquella que se encuentra al Helesponto.

3 Este comentario de Estrabon estd cogido de la obra de Apolodoro —una fuente que tiene en cuenta a
menudo-. En la obra de Apolodoro, denominada Biblioteca, encuentro también esta posibilidad que el
nombre de Frigia sustituya el nombre de Troade, concretamente en el libro 111, 12, 3.

4 Los misios eran un pueblo de Asia Menor, vecino de Troya.

63



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

51

comercial de toda esta zona, causa eminente de la guerra de Troya. Seguramente, los
troyanos se habrian establecido mas alla del Helesponto entre las cuencas de los rios
Axio y Estrimén —los pueblos de la antigliedad cuando buscaban nuevas tierras
generalmente se establecian al lado de los rios o cerca del mar-.

El cuarto pasaje explica esta llegada de poblacion troyana y misia y su desarrollo
en la zona. Segun los tracios, poblacion que habitaba esas tierras, fueron expulsados de
alli y obligados a cruzar el Bésforo hacia Asia. Este pasaje solamente corrobora el
hecho de la llegada de gente procedente de Troya y la intencidn de establecerse en esas
tierras.

El quinto y sexto pasajes corroboran solamente el hecho que los peonios
acudieron en auxilio de Priamo, rey de Troya. Los comentarios que he encontrado en las
ediciones' de la Iliada son simples y evidentes, como es un pueblo aliado tiene que dar
apoyo a Troya, ayudando con contingentes militares. Evidentemente tanto si eran
aliados como parientes de los troyanos habrian enviado tropas para ayudar a Troya.

El séptimo pasaje lo saco de la Iliada, concretamente del canto XXI (v. 139-
204), que explica el combate entre Aquiles y Asteropeo. De este duelo extenso y
significativo destacaré los versos 144-147 por la cuestion siguiente: esta escena explica
el encuentro de los dos héroes para enfrentarse en un singular combate. Antes de
comenzar el duelo, el rio Escamandro infunde valor en el pecho del guerrero peonio
para que pueda luchar y matar a Aquiles. Esta atencién que tiene el rio con el guerrero
peonio tiene que ser por un cierto afecto, un sentimiento de afinidad o lazos de sangre
con los troyanos. Constato que con anterioridad al duelo, Aquiles lucha con guerreros
troyanos, hijos de los dardanidas.

Antes de entrar a comentar los siguientes pasajes, trataré una curiosidad que me
ha sorprendido bastante. El guerrero Aquiles, personaje principal de la Iliada lucha con
25 guerreros, 15 de los cuales son troyanos, de entre ellos destacan Héctor, Eneas,
Licaén y Deucalion, etc; dos son tracios, es decir, el hijo de un jefe de los tracios y su
escudero, y finalmente 8 son peonios, de entre los cuales destacan Asteropeo, Tersiloco
y Midon, etc. Este hecho me ha hecho concluir que los guerreros peonios son
considerados tan nobles e importantes como los mismos troyanos, y de la misma
manera que, Asteropeo, el jefe del segundo contingente peonio, es un adversario digno
de Aquiles por su valentia y habilidad de lanzar con las dos manos como también
después sera el troyano Héctor.

Asteropeo es un guerrero curioso porque en un principio no sale en el catalogo
de las naves (Il. 848-850). Los comentarios® de diversas ediciones traducciones de la
obra de Homero en relacion al guerrero son poco claros y no aportan nada a la cuestion.
He encontrado un indicio en el octavo pasaje que puede explicar la no aparicion de
Asteropeo en el catdlogo de las naves del libro II y coincide —discrepo en una cuestion

" El comentario del volumen I de la edicién francesa Budé hecho por el profesor Paul Mazon et alii dice
al respecto que los peonios, entre otros, eran los aliados de Troya.

? Los comentarios de las diversas ediciones no dicen nada al respecto de esta cuestion, excepto las
ediciones Biblioteca Clasica Gredos, traducida por Emilio Crespo, y de las ediciones Proa, traducida por
Manuel Balasch, que comentan que el héroe Asteropeo no se menciona en el libro I cuando se describe
el contingente peonio del catdlogo de las naves.
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con un comentario' de la Iliada hecho en la Universidad de Cambridge. Mi discrepancia
se encuentra en una explicacién del volumen V, concretamente en el libro diecisiete,
versos 215-218, en los cuales el profesor Mark W. Edwards dice que <<Asteropeu the
Paeonian arrived at Troy only some ten days before this (21.155-6), too late perhaps to
get into the Catalogue>>. Mi correccion se relaciona con el tiempo que lleva Asteropeo
a Troya. Propongo que en lugar de ser alrededor de diez dias sean once dias y lo
corroboro con una afirmacion del mismo Asteropeo, que le dice personalmente (v. 154-
156) a Aquiles.

Soy de la fértil Peonia, tierra muy lejana; comando
los peonios que combaten con largas lanzas, y ya hace
once dias que llegué a Ilién.

No obstante, coincido con el profesor Mark W. Edwards en la cuestion que
probablemente no sali6 en el catdlogo de las naves del libro segundo porque todavia no
habia llegado a Troya.

Otra observacioén que se saca de estos versos es la llegada de un contingente de
refuerzo desde la Peonia. Los peonios, juntamente con los tracios, son los dos tnicos
aliados de los troyanos que envian un contingente de refuerzo militar. Este indicio
puede no parecer importante pero creo que es muy significativo.

Ev1dentemer1te hay dos contingentes militares de tropas peonias. El primero, lo
dirige Pirecmes?, con sus hombres armados de arcos curvados, y el otro, Asteropeo, con
sus lanceros. El comentario® del volumen III, libro doce, versos 101-102 de la Iliada
hace un aclaramiento con relaciéon a la llegada del contingente de refuerzo peonio,
diciendo que <<...It is the lack of first-rang fighting men among them that confines the
emkovpot to one brigada; elsewhere ...>>. Acepto parte del comentario hecho por el
profesor Bryan Hainsworth; pero creo que la falta de hombres en primera linea de
combate no justifica que los refuerzos tengan que llegar de la otra parte del Helesponto ,
o sea <<de la lejana Amidon>> o de la <<fértil Peonia, tierra muy lejana...>>.
Considero que hay pueblos aliados més cercanos a Troya para enviar refuerzos, como
por tracios®, misios, frigios, meonios, carios, y de las ciudades cercanas a Troya, etc.
Posiblemente, los peonios, a causa de este lazo de sangre con los troyanos, consideraron
que tenian que aportar mds guerreros que el resto de aliados para defender la causa
troyana. Esto puede explicar la 1Iegada del segundo contingente de refuerzo a Troya
llegado de Peonia.

Después de haber matado a Asteropeo, Aquiles se lanza contra el resto del
contingente peonio, y causa la muerte a la mayor parte. Este hecho originé la ira del rio
Escamandro, que reprocha las acciones del héroe aqueo.

! Kirk, G.S. y Edwards, Mark W., The Iliad. 4 Commentary, London, Cambridge University Press, 1991.
? Pirecmes, uno de los dos jefes de los peonios, fue muerto por Patroclo, escudero de Aquiles, y fue
enterrado a Troya.

3 Kirk, G.S. y Hainsworth, Bryan, The Iliad. A Commentary, London, Cambridge University Press, 1993.
* Los tracios reciben un contingente de refuerzo a causa de su proximidad con Troya.
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Nuestro ultimo comentario lo saco del noveno pasaje, donde se explica la
conversaciéon que mantienen Escamandro y Aquiles en el canto XXI (v. 214-225). La
explicacién que recoge el comentario’ de la Iliada hecho a Cambridge, concretamente
en el volumen VI, v. 137, la considero una lectio facilior.

El profesor Nicholas Richarson dice que la ira del rio Escamandro se produce a
causa de la muerte del guerrero peonio, porque este es nieto del rio Axio. Entonces,
estos lazos hacen que el rio reproche las acciones del héroe aqueo. En cambio, mi
explicacion la considero una lectio difficilior porque se basa en una interpretacion de las
palabras de Escamandro (v. 214-216):

... Oh Aquiles!, superas al resto de hombres, tanto en valor
como haciendo necedades. Porque los dioses mismos siempre te ayudan.
Si el hijo de Cronos te concedié que todos los troyanos aniquiles ...

El mismo Escamandro’, descendiente de Zeus y voz de Troya, hace una
afirmaciéon muy significativa diciendo que Aquiles tiene como finalidad destruir y
acabar totalmente con los troyanos. Implicitamente estas palabras esconden el hecho de
denominar troyanos a los peonios, porque antes de que se originase la ira del rio, el
héroe aqueo se enfrent6 con Asteropeo, y una vez muerto el guerrero peonio, se lanza
contra el resto de peonios. Esta interpretacion hace que se corrobore el hecho que el rio
Escamandro considera troyanos a los peonios. El rio los considera como hijos suyos y
sus muertes le hacen dafio como si fueran lo hijos de Priamo, o sea, Troyanos.

Una vez acabada los reproches de Escamandro al héroe aqueo, Aquiles le
contesta con las siguientes palabras (v. 223-225):

Se hara, Escamandro, hijo de Zeus, lo que tu mandas,
pero no pararé de matar troyanos orgullosos hasta que
los encierre dentro de la ciudad.

De la respuesta del héroe aqueo se deriva una reflexion similar a la de antes. El
mismo Aquiles responde con contundencia y afirma que no cesard de matar troyanos
sabiendo que se acaba de enfrentar con guerreros peonios. Entonces, Aquiles considera
también troyanos a los peonios, y ademds los denomina <<troyanos orgullosos>>.
Evidentemente, un pueblo que tiene vinculos muy fuertes —posiblemente de sangre- con
otro pueblo prestigioso, tiene su origen como signo de identidad propia y esta orgulloso
a menudo.

Acabo este articulo diciendo que el pueblo peonio tiene lazos de sangre o
vinculos familiares con los teucros troyanos. Se llega a esta conclusion a causa de este
trato tan singular que reciben los guerreros peonios3 en las fuentes, donde, incluso, se
llega a denominar troyanos a los propios peonios por boca de los mismos troyanos y de
Aquiles.

'Kirk,G.S. - Richarson, Nicholas., The Iliad. A Commentary, London, Cambridge University Press, 1993.
? El rio Escamandro es hijo de Zeus. La tradicién explicaba el nacimiento del rio de la siguiente manera:
encontrandose en la Tréade, Heracles tuvo sed y pidié a su padre Zeus que le dijera donde habia una
fuente. Zeus hizo brotar de la tierra una pequeiia corriente de agua, que su hijo encontré insuficiente.
Entonces, Heracles excavo la tierra y se encontré una importante capa de agua, que fue el manantial del
Escamandro.

* Webber, Christopher, <<Paionia>>, http://members.nbci.com/ XMCM/thrace/paionia_main.htm (set.
2000).
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3.3.1 Introduccion

Este articulo desarrolla la historia del pueblo peonio en sus primeros tiempos, es
decir, las primeras fuentes literarias clasicas que recogen informacién sobre su historia.

Este articulo esta recogido en la revista cientifica de Filologia de la UNED,
Epos, XXXI (2015) donde Helena Rodriguez Somolinos, (ILC-CSIC-Madrid) hace una
seleccion de las publicaciones sobre Filologia Griega en Espafia (2013-2014). En el
punto 3 de este articulo titulado Historia de la Literatura, p. 575 menciona el articulo
«La Historia del pueblo peonio (XII-VI a.C.): recogida y anélisis de las fuentes literarias
clasicas.».

La aportacion principal de este articulo es que muestra la posibilidad de que los
peonios se expansionaran y dominaran los territorios vecinos hasta la ciudad de Perinto.
Ademas se afiade un mapa hecho por el mismo autor mostrando la expansion de los
peonios en el siglo VI a.C. Por el contrario, E. Petrova no considera que fue una
expansion de los peonios y asi lo muestra en su mapa del siglo V1 a.C .%

7 G

7ATALANTE

7, o
//ICHNAL %

HOT Gper Bo TeK Ha VI BeK npen n.e

he 6 ¢. B.C.
- Conquering of Perinthus on Propontis and Abdera on the Thracian coast during the 6 ¢. B.C.

%3 petrova, Plates, 11, 1999.
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RESUMEN

El presente estudio pretende ser una recogida y andlisis de las fuentes literarias clésicas que
se refieren a los inicios de la historia del pueblo peonio. Este estudio muestra la posibilidad
de que los peonios se expansionaran y dominaran los territorios vecinos hasta la ciudad de
Perinto.

PALABRAS CLAVE: Pueblo peonio, historia, fuentes literarias cl4sicas.

ABSTRACT

«The History of the Paionian People (12* - 6* c. B.C.): Gathering and Analysis of Literary
Classical Sources». The present study is a gathering and analysis of the literary classical
sources that deal with the beginning of history of the Paionian people. This study also tries
to prove the possibility that the Paionians expanded and ruled over the nearby territories as
far as Perinthus.

KEY WORDS: Paionian People, History, Literary Classical Sources.

1. INTRODUCCION

El interés sobre el pueblo peonio, que habitaba entre las cuencas de los rfos
Axios y Estrimén, comenz4 a finales del siglo XIX con una recopilacién de las mone-
das peonias (Muret, 1881 y 1882). Con los afios, ha ido creciendo su interés por
su Historia y su relacién con los grandes pueblos de la época: tracios, macedonios,
griegos y romanos. Partiendo de las fuentes literarias cldsicas, fuente principal para
estudiar la historia de este pueblo de la antigiiedad, pensamos que era convenien-
te hacer un estudio sobre los inicios de la historia de este pueblo. Los aconteci-
mientos histéricos que recogen las fuentes literarias clésicas sobre los inicios de la
historia de los peonios son dos: el primero serfa la participacién de los peonios en la
célebre guerra de Troya, al lado de los troyanos; y el segundo acontecimiento situa-
do cronolégicamente durante el siglo v1 a.C.,, serfa la posibilidad que los peonios
se expansionaran y tuvieran cierto dominio sobre los territorios vecinos y llegaran
hasta la ciudad de Perinto.

FORTVNATAE, 24; 2013, pp. 23-35; ISSN: 1131-6810
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2. RECOGIDA Y ANALISIS DE LAS FUENTES LITERARIAS CLASICAS
SOBRE LOS INICIOS DE LA HISTORIA DE LOS PEONIOS.

<1> Avtap Mupatxpns dye TMalovas dykuhoTéEovs,
TN\GBev €€ "Apudivos, am’ "AELol ebpl péovTos,
"A&LoD, 00 kd\LoTov V8wp émikidraTal alav.

Homero, liada, 11, 848-850, OCT.

<1>Pirecmes!, dirigia a los peonios, de arcos curvados,
llegados desde la lejana Amidén, de la ribera del gran Axios

que con sus aguas cristalinas se extendfa por la tierra.

C. La lliada narra cincuenta y un dfas del décimo afio de la famosa guerra de
Troya, cuatro de los cuales fueron de lucha, donde el tema central es la célebre cle-
ra del Pélida Aquiles y sus repercusiones en la batalla. En el canto segundo destaca el
catdlogo de las tropas panhelénicas y la de los troyanos y aliados. Homero es el
primer autor cldsico que cita el nombre ITalovas para referirse a este pueblo, y con
esta mencién los peonios entraron en la Historia, no solamente porque el poeta
épico griego Homero los menciond, sino también porque acudieron en ayuda de
los troyanos en la célebre guerra de Troya como aliados, es decir, Homero los cita
dentro del catdlogo de las fuerzas troyanas (Blanco Lépez, 2002: 51-53). En este
pasaje Homero, recoge también que el nombre del jefe del primer contingente peo-
nio llegado a Troya que se llamaba Pirecmes, y dirigfa a los peonios de arcos curva-
S dos. Estos peonios, como recoge el pasaje, llegaron desde la ciudad de Amidén?,
situada en la ribera del rio Axios.

<2>Tov & YpelfeT émetta Adwy, Ebprideos vids:
alk TOLYAp €y® Kal TAUTA AN ATpekéns KaTaNEEw.
5 Tpos pév akos Kapes kal Taioves dykuldToEol

o) kal Aéleyes kal Katkwves 8ol Te Tlehaoyol,

Homero, [ll{ada, X, 426-429, OCT.

* Profesor de Latin, Griego y Cultura Clésica de Instituto y ademds fue Profesor Asociado
de Lingiiistica Indoeuropea (Filologfa Clésica) de la Universidad Auténoma de Barcelona durante los
afios 2005-2007.

' Es curioso la muerte de Pirecmes, jefe del primer contingente peonio: en un pasaje de la
obra de Dictis, Pirecmes es muerto por Diomedes, héroe etolio hijo de Tideo y de Deipile (una de las
hijas de Adrasto), hiriéndolo de muerte en la frente con su lanza. Sin embargo, Homero nos relata que
Pirecmes fue muerto por Patroclo, y no por una herida en la frente sino en el hombro derecho.

? Estrabén, Geografia, VII, frag 20, 20d, 23, 23a, CUF (Budé).

* En la actualidad se denomina rfo Vardar.

70



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI

LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS

Ricardo Blanco Lépez

<2> Entonces, Dolén, hijo de Eumedas, le respondié: «Pues, bien, yo te respon-
deré con toda precisién. Al otro lado del mar estdn los carios, los peonios de arcos
curvados, los léleges, los caucones y los divinos pelasgos.

C. La escena de este pasaje resume muy bien el canto X, donde se narra las
reuniones que hacen tanto los aqueos como los troyanos. Y en estas reuniones se
acuerda el envio de espias por ambos bandos, poco tiempo después Odiseo y Diome-
des, mientras exploraban el campo enemigo, se encuentran con el espfa troyano,
llamado Dolén, hijo de Eumedes y lo apresan. Este pasaje recoge el interrogatorio
que le hacen al guerrero troyano, Dolén, antes de morir, donde informa de la llega-
da de m4s aliados troyanos, entre los cuales estdn los peonios, de arcos curvados.

<3> el €k TTatoving €ptpwlov, THAGE éovlons,
Tatovas dvdpas dywv SoALxeyxéas: Hide 8¢ pot viv
nos évdekdTn, 6Te "I\tov el\A\ovba.

Homero, lliada, xx1, 154-156, OCT.

<3> Soy de la fértil Peonia, tierra muy lejana;
dirijo a los peonios que combaten con largas lanzas, y hace ya
once dfas que llegué a Ilién.

C. Con estos versos, el poeta griego Homero inicia el combate (¢f Blanco
Lépez, 2002: 51-52) entre el jefe del segundo contingente de peonios dirigido por
Asteropeo y el Pélida Aquiles. Este combate entre ambos es significativo dada la
duracién que le dedica el poeta épico Homero, tras el de Aquiles y Héctor. Después
de matar al guerrero peonio Asteropeo, Aquiles fue al encuentro del resto de peonios?,
y hubiera matado a muchos mds, si no hubiera sido por la ira del rio Escamandro,
que pard sus matanzas y le reproché sus acciones (¢ Blanco Lépez, 2002: 52-53).

<4> Fampés TToMs Opdikns kal TTalévwy. ‘Ekatdlos EvpdmL.
Hecateo de Mileto, Periegesis, 152a, FGH.
<4> -s. Galepso: ciudad de Tracia y Peonia. Hecateo, descripcién de Europa.

C. En este pasaje Hecateo de Mileto (vi-v a.C.) recoge la posibilidad de que
la ciudad de Galepso fuera peonia y tracia. Parece ser, que esta ciudad era una ciudad
fortificada en una colina, en la costa, al sureste, y aproximadamente distaba de la

* (Licomedes) acert6 a Apisaén Hipésida, pastor de pueblos, en el higado, bajo el diafrag-
ma, y al instante dobl las rodillas. El habfa llegado de la fértil Peonia, y era, después de Asteropeo,
el que més destacaba en la lucha. Homero, Zliada, xvi, 348-351, OCT.
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ciudad de Anfipolis, unos 17 km. Por la situacién geogrifica en que se ubicaba, la
ciudad de Galepso a lo largo de la Historia, ha pertenecido a los tracios, griegos,
macedonios, y posiblemente también a los peonios. El historiador griego Tucidides
recoge en un pasaje de su obra que Galepso fue fundada por colonos llegados desde
la isla de Tasos’.

<5> TOL UV TOMé W KTNOd [evol
x06va Tov8wpov, OX[Bov
eykaTébnkay mépav "ABSw] Matbvwy
atxparav [Aaols éldoavTe]s
{aBéas Tpodol- dAN [Bapela pév
emémeoe polpa: TAUT [w]v

& émelta Beol ouveTéleooa(v.

0 8¢ ka\bv TL movi[olats
evayoplaial dpAéyer-

kelvols 8 UmépTaTor N\Be péyyos
dvta 8[v]opevéwr Mehay-

bUNNov TpoTrdpoLBev.

i & Madv, in té- Tlaray

8¢ pimoTe \elmot.

Pindaro, Peanes, 11, epod. 59-72, BI-BCG.

<5> Ellos con la guerra lograron

una tierra en dddivas rica, y una bendicién
@ afiadieron, cuando allende del Atos expulsaron
las tropas de los peonios armados de lanzas,
; lejos de nuestra divina nutricia. Mas un grave destino
h cay6 sobre ellos. Pero aguantaron,
y luego los dioses otorgaron feliz resultado.
Quien con esfuerzo realizé algo noble,
resplandece en palabras de loanza.
A ellos llegé una luz altisima
contra sus enemigos, delante
del monte Filanfilo.
iGritad, salud Paidn, salud! {Paidn
jamds nos abandone!
i1é Paidn, 1é Paidn!

C. El poeta griego Pindaro (vi-v a.C.) recoge en un fragmento de su obra,
el episodio del ataque de los peonios a la ciudad de Abdera.

> Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, 1v, 107, OCT.
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<6> Ot 8¢ év 1) Evpiim Tov Tepaéwy kaTaleldbévres 1mod Aapeiov,
TGV 6 MeydBalos npxe, Tputous pev Mepwdiovs EXnomovtiwy ol

Bovlopévous Ummkdous etvar Aapelou kaTeoTpéhavTo, TepleddévTas
mpéTEPOV Kal Ut Matdvewy Tpnxéws.

Herédoto, Historia, v, 1, CUF-BCG.

<6> Entretanto, los persas que, por orden de Darfo, se habfan quedado en Europa,
al mando de Megabazo, a los primeros habitantes del Helesponto a quienes some-
tieron fue a los perintios, que no querfan ser stibditos de Darfo y que ya en cierta
ocasién habfan sido severamente derrotados por los peonios.

C. El historiador griego Herédoto (v a.C.) nos explica que los peonios que
habitaban en la zona del rio Estrimén, a causa de una orden de un oriculo de su
dios les habia ordenado marchar contra los perintios y atacarlos, si estos tltimos,
cuando se hallaran acampados frente a ellos, los desafiaban pronunciando su nombre,
es decir, peonios. Los peonios llegaron allf y acamparon frente a ellos en las afue-
ras de la ciudad de Perinto, justo entonces respondiendo a un desafio que les hicie-
ron, tuvo lugar un triple duelo: el enfrentamiento serfa entre un hombre de cada
bando, también entre un caballo de cada bando, y entre un perro de cada bando®.
Los perintios ganaron dos de los tres duelos, y cuando los perintios empezaron a
celebrar la victoria cantando el himno o canto de Pean’, los peonios, acord4ndose
de lo que les dijo el ordculo de su dios, pensaron que los estaban nombrando con
la palabra «Pedn» atacaron a los perintios y se hicieron con la victoria.

<7> Aéyovtar (ot Tlaioves) 8¢ kal ToATw mdhatr THs MakeSovias kaTao-
X€W kal péxpt TpomovTiBos mpoeXdeiv kal TTépvbov Tolopkfioal. (Eust. Hom.
359, 43-44).

Estrabén, Geografia, v, fr. 41a, CUF-BCG.

<7> Se dice que los peonios ocupaban en otro tiempo buena parte de Macedonia
y que llegaron hasta la Propéntide, sitiando Perinto.

Y a continuacién, en otro pasaje amplia la informacién:

<8> “O7uL kat md\at kal viv ot Maloves daivovtar moAw TAs viv Make-
Bovias kateoxnkdTes, ws kat Tépwhov molopkfoat kal KpnoTwviav kal

¢ El pueblo peonio era muy célebre por la cria de sus caballos.

7 El pedn era un himno dedicado al Dios Apolo, con el cual se pedia una victoria o se cele-
braba. Pero en tiempos de Pindaro se celebraba también con ellos a héroes y hombres egregios. Letra,
canto y danza se acompafiaban de la lira, o de la flauta, a veces de ambos instrumentos.
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Muybdovida maoav kal Ty "Aypidvev péxpl Tlayyalov U’ alrtols yevéo-
Bat.

Estrabén, Geografia, v11, frag. 41, CUF-BCG.

<8> Es evidente que tanto en el pasado como ahora los peonios ocupaban la mayor
parte de la actual Macedonia, hasta el punto que asediaron Perinto, y sometieron
bajo su poder Crestonia, la totalidad de la Migdonia y el territorio de los agrianes
hasta el Monte Pangeo.

C. Siglos més tarde, en época romana imperial, el gedgrafo griego Estrabén
(1a.C.-1d.C.), en su obra Geografia recoge diversos pasajes donde afirma que los
peonios se expansionaron y dominaron la zona hasta la ciudad de Perinto.

<9> Priamus Alexandrum et Deiphobum in Paconiam misit, ut milites legerent.
ad concionem populum venire iubet, commonefacit filios, ut maiores natu mino-
ribus imperarent, monstravit quas iniurias Graeci Troianis fecissent:

Dares Frigio, Historia de la destruccién de Troya, 8, BT-BCG.

<9> Priamo envié a Alejandro y Deifobo a Peonia para que reclutaran soldados.
Manda que el pueblo acuda a una asamblea, amonesta a sus hijos para que los mayo-
res en edad dieran drdenes a los menores, y expone qué afrentas habfan comertido
los griegos contra los troyanos;

28

C. El personaje de Dares frigio, aparece en la /lfada de Homero, y que sirvié
S seguramente como pseudénimo a un autor siglos después para escribir una obra en
griego —no encontrada— sobre la guerra de Troya y sus antecedentes, vista desde
el punto de vista troyano de la cual conservamos una traduccién al latin escrita no
antes del siglo v d.C*. De esta obra’, destacamos este pasaje ya que recoge cémo el
rey de Troya, Priamo, envia a sus hijos, —anteriormente en otro pasaje habfa envia-
do a Héctor a Peonia'®—, Alejandro y Deifobo a Peonia para reclutar soldados en
defensa de Troya.

2013, PF,. 23

24

)

FORTVNATAL,

* Howatson (1999: 205) dice: «Esta obra se le atribuyé posteriormente a Cornelio Nepote
porque su prefacio era una carta falsificada que aparentemente habia escrito Nepote a Salustio, en la
que le explicaba cémo habia descubierto el original en Atenas. Durante los siglos XV y XVI el poema
alcanzé una gran popularidad por el tema que trata (la Jlfada no habla sobre la caida de Troya), igual
que ocurrfa con la obra de Dictis Cretense», Diario de la guerra de Troya.

* Dares Frigio, Historia de la destruccién de Troya, 9, 18, BT.

" Dares Frigio, Historia de la destruccién de Troya, 4, BT.
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3. CONSIDERACIONES FINALES

A partir de la informacién recogida en las fuentes literarias cldsicas del
punto 2, se dard una visién histérica, siempre con reservas —debido a las pocas
fuentes que se conservan—, de los inicios de la historia del pueblo peonio.

El primer acontecimiento histérico serfa el enfrentamiento bélico que reco-
gen las fuentes literarias clésicas de la guerra de Troya, donde los peonios participa-
ron de forma muy activa. Las fuentes literarias cldsicas que hablan de ese momento
son la Jliada del poeta épico griego Homero (pasajes del 1 al 3); y de época romana',
la obra escrita en latin, Historia de la destruccién de Troya de Dares Frigio (pasaje 9).
En este tiempo en el que sucedié la célebre guerra de Troya, los peonios habitaban
en la zona central y meridional de la cuenca del rio Axios. Los peonios emparen-
tados con los troyanos se establecieron en esas tierras del otro lado del Helesponto
gracias a una migracién procedente de Troya (Blanco Lépez, 2002: 50-51), de ahi
su apoyo militar y humano a los troyanos contra los griegos. Véase mapa:

Figura 1: extensién del pueblo peonio segiin Homero.
Mapa de Ricard Blanco.

"' La lliada latina, Dictis Cretense, Diario de la Guerra de Troya.
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Una vez finalizada la guerra de Troya, y desaparecido este posible control
de la zona ejercido por los troyanos que posiblemente llegaba hasta el rio Axios
habitado por los peonios, el pueblo peonio comenzarfa un periodo de desarrollo
interno y expansién por la zona.

El segundo acontecimiento histérico de la historia de los peonios se puede
situar durante el siglo v1 a.C. Basindonos en las fuentes literarias griegas de época
clasica recogidas en el punto 2 —pasajes del 4 al 8—, se podria interpretar un posi-
ble dominio y expansién de los peonios por los territorios vecinos y la zona de la
Propéntide.

El pasaje 4, primero a estudiar de este segundo acontecimiento histérico,
forma parte de la obra del autor griego Hecateo de Mileto (vi-v a.C.), donde se
recoge que la ciudad de Galepso fuera tracia y peonia (von Jacoby, 1964-1969). A
continuacién el poeta Pindaro (Vi-v a. C.) recoge en un fragmento de su obra el
ataque de los peonios a la ciudad de Abdera.

Tiempo después, el historiador griego Herédoto (v a.C.) en el principio de
su libro v de su obra Historia, que relata la invasién persa de Europa entrando por
la regién de la tracia, —y donde Megabazo, general de Darfo, somete primeramente
la ciudad de Perinto en la Propéntide y la costa egea de Tracia—, recoge también
el episodio de la llegada y enfrentamiento de los peonios con la ciudad de Perinto,
confirmando de este modo que no era la primera vez que la ciudad de Perinto era
conquistada.

Carlos Schrader, en su buena traduccién y notas de la Historia de Herédoto,
dice al respecto sobre este episodio de la conquista de Perinto por los peonios'
«Como Perinto fue fundada por colonos samios a finales del siglo vi1 a.C. (la fecha de
su fundacién se sitda entre 602-600 a.C., ¢f. Estrabén, Vi1, fr. 55; Pseudo-Escimmo
[C. Miiller, Geographici Graeci Minores, 1, 225, Paris, 1885]; Plutarco, Quaestiones
graecae 57,y G. Busolt, Griechische Geschichte bis zur Schlacht dei bei Chaeroneia,
I, 22 ed., Gotha, 1893, p. 40), el episodio que narra el historiador tendrfa lugar entre
esa fecha (602-600 a.C.) y el afio 513-512 a.C. Aparentemente, resulta extrafio que
los peonios del Estrimén atacaran una ciudad distante unos 400 Km. de sus tierras,
y la explicacién de que un ordculo lo hubiese ordenado resulta poco satisfactoria.
Ph.-E. Legrand (Herodote, Histories. Livre v, Paris, 1946, pp. 15-16) ponia en tela de
juicio la historicidad del ataque peonio contra Perinto, pensando en una equivoca-
cién por parte de Herédoto, —o de su fuente de informacién, perintia posible-
mente—, al identificar a los atacantes con los peonios del Estrimén (en contra de
esta interpretacién, aunque sin aportar argumentos concluyentes, ¢f B. Virgilio,

Commento storico al quinto libro delle Storie’ di Erodoto, Pisa, 1975, pp. 42-43). Con

30
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" Herédoto, Historia, VI-v1, BCG, Madrid, 1981, p. 16, nota 5.
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todo, es posible que el enfrentamiento entre peonios y perintios se sitde en el
marco de las correrfas que cimerios y treres (un pueblo cimerio o tracio) llevaron
a cabo por Asia Menor, desde los tiempos del reinado de Asarhadén en Asiria (hacia
680-669 a.C.) y el de Aliates en Lidia (hacia 607-560 a.C.)».

El profesor francés Ph.-E. Legrand (Hérodote, Histoire, v, CUF)" pone en
duda el episodio del enfrentamiento entre peonios y perintios argumentando que
serfa una equivocacién del autor griego, o de su fuente de informacién, es decir, los
que atacaron la ciudad de Perinto no eran los peonios llegados desde el rfo Estrimén.
Nos merece un gran respeto, la opinién del especialista francés Ph.-E. Legrand, pero
pensamos que desconocia el resto de fuentes literarias cldsicas que se muestran en este
estudio y seguramente por este motivo no consideré posible el ataque de los peonios
a la ciudad de Perinto.

Los especialistas W. W. How y J. Wells dicen al respecto en su comentario
al libro v de Herddoto (1967): «Paionian tribes had once occupied the hill country
from the Illyrian mountains to Rhodope, and valleys of the Axius and Strymon,
though it is curious to find them as far east as Perinthus». Para los especialistas brité-
nicos, es curioso que los peonios hubieran llegado tan lejos, en direccién este, hasta
la ciudad de Perinto.
La arquedloga macedonia Eleonora Petrova recoge en su estudio de los peo-
nios la informacién de los autores griegos Herddoto y Pindaro, refiriéndose al ataque
de los peonios a la ciudades de Perinto y Abdera, pero no va més all: «(Herodote)
He mentions that the Paionians attacked Perintos on the Propontis in the middle
of the 6th century BC and having conquered it, treated the citizens very brutally. -
A reference in Pindar concerning the attack on Abdera probably refers to the same “
period; in a Pacan honouring the citizens of Abdera, he “praises those who repelled A
the Paionian bowmen far from Athos”» (1999a). Eleonora Petrova solo hace refe-
rencia a los acontecimientos recogidos en las fuentes literarias pero no saca conclu-
siones de estas referencias, seguramente porque le faltan mds fuentes para poder i
considerar una posible expansién y dominio de los peonios por las zonas vecinas y S
la Propéntide.
Estamos de acuerdo con C. Schrader que el episodio bélico entre los peo- iy
nios y perintios pudo haber ocurrido entre los afios 602-600 y 513-512 a.C., afio en
el que los persas invaden la Tracia, fruto del enfrentamiento con los griegos. Aunque
para C. Schrader le resulta extrafio que los peonios atacaran una ciudad tan lejana 3
de sus tierras, y relaciona este ataque de los peonios a la ciudad de Perinto en el —
marco de las correrfas por Asia Menor que se produjeron entre los siglos vii-vi a.C,
donde parece ser que los peonios también formarfan parte con otros pueblos. «Con

'* Herodote, Histories, livre V, Paris, 1946.
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todo, es posible que el enfrentamiento entre peonios y perintios se sittie en el marco
de las correrfas que cimerios y treres (un pueblo cimerio o tracio) llevaron a cabo
por Asia Menor, desde los tiempos del reinado de Azarhaddén en Asiria (hacia
680-669 a.C.) y el de Aliates en Lidia (hacia 607-560 a.C.)»".

En relacién a la participacién de los peonios en las correrfas por Asia Menor
sélo lo menciona el poeta griego Mimnermo (vi1 a.C.) en un posible verso atribuido
a la obra de la Esmirneida. Pero esta idea, como recoge también C. Schrader, ya es
apuntada anteriormente por E Rodriguez Adrados en su obra (1956):

<10> Taiovas dvdpas dywv, va Te KAELTOV Yévos trmuy.
Mimnermo, Frag. 14 (14 D.), AM.

<10> Trayendo hombres de Peonia, donde hay una famosa raza de caballos.

E Rodriguez Adrados, comenta lo siguiente sobre este verso de Mimner-
mo: «los peones eran un pueblo de Macedonia; seguramente acompafié a los treres
y cimerios en sus correrfas por Asia en el siglo viI a.C. Si este verso pertenecié a la
Esmirneida, no sabemos en qué contexto entrarfa: jse hablarfa en ella de la derrota
y muerte de Giges por los cimerios?».

En cambio, B. Gentili y C. Prato, en su edicién de Poetae elegiaci, ponen en
relacién algunos indicios literarios que pueden llevarnos a una explicacién mis lite-
raria de este verso. Se puede tratar simplemente de una alusién literaria a la guerra de
Troya basada en la obra de Homero que recogerfa Mimnermo en su obra. Esta inter-
pretacién se fundamenta con versos paralelos encontrados en la Iliada de Homero,
cuando describe el pueblo peonio este verso®.

Para concluir, todas estas fuentes recogidas y analizadas en este estudio
—Homero, Pindaro, Herddoto, y sobre todo las fuentes literarias cldsicas que hemos
encontrado relacionadas con esta cuestién, el pasaje de Hecateo de Mileto (vi-v a.C.),
donde recoge que la ciudad de Galepso, muy préxima a la ciudad de Abdera, fue peo-
nia o la posibilidad de que fuera peonia, y por dltimo, en época romana imperial,
el geégrafo griego Estrabén (1a.C.-1 d.C.), en el libro viI de su obra Geografia recoge
diversos pasajes que hablan de la expansién y dominio de los peonios, en un tiempo
pasado, sobre las zonas vecinas llegando hasta Perinto—, hacen presuponer que los
peonios durante el siglo vi a.C., hubieran tenido un posible dominio sobre terri-
torios que se extendfan fuera de sus tierras originarias como eran Crestonia, Migdonia,
las ciudades de Galepso, Abdera y llegando hasta la ciudad de Perinto. En referen-

cia a la participacién de los peonios en las correrfas por Asia Menor, —informacién
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14 Véase nota 12.
" B. Gentili y C. Prato, Poetae elegiaci, Mimnerm, Opera, fr. 15 (14 D.), BT.
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sacada del posible verso atribuido a la obra Esmirneida del poeta Mimnermo— se
puede recoger como un posible argumento més en relacién a la didspora de los peo-
nios fuera de su territorio. Es cierto que la época donde se producen estas correrfas
por Asia Menor, concretamente en el reinado de Aliates en Lidia (607-560 a.C.)
que acabaron por tomar la ciudad de Esmirna en torno al 600 a.C., coincide con la
época de la posible expansién y dominio de los peonios (602-600-513-512 a.C.).

A partir de esta informacién dada por los autores cldsicos se puede hacer un
mapa de la zona, sefialando esta posible expansién y dominio de los peonios hasta la
ciudad de Perinto. Véase mapa:

Figura 2: expansién de los peonios durante el siglo V1 a.C. segtin las fuentes literarias.
Mapa de Ricard Blanco.

Las fuentes literarias cldsicas, la arqueologfa y la numismatica corroboran
el hecho de que el territorio de los peonios en el siglo v a.C. y siglos posteriores,
ocupaba no solamente el asentamiento originario de la cuenca central y meridional
del rfo Axios, sino también se extendfa a toda la cuenca del rio Estrimén, donde
habitaban las diferentes tribus que formaban el pueblo peonio: Peonios o péones ori-
ginarios, Agrianes, Leeos, Doberos, Peoples, Siriopeonios y Derrones. Esta expan-
sién es un argumento més para defender que los peonios pudieron expansionarse
miés alld del rio Estrimén —como recogen las fuentes literarias cldsicas mencio-
nadas en este estudio— y pudieron haber tenido un dominio de la zona hasta la
ciudad de Perinto.

RECIBIDO: enero 2013; ACEPTADO: mayo 2013.
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3.4 TRIBUS PEONIAS
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TRIBUS PEONIAS: DOBEROS, PEOPLES Y SIRIOPEONIOS

3.4.1 Introduccion

Este articulo es el primero de los tres que tratan y desarrollan el tema de las
tribus peonias que formaban el pueblo peonio. Este articulo y los otros dos siguientes
estan basados en la Tesina doctoral titulada «Les tribus peonies a través de les fonts
classiques i bizantines», presentada en catalan en el mes de febrero del afio 2003 en la
UAB y dirigida por el profesor 1 José Fortes, que posteriormente fue publicada en estos
tres articulos en la revista cientifica Ziva Antika (Antiquité Vivante). La novedad que
muestra este articulo es en relacion a la tribu peonia de los Doberos y su situacion
geogréfica. Para nosotros estarfa situada en la zona central del rio Estrimén®, mientras
que E. Petrova la sitda en el rio Axio, con la ciudad de Dobero.®®

y
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TlajoRCKuTe MeMMIba BO MOYETOKOT Ha V BEK MpEJl H.e.

@;’1 OcBoenn TepuTopHu o Makegonuute no 429 r. npej H.e.

The Paconian tribes in the beginning of the 5 c. B.C.

2| Temitories conquered by the Macedonians after the 429 B.C.

% Cf. capitulo 2: Introduccién a la Arqueologia del pueblo peonio: Ciudad de Dobero, pp. 24-27.
% Petrova, Plates, 111, 1999.
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RICARD BLANCO LOPEZ UDC 903/904
Filologia Clasica

Barcelona

LAS TRIBUS PEONIAS: DOBEROS, PEOPLES Y
SIRIOPEONIOS A TRAVES DE LAS FUENTES LITERARIAS
CLASICAS Y BIZANTINAS.

Abstract: The present study' intends to be a summary and an analysis of
the classical and bizantine literary sources that talk about three Paionian
tribes: Doberes, Paioplae and Siriopaionians. This study analyses these
Paionian tribes that lived in the contrade of Strymon river, according to
the sources analysed.

1. Introduccién

Este articulo es una continuacién de nuestras investigaciones
sobre el pueblo peonio iniciadas con el articulo que trata sobre los
origenes del pueblo peonio®. En este articulo recopilaremos y
estudiaremos las fuentes literarias de época clésica y época bizantina
que abarcan desde el siglo V a.C. hasta el siglo XII d.C., y nos dan
informacién sobre los doberos, peoples y siriopeonios, tribus peonias
que habitaban en la cuenca central y meridional del rio Estrimén. En
esta zona ocurrieron ciertos acontecimientos histéricos que favore-
cieron la desaparicion de algunas de estas tribus peonias. Este estu-
dio sigue un orden cronolégico en relacién a los autores y obras para
observar las posibles influencias entre los distintos autores y también
poder ver asf la evolucién de estas tribus peonias a lo largo de la
Historia.

! Este articulo se ha basado en el Trabajo de investigacion titulado Les tribus
pednies a través de les fonts literaries classiques i bizantines, hecho y presentado
en febrero de 2003 en la UAB por el mismo autor de este articulo.

? Blanco Lépez, Ricard <<el poble peoni: parent dels troians>>, Faventia.
2002, 24/1, 45-53.
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2. Doberos, peoples y siriopecnios en las fuentes
literarias cldsicas y bizantinas.

2.1. Herdédoto, Hist., V, 15:

ovtm & Hatdvav Zipronaiovég 1e kai Madniar xai
ot péxpr th¢ Ipaciddog Aluvng €€ nPLwv £Eavao-
Tdv1EG fiyovto £¢ v Aciny.

Asi fue, en definitiva, como las tribus peonias de los
siriopeonios, de los peoples y de los habitantes de la zo-
na que se extiende hasta el lago Prasiade se vieron desa-
lojados de sus haciendas y fueron conducidos a Asia.

El primer pasaje del historiador griego Herddoto nos resalta un acon-
tecimiento histérico interesante en relacion a algunas tribus peonias
mencionadas en este estudio. Los pasajes anteriores explican que
después del fracaso de conquistar el pais de los escitas, Dario volvio
a Asia, dejando a su general Megabazo en Europa, con la misién de
consolidar la soberania persa desde Tracia hasta el rio Estrimén
(Peonia) y someter también al rey Amintas de Macedonia con el
propdsito de avanzar hacia la Hélade. Nosotros nos centraremos en
el paso de los persas por Peonia que describe este pasaje y sus
consecuencias para el pueblo peonio: Megabazo conquisté Perinto,
situado en la Propontide, atravesé Tracia, y se detuvo en las tierras
peonias del rio Estrimén donde hizo una campafia militar dura. El
final de esta campafia fue la deportacién a Asia de las tribus peonias
peoples, siriopeonios y habitantes de la zona que se extiende hasta
el lago Prasiade. La decisién de acabar con los peonios podria haber
sido por la fama de guerreros que tenfan, hecho que podia haber ori-
ginado nuevos focos de batalla después de su conquista y complicar
de esa manera el avance persa hacia la Hélade.

2.2. Herddoto, Hist., V, 16:

oi 8¢ mepl 10 Ildyyatov Spog [kai AdBnpag xai
Aypiévag kot 'O8opdvtovg] kol advTtiy v Mpuvny Thy
Ipacidda ovx €xeipdbnoay apynv vroMeyafalov.

Asf que los peonios que habitan cercanos al monte Pan-
geo, [los de las tribus de los doberos, agrianes y odo-
mantes], y del mismo lago Prasiade, no fueron sometidos
en ninglin momento por Megabazo.
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El segundo pasaje del mismo historiador explica el paso de los persas
por tierras peonias con el propésito de conquistar y arrasar otras zo-
nas habitadas por otras tribus peonias, pero las fuentes nos informan
que los persas tuvieron que desistir de su intento por una fuerte opo-
sicién humana y una orografia dificil. Las tribus que no fueron
sometidas por los persas son agrianes, doberos y odomantes. Es
curioso este pasaje de Herdédoto porque cita la tribu de los odoman-
tes. Este, es ¢l tinico pasaje donde encontramos a esta tribu mencio-
nada con las tribus peonias. A continuacion expondremos argumentos
para poder afirmar que los odomantes no son de raza peonia: la
tradicién manuscrita considera que este pasaje es una interpolacién.
Todos los indicios nos llevan a decir que esta coincidencia de
considerarlos o mencionarlos con las tribus peonias se debe més a
su proximidad geografica con algunas tribus peonias, en concreto,
peoples y siriopeonios, que no a la probabilidad que estos fueran
peonios. Ademds las fuentes latinas y griegas los consideran siempre
una tribu tracia. Por lo tanto podriamos concluir que la tribu de los
odomantes es tracia y esta mencién con las tribus peonias se debe a
un error de la tradicién manuscrita.

También es curioso que nos cite las tribus peonias de agrianes
y doberos y ademds las sitile geograficamente cerca del monte Pan-
geo y del mismo lago Prasfade, cuando en el primer pasaje nos dice
que las tribus peonias —peoples y siriopeonios- y habitantes de la
zona que se extiende hasta el lago Prasiade fueron deportados a Asia
por los persas. La pregunta serfa la siguiente: jPor qué las tribus
peonias de agrianes y doberos que habitaban -segiin este pasaje-
cerca del monte Pangeo y del mismo lago Prasiade no fueron también
sometidas y deportadas a Asia? La respuesta es compleja, y creemos
que la tradicién manuscrita ha jugado un papel primordial en este
pasaje —como ya hemos visto la tradicién lo considera una interpo-
lacion-. Ademads la tribu peonia de los agrianes segin las fuentes
literarias cldsicas y bizantinas habita en el nacimiento del rio
Estrimén y los peonios doberos ocuparian la mitad del curso de dicho
rio. Por lo tanto, podriamos concluir que los persas no pudieron
someter las tribus peonias de la cuenca central y septentrional del rio
Estrimén, zona habitada por estas y otras tribus peonias debido a una
orografia diffcil y una fuerte oposicion humana, quedando bajo
dominio persa la cuenca meridional del rio Estrimén zona que
habitaban los peoples y siriopeonios, paso suficiente para seguir con
su empresa bélica.

86



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS

Ricardo Blanco Lépez

8 Ricard Blanco Lépez, Las tribus peonias ... ZA 53(2003)5-13

2.3. Herédoto, Hist., VII, 113:

vrepoik€oviag 8¢ 10 Mdyyatov npdg Bopéw dvépov
[otovag AdPnpdg te xai Hatdnrag mapetrav fie mpog
£omépny, ......

Y pasando por las tierras de los peonios, doberos y
peoples, que habitan en direccion hacia el Béreas, mas
alla del monte Pangeo, Jerjes se dirigi6 hacia poniente...

El tercer pasaje también del autor griego Herédoto menciona la terce-
ra expedicién persa dirigida por su rey Jerjes con la intencién de
conquistar Grecia pasando por el territorio peonio. Esta expedicién
persa destaca por los preparativos que se hicieron, como por ejemplo,
la excavacién de un canal a través de la peninsula calcidica, para
evitar la repeticiéon de una nueva catéstrofe naval como la del afio
492 a.C., ademds se optd por la organizacion de depédsitos de alimen-
tos y de materiales en diversos puntos de la costa tracia y macedonia
y también la construccién de un doble puente flotante de barcos a
través del Helesponto para facilitar el paso de las tropas. En este
pasaje hay un dato interesante que resaltar: en el primer pasaje nos
documenta que los peoples y siriopeonios —entre otros habitantes de
la zona- fueron deportados a Asia por las tropas persas de Megabazo,
en la anterior guerra médica. Este hecho nos hace interpretar que
posiblemente no se deportd a toda la tribu de los peoples porque
parte de estos huirfan a las montafias donde habitaban otras tribus
peonias que no pudieron ser sometidas por los persas. Una vez fina-
lizada la guerra entre los persas y griegos, la zona fue volviendo a la
normalidad y estos peoples supervivientes volvieron a formar de
nuevo su comunidad en la zona, y por eso en la tercera expedicién
persa para conquistar Grecia las tropas persas pasaron por tierras de
los peoples y doberos.

2.4. Plinio el Viejo, Natur. Hist., 1V, 10(17), 35:

Montes Rhodope, Scopius, Orbelus. dein praeiacente
gremio terrarum Arethusii, Antiochienses, Idomenenses,
Doberi,.......

Los montes Rédope, Escopio y Orbelo. Después, en las
tierras que se extienden al pie de estas montafias, habi-
tan aretusios®, antioquienses?, idomenenses?, doberos,...

3 Aretusios: habitantes de Aretusa, ciudad griega de Migdonia al sureste de
Anfipolis.

4 Antioquienses: habitantes de la provincia romana de Macedonia.

5 Ildomenenses: habitantes de la ciudad macedonia de ldomena.

87



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS

Ricardo Blanco Lépez

Ricard Blanco Lopez, Las tribus peonias ... ZA 53(2003)5-13 9

El cuarto pasaje del autor romano Plinio el Viejo describe la diver-
sidad de gentes que habitaban la provincia romana de Macedonia.
Dentro de este marco geografico y administrativo de Macedonia cita
el nombre de la tribu peonia de doberos; esta mencién nos hace
afirmar que en el siglo I d.C., esta tribu peonia todavia habitaba al
pie del monte Orbelo® -el monte Rédope” quedaba més al norte de la
zona que habitaban estos peonios.

2.5. Estebédn de Bizancio, Etnik., pag. 234, linea 23:
AéPnpog, méAg IMoatovias. oi moAitar AdPnpec.

Dobero, ciudad de Peonia. Los habitantes se llaman
doberos.

El quinto pasaje de Esteban de Bizancio nos da a conocer una
relacién muy interesante: nos dice que hay una ciudad en Peonia que
se llama Dobero® y ademds sus habitantes son los doberos.

2.6. Estebdn de Bizancio, Etnik., pdg. 572, linea 13:

“Ectt kol Eipig év Hatovig, fg 10 €6vikdv dmd Thg
YEVIKTG Z1pLOTaiovec.

Hay también una Siris en Peonia, que partiendo de su
étnico patronimico se hacen llamar Siriopeonios.

El sexto pasaje también del mismo autor bizantino habla de la tribu
peonia de los siriopeonios. Este pasaje nos dice que el nombre de
esta tribu proviene del nombre de la ciudad y ademads resalta también
su pertenencia al pueblo peonio.

2.7. Eustacio Metropolitano de Tesaldnica, Coment. lliad.;
vol. 1, pdg. 565, linea 6:

xal 81t mpog Bopdav xata to Ildyyatov Spog vme-
powxodvreg noav [otoveg kol AdPnpes.

Y que los peonios y doberos habitaban mas alla del
monte Pangeo en direccidn hacia el Boreas.

¢ Monte Orbelo: situado en la ribera oriental del rio Estrimén.

7 Rédope: cadena montaiiosa situada al norte de Peonia y Tracia.

$ El autor griego Estrab6on de época romana nos documenta en el libro VII, fr.
36 de su obra: <<si se parte de Heraclea hacia el norte y hacia las gargantas, a través
de las cuales discurre el Estrimén, manteniendo el rio a la derecha, se encuentran a
la izquierda Peonia y la region de Dobero, y a la derecha, las regiones que estén
alrededor del Rodope y el Hemo.>>.
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El séptimo pasaje del autor bizantino Eustacio nos indica a grandes
rasgos la situacion geogréafica que ocuparia la tribu de los doberos.
Evidentemente este autor bizantino ha tenido en cuenta el pasaje de
Herédoto, comentado anteriormente.

3. Situacién geogrifica de las tribus peonias a partir de las
fuentes estudiadas.

En este apartado situaremos geograficamente estas tribus
peonias estudiadas a partir de la informacién que dan los pasajes
recogidos en el punto II. A la hora de hacer este apartado nos hemos
encontrado con algunos problemas ya que hay pocos estudios hechos
y la informacién de las fuentes es escasa. El material que tenemos
son los mapas confeccionados por los diversos autores de las
diferentes ediciones y/o traducciones’ de los textos cldsicos y los
mapas de los pocos Atlas!'® que reflejan esta época y que sitian geo-
graficamente alguna de las tribus aqui estudiadas. Hemos tenido en
cuenta toda esta informacién, para acabar ofreciendo una nueva vi-
sién en relacién a la situacion geografica de algunas de las tribus
peonias estudiadas —sobre todo de los doberos y peoples-. Ademas
se adjuntard en este estudio un mapa confeccionado por nosotros
donde situaremos estas tribus a partir de nuestras conclusiones.

Los pasajes que hemos seleccionado para situar geografica-
mente la tribu peonia de los doberos son los siguientes: el segundo,
el cuarto y el séptimo. La informacién que nos dan las fuentes
clasicas y bizantinas no son tan precisas como quisiéramos y a veces,
tienen ese punto de ambigiiedad a la hora de situar esta tribu peonia
en la zona. Las fuentes nos dicen que los peonios doberos habitaban
mas alld del monte Pangeo, en direccién hacia el Béreas, es decir,
hacia el norte, no al lado ni cerca de este monte. En el segundo
pasaje encontramos un indicio bastante relevante en relacién al tema
y asi poder situar a esta tribu: en este pasaje los peonios doberos son
mencionados juntamente con los peonios peoples, razén por la cual
se puede deducir que estas dos tribus ocuparfan una zona geogréfica
cercana, es decir, cabe la posibilidad que las dos tribus fueran ve-

° . Herédoto, Historia, libros V-VI (trad. De C. Schrader, Biblioteca Clasica
Gredos); mapa n° 8 (Grecia y Asia Menor).
- Herddoto, Historia, libro VII (trad. De C. Schrader, Biblioteca Clasica
Gredos); pag. 107, mapa n° 2 (Tracia y Helesponto).
- Herédoto, Historia, libro VII (trad. De C. Schrader, Biblioteca Clasica
Gredos); pag. 163, mapa n° 4 (Calcidica y Macedonia).
1% Barrington Atlas of the Greek and Roman World, edited by Richard J.A.
Talbert (Princenton University Press, Princenton and Oxford 2001); p4g. 49.
- Barrington Atlas of the Greek and Roman World, edited by Richard J.A.
Talbert (Princenton University Press, Princenton and Oxford 2001); pag. 51.
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cinas o habitaran cerca. Otro indicio que encontramos y pensamos
que es interesante mencionarlo es el acontecimiento histérico de la
deportacion al Asia de algunas tribus peonias por parte de los persas
en las guerras médicas: las fuentes conservadas coinciden en mencio-
nar dos tribus peonias en concreto, peoples y siriopeonios —los peo-
nios doberos no son mencionados- que juntamente con los habitantes
de la zona que se extiende hasta el lago Prasiade fueron deportados
a Asia por las tropas persas del general Megabazo. Por lo tanto,
podemos afirmar que los peonios doberos no podian vivir, habitar y
ocupar las tierras cercanas al monte Pangeo porque también los
hubieran deportado a Asia como a las restantes tribus peonias y
habitantes de la zona. Otro indicio interesante —solamente poseemos
la informacidn de las fuentes conservadas- es estudiar el ultimo autor
de época cldsica que menciona esta tribu. El Gltimo autor clésico es
Plinio y de su texto podemos deducir que en el siglo I d.C., todavia
se hablaba de los peonios doberos, al contrario de las otras dos tribus
peonias peoples y siriopeonios que las tltimas fuentes que las men-
cionan son del siglo V a.C. A partir de todos estos datos estudiados
podemos situar a los peonios doberos, més alla del monte Pangeo en
direccién norte, situados mds arriba del territorio ocupado por los
peonios peoples, es decir, en la cuenca central del rio Estrimén.

La tribu que estudiaremos a continuacién se llama peoples y
los pasajes seleccionados para hacer el estudio son los siguientes: el
primer y el tercero. La escasa informaciéon que tenemos derivada de
las poquisimas fuentes cldsicas conservadas nos hace dificil el tra-
bajo. El Unico referente geografico que tenemos se refiere al monte
Pangeo —partiendo de este monte en direccion norte-. El otro dato es
el acontecimiento histérico mencionado anteriormente de la depor-
tacién a Asia de algunas tribus peonias entre las que se encontraba
la de los peoples y habitantes de la zona que se extiende hasta el lago
Prasfade. Por lo tanto, proponemos ubicar a los peonios peoples
partiendo del monte Pangeo en direccién norte, en la zona que se
encuentra cercana al lago Prasiade dentro de la cuenca meridional del
rio Estrimén. Esta serfa la interpretacién més posible y probable
basdndonos en la informacién de las pocas fuentes, todas de época
clasica —fuentes griegas- que hablan del tema.

La Gltima tribu peonia que situaremos geograficamente son los
siriopeonios y los pasajes que hablan del tema son los siguientes: el
primero y el sexto. También en este caso hay poca informacion, pero
a pesar de ello, las fuentes citan un topénimo —la ciudad de Siris- que
nos ayuda mucho a situar los siriopeonios. La referencia que se hace
a esta ciudad y el conocimiento exacto de su ubicacién en la zona
nos soluciona todo el problema, ya que los siriopeonios son los habi-
tantes de la ciudad de Siris —creemos que se llamaban asi para
diferenciarse del resto de tribus vecinas que eran de origen tracio y

90



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

12 Ricard Blanco Lépez, Las tribus peonias ... ZA 53(2003)5-13

macedonio, y asi reconocer su pertinencia al pueblo peonio porque
eran los peonios que habitaban més al sur-. El otro dato seria el acon-
tecimiento histérico -ya comentado anteriormente- de la deportacién
a Asia de tribus peonias entre las que estaban los siriopeonios y
habitantes de la zona que se extiende hasta el lago Prasiade por parte
de los persas en las guerras médicas. Por lo tanto, los siriopeonios
ocuparian el territorio y los alrededores de la ciudad de-Siris, no lejos
del lago Prasfade y muy cerca del monte Pangeo. Al norte limitarian
con los peonios peoples y hacia el este limitarian con la tribu tracia
de los odomantes que posteriormente ocuparia este territorio cuyo
centro seria la ciudad de Siris!! como nos dice la fuente latina'? a
causa de esta despoblacion de la zona originada por la deportacion a
Asia de esta y otras tribus peonias en las guerras médicas.

Para concluir este tercer apartado hemos decidido confeccionar
un mapa, donde situaremos estas tribus peonias a partir de las con-
clusiones comentadas anteriormente en este apartado basadas en las
fuentes literarias cldsicas y bizantinas que nos documentan la
existencia de estas tribus. Las fuentes de época bizantina general-
mente nos corroboran la informacién de las fuentes de época clasica.
Las diferentes tribus peonias habitarian en la zona geogréifica
siguiente. Véase mapa.

' La ciudad de Siris se encontraba en el margen izquierdo del valle del rio
Estrimén aproximadamente a unos 40 Km al nordeste de la desembocadura del men-
cionado rio. El nombre de dicha ciudad daria origen al nombre de esta tribu peonia.

12 Tito Livio, Ab urbe condita, Libro 45, capitulo 4, seccién 2: “Paulus Aemi-
lius consul cum castra, ut supra dictum est, ad Siras terrae Odomanticae haberet...”
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Destacamos también que en época romana imperial -siglo I
d.C.-, de las tres tribus estudiadas solamente estaria documentada la
tribu peonia de los doberos, situada a los pies del monte Orbelo.
Como hemos visto el pueblo peonio o Peonia se componia de una
serie de tribus que habitaban entre el rio Axio y el rio Estrimén. En
este estudio nos hemos centrado concretamente en las tribus que
habitaban la cuenca central y meridional del rio Estrimén. En esta
misma cuenca —parte septentrional- del rio Estrimén habitarian
también los peonios agrianes y leeos.
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TRIBUS PEONIAS: AGRIANES

3.4.2 Introduccion

Este articulo es el segundo que trata y desarrolla el tema de las tribus peonias,
concretamente se centra en los Agrianes, la tribu peonia mas célebre de todas. Esta fama
historica de los Agrianes viene dada desde la época helenistica, en la cual estos peonios
prestaron una gran ayuda, primero a Filipo Il de Macedonia, y después a su hijo
Alejandro Magno, formando parte activa de su ejército y en sus conquistas hasta la
India. Este articulo muestra también la situacion geografica de esta tribu peonia a lo
largo de la Historia.

Este articulo estd recogido en el Bulletin Analytique d’Histoire Romaine
(BAHR), concretamente en el tomo 17 (2008) p. 40 y p. 332, en el grupo de “Peuples,
hommes, dieux - Péoniens”. EIl BAHR constituye una base y recogida selecta de
Bibliografia de revistas cientificas en historia y en arqueologia romana hecha por la
Universidad de Estrasburgo.
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RICARD BLANCO LOPEZ UDC 903,,61/63:931/939
Universitat Autdnoma de Barcelona

Barcelona

TRIBUS PEONIAS: LOS AGRIANES EN EL CONTEXTO
HISTORICO Y GEOGRAFICO DE LA ANTIGUEDAD.

Abstract: The present study intends to be a summary and an analysis
of the classical literary sources that talk about Paionian tribe of the
Agrianes. This study analyses this Paionian tribe that lived in the
contrade of Strymon river and later in the contrade of Axios river,
according to the sources analysed.

1. Introduccién.

La tribu peonia de los agrianes' es la tribu mas célebre del
pueblo peonio, el cual estaba formado en la antigiiedad por diversas
tribus que habitaban entre los rios Axios y Estrimén®. Esta fama
histérica de los agrianes viene dada desde la época helenistica, en la
cual estos peonios prestaron una gran ayuda, primero a Filipo II, y
después a su hijo Alejandro, formando parte del ejército de Alejandro
Magno. El historiador griego Arriano recoge, en un pasaje de su obra,
esta colaboracion que les darfa la fama en la Historia.

El rey de los agrianes, Langaro, se habia mostrado incluso en
vida de Filipo bien dispuesto con Alejandro, hasta se habia
presentado delante de él con una delegacién. En esta ocasion
se presentd delante de €l con los hombres bien plantados y
mejor armados de su guardia personal.

Arriano, Andbasis de Alejandro, 1, 5, 2.

! Este articulo estd basado en el Trabajo de Investigacion titulado Les Tribus
Pednies a través de les Fonts Literaries Classiques i Bizantines, hecho por Ricard
Blanco Lépez y presentado en el afio 2003.

2 Tribus peonias documentadas en las Fuentes Literarias Clasicas y
Bizantinas y en la Numismadtica Peonia: Peonios originarios, Agrianes, Derrones.
Doberos, Leeos, Peoples y Siriopeonios.
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2. Recogida y andlisis de las fuentes literarias cldsicas.

En este segundo punto, se recogen y estudian todas las fuentes
literarias griegas y romanas de época cldsica que hablan de la tribu
peonia de los agrianes, ordenadas cronolégicamente segiin los
acontecimientos histéricos que recogen en sus obras.

El historiador griego Herédoto (V a.C.) es el primer autor que
menciona a la tribu peonia de los agrianes, aunque el pasaje (Hist.,
V, 16) que recoge la mencién de agrianes se considera una interpo-
lacion®. Tucidides (V a.C.) es el siguiente autor que recoge en su obra
Historias (Guerra del Peloponeso) dos pasajes que corroboran la
existencia de esta tribu peonia en el siglo V a.C.

<I>aviomn 3¢ xol 'Aypidvag kol Aataiovg xal dria dco
g6vn I[Motovikd, dv Apye kol Eoyatot g dpyfic odtol Rouy:
Tucidides, Historias, 11, 96, 3, OCT.

<1> Mobiliza también a los agrianes y leeos, y a todos los
demés pueblos de Peonia, que tenia bajo sus dominios, y éstos
eran los mds extremos de su imperio.

C. Este pasaje explica la expedicion del odrisa Sitalces, rey de
los tracios, contra Perdicas, rey de los macedonios. En esta expedicién
militar algunas tribus peonias como los agrianes. leeos y otros peonios
que formaban parte de sus dominies, dieron apoyo militar al rey tracio
Sitalces.

<2>péxpt yap Aatciov Ilaidvev xal tov Trpupudvog ToTauow,

8¢ €x 10V ZkOuPBpov Gpovg 81 Ayprdvav kol Aciaiov pet,

[00] dpileto i dpyn ta wpdg Matdvag avtovdpog 1idn.
Tucidides, Historias, 11, 96. 3, OCT

<2> En efecto, los limites de su imperio, en la frontera con los
peonios independientes, se extendian hasta los leeos peonios y
el rio Estrimon que nace en el monte Escombros* y atraviesa
el territorio de los agrianes y leeos.

C. A continuacién, Tucidides recoge también, que en esta época
la tribu peonia de los agrianes habitaba en el curso superior del rio
Estrimén.

3 Blanco Lépez, Ricard, <<Las Tribus Peonias: Doberos, Peoples y Sirio-
peonios a través de las Fuentes Literarias Clasicas y Bizantinas.>>, Ziva Antika
(Antiquité Vivante), 2003, 53, 1-2, pags. 6-7.

4 En la actualidad, se llama Vitosha, cumbre de las montafias de Rila, al sur
de la ciudad de Sofia (Bulgaria).
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<3>’Eyw 8¢ oV dpavidtepov tibnut tovTmv 1OV Ap1budy TV
‘Ake&dvdpov tponainv exeive pév yop kai "Avrinatpog
nuotoPiter kol Iappeviov xal ot melétaipor xal oi
"Aypraveg, tovng 8¢ povng tfig vikng avtovpydg ov kol
aUTOKPATOP, .......

Temestio, Discurso XV, 193a, BT.

<3> Yo, sin duda, no le concedo menos valor a esta cifra que a
los trofeos de Alejandro, ya que a éste le disputaban el mérito,
Antipatro y Parmenion, asi como su guardia personal y los
agrianes; en cambio, tu (emperador) eres el autor y sefior de
esta Unica victoria,...

C. De la época helenistica, destaca, sobretodo, el valor y el
papel decisivo de los agrianes en las campaifias militares de Alejandro
(336 a.C.-323 a.C.)°. El fil6sofo y retor Temestio (IV d.C.) que vivié
en Constantinopla, en uno de sus discursos politicos dedicados al
emperador Teodosio que elogia su politica combativa contra el pueblo
germénico de los godos recuerda el papel decisivo de los peonios
agrianes en las conquistas de Alejandro.

<4>gyov Mokeddévag uev 1ovg eig v ¢drayya pvpiovg,
neAtootag 8¢ Tproyliiong, innelc 8¢ tpraxociovg, Aypiévog
8¢ ovv tovrolg yAiovg xal Tardtag driovg tocovTovg,
uieBoddpovg 8 100¢ ndviag nelovg udv 1pioyiiiovg, innelg
8¢ 1tpraxooiovg,...

Polibio, Historias, 11, 65, 2, BT.

<4> Llevaba diez mil macedonios que formaban la falange; tres
mil peltastas y trescientos jinetes y con ellos ademds mil
agrianes y otros tantos galos; y de mercenarios, entre todos tres
mil hombres de infanteria y trescientos jinetes.

* Fuentes literarias cldsicas que recogen la participacion de los agrianes en
las campaiias de Alejandro Magno: Diodoro de Sicilia, Biblioteca Histérica, XVII,
17, 4 (ed.CUF). / Q. Curcio Rufus. Historia de Alejandro Magno, 111, 9, 10; TV, 13,
31: IV, 15, 21 TV, 15;22:°V, 3, 3: V. 3. 6: VUL 11,9; VI, 14, 24: IX, B, 18: IX, 8,
19. (ed. CUF). / F. Arriano, dndbasis de Alejandro, 1. 1. 12; 1,5, 1; 1, 5,2; 1, 5, 10;
L 6,6i1,6,7;16,9; 1,6,10: 1.8..3; L, 14, 13 L. 18,3:1,20..5; 1, 28; 4: 1.28..6;
L 4; 3; 11,5, 611 7, 5: 11,,9.2; 11,9, 4.42): I, 9 4. (D); 11,19; 6; 120, 4; 1T, 1,
4: 11, 12,2411, 12,.3,.(1); 11 12, 3, (6); I11,.13, 5: T, 18,2; 1, 18..5; 1L,20,.1;
111, 21, 8; 111, 24, 1; 111, 25, 6: 111, 29, 7: IV, 3, 2; IV, 4, 6; 1V, 6. 3; IV, 23, 1; 1V,
24, 1; 1V, 24, 10; 1V, 25, 6, IV, 26. 4: 1V, 28, 8: 1V, 29, 1;1V, 30, 6: V, 12, 2: V, 13,
4;V,20,3;V,22,.6;V,23, 7, VL, 2,2: VL, 6, |; VI, 6, 4; VI, 8, 7; VI, 16, 1; VI
17, 4: V1, 22, 1; VL. 22, 3. / F. Arriano, Scripta Minora et Fragmenta, Historia
Successorum Alexandri, p. 253-286, 1°, 7; 1°, 3. (ed. BT).
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C. Este pasaje explica el enfrentamiento militar entre Antigono
11 Dosén, rey de Macedonia, y Cledmenes, rey de Esparta. Antigono
IIT Dos6n unificé una gran parte de Grecia en una Liga Helénica en
la cual todos los estados y ciudades estaban representados, pero presi-
didos por el rey de Macedonia como <<hegemon>>, con la obligacion
de cada miembro de proveer tropas a dicha Liga. Evidentemente uno
de los adversarios inmediatos de esta Liga fue Cleémenes de Esparta.
Al iniciarse la guerra, las victorias se decantaron por el bando
espartano. Al final, pero, Cledmenes fue derrotado en el verano del
afio 222 a.C., por Antigono Dosén en Selasia, huyendo seguidamente
a Egipto -reino que le daba apoyo-. La tribu peonia de los Agrianes,
en la batalla de Selasia, luchaba al lado del rey macedonio Antigono
Dosén.

<5> mpog &€ tovTOlg Ayprdveg xai [époar tofdtor kal
ooevdovital dioyiliot.
Polibio, Historias, V, 79, 6, BT.

<5> A todos estos se afiadian los agrianes y los persas, unos
dos mil entre arqueros y fonderos.

C. En este pasaje se explica la 4*° Guerra Siria (219-217 a.C.)
que enfrent6 a dos monarcas del Oriente Préximo, el Lagida Ptolomeo
IV Filopator y el Seleucida Antioco III por el control de la zona de
Siria, finalmente, el rey Ptolomeo IV derrot6 a su adversario Antigono
I11 en la decisiva batalla de Rafia (217 a.C.)%. La tribu peonia de los
Agrianes estuvo presente en la decisiva batalla al lado del rey
Seleucida Antioco III, y la participacion de los peonios agrianes en
esta guerra se puede interpretar como una fuerza de mercenarios, fama
de buenos soldados que les venia dada desde época de Alejandro.

<6> eig 8¢ XoaAkido xai v diknv ElPoiav Mévimmov,
€yovra neltaotag xithiovg, TAyprdvag TeEVIaKosiovg.

‘ Polibio, Historias, X, 42, 2, BT.
<6> Envié a Menipo con mil peltastas y quinientos agrianes
para proteger la ciudad de Calcis y el resto de Eubea.

- El historiador romano Tito Livio recoge también este conflicto
en su obra 4b urbe condita, donde se explica la participacién de los
agrianes en el desarrollo de la guerra:

§ Rafia: se encuentra a unos 25 km de la ciudad de Gaza. en la frontera entre
Egipto y Palestina.
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<7> Additi quingenti Agrianum ut omnes insulae partes tueri
posset.

T. Livio, Desde la fundacién de Roma, XXVIII, 5, 12, BT.

<7> Afladiendo quinientos agrianes para poder defender todos
los puntos de la isla.

C. Estos pasajes hacen referencia a la I Guerra Macedénica
(215-205 a.C.). Todo comenzé cuando Filipo V, sabedor de la situa-
cién del conflicto entre Roma y Cartago, y sabiendo que a priori
favorecia la situacion al cartaginés, firmé un pacto con él, en el cual
se comprometia a dar apoyo militar a Anibal, a cambio de darle via
libre para anexionarse el protectorado romano de Iliria. Roma se
encontraba inmersa en la guerra contra Cartago, y por este motivo,
se vio obligada a buscar aliados en la propia Grecia para llevar a cabo
este conflicto. Roma se alié con los Etolios y Pérgamo, aliado de
Roma. Con esta alianza los etolios se comprometian a atacar a Filipo
V por tierra y los romanos por mar. Pero, poco a poco, los romanos
fueron dejando de lado este conflicto, abandonando a los etolios
contra Filipo V y aliados. Roma prefiri¢ antes acabar la guerra con
Cartago que no encarrilar el conflicto en la Mediterrdnea Oriental. Por
esto, firmo un acuerdo con Filipo V, denominado la paz de Phoiniké
en el afio 205 a.C., por la cual cosa perdia parte de su protectorado
de Iliria. La tribu peonia de los agrianes form¢ parte del ejército del
rey Filipo V de Macedonia, y colaboraron en operaciones importantes
del conflicto. Con toda seguridad, este apoyo militar al rey macedonio
de la tribu peonia de los agrianes fue debida a que éstos formaban
parte de los dominios del rey macedonio.

<8> Dinocrates quingentos Macedonas dextro cornu, laevo
Agrianas locat, in medium accipit contractos ex castellorum -
Cares maxime erant- praesidiis, ...

T.Livio, Desde la fundacién de Roma, XXXIII, 18, 9, BT.
<8> Dindcrates colocéd a 500 macedonios en el ala derecha, en
la izquierda a los agrianes, y el centro puso a los que ha-
bia hecho venir de los sitios fortificados -la mayoria eran de
Caria-,...

Y mds abajo, recoge:

<9> Achaei primi torrente superato in Agrianas impetum
fecerunt;...
T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIlI, 18, 15, BT.
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<9> Los aqueos fueron los primeros en cruzar el rio, y se
lanzaron al ataque contra los agrianes:...

C. Para oponerse a la alianza Sirio-macedoénica contra Egipto,
y a peticiéon de Pérgamo, Roma desencadend la II Guerra Macedonica
(200-197 a.C.). El consul romano derroté al ejército de Filipo V en
Cinoscéfalos, Tesalia. Después de esta derrota Filipo V pidié la paz
al consul Flaminio por la cual Macedonia renunciaba a todas sus
posesiones fuera de su territorio originario, desmantelaba su flota y
pagaba mil talentos a Roma como indemnizacién de guerra, pero podia
conservar su reino y ejército, como aliado de Roma. En este segundo
enfrentamiento contra los romanos y sus aliados, la tribu peonia
agrianes se mantuvo al lado de los macedonios.

<10> Paeones et ex Paroria et Parastrymonia -sunt autem ea
loca subiecta Thraciae- et Agrianes, admixtis etiam Threcibus
incolis, trium milium ferme et ipsi expleuerant numerum.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLII, 51, 5, BT.
<10> También alcanzaban una cifra cercana a los tres mil, los
peonios, llegados de Paroria y Parastrimonia, que son regiones
cercanas a Tracia, y los Agrianes, a los que se habfan unido
algunos residentes tracios.

C. Este pasaje se refiere al inicio del enfrentamiento que en-
frent$ al rey macedonio Perseo, hijo de Filipo V, y Roma. La nueva
intervencion romana en Grecia durante el reinado de Perseo ha provo-
cado multitud de opiniones. La causa inmediata parece ser la politica
matrimonial dinastica de Perseo, la cual hizo casar su hija con Prusias
I de Bitinia, y al mismo tiempo él mismo se casé con Laddice, hija
de Seleuco 1V, Filopator de Siria. Su nueva fuerza originada, en parte,
de estas alianzas, movié al reino de Pérgamo y a los politicos romanos
para debilitar la dinastia Antigénida, aunque el rey Perseo evitaba
cualquier roce con Roma.

En los dos pasajes siguiente del libro XLIV, T. Livio narra el
desarrollo y el desenlace de la [1I Guerra Macedénica (171-168 a.C.).

<11> erant in praesidio Cassandreae praeter non contemnendam
iuventutem oppidanorum octingenti Agrianes et duo milia Pe-
nestarum [llyriorum, a Pleurato inde missi, bellicosum utrumque
genus.

T.Livio, Desde la fundacién de Roma, XLIV, 11, 7, BT.

99



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

R.B.Lépez, Tribus peonias... ZAnt 56(2006)5-17 11

<11> Ademas el contingente de jovenes no desdefiable habitan-
tes de la plaza, habia en la guarnicién de Casandrea 800
agrianes y 2.000 soldados ilirios, ambos pueblos de origen muy
guerrero, enviados por Pléurato. -

Y més abajo afiade:

<12> cum valida manu Agrianum Illyriorumque erumpunt
Romanosque,.....

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLIV, 12, 2, BT.

<12> Salieron de repente con un gran contingente de agrianes
e ilirios, y cuando los romanos.....

C. La guerra no fue facil al inicio para los romanos porque
enviaron pocos efectivos a la zona, y Perseo, aprovechando las victo-
rias iniciales, pidi6 la paz a Roma, que le fue rechazada. A pesar de
algunas victorias iniciales, Perseo se mantuvo siempre a la defensiva,
buscando un imposible acuerdo. La situaciéon cambié rapidamente y
favorecié a Roma, cuando ésta reunidé mas efectivos. En el afio 169
a.C., el cénsul Marco Filipo penetr6 en Macedonia atravesando la
regién de Tesalia, y al afio siguiente su sucesor, Lucio Emilio Paulo,
obligo a los macedonios a afrontar la batalla definitiva en Pidna (168
a.C.), donde las falanges macedonias perdieron los dos tercios de sus
efectivos, y las legiones romanas acabaron aplastando el ejército del
rey macedonio Perseo y sus aliados, entre los cuales estaban, la tribu
peonia de los agrianes.

<13> Kutaotpeyduevor 8¢ note ol Avtapidtar Tpipailodg
ano Aypidvev péxpt 100 “lotpov xabrkoviag NUEpdV
neviekaidexa 080v emfpav kol t@v dAhov Opakdv 1¢ xail
"IMAvpi@ve

Estrabon, Geografia, VII, 5, 11, CUF.
<13> Hubo un tiempo en el que los autariatas, habiendo some-
tido a los tribalos’, el territorio de los cuales se extendia desde
el territorio de los agrianes hasta el rio Istro, cinco dias de
marcha, gobernaron también sobre los otros tracios e ilirios.

C. Este pasaje describe la zona de Europa situada al sur del
Danubio, donde el gedgrafo griego Estrabon destaca el pueblo ilirio
de los autariatas, el més grande y valeroso de los pueblos ilirios, que

7 Tribalos: los autores clasicos tienen opiniones diferentes con respecto a su

afiliacion étnica: el gedgrafo griego Estrabén (V1L 3, 13; 5,6) los considera tracios.
en cambio, para el historiador Apiano los tribales son un pueblo ilirio.
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dominé a los pueblos ilirios del centro de los Balcanes, ademés de
otros pueblos de la zona. '

Y mds abajo, afiade:

<14> Meta&d 8¢ 100tV 18 kol 1@v "Apdioiwy ol Aacapnitiol
eiol kol Ayprdvec® xai dAla donua €6vn.....

// " Ayprdveg e Casaubon coniect. Meineke: "TBpidveg Jones / Bpuyiaveg
coniect. Muller //

Estrabén, Geografia, VII, 5, 12, CUF.

<14> Entre estos y los ardieos se encuentran los dasaretios, los
agrianes, asi como otros pueblos de una importancia menor,.....

C. Este comentario se centrard en las diferentes lecturas corre-
gidas de los manuscritos que ofrecen las diversas ediciones. Nuestra
eleccidn ha sido la editada por Baladié en su edicién -corregida y
propuesta por Meineke en su edicién austriaca-. La otra lectura pro-
puesta y editada, seglin nuestra opinion, no seria la adecuada, primera-
mente por el contexto geografico de la zona que describe Estrabon
que coincide con la zona que habitaban los agrianes, y también porque
como dice el mismo editor y traductor, esta lectura es un gentilicio
desconocido o no documentado en las fuentes cldsicas®.

En la parte final del libro séptimo se recogen una serie de
fragmentos de los cuales destacamos el fragmento n°36:

<15>'Yrép 8¢ g Audmdrewg Biodhtor kal péxpt TOAEng

‘Hpaxieiag, €xovieg avAdva evkopmov, Ov Siaipel O

Trpopdv, OpUNUEVOS £k TOV tepl ‘Poddénny "Aypidvov,...
Estrabén, Geografia, V11, frag. n°36, CUF.

<15> Por arriba de Anfipolis'?, los bisaltas'! se extienden ellos
mismos hasta la ciudad de Heraclea'?, ocupando una llanura

8 En este pasaje la edicién de Jones (LCT):; The Geography of Strabo, vol.
111, Books VI-VII edita: <Me1afd 8 todtov 1e xei tdv 'Apdiainv ot Aacapitiol
eiol kai ' YPpidveg® xai dAia donpa £6vn,...>

9 Laedici6n de Jones (LCT) en la nota n° 4, pag. 275 dice: << The “Hybria-
nes™ are otherwise unknown. Casaubon and Meineke emend to “Agrianes™ (cp.
7.5.11 and Fragments 36, 37 and 41).

10 Anfipolis: ciudad de Macedonia, antigua colonia ateniense, conquistada por
Filipo en el afio 358 a.C., y nombrada capital de uno de los cuatro distritos mace-
donios bajo la ocupacién romana.

I Bisaltas: eran una tribu tracia situada sobre la orilla derecha del rio Estri-
mén y el monte Bertiskos.

12 Heraclea (Heraclea Sintica): ciudad de Macedonia denominada también
Heraclea del Estrimon (Insc. de Samotracia, n°58). Estaba situada sobre la orilla
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fértil que divide el Estrimén, el cual se precipita desde los
agrianes que habitan alrededor del Monte Rédope!?; ..

Y més abajo, afiade:

<16> OV pdvov § 6 "A&iog €x [Matdvav €xet thy pioty, GAAG

kol 6 Zrpouddv: €& "Aypidvev yap i Maidev kol Zividv

elg 16 perody Bioaltdy kai ‘Odopdviov €xninter.
Estrab6n, Geografia, V11, frag. 36, CUF.

<16> No solamente el Axios fluye desde los peonios, sino
también el Estrimén; porque lo hace desde los agrianes a través
de medas'#, y sintios'® desembocando en los territorios que se
encuentran entre los bisaltas y odomantes'®.

En el fragmento n® 37 se encuentra una entrada referente también al
tema:

<17> "0t 6 Ztpopwv motapudg GpYeTol £K TAV TEPL TV
‘Poddémny "Ayprovev.
Estrabén, Geografia, VI, frag. 37, CUF.

<17> El rio Estrimén comienza en la tierra de los agrianes que
habitan alrededor del Rédope.

C. Estos tres fragmentos el 36 y 37 los agrupamos porque
recogen la misma informacién, es decir, informan sobre la ubicacién
geogréfica de la tribu peonia de los agrianes en los siglos [ a.C.-1 d.C.
de la época romana, en el inicio del curso del rio Estrimén.

En el fragmento n° 41 también encontramos una entrada referente al
tema:

<18> Ot xai mdrot kai viv ol IMaioveg daivovial moArny
g vOv Mokedoviag kateoynkdteg, ¢ xoi IIépivBov

derecha del rio Estrimon, en la extremidad norte de la llanura fértil que se extiende
desde la ciudad de Anfipolis.

13 Cadena montafiosa situada al norte de la Tracia.

14 Medas: importante tribu de los tracios que estaba en permanente conflicto
con Macedonia. Al oeste limitaba con los dardanos. y al sur dentro del valle del
Estrimdn con los sintios.

% Sintios: poblacién tracia del valle del Estrimon la cual fue conquistada y
colonizada por Filipo 1I. Desde entonces su territorio pertenecié a Macedonia. Los
sintios se situaban sobre el rio Estrimén, hacia el norte limitaban con los medas, y
hacia el sur, con los bisaltos.

16 Odomantes: tribu tracia que ocupaba la orilla oriental del rio Estrimén.
Véase nota n°2.
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noAopkical kai Kpnoteviav kal Muydovida ndcav xal v
"Ayprdvov péypt Hayyaiov O avtolg yevéchor.

Estrabon, Geografia, Vi, frag. 41, CUF.
<18> Es evidente que tanto en el pasado como ahora los
peonios ocupaban la mayor parte de la actual Macedonia, hasta
el punto que asediaron Perinto, y sometieron bajo su poder
Crestonia, la totalidad de la Migdonia y el territorio de los
agrianes hasta el Monte Pangeo.

C. Este ultimo fragmento recoge los territorios originarios y
conquistados, en época arcaica, por el pueblo peonio. Estos limites
llegaban a una buena parte de Macedonia, hacia el norte llegaban hasta
el territorio de los agrianes, y hacia el sur hasta el Monte Pangeo.

<19> €vdofol 0 eiolv €x Makedovav &' Ayplévag, ol 10

péyiota @Minne kol ' AreEdvdpw kotepyacduevol Iaiovég

eiot 1dv xd1w IMotdvey, 'TAAvproig érotiot.
Apiano, Historia Romana, X (Sobre la guerra en Iliria),
14, LCL.

<19> (Los peonios) tenian fama desde época macedénica a

causa de los agrianes, los cuales prestaron una gran ayuda a

Filipo y Alejandro, y eran peonios de la Peonia inferior que

limita con la Iliria.

C. El libro décimo de su obra esta dedicado integramente a la
conquista de la Iliria por Roma. Apiano, en este libro habla del pueblo
peonio -el autor romano lo considera ilirio- y nos lo sitia geogra-
ficamente. También hace referencia a la tribu peonia de los agrianes,
los cuales dieron prestigio al pueblo peonio por formar parte del
ejéreito de Alejandro Magno en sus conquistas por Asia. Las legiones
romanas bajo el mando de Cornelio tuvieron algunos enfrentamientos
con los peonios y no salieron muy victoriosos. Por este motivo, Apiano
comenta que los peonios eran un pueblo muy guerrero y dificil de
derrotar.

3. Situacion geografica de la tribu peonia de los agrianes a
partir de las fuentes literarias clisicas estudiadas.

En este apartado situaremos geograficamente esta tribu peonia
estudiada a partir de la informacion que dan los pasajes recogidos en
el punto 2. A la hora de hacer este punto se ha tenido en cuenta la
ubicacidn geografica de los agrianes de siglos anteriores (V-IV a.C.),
recogida en las fuentes literarias griegas, donde nos informan que
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habitaban en el inicio del curso del rio Estrimén. En los siglos poste-
riores (III a.C.-I d.C.) se mantuvieron en esta misma zona geografica
hasta el siglo II d.C., donde las fuentes literarias documentan otra
nueva ubicacion de los agrianes. Ademads se adjuntara en este estudio
un mapa confeccionado por nosotros donde situaremos la tribu peonia
de los agrianes en el siglo II d.C.

Los pasajes que hemos seleccionado para situar geografica-
mente la tribu peonia de los agrianes son los pasajes siguientes: 15,
16, 17 y 19.

El pasaje 15: <<Por arriba de Anfipolis, los bisaltas se extienden
ellos mismos hasta la ciudad de Heraclea, ocupando una llanura fértil
que divide el Estrimon, el cual se precipita desde los agrianes que
habitan alrededor del Monte Rédope; ..>>, el 16: <<No solamente el
Axios fluye desde los peonios, sino también el Estrimdn; porque lo
hace desde los agrianes a través de medas, y sintios desembocando
en los territorios que se encuentran entre los bisaltas y odomantes.>>,
y el 17: <<El rio Estrimdn comienza en la tierra de los agrianes que
habitan alrededor del Rédope.>> sacados de la obra del geégrafo
griego Estrabén que vivié y escribié bajo el reinado del emperador
romano Augusto (I a.C.-1 d.C.) recogen la situacién geografica de los
agrianes en el inicio del curso del rio Estrimén.

Y el Gltimo pasaje, el 19: <<(Los peonios) tenfan fama desde
época macedénica a causa de los agrianes, los cuales prestaron una
gran ayuda a Filipo y Alejandro, y eran peonios de la Peonia inferior
que limita con la Iliria.>> sacado de la obra del historiador griego
Apiano que vivié y escribié bajo el reinado de los emperadores
romanos de la dinastia de los Antoninos recoge la informacién més
relevante, ya que nos hace concluir que un siglo después la tribu
peonia de los agrianes se desplazé hacia el oeste, es decir, hacia el
inicio del curso del rio Axios, tierras también ocupadas histéricamente
por peonios. Esta migraciéon pudo deberse a causa de presiones de
otros pueblos de la zona.

Para concluir este tercer punto hemos decidido confeccionar un
mapa, donde situaremos esta tribu peonia en el siglo II d.C., a partir
de las conclusiones comentadas anteriormente en este punto basadas
en las fuentes literarias clasicas. Véase mapa:
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Para concluir este articulo, citaremos al gramatico Hesequio de
Alejandria (V 6 VI d.C.), autor de un voluminoso diccionario titulado
Lexicon, donde encontramos la entrada del nombre de agrianes, que
describe muy bien la historia de estos peonios, unos guerreros.

<20> Agrianes, un cuerpo militar de infanteria ligera (b) del
territorio agrianico de Peonia.

Hesychius, Lexicon, [TLG 4085];

Alphabetic letter alpha entry 747-790, line 2.

ABREVIATURAS

BT: Bibliotheca Teubneriana.
CUF: Collection des Universités de France (Budg).
LCL: Loeb Classical Library.
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TRIBUS PEONIAS: PEONIOS ORIGINARIOS, LEEOS Y DERRONES

3.4.3 Introduccion

Este articulo es el ultimo que estudia las tribus peonias, y muestra —ademas de
recoger datos sobre los derrones® y leeos- que los peonios originarios que habitaban en
la cuenca central y meridional del rio Axio en época de la guerra de Troya segun
Homero, darian el etnébnimo al pueblo peonio, y a partir del siglo V a.C. serian una tribu
mas del pueblo peonio.

Situacidn de las tribus peonias, siglo V a.C.

% Babelon, 22 partie-description historique, 1907: 1042 recoge: «Agppmvikég est done I'adjectif ethnique
d’un peuple qui a du s’appeler les Derroniens, Aéppovec, mais dont le nom n’est pas prononcé par les
auteurs anciens, du moins sous cette forme. 1l est probable que ces Aéppwveg ne sont autres que la tribu
des Aepooiot qu’Hérodote mentionne comme étant les proches voisins des Edoniens, autor du Pangée. ..
Etienne de Byzance appelle Aeppoiot les Aepoaiot d’Hérodote;».
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Ricard Blanco Lépez' CDU:94(381)
Filologia Clasica
Barcelona, Espafia

TRIBUS PEONIAS: PEONIOS ORIGINARIOS Y LEEOS
A TRAVES DE LAS FUENTES LITERARIAS CLASICAS
Y DERRONES EN LA NUMISMATICA

Abstract: The present study intends to be a summary and an ana-
lysis of the classical literary sources that talk about Paionians tri-
bes: Paionians and Laeaei. This study shows the possibility that
the Paionians are the native tribe of the Paionaian people and
their ethnonym. This study analyses these Paionians tribes (Paio-
nians, Laeaei and Derrones) that lived in the basins of Strymon
and Axios rivers, according to the sources analysed.

1. Introduccién

El pueblo peonio, que en la antigiiedad habitaba entre las
cuencas de los rios Axios y Estrimdn, destaca, segin las fuentes
literarias griegas y romanas, por ser un pueblo guerrero y formado
ademads por diversas tribus. Los acontecimientos historicos que re-
cogen las fuentes literarias cldsicas sobre los inicios de la historia
de los peonios son dos: la participacién de los peonios en la guer-
ra de Troya, dando apoyo militar a los troyanos, recogida por el
autor griego Homero en su obra la /liadd®, y siglos después, en el
siglo VI a.C, un posible dominio y expansion por la zona hasta la
ciudad de Perinto.

A partir del siglo V a.C., las fuentes literarias griegas docu-
mentan que el pueblo peonio estaria formado por diversas tribus
establecidas en las cuencas de los rios Axios -desde época de Ho-
mero, los peonios originarios que darian el etnénimo al pueblo pe-
onio- y Estrimén -las tribus peonias Agrianes, de gran fama en la
época helenistica formando parte del ejército de Alejandro Magno
en sus conquistas, Leeos, Doberos, Peoples y Siriopeonios->. Este

" D.E.A en Lingiiistica Indoeuropea por la Universidad Auténoma de
Barcelona.

% R. Blanco Lopez, "El poble peoni: parent dels troians", Faventia 24/1,
2002, pp. 45-53.

3 Este articulo estd basado en parte en el Trabajo de Investigacion titulado
Les Tribus Pednies a través de les Fonts Literaries Classiques i Bizantines,
realizado por Ricard Blanco Lépez y presentado en el mes de Febrero de 2003.
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estudio muestra la posibilidad de que los peonios originarios que
dieron el etnénimo al pueblo peonio fueran una tribu més del pu-
eblo peonio a partir del siglo V a.C.

2. Los Péones 6 Peonios originarios: recogida y analisis
de las fuentes literarias clasicas

En este segundo punto, se recogen y estudian las fuentes li-
terarias griegas y romanas de época clasica que mencionan a los
peonios como tribu peonia, ordenadas cronoldgicamente a lo largo
de la antigiiedad.

<1> Ymeporkéovrag 8¢ 10 Ildyyoov mpdg Bopéw dvépov Maiovag
A6PBnpag te xai IMawdmhag rapegidv fie npdg Eonépny...
Herddoto, Historias, VII, 113, OCT-BCG.

<1>Y pasando al lado de las tierras de los peonios, doberos y pe-
oples, que habitan —en direccién al Boreas- més all4 del Pangeo,
(el rey persa Jerjes) se dirigié hacia poniente...

C. El historiador griego Her6doto (V a.C.) recoge en un pa-
saje de su libro VII -dedicado a la invasién de Grecia por parte de
los persas en la segunda Guerra Médica- el nombre de Peonios
como tribu. Este pasaje es muy significativo porque se puede in-
terpretar el hecho de que el pueblo peonio ya se habia dividido en
diferentes tribus en el siglo V a.C., y una de estas tribus era la tri-
bu de los peonios.

<2> Avtog 8¢ én” Aypiavov kal Iadvov mpodydpet. EvOa 31 &y-

yehot apixovro odtd KAeltov te tov Bopdiren doeotdvon dyyéh-

Xo)t/:rsg kol Thavxiov rpookeywpniévar adtd tov Taviavtiov Ba-

oéa...

F. Arriano, Andbasis de Alejandro, 1, 5, 1, BT-BCG.
<2> El avanzaba hacia los agrianes y peonios cuando se le pre-
sentaron unos mensajeros con la noticia que Clitos, hijo de Bardi-
lis, se habia sublevado y que se le habia unido Glaucias, rey de
los taulancios.

C. En este pasaje, Arriano narra la ascension al trono de
Alejandro después de la muerte de su padre Filipo II, asi como sus
primeras campaiias bélicas, destacando la conquista y sumisién de
la Tracia antes de comenzar la conquista de Asia. La informacién
que da este pasaje es que las tribus peonias de los agrianes y de
los peonios formaban parte del ejército de Alejandro. Tiempo
atras su padre Filipo II habia incorporado la Peonia a Macedonia,
manteniendo sus reyes e instituciones®.

<3> BapPapov 1€ ad @pixag kot Maiovag kai TAAvplovg kol Ay-
pLvOg TODG EVPWOTOTATOVG T8 TAV KuTh TV Edpdrnv kol poyi-

4 Diodoro de Sicilia, Biblioteca Historica, XV1, 4, 2.
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LOTATOVE TPOG Ta dmovdTaTd Te kol poelaxkdrata thg Aciag yévn
avtitdEecOat...
F. Arriano, Andbasis de Alejandro, 11, 7, 5, BT-BCG.

<3> En relacién a nuestras tropas extranjeras, son tracios, peoni-
os, ilirios y agrianes, los mas valientes de Europa y los més guer-
reros, que luchaban contra los pueblos mas débiles y afeminados
de Asia.

A continuacidn, en otro pasaje del mismo libro se recoge:
<4> mpoérale 8¢ t@V pév innéev katd 1o de€idv todg mpodpd-
povg, dv fryelro Ipwtdpayog, xai todg Maiovag, dv fysito Api-
otov, TV 88 neldv Todg ToEdTac, v fpyev Avtioyog...

F. Arriano, Andbasis de Alejandro, 11, 9, 2, BT-BCG.

<4> Formo delante de la caballeria, en el lado derecho, los prodo-
mos bajo las ordenes de Protémaco, asi como los peonios, delante
de los cuales iba Aristén; los arqueros de infanteria con su jefe
Antioco...

C. En los pasajes 3 y 4 de la obra de Arriano, se narra la
marcha hacia la batalla de Isos contra el gran rey persa Darios III
y el discurso psicolégico que Alejandro da a sus tropas, destacan-
do la valentia y la ferocidad de sus tropas extranjeras, de entre las
cuales destacaban los peonios que formaban parte de su ejérceito.
La batalla de Isos ocurrida al lado del golfo de Alejandreta en el
afio 333 a.C., donde Alejandro derroté por segunda vez al gran
ejército persa dirigido por el mismo rey Dario III, debido a que
unos meses antes habia muerto su mejor general, llamado Mem-
ndn, ha sido tratada de forma diferente por los historiadores clési-
cos, ya que, mientras para Diodoro el rey persa y su ejéreito lu-
charon valientemente, por el contrario, para Arriano y Q.Curcio la
cobardia del rey y la confusidn y desorden que habia en el ejército
persa era evidente, hasta el punto de que Dario III huyd, dejando
en su campamento parte de su familia, la cual fue tratada por Ale-
jandro con mucho respeto debido a su rango.

<5> oh pdvov &’ 6 A&iog éx Madvav &gt v pdoty, GAAL xal 6

Zrpopdyv: €€ Aypibvov vap 5o Maidov kol Zvidv eig To petad

BioaAtdv xai Odopdviov ékrintet. (E)

Estrab6n, Geografia, VII, Fr. 36, CUF-BCG.

<5> No solamente el Axios fluye desde los peonios, sino también
el Estrimén; pues lo hace desde los agrianes a través de Medas® y Sinti-
os® desembocando en los territorios que se encuentran entre los Bisaltos
y Odomantos®.

% Medas: tribu tracia que estaba en continuo conflicto con la Macedonia.
Esta tribu limitaba con los. Dérdanos al oeste y hacia el sur dentro del valle del
rio Estrimén con los Sintios.

¢ Sintios: poblacion tracia del valle del rio Estrimén la cual fue conquistada
y sometida por Filipo II. Desde entonces su territorio pertenecié a Macedonia.
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C. Este pasaje da una informacién muy valiosa, porque el
geografo griego Estrabon (I a.C- I d.C) de época imperial romana,
recoge en su obra que los peonios habitaban en el rio Axios, su
asentamiento originario desde época de Homero’.

3. Los Leeos: recogida y analisis de las fuentes literarias
clasicas

En este tercer punto, se recogen y estudian las fuentes lite-
rarias griegas que mencionan a la tribu peonia de los Leeos. La
tribu peonia de los Leeos estd poco documentada en las fuentes li-
terarias clasicas, s6lo la menciona el historiador griego Tucidides
(V a.C.) y Herodiano de época romana (I-1I d.C.).

El primer autor griego que menciona la tribu de los Leeos
es Tucidides en el libro II de su obra Guerra del Peloponeso. El
capitulo 96 que forma parte del grupo que incluye los capitulos
90-101, narra la expedicion del odrisa Sitalces, rey de los tracios,
contra Perdicas, rey de los macedonios.

<6> dviotn 8¢ xal Aypudvag kai Acieiovg kal GAka Soa E0vn
Tawovikd GV fipye kol Eoyatot Tfig &pyfig ovtor Noav: péypt yap
Aowiov Towdvev kol tob Ztpupévog motapod, 6g &k Tod Zkdp-
Bpov Spovg 81° Aypiivev kai Amaiov pei, [od] dpilsto N dpyn
10 mpog [atovag cvTovépovg 1dn.

Tucidides, Historia de la Guerra del Peloponeso, 11, 96, 3, CUF-BCG.

<6> Movilizé también a los agrianes y a los leeos y a todos los
demés pueblos de Peonia que estaban bajo su dominio; eran éstos
los pueblos més extremos de su imperio, que se extendia hasta los
leeos de Peonia y el rio Estrimoén, rio que nace en el monte
Escombro' y atraviesa el territorio de los agrianes y los leeos;
alli su imperio limitaba con los peonios independientes.

A continuacion, en otro pasaje se recoge también:
<7>..., & fimepov 8¢ dmd Bulavtiov &g Aawaiovg kol €mi tov
Ttpoudva (tadty yop St mheiotov dnd Baddoong Gve €yiyvero)
fuepdv Gvdpl eVCOVE TPIBY Kol déka avicart.

Tucidides, Historia de la Guerra del Peloponeso, 11, 97, 2, CUF-BCG.

Los Sintios se sitGian sobre el rio Estrim6n, hacia el norte se extienden hasta el
territorio de los Medas, y hacia el sur hasta las tierras de los Bisaltas.

7 Bisaltos: eran una tribu de Tracia situada sobre la zona occidental del rio
Estrimon y el monte Bertiskos.

& Odomantos: eran una tribu de Tracia que ocupaba la zona oriental del rio
Estrimén. Los Odomantes limitaban con las tribus peonias de los Doberos, Pe-
oples y Siriopeonios.

® Homero, Iliada, X, 426-429, OCT.

19 E] actual Vitosha, al sur de Sofia (Bulgaria).
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<7>..., y tierra adentro, desde Bizancio hasta el territorio de los
leeos y el Estrimon (pues ésta es la maxima distancia del mar al
interior), un buen andador recorre el camino en trece dias''.

C. Estos dos pasajes hacen referencia a la expedicién mili-
tar que hizo el rey tracio Sitalces contra el rey macedonio Perdi-
cas. En esta expedicién algunas tribus peonias, los leeos —y los
agrianes- estaban sometidos a los tracios y formaban parte del
ejército del rey Sitalces de Tracia. También se recoge de estos pa-
sajes que habia tribus peonias que no estaban sometidas, y por
tanto, eran independientes, estas tribus podrian ser los doberos,
los peoples y los siriopeonios y los peonios o péones.

El segundo autor cldsico de época romana es Herodiano.
Fue un gramético y rétor que goz6 de la simpatia y estima del em-
perador romano Marco Aurelio. Su principal obra se titula Proso-
dia General escrita en 21 libros, donde se menciona el nombre de
la tribu peonia de los leeos.

<8> Aataiog EBvog ITarovikdy. Oovkwdidng devtépq.
Herodiano, De prosodia Catholica, GG 111 1.1, pag.130, linea 24.

<8> Los leeos de raza peonia. Tucidides, libro segundo.

C. La informacién que proporciona este pasaje del gramati-
co Herodiano no es nada significativa ni novedosa, solamente cor-
robora el origen peonio de la tribu de los leeos, y extrae esta in-
formacion de la obra del historiador griego Tucidides.

4. Los Derrones en la numismatica peonia

Para acabar este estudio sobre las tribus peonias a través de
las fuentes literarias clasicas, mencionaremos también la tribu pe-
onia de los Derrones, solamente documentada en la numismatica
peonia. La arque6loga macedonia Eleonora Petrova recoge en su
obra las monedas de esta tribu peonia y las diferentes formas del
nombre Se Derrones: AEPPONIKOZ, AEPPONIKON, AEPPONI
AEPPO.

5. Situacién geografica de las tribus peonias de los
peones 6 peonios y leeos a partir de la fuentes
literarias clasicas

En este punto situaremos geograficamente en un mapa las
tribus peonias mencionadas en este estudio a partir de la informa-

1 Siguiendo también un calculo de Herddoto (IV, 101, 2), un dia de camino
supone doscientos estadios ( = unos 35°5 km.). Unos 460 km.

12" E. Petrova, Paeonia, Skopje 1999 (Macedonien).
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cién de los puntos 2, 3 y 4. A la hora de hacer este punto se ha te-
nido en cuenta la situacién geografica de los peonios en siglos an-
teriores (XII a.C.), donde Homero recoge en su obra Iliada que
los peonios estaban ubicados en la zona central y meridional del
rio Axios. El pasaje 1 del historiador griego Herddoto (s. V.a.C.),
aporta informacion sobre la zona central y meridional de la Peo-
nia donde habitaban los peonios, doberos y peoples en direccion
hacia el norte. El pasaje 7 del gebgrafo griego Estrabén (I a.C.-I
d.C.) de época imperial romana recoge una informacién valiosa
sobre la situacion de la tribu peonia de los peonios, continfian
establecidos en el rio Axios. La tribu de los leeos, poco documen-
tada, se puede situar geograficamente en la parte septentrional del
rio Estrimén a partir de la informacién dada en el pasaje 7. La tri-
bu peonia de los derrones se sitiia a partir del material arqueol6-
gico hallado en la zona. E. Petrova sittia los peonios derrones en:
<<The Derronian homeland is thought to lie between Chalcidice
and Dojran in the south to the area between Stip and Kratovo in
the north.>>" (Véase mapa).

ABREVIATURAS
BCG Biblioteca Clasica Gredos
BT Bibliotheca Teugneriana
CUF Collections Universitaires Frangaises (Budé)
oCcT Oxford Classical Text
BIBLIOGRAFIA

Blanco Lépez, R., "El poble peoni: parent dels troians", Faventia, 24/1, 2002,
45-53.

"Las tribus peonias: doberos, peoples y siriopeonios a través de las fuen-
tes literarias cldsicas y bizantinas", Ziva Antika (Antiquité Vivante), 53,
fasc 1-2, 5-13.

"Tribus peonias: Los agrianes en el contexto histérico y geogréfico de la
Antigiiedad", Ziva Antika (Antiguité Vivante), 56, fasc 1-2, 2006.

——— "El Pueblo Peonio en la época romana: estudio de fuentes literarias
clasicas", Thracia XVII, 2007, 151-158.

——— "La Historia del Pueblo Peonio (XII-VI a.C): Recogida y analisis de las
fuentes literarias cldsicas", Fortunatae 23, 2012.

Cotte, J., "Monnaies et Histoire des Péoniens", Cercle Numismatique de Nice,
France 2001.

B Véase nota 12.

113



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

R. Blanco Lépez, Tribus peonias . .. ZAut 62 (2012) 17-24 23

Gindin, L. A., Troja, Thrakien und die Vilker Altkleinasiens, Insbruck 1999,
233-236.

Gomme, W. A., 4 Historical Commentary on Thucydides, Volume 11, Books II-
I1I, Oxford at the Clarendon Press 1969.

Hammond, N.G.L., 4 history of Macedonia, vol. 1, historical and prehistory,

Clarendon Press-Oxford 1972.

A history of Greece to 322 B.C., third edition, Clarendon Press:Oxford

1986.

——— "The Frontiers of Philip II'S Macedonia", Ziva Antika (Antiquité Vivan-
te), 47 fasc 1-2, 43-50.

Heurgon, J., Roma y el Mediterraneo Occidental hasta las guerras pinicas, La-
bor, Barcelona 1982.

Jordanov, K., "Les Traces et les Péoniens d’Europe —alliés des Troyens", Or-
pheus, 15,2005, 13-21.

Kazarow, G., "Die ethnographische stellung der Pionen", Klio, 18, 1923, 20—
26.

Mallory, P.J., 4 la Recherche des Indo-Européens (langue, archéologie, my-
thes), Paris, Seuil 1997, (trad. francesa).

Merker, I. L., "The Ancient Kingdom of Paionia", Balkan Studies, V1, 1965,
35-54.

Nicolet, C., Roma y la conquista del mundo mediterrdneo 1-2, Labor, Barcelona
1984.

Paulys Real-Encyclopadie der classischen Altertumwissenschaff, Stutigart,
1896 et ss.

Petrova, E., "Bryges, Pacones and Ancient Macedonians ~ Mithical, Onomastic

and Archaelogical Relations and Difference", Ziva Antika (Antiquité

Vivante), 47 fasc 1-2, 1997, 159-166.

Paeonia (in the 2nd and the 1st millennia BC), Skopje 1999 (Macedo-

nien).

PHI [Recurso electronico]. CD ROM# 5.3: the Packard Humanities Institute,
Los Altos The Packard Humanities Institute, cop. 1991.

Proeva, N., Les études sur les anciens Macédoniens, Biblioteca Historia Anti-
qua Macedonica, monographie 5, Skopje 1997.

Auctores Diversi, Pyraichmes, vol. II, Kumanovo, Sofia-Macedonia-Belgrado
2003.

Roldén Hervés, J. M., Historia de Roma, tomo I: la Reptiblica romana, Catedra,
Madrid 1999.

Sokolovska, V., "La tribu pednienne d’Agriens et leurs rapports avec Damasti-
on", Macedoniae acta Archaeologica, n° 11 (1987-1989), Skopje 1990

Thesaurus linguae graecae [Recurso electronico]. CD ROM# E; the Packard
Humanities Institute, Irvine: University of California, cop. 1999.

Vazquez Hoys, A. M., Introduccién a la Historia Antigua II. El mundo griego
Tomo 11, UNED, Madrid 1993.

Villar, F., Los Indoeuropeos y los origenes de Europa, Gredos, Madrid 1991.

114



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

24 R. Blanco Lépez, Tribus peonias . . . ZAnt 62 (2012) 17-24

Octodrachms and tetrobols of the Paeonian tribu Derrones
(Svoronos, 1919 reprint 1979) according to (Head, 1911, and Gaebler, 1935)
tetrobols ot the Paeonian king Dokimos.
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3.5 DESAPARICION DEL PUEBLO PEONIO CON LA EXPANSION ROMANA
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3.5.1 Introduccion

Este es el ultimo articulo que aborda la Gltima etapa del pueblo peonio cuando
Roma se expande por el Mediterraneo Oriental.

«EI pueblo peonio en la época romana: estudio de las fuentes literarias clésicas»
destaca por la recogida inédita de fuentes literarias y muestra mediante un mapa
confeccionado por el autor, como quedan los peonios en el marco geopolitico de la zona
después de la victoria romana en la batalla de Pidna (168 a.C.).

- MACEDONIA PRIMA

- MACEDONIA SECUNDA
- MACEDONIA TERTIA

- MACEDONIA QUARTA

Los peonios en la provincia de Macedonia.
Este articulo ha sido recogido en la Bibliografia seleccionada de Tracologia en

Bulgaria (2005-2009), publicada en Orpheus, Journal Of Indo-European and Thracian
Studies, 18 (2011), p. 103.
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IN HONOREM ANNORUM LX CIRILI YORDANOV

THRACIA XVII
Serdicae, MMVII

Ricard Blanco Lopez

EL PUEBLO PEONIO EN LA EPOCA ROMANA:
ESTUDIO DE LAS FUENTES LITERARIAS CLASICAS

El pueblo peonio', a partir de la informacion recogida en las fuentes literarias,
comienza su camino por la historia dando apoyo militar y humano a los troyanos
en la célebre guerra de Troya. Los peonios emparentados con los troyanos pelearon
valientemente durante la larga contienda contra los griegos®. Las fuentes literarias
clasicas recogen el envio de dos contingentes peonios dirigidos por los jefes peonios
Pirecmes y Asteropeo. Pirecmes llegd a Troya con el primer contingente de peonios
desde las tierras bafiadas por el rio Axio®; después Asteropeo acudio con un segundo
contingente mas guerrero que daria renombre al pueblo peonio®. Asteropeo se en-
frentd al poderoso Aquiles, y fue con el troyano Héctor, los dos Ginicos guerreros que
lo hirieron antes de ser abatidos con su lanza.

En las guerras médicas los persas, tras entrar en Europa por el Helesponto y
atravesar la Tracia, tuvieron diversos enfrentamientos con el pueblo peonio a su
paso por su territorio camino de Grecia. En aquella época el pueblo peonio se agru-
paba en diferentes tribus establecidas a lo largo de los rios Axios y Estrimon®. En
un principio, como documenta Homero®, los peonios originarios se establecieron en
las orillas del rio Axio, y posteriormente se fueron expansionando por la zona hasta
ocupar también las riberas del rio Estrimén.

El pueblo peonio siempre mantuvo una cierta independencia a lo largo de su
historia. Filipo I1 (359-336 a.C.) incorporé el territorio de Peonia a Macedonia, pero
manteniendo cierta autonomia con sus reyes e instituciones’. A continuacion, su hijo
Alejandro (336-323 a.C.) mantuvo también esta situacion con respecto al reino de

Veéase Merker, Irwin L. (1965). <<The Ancient Kingdom of Paionia>>, Balkan Studies, V1, 35-54.
Véase Blanco Lopez, Ricard. (2002). <<EI poble peoni: parent dels troians>>. Faventia. 24 /1, 45-53.
Homero, /liada, 11, 848-850.

Homero. Iliada, XX1, 139-204.

Heradoto., Historia, V, 16 / VIL 113.

Véase notas n® 3 y n° 4.

Diodoro de Sicilia. Biblioteca Histérica. XV1. 4. 2.

B o P R e S
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Peonia. Las fuentes literarias clasicas® recogen que los peonios agrianes formaban
parte del enorme y diverso ejército de Alejandro que cruzo el Helesponto en direc-
cion hacia Asia. con la intencion de conquistar el imperio persa. Los peonios agri-
anes fueron una de las piezas claves en las conquistas de Alejandro por Asia, y por
esto han sido considerados como una de las mejores infanterias ligeras del ejército
helenistico.

Cuando murié Alejandro Magno y se desmembré su imperio, el territorio del
pueblo de los peonios seguiria lo mas probable bajo la hegemonia de Macedonia,
pero siempre manteniendo cierta autonomia. Mas tarde, las fuentes recogen que tribus
peonias dieron su apoyo al rey Filipo V en la 1 guerra maceddnica (215-205 a.C.)
y en la Il guerra macedénica (200-197 a.C.)?, y después a su hijo Perseo en la Il y
altima guerra macedonica (171-168 a.C.) que acabd con la victoria romana sobre el
ejército macedonio y sus aliados. entre ellos los peonios, en la batalla final ocurrida
en Pidna en el 168 a.C'° y como consecuencia de esta derrota el reino de Macedonia
y el pueblo de los peonios fueron divididos en cuatro distritos.

1. Recogida y analisis de las fuentes literarias clisicas de época romana

A continuacion, expondremos todas las fuentes relacionadas con el tema y asi
podremos analizarlas para comprender esta (ltima etapa del pueblo peonio. Los
autores estudiados siguen un orden cronoldgico para asi poder ver la evolucion a
lo largo de la época romana. Comenzaremos, pues, con el autor griego Diodoro de
Sicilia (I a.C.), que escribié poco tiempo después de Julio César, y que recoge en
un pasaje de su obra Biblioteca Historica la inclusion del pueblo peonio en uno de
los cuatro distritos en que fue dividido el reino de Macedonia en el afio 168 a.C.

<1>Tpitov, 6 mepréyet kotd Svoua? uév 6 Mnve1d? motapd?, Kotd 6
dpxrov t0 Aeyduevov Bépvov 6po?, mpoctebiviny kal tivev énmy ?
[otovia?, ev ol? kot néker? aEidroyol"Edecoa kot Bépota.

Diodoro Sicilia. Biblioteca Historica, XXXI, 8, 8, LCL.
<I> El tercer distrito, la zona que va desde el oeste con el rio Peneo.

y desde el norte al Monte Bernon'', y se le anadia una parte de Peonia,
incluyendo las ciudades conocidas de Edesa y Berea.

8 Diodoro de Sicilia. Biblioteca Historica, XVI1. 17. 4. / Q. Curcio Rufus. Historia de Alejandro Magno /
Arriano. Anabasis de Alejandro.

? Polibio. Historias. X, 42, 2 / T.Livio. Ab urbe condita. XX Vi1, 5. 12.

"“T.Livio, 4b urbe condita. XLIV. 11. 7/ 12, 2.

" Monte Bernon. segun el autor griego Diodoro o Monte Bora. segin el historiador romano T.Livio.
Seguramente se refiere al monte Bermio. como se apunta en la obra de Diodoro Sicilia, Biblioteca Historica.
XXXI, 8. 8. LCL. nota 3, pag. 329:<<Livy says Mt. Bora. which is. howerer. north of both Beroea and Edessa.
Probably Mt. Bermius is meant.>>
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El autor griego Didoro de Sicilia recoge. como anteriormente hemos dicho,
la division del reino de Macedonia y territorio de los peonios en cuatro distritos.
después de la victoria romana en la batalla de Pidna en el afio 168 a.C. En esta
division hecha en cuatro distritos, segin Diodoro, el primer comprendia la zona
entre los rios Nesto y Estrimén, exceptuando las ciudades de Abdera, Marinera y
Eno. y hacia el oeste del rio Estrimon, la totalidad de la Bisaltica y Heraclea Sintica.
El segundo limitaba al este con el rio Estrimon. y desde el oeste con el rio Axio
y las tierras que lo limitan. El tercero distrito incluye los peonios, que a partir de
entonces, formarén parte de una nueva realidad geopolitica en la zona impuesta
por Roma, como consecuencia de su victoria en la batalla. Y finalmente. el cuarto
distrito comprende la zona que va mas alla del monte Bermio, que se extiende hasta
el Epiro y los distritos de la Iliria.

Tito Livio (Ta.C-I1d.C.) que vivid y escribi6 bajo el reinado del emperador Octavio
Augusto, narra también hechos de la época republicana en su obra titulada 4b urbe con-
dita, destacando la descripcion de la division en cuatro distritos del reino de Macedonia
después de la derrota macedonia en la batalla de Pidna en el afio 168 a.C'2.

<2> secundam fore regionem, quam ab ortu Strymo amplecteretur
amnis, praeter Sinticen Heracleam et Bisaltas, ab occasuque Axius ter-
minaret fluuius, additis Paeonibus, qui prope Axium flumen ad regionem
orientis colerent.

Tito Livio, Ab urb. Condita, XLV, 29, 7, 4, LCL.

<2> El segundo distrito seria la region delimitada al este por el rio
Estrimon, excepto Heraclea Sintica® y los bisaltas, y hacia el oeste por
el rio Axio; afiadiendo los Peonios que habitaban cerca del rio Axio
hacia el oriente.

En este pasaje de la obra de T. Livio. se describe la segunda de las cuatro divi-
siones territoriales que L. Emilio Paulo creé después de la victoria romana en Pidna.
En este marco geografico se afiadié una parte del territorio que ocupaba entonces
Peonia, concretamente los peonios que habitaban cerca de la cuenca del rio Axio en
direccion hacia el oriente (las riberas del rio Estrimén). En cambio, el autor griego
Diodoro no recoge nada al respecto sobre la inclusion de algunos peonios a la hora
de describir este segundo distrito.

' Estrabén, Geografia, VL. fr. 47.. sélo nos dice los nombres de los cuatro distritos y sus capitales.

"* De las ediciones consultadas hemos decidido seguir la edicién de Alfred C. Schlesinger de Locb Classical
Library. 1968. (Livy X1 books XLIII-XLV), porque creemos que su lectura o interpretacion en este pasaje
de la ciudad de Heraclea Sintica como limite geografico es la mas coherente.
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<3> Tertia pars facta, quam Axius ab oriente, Peneus amnis ab oc-
casu cingunt: ad septentrionem Bora mons obicitur; adiecta huic parti
regio Paeoniae, qua ab occasu praeter Axium amnem porrigitur; Edessa
quoque et Beroea eodem concesserunt.

Tito Livio, Ab urb. Condita, XLV. 29, 8, 4. LCL.

<3> El tercer distrito, comprendido entre el rio Axio por el este y el
rio Peneo por ¢l oeste. Por el norte, el monte Bora'* hace de frontera; y a
€sta region se le afiadio la parte de Peonia que se extiende hacia el oeste
por las orillas del rio Axio. Edesa y Berea se incluyeron en este mismo
distrito.

En este segundo pasaje, T. Livio describe la tercera division territorial de las
cuatro y los limites territoriales que incluyo; dentro de este tercer marco geogréfico
se incluyd la otra parte del territorio de Peonia. Segn Livio esta parte de Peonia seria
la zona de las riberas occidentales del rio Axio.

<4> In regione Paeonia, quae nunc portio est Macedoniae, regnasse
fertur Pelegonus, pater Asteropael, cuius Troiano bello inter clarissimos
uindices urbis nomen accipimus.

Pompeyo Trogo, Hist. Philip., V11, fr. pr. lin. 5, CUF.

<4> Se dice que en la region de Peonia, que ahora forma parte de
Macedonia, Pelegon fue rey, padre de Asteropeo’”, y sabemos que el
nombre de éste se encontraba entre los mas ilustres defensores de la
ciudad en la guerra de Troya.

De la época del emperador Tiberio destacamos el autor Pompeyo Trogo que en su
obra titulada Historias Filipicas —donde el nicleo central de su narracion lo constituye
el reino macedonio y el imperio romano el punto final de su obra- hay un pasaje que
nos corrobora la pertenencia de Peonia dentro de los limites geograficos de la provincia
de Macedonia. En época imperial romana. la identidad del pueblo peonio ya habia
desaparecido y solamente quedaba su pasado para recordar.

<5> haec ad Epiroticas gentes in solis occasum recedens post terga
Magnesiae atque Thessaliae infestatur a Dardanis: partem eius septen-

" Véase nota 11.
' Hom. /L. XXI. 139-ss.: Asteropeo. jefe y guerrero peonio. cuando se presenta a Aquiles dice que es hijo
de Pelegdn y éste a su vez hijo del dios-rio Axio.
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trionem Paeonia ac Pelagonia protegunt a Triballis.
G. Plinio Segundo. Nat. Historia, 1V, 33, 5. BT.

<5> Esta region que se extiende hasta los pueblos Epirotas por el
ocaso del sol, por detras de Magnesia y Tesalia, y es atacada por los
Dardanos; Peonia y Pelagonia protegen su parte septentrional de los
tribalos.

Este pasaje de Plinio el Viejo (I d.C.) se encuentra dentro del capitulo que describe
geograficamente la provincia de Macedonia. Segun Plinio, Peonia formaba parte de
Macedonia y concretamente nos comenta su situacion geografica que es primordial
—juntamente con Pelagonia- en relacion a Macedonia porque la protegen de los ataques
de otros pueblos, especialmente de los tribalos.

<6> ab hoc amne Paconiae gentes Paroraei, Eordenses, Almopi,
Pelagones, Mygdones.

G. Plinio Segundo, Nat. Historia, IV, 35, 3, BT.

<6> A partir del rio (Axio) se encuentran los pueblos de Peonia, los
Paraxieos, los Eordenses, los Almopos, los Pelagones, los Migdones.

En otro pasaje de Plinio —dentro del mismo capitulo- explica las diferentes etnias
que habitaban la provincia de Macedonia. Cabe destacar de este pasaje el concepto
<<Paeoniae gentes>>. referiéndose seguramente a las diferentes tribus que componian
el pueblo peonio.

2. Conclusiones

La victoria romana en la batalla de Pidna (168 a.C.) provocara cambios impor-
tantes en la politica exterior de Roma llevada hasta ese momento en el mediterraneo
oriental. Roma ya no sera tan benevolente y adoptara formas mas duras, incluso con
sus aliados mas fieles.

Después de la batalla de Pidna el reino de Macedonia que incluia otros pueblos
vecinos fue dividido en cuatro distritos independientes, sin ninguna relacion entre
si -denominados Macedonia primera, Macedonia segunda, Macedonia tercera y
Macedonia cuarta-. Los autores clasicos Diodoro de Sicilia y Tito Livio recogen la
descripcidn de estos cuatro distritos en que fue dividida aquella zona donde se in-
cluyd también el territorio de Peonia: el primer distrito estaria comprendido entre los
rios Estrimon y Neso (Nestos); a este distrito se le afiadirian ciudades mas alla del
Neso exceptuando Eno, Maronea y Abdera; en el lado del rio Estrimon se incluiria
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la Bisaltica y Heraclea Sintica. El segundo distrito estaria comprendido entre los rios
Estrimon —excepto el territorio de Bisaltica y Heraclea Sintica- y Axio, incluyendo
los peonios mas orientales (Diodoro no incluye peonios en este distrito). El tercero
abarcaria entre los rios Axio y Peneo, y a este se le afiadi¢ la parte de Peonia més oc-
cidental. El cuarto distrito quedaba al otro lado del monte Bermio, colindando con el
Tlirico y con el Epiro. Basdndonos en los pasajes comentados anteriormente de Diodoro
y Tito Livio, y teniendo en cuenta también los otros dos distritos descritos también
por estos autores, confeccionaremos un mapa que ademas de poner los limites de los
cuatro distritos, situara también el territorio de Peonia en el aio 168 a.C.

1- MACEDONIA PRIMA

2 - MACEDONIA SECUNDA
3- MACEDONIA TERTIA

4 - MACEDONIA QUARTA

En aquella época Peonia se extendia desde las riberas occidentales del rio Axio
hasta el oriente: esta referencia de Tito Livio al <<oriente>> se refiere seguramente
a la parte que toca las riberas del rio Estrimén ya que algunos peonios habitaban
historicamente en las riberas de este rio.

En el afio 148'° a.C., estos cuatro distritos mencionados anteriormente fueron
declarados como la provincia romana de Macedonia, dejando asi su antiguo status

' C. Nicolet. Roma v la conguista del mundo mediterrdaneo. Labor, Barcelona, (1982-1984), pag: 632.
dice: <<No sabemos cuidndo se tomé la decision de convertir a Macedonia en provincia. La fecha elegida
como comienzo de la época provincial (otofo 148) es Gnicamente la derrota de Andrisco. Morgan (2073)
ha intentado precisar la cronologia de la actividad de Metelo en 148-146 y demostrar que la organizacion
definitiva de Macedonia fue confiada. al mismo tiempo que la de la Grecia vencida, a Munio y a los legados
que colaboraban con €l>>.
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establecido por los romanos después de la batalla de Pidna. Esta provincia romana
ocuparia grosso modo los mismos limites que los cuatro distritos juntos, descritos
y mostrados anteriormente'”. Las fuentes literarias latinas que describen la zona del
sur del Danubio corroboran el hecho de que el reino de Peonia formaba parte de la
provincia romana de Macedonia a lo largo de la época romana imperial.

En el cuarto pasaje recogido en este estudio, Pompeyo Trogo resalta un hecho de
la historia del pueblo peonio; su apoyvo militar a los troyanos en la guerra de Troya.
Trogo destaca la figura de Asteropeo, jefe peonio que acudié con un segundo contin-
gente militar en auxilio de los troyanos. Este historiador romano confirma también
que Peonia forma parte de la provincia romana de Macedonia'®.

En el quinto pasaje, G. Segundo Plinio Segundo comenta la diversidad de regiones
y pueblos que formaban parte de la provincia romana de Macedonia, entre los cuales
estaba Peonia, situada al norte de Macedonia.

El sexto pasaje, también de Plinio. habla de las <<Paconiae gentes>> concepto
interesante y complejo de analizar por su ambigiiedad en las fuentes historicas y/o
literarias de épocas clasica y bizantina. <<Paeoniae gentes>> se puede interpretar
como un conjunto de tribus que habitaban una zona geografica que se extendia desde
las riberas occidentales del rio Axio hasta las riberas del rio Estrimén, denominada
Peonia o pueblo peonio y en su origen parece ser que tuvieron unos mismos rasgos
étnicos y culturales. Plinio, unas lineas mas abajo de este pasaje recoge el nombre
de los Doberos; los Doberos son una de las tribus peonias que todavia existian en el
siglo 1 d.C., dentro de la provincia romana de Macedonia.

Las fuentes literarias clasicas y bizantinas documentan la existencia de seis tribus
de raza peonia llamadas Peones 6 peonios, Agrianes, Doberos, Leeos, Peoples y Siri-
opeonios'®. En época romana sélo estan documentadas las tribus peonias de Agrianes,
Doberos y Peones (peonios)™.

Para concluir podemos decir que con la conquista romana de la zona del Mediter-
raneo Oriental. y su posterior division en provincias se inicio un proceso lento y largo
de desaparicién de algunos pueblos de la zona, -entre ellos los peonios, pueblo que
tuvo su relevancia a lo largo de la Historia Antigua recordado tanto por los griegos
como por los romanos-, siglos después con la invasion eslava (VI-VII d.C.) se eslavizo
toda esta zona.

I7.C. Nicolet. Roma y lu conquista del mundo mediterrdneo. Labor, Barcelona, (1982-1984), pags: 634-635.
dice: <<No hay razon alguna para pensar que las fronteras de Macedonia fueran modificadas en 148-

146. Una inscripcién de época flavia (4£. 1900, nam. 130: Larsen [2061], 88-90) pone de relieve que las
merides, y tal vez sus sinedria, habian sobrevivido cuando el territorio se organizé como provincia, perdi-
endo toda soberania pero conservando la facultad de recaudar el tributo>>.

8 Las fronteras de la provincia de Macedonia irian modificandose a lo largo de la época romana imperial.

" Blanco Lopez, Ricard. (2003). Les tribus peonies a través de les fonts literaries classiques i bizantines.
Tesina. UAB. Bellaterra.

% Strab. Geogr., V1L, fr. 36, 37 / Appian. R.H., X. 14./ Plin. N.H. 1V, 10(17), 35.
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Abreviaturas

BT: Biblioteca Teugneriana.
CUF: Collection Universitaires Frangaises (Budé).
LCL: Loeb Classical Library.
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El capitulo cuarto de esta tesis doctoral recoge las conclusiones generales. Se
hara en primer lugar, una sintesis de las conclusiones —como recordatorio- de cada
articulo que forman esta tesis doctoral por compendio de articulos, para a posteriori
hacer las conclusiones generales del tema sobre diversos puntos de la historia del pueblo
peonio que se han recogido y estudiado en esta tesis.

El primer articulo, titulado El pueblo peonio a través de las fuentes literarias
clasicas: de fronteras naturales a provincia romana, trata de dar una vision panordmica
del pueblo peonio, desde Homero hasta el Imperio Romano.

La conclusion a la que se llego en el segundo articulo de esta tesis, titulado El
pueblo peonio: pariente de los troyanos, después de hacer una recopilacion y anélisis de
las fuentes literarias clasicas que daban informacidn sobre el origen del pueblo peonio,
es una nueva hipotesis de su origen. Esta hip6tesis consiste en considerar que el pueblo
peonio tiene lazos de sangre o vinculos familares con los troyanos. Se llega a esta
conclusion a causa de este trato tan singular que tienen los guerreros peonios en la
Iliada de Homero, y la informacion recogida en el resto de los autores clasicos,
Herddoto y Estrabén.

En el tercer articulo de esta tesis, titulado La histora del pueblo peonio (XII-VI
a.C.): recogida y andlisis de las fuentes literarias clasicas, se hace una recopilacion y
andlisis de las fuentes literarias clasicas sobre determinados aspectos de las fases
tempranas de la historia del pueblo peonio. En particular, en el articulo se muestra la
posibilidad de que los peonios se expansionaran y dominaran los territorios vecinos
hasta la ciudad de Perinto, tal como observan autores clasicos, como Hecateo y
Estrabon.

Los siguientes articulos, el cuarto, el quinto y el sexto los agrupamos en el
mismo grupo porque estudian las tribus peonias que formaban el pueblo peonio y se
titulan, Las Tribus peonias: doberos, peoples y siriopeonios a través de las fuentes
literarias clasicas y bizantinas; a continuacién, Tribus peonias: Los agrianes en el
contexto histérico y geografico de la Antigiiedad; y finalmente Tribus peonias: peonios
originarios, y leeos a través de las fuentes literarias clasicas y derrones en la
numismatica.

Las conclusiones a las que se llegan en estos articulos son geogréficas, es decir,
se establece la situacion geografica de cada tribu hasta época romana -cuando la
documentacién conservada asi lo permita-, ademas de recoger acontecimientos
historicos importantes de la zona que afectaron a dichas tribus y por extension, al
pueblo peonio. Y también defendemos que la tribu de los Peonios era la poblacion
originaria, que dio su etnénimo a todo el pueblo peonio y con el tiempo acabé siendo
una tribu peonia mas. Para cerrar este grupo de articulos sobre las tribus peonias se
estudia también la tribu peonia de los derrones, documentada en la numismatica. Las
fuentes literarias clasicas no la mencionan, de entrada con esta forma o nombre.

Se acaba esta sintesis de conclusiones de los articulos de esta tesis, con las
conclusiones del séptimo y ultimo articulo, titulado El pueblo peonio en la época
romana: estudio de las fuentes literarias clasicas, que muestra las causas que motivaron
la desaparicion del pueblo peonio, la expansion de Roma por el Mediterraneo Oriental.
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Pasamos a continuacién a extraer unas conclusiones generales sobre diversos
aspectos de la historia del pueblo peonio que se han recogido y estudiado en esta tesis.

En relacion al origen del pueblo peonio, nosotros hemos aportado una nueva
hipotesis del origen de los peonios, basdndonos en un estudio de las fuentes literarias
clasicas, segun la cual proponemos que son familia o parientes de los troyanos. En la
actualidad, el origen del pueblo peonio se debate en diversas hipdtesis, -pueblo
indoeuropeo independiente, origen tracio, origen ilirio, origen frigio, origen
protoarmenio y origen troyano-, y la cuestion aln esta abierta.

En relacién a la historia del pueblo peonio, partiendo de las fuentes textuales -
literarias y epigraficas-, la arqueologia y la numismatica, hemos tratado de aportar
nueva luz sobre la historia de este pueblo de la antigliedad, que habit6é entre los rios
Axio y Estrimon, un territorio que en la actualidad estd repartido entre Bulgaria,
Macedonia y Grecia.

El territorio del pueblo peonio fue variando a lo largo de su historia: en un
principio habit6 en la zona central y meridional del rio Axio. Tiempo después, en el
siglo VI a.C., los peonios ya se habian establecido en el rio Estrimon. Ademas las
fuentes literarias clasicas documentan también el dominio y la expansién de los peonios
sobre los territorios vecinos como la Crestonia, Migdonia, las ciudades de Galepso,
Abdera y Perinto. Coincide este posible dominio 0 hegemonia peonia de la zona con un
cierto poder econémico, pues las primeras monedas peonias son acufiadas a finales del
siglo VI a.C. y sobre todo en el siglo V a.C. Entre los siglos VI a.C. y V a.C., el pueblo
peonio estaba formado por diferentes tribus que habitaban entre los rios Axio y
Estrimén: peonios originarios, agrianes, leeos, derrones, peoples, doberos y siripeonios,
de algunas de estas tribus se conservan monedas. A causa de diversos acontecimientos
histéricos, algunas tribus peonias fueron desapareciendo, como los peoples y
siriopeonios, y el territorio de los peonios fue reduciéndose. Siglos después, Filipo 1l de
Macedonia incorpord a Peonia a sus dominios, aunque manteniendo la autonomia con
sus reyes e instituciones, y mas tarde, su hijo Alejandro mantuvo esta relacion con los
peonios y agrianes, que participaron activamente en sus conquistas en Asia. En época de
Filipo Il de Macedonia y de Alejandro Magno, el territorio del pueblo peonio estaba
reducido a las tierras que habitaban algunas tribus peonias. Cuando murié Alejandro
Magno (323 a.C.) y se desmembrd su imperio, Peonia seguiria probablemente bajo la
hegemonia de Macedonia. El Gltimo acontecimiento histérico del que los peonios
formaron parte activamente fueron las tres guerras macedonicas, primero con el rey
Filipo V, y después con su hijo Perseo en la Ill y tltima guerra macedonica que acabd
con la victoria romana en la batalla de Pidna en el afio 168 a.C., y posterior dominacion
romana de la zona.

Las fuentes literarias, epigraficas —pocas fuentes- y la arqueologia —no en todos
los casos- contribuyen al conocimiento y en ocasiones a la localizacion de las ciudades
peonias historicas. En algunos casos ha sido posible determinar la localizacién de dichas
ciudades, como Amidon, Siris y Estobos; en otros casos, la localizacion de las ciudades
peonias de Dobero, Argos y Bilazora-Bimazos aun estd por confirmar, aunque lo mas
probable es que las hipostesis que se han formulado sobre su emplazamiento sean
correctas, faltan mas evidencias. En cuanto a otras ciudades peonias, como Astreo e
loron, aun no se ha hallado su localizacion. Cabe destacar también que la arqueologia ha
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encontrado, poblados y fortalezas peonias —no recogidas en las fuentes literarias
clasicas- de distintas épocas a lo largo de los rios Axio y Estrimén.

De las fuentes epigréaficas griegas y romanas, las mas destacadas son las griegas,
como era de esperar por la geografia y la cronologia del pueblo peonio. Dichas fuentes
nos informan del contacto que habia entre Peonia y Grecia. Algunos reyes peonios
tenian relaciones estrechas con las polis griegas, como por ejemplo Atenas, Delfos y
Olimpia. Asimismo, existe un testimonio epigrafico de un peonio residente en Atenas,
que seguramente habia ejercido como mercenario.

A pesar de su escaso nuamero, estas fuentes epigraficas griegas son testimonios
directos de gran interés para el conocimiento de determinados momentos Yy
acontecimientos de la historia del pueblo peonio.

En relacion a la desaparicion del pueblo peonio fue causada, sobre todo, por la
conquista romana del Mediterraneo Oriental y su posterior division en provincias, hecho
que hizo que se iniciara un proceso lento y largo de desaparicion de pueblos de la zona,
entre ellos los peonios. Tiempo después con la invasion eslava (VI-VII d.C) se eslaviz6
toda esta region.
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5. Corpus de Fuentes Textuales
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5.1 INTRODUCCION

La validez de este corpus final de fuentes textuales se basa en que es la primera
vez que se hace, por lo que esperamos que pueda ser una herramienta Util para la
investigacion, puesto que da informacion valiosa sobre los peonios y su historia. El
corpus a diferencia de los articulos, constituye una parte inédita de la tesis.

Este corpus de fuentes textuales, -literarias y epigréficas griegas y romanas-, ha
centrado la basqueda en los diferentes corpora®’ literarios y epigraficos, y los lexemas
que recogen informacion al respecto son: en griego clasico Aypiav-, Ayprac-, Aofnp-,
Aarai-, Iororda-, Ziprorarov-, Iaiov-, Howw-'y Iloroot- y en latin los lexemas
Agrian-, Dober- y Paeon-. Hay un problema metodol6gico de como interpretar el
nombre “Peonio” (/1aiov-, Ileuw- y Taroot- y Paeon-) tanto en las fuentes literarias
como en las epigraficas griegas y romanas y se remite a las introducciones del corpus
final, en el que se explica cual es este problema metodoldgico y ademas se recoge la
lista completa de los testimonios referidos a los peonios.

En relacion al corpus de fuentes textuales literarias griegas y romanas se ha
organizado en dos bloques y de manera cronoldgica, para que los lectores que solo les
interesen las fuentes concretas en griego, o en latin, o de una época, 0 de un autor
clasico puedan acceder a ellas sin necesidad de leer todo el trabajo. Ademas en este
corpus de fuentes literarias se hace una breve nota biografica de cada autor y un
comentario general de la informacidn recogida en cada obra sobre el pueblo peonio.
Este comentario es general porque una parte de estas fuentes estan ya comentadas
extensamente en los diferentes articulos que componen esta tesis doctoral, y su funcién
es meramente contextualizar los diferentes pasajes.

Se destaca también que en el corpus de fuentes literarias se ha descartado los
autores cristianos de la Antiguedad y los escolios, ya que la informacion que recogian
de los peonios no aportaba nada nuevo al tema de esta tesis.

En relacion al corpus de fuentes epigraficas, las mas numerosas son las fuentes
epigraficas griegas que dan sobre todo informacion sobre la historia de los peonios y los
contactos con los griegos; en cambio, por lo que respecta a las fuentes epigraficas
romanas, los pocos testimonios encontrados con el lexema Paeon- no recogen
informacidn sobre la historia del pueblo peonio, que es el tema de esta tesis doctoral, y
ademas tenemos dudas de que estos pocos textos hallados se refieran a los peonios. En
el punto 5.5. se expone con mas detalles esta dificultad y como se ha solucionado.

En relacion al corpus numismatico, las monedas que se recogen son aquellas que
tienen leyendas referidas al nombre de la tribu peonia. Ademas se expone sélo el
anverso de la moneda donde esta escrito el nombre de la tribu.

"PHI [Recurso electrénico]. CD ROM# 5.3: the Packard Humanities Institute, Los Altos The Packard
Humanities Institute, cop. 1991. / Thesaurus linguae graecae [Recurso electronico]. CD ROM# E; the
Packard Humanities Institute, Irvine: University of California, cop. 1999. // corpora epigraficos:
http://epigraphy.packhum.org/, Epigraphik-Datenbank, Clauss-Slaby (Latin).
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5.2. FUENTES LITERARIAS GRIEGAS

132



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

5.2.1. Introduccién

En este corpus de fuentes textuales, se recogen las fuentes literarias griegas que
recogen informacion sobre el pueblo peonio. Estas fuentes literarias griegas se
organizan de manera cronoldgica y por autores. Ademéas se hace una breve nota
biografica de cada autor (cuando esta sea posible o se disponga de dicha infomacién) y
un comentario general para contextualizar los pasajes de las diferentes obras que
recogen informacion sobre el pueblo peonio.

El listado de autores de este corpus de fuentes literarias griegas es el siguiente:

Homero (VI a.C.), lliada.
Mimnermo (VII a.C.), Elegias.
Esquilo (VI-V a.C.), Suplicantes.
Hecateo de Mileto (VI-V a.C.), Periégesis (fragmentos).
Pindaro (VI-V a.C.), Peanes.
Herodoto (V a.C.), Historia.
Euripides (V a.C.), Reso.
Hipdcrates (V a.C.), Cartas.
Tucidides (V a.C.), Historia de la guerra del Peloponeso.
Eupolis (V a.C.), Cémicos (fragmentos).
Isdcrates (V-1V a.C.), Discursos, (Filipo).
Eforo (IV a.C.), Historia (fragmentos).
Demdstenes (IV a.C.), Discursos, (Olintiacos).
Teopompo (1V a.C.), Historia (fragmentos).
Aristoteles (IV a.C.), Historia de los animales.
Mirabilia.
Antigono de Caristo (111 a.C.), Paradoxa.
Polibio (IlI-11 a.C.), Historias.
Aristofanes de Bizancio (IlI-11 a.C.), Epitome de la historia de los animales de
Aristofanes.
Heraclides Lembos (Il a.C.), Historias (fragmentos).
Diodoro de Sicilia (I a.C.), Biblioteca.
Estrabon (1 a.C.-1 d.C.), Geografia.
Demetrio (I a.C.-1d.C.), Sobre el estilo.
Plutarco (I-11 d.C.), Vidas paralelas.
Moralia.
Apiano (I-11 d.C.), Historia romana.
Flavio Arriano (I-11 d.C.), Anébasis de Alejandro Magno.
Apolonio (I-11 d.C.), Léxico Homérico.
Elio Aristides (11 d.C.), Arte retorica.
Discursos, (a los Tebanos).
Herodiano (11 d.C.), De prosodia catholica.
De orthografia.
Herodiani partes.
Pausanias (Il d.C.), Descripcién de Grecia.
Flegon Publio Elio (11 d.C.), Paradoxa-Chronicon (fragmentos).
Polieno (11 d.C.), Estratagemas.
Luciano (11 d.C.), Dialogos con los muertos.
Sorano (I1d.C.), Vida de Hipocrates.
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Filostrato (11-111 d.C.), Vida de Apolonio de Tiana.

Heroico.
Dion Casio (II-111 d.C.), Historia romana.
Claudio Eliano (I1-111 d.C.), Historia de los animales.

Ateneo (11-111 d.C.), Banquete de los eruditos.
Opiano (II-111 d.C.), De la caza.
Porfirio (111 d.C.), Sobre la lliada de Homero.
Diogenes Laercio (11 d.C.), Vida de los filosofos.
Aristides Quintiliano (111 d.C.), Sobre la muUsica.
Himerio (IV d.C.), Discursos.
Quinto de Esmirna (IV d.C.), Posthoméricas.
Flavio Claudio Juliano (IV d.C.), Discursos (sobre la realeza).
Temistio (1V d.C.), Discursos politicos.
Libanio (IV d.C.), Discursos.

Cartas.
Hesiquio de Alejandria (Vd.C.), Léxico.

NOTA A LA PRESENTE EDICION:

En esta seleccion de fuentes literarias griegas se descarta las palabras con el
mismo lexema Iloio- y Tlaww-, pero que se refieren al demo &tico de Peonidas
(Tatovidng ov). Pierre Grimal® recoge que este héroe Pedn, segin la mitologia
griega®®, es hijo de Antiloco y, por tanto, nieto de Néstor. Sus hijos fueron expulsados
de Mesenia, al mismo tiempo que los demas descendientes de Neleo, al regreso de los
Heraclidas, estableciéndose en Atenas junto con sus primos. De él, descendia la familia
ateniense de los Pednidas.

Se descarta el dios sanador Pe6n’™ o Pean’*, epiteto ritual del dios Apolo médico y
palabras relacionadas semanticamente (ITawov ov, ITatovin (forma poética) de TMToww-
viog, Iodviog, o ov, IMowdv wvog (Iaidy = Pedn o Pean, dios médico), maiwv wvog
(pean = modv Gvog, canto coral de victoria, de alegria, de lamentacion, ...), TTowdvelog
oG ov, [Totwviog og og, IMatwvia wv, Mowwvilo, TMolwvikdc 1 ov, tatwvia og (planta
curativa).

También se descarta el nombre propio masculino (IToiwv ovog), derivado del epiteto
del dios sanador Pedn (Pean); al igual que otros nombres de hombre derivan de
divinidades, como por ejemplo, Dionisio del dios Dionisio, y Apolonio del dios Apolo.

Y por ultimo, se destaca que en algunas fuentes literarias griegas (Apiano,
Herodiano, Dion Casio, Filostrato, Z6simo, Juliano, ...) se da el uso de los étnicos
Taioveg y IMawovia en lugar de ITavvovior y Iavvovie, y por esto, estan excluidas
también de este corpus.

% Grimal 1986: 421.

% pausanias, Descripcién de Grecia, 1, 18, 8.

" Macurdy 1912.

™ Grimal 1986: 413, comenta que en los poemas homéricos aparece un dios sanador independiente
Illamado Pean o Peodn. Pean cuida a Hades cuando éste es herido. Este dios cura sirviéndose de plantas.
Poco a poco fue absorbido por Apolo, y, por otra parte, suplantado por Asclepio.
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5.2.2. FUENTES LITERARIAS GRIEGAS.

HOMERO (VIII a.C.). Poeta épico, es para los antiguos el autor de la lliada y la
Odisea, y también se le atribuyen otras obras menores, como los Himnos Homéricos
dedicados a diversas divinidades.

Homero es el primer autor clasico que recoge informacion sobre los peonios. En
la Iliada, Homero narra la guerra de Troya, centrdndose en el héroe griego Aquiles y su
colera. Los cantos que dan informacion sobre los peonios son los siguientes: el canto 11,
el XVIy el XXI que recogen el apoyo militar a los troyanos con dos contingentes
enviados desde Peonia, el primero dirigido por Pirecmes (L1, L5), y mas tarde, el
segundo dirigido por Asteropeo (L7). Ademas, el canto Il y el X hablan también de la
situacion geografica de Peonia (L1, L2), y los cantos XI, XVII y XXI recogen también
diferentes enfrentamientos de los griegos con los guerreros peonios a lo largo de la obra,
destacandose los combates entre Diomedes y Agastrofo; mas tarde el de Patroclo y
Pirecmes; y finalmente, el combate de Asteropeo con Aquiles y la posterior
conversacion del rio Escamandro con Aquiles (L3, L4, L5, L6, L8, L9).

[L1] Avtap TTupoiyxung dye IMatovog dykvloto&oug,
™MAGOeV €€ Auvdavog, or” AELod evpL PEOVTOC,
" AE10D, 00 KdAALGTOV VAP EMLKiSvoTOL Olay.

[L1] (...) Pirecmes conducia a los peonios, de curvos arcos,
desde lejos, de Amidon, de orillas del Axio, de ancho caudal,
el Axio, que expande el agua mas bella por la tierra.

Homero, lliada, 11, 848-850, OCT-BCG.

[L2] Tov & nueipet’ €nerta AdAwv, Evundeog v1og:
“TO1Yap €YM KO TOVTO LAX ATPEKEMG KOTAAEE M.
npog uev arog Kapeg kot Iatoveg aykvioto&ot
kot Aédeyeg kot Kovkwveg diol te Ilelaoyot, ...

[L2] (...)Le respondid entonces Dolon, el hijo de Eumedes:
«Pues bien, también te responderé a eso muy puntualmente.

Del lado de la costa estan los carios y péones, de curvo arco,

los 1éleges, los caucones y los pelasgos, de la casta de Zeus. (...).

Homero, lliada, X, 426-429, OCT-BCG.
[L3] ot Tvdéog viog Ayaotpopov ovTace dovpi
[MTooviomv fipwa kat' icyiov: ov 8¢ ol inmot
€Yy0¢ €oav TPoELYELY, ddoato 6& uéya Boud.

Homero, lliada, XI, 338-340, OCT-BCG.
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[L3] (...) el hijo de Tideo hirié con la lanza a Agéstrofo,
el héroe Peodnida, en la cadera; sus caballos no
estaban cerca para huir: jgrave falta habia cometido su &nimo!

Homero, lliada, XI, 338-340, OCT-BCG.

[L4] "H, koi ITonovidny dovpi kAvtov dEevapiley.
ovtop  ArEEavdpog,  EAévng mooig nikouoto,
Tvdeldn €t 16&a TLTOLVETO, TOLUEVL AADV,

[L4] (...)Dijo, y sigui6 despojando al Pednida, insigne por su lanza.
Mas Alejandro, el esposo de Helena, la de hermosos cabellos,
tenso el arco contra el Tidida, pastor de huestes, (...).

Homero, lliada, XI, 368-370, OCT-BCG.

[L5] xat Bare MMupaiyunv, o¢ Iatlovag 1tmokopvotog
nyoyev €€ Apvdadvog ar ~ AELob €0pv pE€ovtog

1OV Bdde 8eELOV dpov: O & Umtiog v Kovinot
KOTIEGEV oluméag, £Topot 8€ Uy auol ¢opndev
[Matovec

[L5] (...) y acert6 a Pirecmes, que a los peonios, provistos de carros de guerra,
habia traido de Amidon, de orillas del Axio, de amplio caudal.

Le acertd en el hombro derecho, y boca arriba en el polvo

cay6 con un lamento. Echar6n a huir alrededor sus comparfieros

peonios (...). (Patroclo mata a Pirecmes)

Homero, lliada, XVI, 287-291, OCT-BCG.

[L6] xal BdArev Yrrooidnv Amicdovo, Toluéva Ao@V,
nrap VO TPomidwv, €100p & VRO youvat EAvcey,

0¢ p €x [Toroving €ptporokog eiAnrovbet,

KOl 0€ UET ~AGTEPOTOLOV APLETEVECKE UAYEGOIL.

[L6] (...) Acertd a Apisadn Hipasida, pastor de huestes,

en el higado bajo el diafragma y al punto dobld las rodillas
al que habia llegado de Peonia, de fértiles glebas,

y era después de Asteropeo quien mas sobresalia en la lucha.

Homero, Iliada, XVI1I, 348-351, OCT-BCG.

[L7] ely €x TMowoving €piporov, TNAOE €o0vomng,
IMatovag dvopag dywv SoAyeY €0 NOE € Lot VOV
nag €véeka, 0te” IAov elAniovbo.
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[L7] (...) Vengo'® de la lejana tierra de Peonia, la de buenas glebas,
al mando de los peonios, de luengas picas, y esta de hoy
es mi undécima aurora desde que he llegado a llio.

Homero, lliada, XXI, 154-156, OCT-BCG.

[L8] avtap 6 By p 1évon peto Iatovog LTtmokopuoTdc,
ol p €11 mop motapuov tepoPnato divnevra,

G €180V TOV GPLOTOV £Vi KPOTEPT VOULVY

x€po Vmo TInAeldao xal dopt 1ot Sopuévta.

€vO €le Oepciloydv 1€ MOdwVA 1€ AGTUTVLAOY TE
Mvihcdv te Opaciov e kol Alviov 16 Oderéotnyv:

[L8] (...) Y eché a andar hacia los peonios, duefios de carros de guerra,
que todavia huian a lo largo de la orilla del turbulento rio

desde que en la violenta batalla habian visto a su adalid

doblegado con la espada por la fuerza a manos del Pelida.

Entonces capturo6 a Tersiloco, a Midén y a Astipilo,

a Mneso, a Trasio, a Enio y a Ofelestes. (...).

Homero, lliada, XXI, 205-210, OCT-BCG.

[L9] xal vi « €1t mAéovag ktdve TTatovag oxvg AxtAAenC,
€1 UM Y OOGUEVOS TPOGEDN TOTOUOG PaBudivng,
QVvEPL ELOAUEVOGS, Babéng & £k dO£yEato divng'

[L9] (...) Y el ligero Aquiles todavia habria matado a més peonios,
de no ser porque el rio, de profundos remolinos, dijo airado,
con figura humana y emitiendo la voz desde una honda voragine: (...).

Homero, lliada, XXI, 211-213, OCT-BCG.
MIMNERMO (VII a.C.). Poeta griego natural de la region de la Jonia, en el Asia
Menor, que escribio principalmente poemas en metro elegiaco recopilados en dos libros
con una tematica predominantemente amorosa, aunque también estan presentes la

historia y la mitologia.

Este verso (L10) se ha comentado ampliamente en el tercer articulo’ de esta
tesis, como un argumento mas en la posible expansién del pueblo peonio.

[L10] IMotovag dvdpog dymv, ivo 1€ KAELTOV YEVOG TRTmV.
[L10] (...) Trayendo hombres de Peonia, donde hay una famosa raza de caballos.

Mimnermo, Delectus ex lambis et Elegis Graecis, Frag. 17, OCT-AM.

"2 Asteropeo fue engendrado por Peribea, hija de Acesémeno y Pelegén, el hijo del rio Axio.
3Cf. pp. 78-79.
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ESQUILO (VI-V a.C.). Es el primero y mas antiguo de los tres grandes tragicos
griegos: Esquilo, Sofocles y Euripides. De su amplia produccion sélo se han conservado
siete tragedias, de las cuales, se destaca aqui Las Suplicantes; una parte minima de su
produccidn, pero sin duda alguna, sus piezas mas significativas porque son las mas
citadas por autores posteriores.

Esquilo s6lo menciona a los peonios en un pasaje (L11) de Las Suplicantes,
donde hace una breve descripcion geogréafica de la zona que esta cerca de las tierras que
habitan los peonios.

[L11] opiCopon 8¢ v e [eppoufdv xOova,
[Tivdov te tanékeva, [Madvov térac,

Opn 1€ Awdwvain cuvtéuvel 8" 6pog

Vypag Bardoong TdVOE TAmi TAdE KpaT®d.

[L11] (...) Encierro en mis fronteras el pais de los perrebos mas alla del Pindo, cerca de
los peones y las montafias de Dodona, y las aguas del mar me sirven de frontera, mas mi
poder ejerzo en todo lo de aca.

Esquilo, Suplicantes, 257, OCT-BCG.

HECATEO DE MILETO (VI-V a.C.). Uno de los primeros historiadores y gedgrafos
griegos, nacido en Mileto, ciudad griega jonia de Asia Menor. De sus obras destaca una
Periegesis, conservada de forma fragmentaria.

Hecateo recoge informacion de los peonios en dos fragmentos: el primero (L12)
afirma que la ciudad de Galepso fue durante un tiempo de los peonios. Ademas este
fragmento se estudia en el tercer articulo de esta tesis; el segundo (L13) informa que los
peonios elaboraban bebidas, una seria la cerveza, y describe también otra bebida
denominada parabie, asi como los ingredientes que utilizaban para elaborarlas.

[L12] STEPH. BYZ. TaAnyog moiig Opdikng kot Iatdvov. Exotoiog Evponnt.

[L12] (...) Esteba4n de Bizancio. Galepso: ciudad de Tracia y Peonia. Hecateo,
descripcion de Europa.

Hecateo de Mileto, Periégesis, 152, FGrH-TA.

[L13] ATHENAL. X 447 D: " Exatoiog (F 323a) ... €v é¢ it g Evpwnng Teptddmt
[Towovdg gnot wively <<Bpvtov Anod TV YPpLOdV Kol Tapafiny dno KEYXPov Kol KO-
volng. aAetoovtol de€>>, ooty <<EAOL®L ATO YOAOKTOG>>.

[L13] Ateneo. X 447 D: Hecateo (F 323a) (...) Y en su Descripcion de Europa afirma
que los peonios beben <<cerveza, hecha de cebada, y parabie, hecha de mijo, y de
kdnyza. Se ungen —dice- con un aceite a base de leche>>.

Hecateo de Mileto, Periegesis, 154, FGrH-BCG™.

" Se ha cogido la traduccién de Ateneo, L232.
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PINDARO (VI-V a.C.). Poeta coral nacido en Tebas. Conocido sobre todo por los
Epinicios o cantos en honor de los vencedores en los juegos deportivos (Olimpicas,
Piticas, Istmicas y Nemeas). Fue también autor de otros tipos de composiciones corales,
algunas de ellas conservadas solo fragmentariamente o perdidas: himnos, peanes, ...

Pindaro recoge en un fragmento (L14) de su obra Peanes, el episodio del ataque
de los peonios a la ciudad de Abdera.

[L14] 7ol ovv moAéuw kTnodu[evol
xOova moAvbwpov, “oA[Pov
‘eykaTéOnkar mépar "AlOow] Tlaiovwy
alxpatav [Aaovs éxdoavtels
labéas Tpopov dA\da [Bapeia pév
emémeoe potpa: TAdvt{w]v

&’ ‘emetta Geol ovveTéleooalv.

0 6¢ katov Tt movi[olats
evayoplaiot pAeyet

kelvols & vmépTaTor nAbe Géyyos
‘avta S[vlouevéwy Melay-

dUAov mpomrdpolGev.

(n (€ Iatav, (n (e Matav

6¢ unmote Aelmol.

[L14] (...) Ellos con la guerra lograron

una tierra en dadivas rica, y una bendicion
afiadieron, cuando allende del Atos expulsaron
las tropas de los peonios armados de lanzas,
lejos de nuestra divina nutricia. Mas un grave destino
cayo sobre ellos. Pero aguantaron,

y luego los dioses otorgaron feliz resultado.
Quien con esfuerzo realizé algo noble,
resplandece en palabras de loanza.

a ellos lleg6 una luz altisima

contra sus enemigos, delante

del monte Filanfilo.

iGritad, salud Paian, salud! jPaian

jamas nos abandone!

Pindaro, Peanes, Il, 59-72, BT-BCG.

HERODOTO (V a.C). La informacién biogréfica sobre Herédoto es bastante escasa.
Ademés del comentario de la Suda, destacamos un comentario de Dionisio de
Halicarnaso, gramatico que ejercié en Roma durante la época de Adriano, que en su
biografia sobre Tucidides dice brevemente: <<Herddoto de Halicarnaso nacié poco
antes de las guerras Médicas y vivié hasta la época de la guerra del Peloponeso.>>.

Herddoto, historiador griego, recoge en diversos libros de su obra informacién
sobre los peonios. Los libros mas destacados son el 1V (L15-L16) donde recoge
costumbres de las mujeres peonias y la geografia de la zona; el V (L17-36) donde se
narra la llegada de las tropas persas a Tracia, Peonia y Macedonia, la campaiia del
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general persa Megabazo en Peonia y la deportacion de algunas tribus peonias a Asia; el
VII (L37-L39), se centra en la Segunda Guerra Médica, los preparativos de los persas
para la invasion de Grecia y su paso por tierras de los peonios; el VIII (L40-41) narra la
retirada de Jerjes pasando por territorio de los peonios reclamando a éstos el carro
sagrado de Jerjes que habia dejado en la ciudad peonia de Siris, a este hecho los peonios
informaron a Jerjes que se lo habian cogido los tracios; y el IX (L42) describe el ejército
de los persas, donde habia peonios, que seguramente se habian visto obligados a formar
parte del ejército persa por la invasion de sus tierras.

[L15] Oida 8¢ adtog TovTolsL ToioL ipoict T0de ToEDUEVOV TPOGPEPES, ThS Opnikiog
kol tag [Toawovidag yovaikag, énedv Bvwot tf] Aptéudt i Baociinin, ook dvev mopdv
KoAdpung épdovoog ta ipd.

[L15] (...) Por cierto que yo personalmente conozco una costumbre que presenta cierta
relacion con la de las citadas ofrendas, y que es la siguiente: las mujeres tracias y
pednidas, cuando ofrecen un sacrificio a Artemis Reina, no realizan sus ofrendas sin
paja de trigo.

Herddoto, Historia, 1V, 33,5, OCT-BCG.

[L16] 6w 6¢ Opnikng kai Opnikov t@v KpoPolwv péovieg Abpuc kol Nomg kai
Aptdvng €kddodot £¢ tov Totpov: €k 6¢ Iadvov kol dpeog Podomng Zkiog
moTa-pog pécov oyilmv tov Aluov k1801 &g adTov.

[L16] (...) A través de Tracia —concretamente a través de los tracios crobizos- corren el
Atris, el Noes y el Artanes, que desembocan en el Istro. Procedente de Peonia y el
monte Rodope desemboca en €l el rio Escio, que divide la cordillera del Hemo por la
mitad.

Herddoto, Historia, 1V, 49, 1, OCT-BCG.

[L17] 01 0¢ év 11 Evponn 1@v Iepoémv Kawkaupesvrsg o Aapeiov, t@v O Msyoc-
Balog fipyxe, mpdTovg pév Hepvbiovg EAnomoviiov od PovAopévong Hmnkdovg eivar
Aapeilov kateotpéyavto, meple@Béviag mpdtepov kai V7o [Tadvev TpnyEmg.

[L17] (...) Entretanto, los persas que, por orden de Dario, se habian quedado en Europa,
al mando de Megabazo, a los primeros habitantes del Helesponto a quienes sometieron
fue a los perintios, que no querian ser subditos de Dario y que ya en cierta ocasién
habian sido derrotados por los peonios.

Herodoto, Historia, V, 1, 1, OCT-BCG.
[L18] Oi yap ov émd Ztpopdvoc IMoioveg yprioavtog tod Oeod otpatedecOor &mi
[TepwvBiovg, kai fjv pev avrikatilopevor émkarécoviol opeag oi IlepivOiol ovopaoti

Booavteg, ToLg 08 Emyepéety, iv 0€ un| EmPocmvtal, pun Emyepéety, énoicov ol Iaio-
VEG TADTO.
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[L18] (...) En efecto, resulta que los peonios de la zona del Estrimon, en vista de que un
oraculo de su dios les habia ordenado marchar contra los perintios y atacarlos, si estos
ultimos, cuando se hallasen acampados frente a ellos, los desafiaban pronunciando a
voces su nombre (pero no atacar, si no los provocaban con sus gritos), los peonios, digo,
siguiendo el dictado del oraculo.

Herddoto, Historia, V, 1, 2, OCT-BCG.

[L19] Nwkdviov 6¢ 10 600 td@v Ilepvbimv, d¢ énamviiov kexapnkodTes, cuvePfdiovto
ol Iaioveg 10 ypnothprov adTd TodTO Eival Kai My Kov mopd 6eict odtoict Ndv dv
€N 0 ypNoNOG €mteredevog Ny, vov Nuétepov 10 Epyov. 0T Toiot Tlepvbiolot
nalovicact €myepéovot oi Tlaioveg kol mOAAOV Te €kpdtnoav koi EMmdV GPewV
OAlyouG.

[L19] (...) Los perintios se alzaron con la victoria en dos de dichos duelos y, cuando se
pusieron a entonar el Pean alborozados, los peonios consideraron que el oraculo se
referia precisamente a eso y debieron de decirse entre si: <<ahora que, posiblemente, se
esta cumpliendo el vaticinio de nuestro dios, momento es de que pasemos a la accion>>.
Asi pues, por haber entonado el Pean, los peonios atacaron a los perintios y se
impusieron netamente, dejando con vida a un exiguo nimero de enemigos.

Herddoto, Historia, V, 1, 3, OCT-BCG.

[L20] To pév 81 4md IMondvov mpdtepov yevoueva 0de 8yEVeTo.

[L20] (...) Esto es, en suma, lo que en cierta ocasion les habia ocurrido a manos de los
peonios.
Herodoto, Historia, V, 2, 1, OCT-BCG.

[L21] TekewBéviov 88 dueotépoict odTol pEv KoTd Té gihovio &tpdmovto, Aapeiov
0¢ ocvvnvelke pfiypa to1dvoe 1dopevov €mbupfioan évieihacOar Meyofalo IMoaiovog
EMOVTa. Gvaomdotoug motfjoar €k T Evpdnng é¢ v Acinv: fv ITiypng koi Maoting
avopec [aioveg, ol Emeite Aapeiog d1€Pn €¢ v Aciny, avtol £0éhovteg [Tadvov Tupav-
VEVEWV ATIKVEOVTOL £C XAPAIC, Ao AyOUEVOL AOEAPENY UEYOANV TE KOl EDEOEM.

[L21] (...) Entretanto ocurrié que Dario, en virtud de cierto hecho del que fue testigo,
concibio el deseo de ordenarle a Megabazo que sometiera a los peonios y que, desde
Europa, los deportase a Asia. El hecho en cuestion fue el siguiente. Pigres y Mastias
eran unos peonios que, cuando Dario hubo regresado a Asia, se llegaron a Sardes en
compafiia de una hermana suya, esbelta a la par que agraciada, porque, en su fuero
interno, deseaban erigirse en tiranos de su pueblo.

Herodoto, Historia, V, 12, 1, OCT-BCG.

[L22] Eipwtéviog 8¢ tod Aapeiov oxodam £in, Epoacav oi venvickot eivon Taioveg wai
gkelvny etval cpEwV AdEAPENV.
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[L22] (...) Y al preguntar Dario de qué pais era ella originaria, los jovenes manifestaron
que eran peonios y que aquella mujer era hermana suya.

Herodoto, Historia, V, 13, 1, OCT-BCG.

[L23] O &' dueipero, tiveg 8¢ oi IMaioveg dvOpwmoi giot kai kod Yyiic oiknuévot, kol ti
keivol €0éhovteg ENOotey €c Xapdic. Ot 8¢ ot Eppalov w¢ ENDolEV eV Ekeive SDOOVTEG
o@&ag avtovg, €in 6¢ 1 [lowovin €nt @ LTpuHoOVL TOTOUG TEMOAGHEVN, O OE ZTPLUDV 0V
poow 10D ‘EAAnondvtov, ginoav 6& Tevkpdv tdv €k Tpoing dmoukot.

[L23] (...) El monarca, entonces, replicd que quiénes eran los peonios, que en qué parte
del mundo se hallaba su pais y cudl era el objeto de su llegada a Sardes. Ellos le
explicaron que habian acudido para ponerse a su entera disposicion, que Peonia se
hallaba situada a orillas del rio Estrimon, que el Estrimon no estaba lejos del Helesponto
y que los peonios descendian de colonos teucros, originarios de Troya.

Herodoto, Historia, V, 13, 2, OCT-BCG.

[L24] °EvBadto Aopeiog ypaeer ypauuata Meyoafalm, tov Elme év tf Opnikn
otpatnyov, vtedlopevog éEavaotiocat €€ NBéwv Taiovag kai map' Eovtov dyoyeiv kai
a0TOVG Kol TEKVA TE Kol YOVOTKOS ODTMV.

[L24] (...) Dario, entonces, escribio unas letras a Megabazo, a quien habia dejado en
Tracia al frente del ejército, ordenandole que desalojara a los peonios de sus predios y
que los condujera ante su persona en union de sus hijos y de sus mujeres.

Herddoto, Historia, V, 14, 1, OCT-BCG.

[L25] 'O 6¢ émhe&hpevog kol AaPav Myepovog €k thg Opnikng €otpateveto €mi TV
[Tooviny.

[L25] (...) (mensajero) y entregd la misiva a Megabazo, quien, una vez que la hubo
leido, se hizo con unos guias y, desde Tracia, se dirigié contra Peonia.

Herodoto, Historia, V, 14, 2, OCT-BCG.

[L26] TIvBouevor o8¢ ot Ilaioveg tovg Ilépooc &mi oéag iévor, GAoBEvVTEG
g€eotpatevoavto mpog Baldoong, Ookéoviec TavTn Emiyelpnoswy  tovg [I€pcag
€oPBailovTag.

[L26] (...) Al tener noticias de que los persas marchaban contra ellos, los peonios se
reunieron y, desde sus tierras, dirigieron sus fuerzas a la costa, en la creencia de que los
persas iban a intentar la invasion por dicha zona.

Herodoto, Historia, V, 15, 1, OCT-BCG.
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[L27] Oi pév &7 Haioveg fioav Erowot tov Meyofdlov otpatdv émodva épdkety, ol 8&
[Tépoor mvbouevor ovvaricOor tovg Ilaiovag kai tnv 7mpog Oordcone EcPoAnv
QLAACCOVTOG, EYOVTEG MYEHOVAG TNV Gved 000V Tpémovtal, Aabdvteg 8¢ tovg [aiovag
gominTovct &g Tac mOALOG aTdY, £0V0ac GvOpGY POV’ ola 88 KEWVTGL MITEGOVTEC
eVMETEWMC KATEGYOV.

[L27] (...) Los peonios, pues, estaban preparados para rechazar el ataque de las tropas
de Megabazo. Sin embargo los persas, al tener noticias de que los peonios habian
agrupado sus efectivos y de que mantenian vigilada la via de acceso del litoral, como
disponian de guias, se desviaron por la ruta del interior y, sin que los peonios se
percataran, cayeron sobre sus ciudades, que se hallaban faltas de defensores; y, dado
que atacaron unas ciudades indefensas, se apoderaron de ellas facilmente.

Herodoto, Historia, V, 15, 2, OCT-BCG.

[L28] Ot 6¢ Iaioveg g €mbOovTo €xopévag TG TOMOG, avtika duckedachivtes kot'
£0LTOVC EKOOTOL ETpdmovto kol mapedidooav cPéag avtovg toiot [Iéponot. obtw o
[Modévev Zipromaiovég te kol [MowdmAor kai ol péypt g [paciadog Aipvng €& M0émv
€€avaotdvteg fiyovto g v Aciny.

[L28] (...) Entonces los peonios, al tener conocimiento de la ocupacion de sus ciudades,
se dispersaron rapidamente y regresaron a sus respectivos lugares de residencia,
rindiéndose a los persas. Asi fue, en definitiva, como las tribus peonias de los
siriopeonios, de los peoples y de los habitantes de la zona que se extiende hasta el lago
Prasiade se vieron desalojados de sus predios y conducidos a Asia.

Herodoto, Historia, V, 15, 3, OCT-BCG.

[L29] ot 8¢ mept 10 TTdyyarov 6pog [kor AdPnpog kot ~Ayplavog kot  Odoudvioug)
Kot avtny v Apvny v [pooiddo ovk €xelpodncay apynv vro Meyapalov.

[L29] (...) Por cierto que los Peonios que residen en las proximidades del monte
Pangeo, [de las tribus de los doberes, los agrianes y los odomantos], y del mismisimo
lago Prasiade, no fueron sojuzgados en ningiin momento por Megabazo.

Herodoto, Historia, V, 16, 1, OCT-BCG.
[L30] TMowovov pév on ol yepwbévieg fiyovio é¢ v Acinv, Meyafaloc 6& mg
gxepaoato tovg [Taiovag, méumet dyyéhovg £¢ Maxedoviny dvdpag Enta [Tépoag, ot pet'
aOTOV 8KEIVOV oav SoKIUATATOL £V T) GTPATOTESQ.

[L30] (...) Asi pues, los peonios que pudieron ser sometidos fueron conducidos a Asia.
Por su parte, Megabazo, tras haber sometido a los peonios, enviéo a Macedonia una
delegacion compuesta por siete persas que, después de su propia persona, eran quienes
gozaban de mas prestigio entre el ejército.

Herodoto, Historia, V, 17, 1, OCT-BCG.
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[L31] Meyapalog 6¢ dywv tovg Iaiovag amiketo €mi tov ‘EAAfomovtov, Evledtey &€
Sramepotwbelg amiketo £¢ Tac Lapdic. dte d€ teryéovrog 7ioN Totiaiov T0d0 Midnciov v
apa Aapeiov aitnoog ETvye LicBOV dwpenv eLAKTG THS oYeding, £€6vtog O ToD YdPOL
TOVTOL TOPA ZTpLpdve motaudv, T@ odvoud £ott Mopkivog, pabav 6 Meydfaloc 1o
notevpevov &k tod Totiaiov, dg HAOE tdyota & TG Tapdig dymv tovg Iaiovag, ...

[L31] (...) Entretanto Megabazo llegé al Helesponto con los peonios que llevaba
consigo, atraveso acto seguido el estrecho y se llegd a Sardes. Entonces, en vista de que
Histieo de Mileto estaba fortificando ya la localidad que, de acuerdo con sus deseos,
habia tenido la suerte de que le regalara Dario como recompensa por haber custodiado
el puente de barcas (por cierto que ese lugar, cuyo nombre es Mircino, se halla situado a
orillas del rio Estrimon), Megabazo, que se habia enterado de lo que estaba haciendo
Histieo, nada mas llegar a Sardes con los peonios, (...).

Herddoto, Historia, V, 23, 1, OCT-BCG.

[L32] Taniew tupavvedovtog kai éumikpavopévov Abnvaiowot S tov Trmdpyov
Bdvatov Adkpemvidal, yévog éoviec AOnvaiot kol pevyovieg [eiciotpartidag, Encite ot
dipo Toiol GAlolct ABnvaiov euYact TEPOUEVOLIGL KaTtd TO ioYLPOV 0V Tpoeydpee <>
KATO000G, ALY TPOGEMTOUOV UEYOA®G TEPMUEVOL KATIEVAL TE Kol EAevOepodv TAG
ABMvac, Aswyvoprov 1o vmep [awoving teyicavreg, ...

[L32] (...) Mientras Hipias, que estaba indignado con los atenienses por la muerte de
Hiparco, seguia detentando la tirania, los Alcmednidas, que constituian una familia de
origen ateniense y que vivian en el exilio por huir de los Pisistratidas en vista de que no
habian tenido éxito en la tentativa armada que, con el concurso de los demas exiliados
atenienses, habian llevado a cabo para regresar a su patria (al contrario, después de
haber fortificado Lipsidrio, lugar al norte de Peonia, sufrieron una severa derrota en su
intento por volver a Atenas y liberar la ciudad); (...).

Herodoto, Historia, V, 62, 2, OCT-BCG.

[L33] Apiotaydpng 8¢ mpomhdoog Kol amkopevog £¢ v Miintov, é€gvpav fodisvpa
ar' ov "loot pév ovdepia Euedde deelin Eoecbar (00d' AV 0VdE TovTOoL Eiveka émoice
aAl' 6xmg Bacthéa Aapeiov Avmncete), Emepye ¢ v Opuyiny Gvdpa €nt tovg Ilaiovog
TOVG MO LTPLUOVOS TOTAUOD OiYHOAMDTOVS Yevopévoug Vo Meyafalov, olkéovtag O
Mg Dpuying Yx®POv e Kol KOUNY €n' Eovtdv, 0¢ Emeldn amiketo €¢ tovg Ilaiovag,
gleye 140¢”

[L33] (...) Por su parte Aristagoras tomo la delantera a bordo de una nave y, al llegar a
Mileto, ided un plan que no iba a reportar ventaja alguna a los jonios (la verdad es que
no lo ponia en practica, ni mucho menos, con ese propdsito, sino simplemente para
molestar al rey Dario): envio a un sujeto a Frigia a fin de que se entrevistara con los
peonios originarios de la zona del rio Estrim6n que habian sido hechos prisioneros por
Megabazo y que, abandonados a su suerte, habitaban una comarca de Frigia, ocupando
una aldea. Cuando el sujeto en cuestion llego ante los peonios, les dijo lo siguiente: (...)

Herodoto, Historia, V, 98, 1, OCT-BCG.
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[L34] "Avdpec IMaioveg, Emepyé pe Aptotaydopng 6 Miditov tOpavvog cotnpiny
vrobnoouevov UiV, v mep Povincbe meibecbar.

[L34] (...) «Peonios, me ha enviado Aristagoras, el tirano de Mileto, para proponeros un
medio de salvaros, si es que accedéis a seguir sus indicaciones.

Herddoto, Historia, V, 98, 2, OCT-BCG.

[L35] Tadta 8¢ dkodoavieg oi IMaioveg kapta T€ AOTOOTOV £MONCAVTO KOL GVOAOL-
Bovteg maidag kol yvvaikog amedidpnokov émi OdAaccav: ol 0& Tveg owTOV Koi
KOTEPEWVOY  AppmONcavTEG owTod. €meite o0& ol Ilaioveg amikovro €mi OdAacoav,
&vBedtev €¢ Xiov diéfnoav.

[L35] (...) Al oir esta proposicion, los peonios la acogieron con enorme alegria y
huyeron en direccion al mar en compafia de sus hijos y de sus mujeres (si bien hubo
algunos que, por su parte, se quedaron donde estaban por el temor que sentian). Una vez
Ilegados al mar, los peonios pasaron de alli a Quios;

Herodoto, Historia, V, 98, 3, OCT-BCG.

[L36] E6vtov 6¢ fion &v Xio kata modag EAnAvbee [epoéwv inmog moAAr didKovca
toug [lafovag ®g 6¢ ov katéhafov, ennyyéAdovto &g v Xiov toict [laioot dxmg Gv
omicw amélbotev. oi 8¢ TMaioveg Tovg Adyovg ovk €vedékovto, AL ék Xiov ugv Xiol
ocpeog €G AéoPov fiyayov, AéoPior 08¢ &g Aopiokov ékdpcav: €vBedtev 6¢ melh
koplopevot amikovto &g [atoviny.

[L36] (...) y cuando ya se encontraban en Quios, llegd tras sus pasos un nutrido
contingente de caballeria persa destacado en persecucion de los peonios. Como no
habian podido capturarlos, los persas enviaron entonces emisarios a Quios para ordenar
a los peonios que emprendieran el regreso. Sin embargo, los peonios no se avinieron a
acatar la orden; todo lo contrario, desde su isla, los quiotas los condujeron a Lesbos; vy,
por su parte, los lesbios los llevaron a Dorisco, desde donde llegaron a Peonia por una
ruta terrestre.

Herodoto, Historia, V, 98, 4, OCT-BCG.

[L37] Yrepowéovtag 8¢ 0 [ayyoov mpog Popéw avépov IMaiovag AdGPnpdg te Kol
[Modémhog Topeslmv fie IO omEPNV, £G O AMIKETO ML TOTAUOV TE LTPLUOVA KoL TOALY
Hi6va, tiic €11 Lwodg v npyxe Boyng, 100 mep OAly® mpodTEPOV TOVTOV AOYOV EMOIEVUNV.

[L37] (...) Después de dejar atras las tierras de los peonios, doberes y peoples, que
residen algo mas al norte del Pangeo, Jerjes avanzd hacia el Oeste, hasta que llegé a

orillas del rio Estrimén, concretamente a la ciudad de Eyon, cuyo gobernador —pues a la
sazOn aun vivia- era Boges, al que aludi hace pocos capitulos.

Herodoto, Historia, VI, 113, 1, OCT-BCG.
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[L38] Emopeveto 6¢ dia tiic ITanovikiic koi Kpnotovikiic ént motapov ~Exegidwpov, 6g
éx Kpnotovaiov apapevoc péet 61 Muydoving yopng kai €€et mopd 1o €hog T &n'
A&io motaud.

[L38] (...) Asi que atraveso Peonia y Crestonia en direccion al rio Equidoro, que nace
en territorio crestoneo, corre a través de la region de Migdonia y desemboca por la
marisma proxima al rio Axio.

Herddoto, Historia, VII, 124, 1, OCT-BCG.

[L39] ITelod 6¢ tov Opnikec mapeiyovto kai ITaioveg kai "Eopdol kai Bottiaiol kai 10
XoAkdwkov yévog kai Bpoyot kai [Tigpec kol Makeddveg kai [epparpoi kail Evifjveg kai
Adlomeg kai Mdayvnteg kol Ayowol xoi 6cot thig Opnikng tv moapaAinv vépovial,
TOVTOV TAV £0vEDV TpKovVTa HUPLEdag dokEm YevEsHaL.

[L39] (...) mientras que las fuerzas de infanteria que aportaban tracios, peonios, eordos,
botieos, pueblos de la Calcidica, brigos, pieres, macedonios, perrebos, enianes, délopes,
magnesios, aqueos Yy todos los pueblos que ocupan la costa de Tracia, la aportacion,
insisto, de esos pueblos considero que ascendia a trescientos mil hombres.

Herodoto, Historia, VI, 185, 2, OCT-BCG.

[L40] EmAaPav 6& Aoldg 1€ TOV oTpotov Kol dveeviepin Kot 0d0v £pbeipe. To0C 68
Kol VOGEOVTOG AVTAV KOTEAEWE, EMTAGCCMOV TGl TOMGL tva £KA0TOTE Yivolto EAavVaV,
peredaivey te Kol tpépewy, &v Ogooalin t€ tvag kol v Xipt thg ITowoving kol &v
Maxedovin.

[L40] (...) Ademas, una epidemia que se declard en el ejército, unida a la disenteria, iba
diezmando a las tropas por el camino. Jerjes también dejaba tras de si a los soldados
enfermos, ordenando a las ciudades por las que iba pasando en su retirada que los
cuidaran y los alimentasen: a unos los dejé en Tesalia, a otros en Siris de Peonia, y a
otros en Macedonia.

Herodoto, Historia, VIII, 115, 3, OCT-BCG.

[L41] "EvBa kai 10 ipov dppa kotolmadv tod Awog dte ént v EALGda fiAavve, dmidv
o0k améhafe, GAAd dovieg ol Ilaioveg toior OpMi&t dnautéoviog Eéplem Epacav
vepopévag apmacHival Vo TV dveo Opnikeov TO®V mepl TAG MNYAS ToD ZTPVUOVOG
olknNUévVoV.

[L41] (...) En Siris, precisamente, habia dejado, cuando se dirigia contra Grecia, el
carro consagrado a Zeus, pero, a su regreso, no pudo recuperarlo, pues los peonios se lo
habian entregado a los tracios, y, cuando Jerjes lo reclamd, aquéllos le dijeron que las
yeguas, mientras estaban pastando, habian sido apresadas por los tracios del Norte, que
residen en las proximidades de las fuentes del Estrimon.

Her6doto, Historia, VIII, 115, 4, OCT-BCG.
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[L42] Evijcav 8¢ kol AAwv 0vémv Gvopeg dvapeuetypévol, Dpuydv 1€ kKoi Muodv Kol
Opnikov te kol [Moaovov kol tdv dAlov, &v 6& kol Aibwnov 1 kal Alyvrtiov of te
‘Eppotofieg kol oi KaAaoipieg kaiedpevor payatpo@dpot, ol tep ict Alyvntiov podvot
oo

[L42] (...) Pero en su ejército habia también elementos de otros pueblos: frigios, misios,
tracios, peonios y otros; habia también etiopes y egipcios (concretamente, los egipcios
que reciben el nombre de Hermotibios y Calasirios, que iban armados con dagas y que,
en Egipto, constituyen la Gnica casta guerrera). (...).

Herddoto, Historia, 1X, 32, 1, OCT-BCG.

EURIPIDES (V a.C.). Una antigua anécdota griega cuenta que Euripides naci6 el
mismo dia de la victoria griega sobre los persas en Salamina. Euripides se educdé en el
ambiente ilustrado y en el esplendor de Atenas en la etapa periclea, y ya en su madurez
presenciara la crisis civica de la guerra del Peloponeso (429-404 a.C.).

Se conservan dieciocho tragedias de Euripides, y de entre estas se destaca la obra
Reso”, que recoge informacion més bien geografica sobre los peonios, (L43-45). Esta
tragedia narra la incursion en campo enemigo que realizan Odiseo y Diomedes,
asesinando al contraespia teucro Dolon y a Reso, rey de Tracia, que habia acudido en
auxilio de los troyanos en la guerra de Troya.

[L43] kaitol o€ pikpdc £k TUPOVVIOOS HEyaV
Opnkdv dvaxta tho' £k’ Eyd xepi,

Ot apol [ayyoov te IToadvav e yijv
OpnkdV ApicTolg EUTECHY KOTA GTOLOL
Eppnéa TEATNV, 601 & SOLVADGUG AEDV
TOPEGYOV*

[L43] (...) Sin embargo, con esta mano te hice yo, cuando tenias un poder
insignificante, poderoso rey de los tracios, cuando, en torno al Pangeo y a la tierra de los
peonios, me abalancé enfrentandome a los tracios méas bravos y, rompiéndoles los
escudos, te entregué un pueblo sometido. (...).

Euripides, Reso, linea 408, OCT-BCG.

[L44] 003" v Loypvoolc SOUOGTY KOYUMUEVOG,
GAL' ol0, TOVTOV OPHKIOV QUOTLLOLTOL
kpvotolddmnkta [Toadvag T Eneldpet,

P

EDV 10168' GUTVOG 0100 TAIG TOPTALAGLY.

" De las dieciocho piezas conservadas, Reso, es de autoria discutible, y discutida. Algunos estudiosos
opinan que tal vez fuera obra de algin otro autor trdgico contemporaneo de Euripides, y que por
casualidad, qued6 agregada a la lista de las suyas. Los estudiosos que admiten Reso como obra de
Euripides le asignan una fecha mas bien temprana, lo que ayudaria tal vez a explicar sus diferencias
frente a las otras piezas.
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[L44] (...) Y he conocido en mi propia carne, sin dormir y con esta armadura siempre
abrochada, los vientos helados que azotan el mar tracio y la tierra de los peonios.

Euripides, Reso, linea 441, OCT-BCG.

[L45] { -} Kihwog [oiov
oTpaTOC fyepev, Mucoi &' fuag.

[L45] (...) - El ejército peonio despierta a los cilicios, y los misios a nosotros.

Euripides, Reso, linea 540, OCT-BCG.

HIPOCRATES (V a.C.). Se dispone de pocos datos de su vida, pero se sabe que
estudio y se formé como medico junto a su padre Heraclides, médico también.
Hipdcrates viajo bastante, ejerciendo la medicina en diversos puntos de Grecia y fuera
de Grecia.

De entre su obra se destaca las Cartas, en una de ellas (L46-47) se describe una
plaga o epidemia que se produjo en las tierras donde habitaban los ilirios y peonios.
Ademas Hipdocrates visitd y puso remedio a dicha epidemia en estas tierras.

[L46] oxdte hoyod péovtog dd tiig PapPapov 1 vmépketrtar TAvpidy kol [Madvev,
OKOTE ON EML TADTNV THV YOPMV LKVELTO TO KAKOV, ...

[L46] (...) En la época en que la plaga se extendia sobre la region barbara del norte, de
los Ilirios y Peonios, (...).

Hipdcrates, Cartas, 27, 7, 3, E.J.B.L-TA.

[L47] TTavtobev &' uiv kol Ady® Kai Epyw a&in tiur amnvo, Gote pn petopeiéectan
Ot o0k NAAaEaueda ypnuoticpod tod &5 TAAvpidv kai [Tadvov.

[L47] (...) De todas partes nos lleg6 un digno reconocimiento tanto en palabra como en
acciones, tanto que nosotros no lamentamos el no haber recibido dinero de los Ilirios y
Peonios.

Hipdcrates, Cartas, 27, 7, 34, E.J.B.L-TA.

TUCIDIDES (V a.C.). Historiador, su principal obra escrita en ocho libros se titula
Guerra del Peloponeso, donde narra el enfrentamiento entre las dos potencias helénicas
del momento, Atenas y Esparta, con sus respectivos aliados.

Los capitulos 90-101 del libro Il explican la expedicion de Sitalces, rey tracio
contra Perdicas, rey macedonio. En estos pasajes (L48-52) se recoge que algunas tribus
peonias, agrianes y leeos, formaban parte de sus dominios y dieron apoyo militar al rey
Sitalces. Ademas se recoge que otras tribus peonias de la zona eran independientes.
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[L48] octhn d¢ kot Ayptocvocg KOl Aoctonoug Kol dAAa Oca €0vn TMatovikd ®v
NPXE Kal £o)0ToL mg oszng 00101 Noav: uéypt yocp Aowoiov TMowvev kot toD
Ttpuudvog motapod, 0g £k 100 TkouPpov dpoug dU T Aypldvov kol Aatoiwy Pet, [ov]
opileto N apyn 10 Tpog [Moilovag avtovopovg 7om.

[L48] (...) Moviliz6 también a los agrianes y a los leeos y a todos los demas pueblos de
Peonia que estaban bajo su dominio; eran éstos los pueblos mas extremos de su imperio,
que se extendia hasta los leeos de Peonia y el rio Estrimén, rio que nace en el monte
Escombro y atraviesa el territorio de los agrianes y leeos; alli su imperio limitaba con
los peonios independientes.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, II, 96, 3, OCT-BCG.

[L49] .., éc imepov d¢ amo Bulavtiov €¢ Aotoilovg kol €mt tOv Xtpupdvo (tootn
YOp S0 TAELGTOL OO BOAGCONG Gvm EYLYVETO) NUEPDV AVOPL €VLOVE TPLOV KOl OE
KOOVOGOL.

[L49] (...), y tierra adentro, desde Bizancio hasta el territorio de los leeos y el Estrimén
(pues ésta es la méxima distancia del mar al interior), un buen andador recorre el
camino en trece dias.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, II, 97, 2, OCT-BCG.

[L50] é€nerta 610 Kepkivng €pnuov 6povg, 6 €ott peBoprov Zividv kot TMatdvov:
E€MoPEVETO € OU AVTOL TT) 0D TV TPOTEPOV QVTOC ENMOLNCATO TEUMV THV VANV, OTE
ent [olovag €0TpaTeEVCEY.

[L50] (...) y luego a través de Cercina, una montafia deshabitada que constituye el
limite entre los sintos y los peonios. La cruzd por el camino que él mismo se habia
abierto anteriormente talando el bosque, en su expedicion contra los peonios.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, 11, 98, 1, OCT-BCG.
[L51] ©0 8¢ &pog €€° Odpuodv dudvteg v Se&1g uev eiyov IMaiovog, €v dprotepd 8¢
Y1vtovg kot Matdovg. dtedBovteg de avto dotkovto € AdPnpov tyv [Motovikny.
[L51] (...) Al atravesar la montafia desde el territorio de los 6drisas, tenian a su derecha
el pais de los peonios y a su izquierda el de los sintos y el de los medos. Y después de

atravesarla llegaron a Dobero de Peonia.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, 11, 98, 2, OCT-BCG.

[L52] tng d¢ TMotoviag mapd tov’ AELOV TOTOUOV GTEVIIV TIvO KOONKOoLGOV Gvwbev
uéypt IMéANC kol Bardoong €ktoovto, Kot meEpay  Alov pEypL XTPULUOVOG THV
Mvuydoviov kolovpevny Hdovag €EeNGGOVTES VELOVTOL.
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[L52] (...) Conquistaron, ademas, una franja de tierra de Peonia, que, a lo largo del rio
AXxio, desciende desde el interior hasta Pela y el mar; y, despues de desalojar a los
edones, ocupan asimismo la region llamada Migdonia, que se extiende al otro lado del
AXxio hasta el Estrimon.

Tucidides, Historia Guerra del Peloponeso, 11, 99, 4, OCT-BCG.

EUPOLIS (V a.C.). Nacido en Atenas, este poeta es uno de los representantes de la
denominada comedia politica, caracterizada por el sentido de la satira y la censura a los
lideres politicos.

En su obra fragmentaria se recoge un pasaje (L53) que menciona a los peonios
junto a otros pueblos.

[L53] xai Xadvev kai [Todvev kai Mapddvov.
[L53] (...) y de los Caones, de los Peonios y de los Mardones.

Eupolis, Fragmenta-Comic, vol.V, 241(226), PCG-TA.

ISOCRATES (V- 1V a.C.). Fue logdgrafo, ademas de profesor de retdrica, publicista,
escritor de discursos de ostentacion (o de aparato): epidicticos, y de cartas muy
interesantes desde un punto vista histérico.

En el discurso titulado Filipo, volviendo a sus ideales panhelénicos, deposita en
Filipo de Macedonia sus esperanzas de concordia y su anhelo de una campafia comdn
helénica contra el béarbaro. Este fragmento (L54) recoge la conquista de los pueblos
vecinos de los macedonios, entre los cuales estaban los peonios.

[L54] Méayvnrag 6¢ xai Iepporfoig kai [aiovag katéotpantar Kol TavToag DINKOOLS
avToOC EIANQeV;

[L54] (...) ({No sometid a los magnetos, perrebos y peonios, y a todos, él sélo, los hizo
subditos suyos? (...).

Isdcrates, Discursos, Filipo (V), 21, CUF-BCG.

EFORO (IV a.C.). Natural de Cime, localidad de la Edlide a la que le unian fuertes
lazos afectivos. De su biografia hay pocos datos y poco seguros. Se dice que podria
haber sido discipulo de Isocrates.

Eforo escribié la obra titulada Historias, que nos ha llegado fragmentariamente,
parece ser que estaba estructurada por areas geograficas: pues eran narrados por
separado los hechos persas, griegos, sicilianos y de la Magna Grecia, Yy, a partir de un
cierto punto, los macedonios. El fragmento (L55) recoge que la ciudad de Bimazos era
de Peonia.
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[L55] STEPH. BYZ. s. Bopalog' nohg [Tawovev. " Epopog kL.
[L55] Esteban de Bizancio. (...) s. Bimazos. Ciudad de la Peonia. Eforo en el libro 27.

Eforo, Historias, fr. 87, (148), FGrH-TA.

DEMOSTENES (IV a.C.). Fue orador y hombre de estado de la Atenas del siglo 1V
a.C. Todo en su vida (384-322 a.C.) fue obra de un titanico esfuerzo con el que supero
las mas espinosas dificultades.

A partir del 351 a.C. compone una serie de «Filipicas», discursos para advertir a
los atenienses del amenazador peligro que representaba Filipo de Macedonia: se destaca
los Olintiacos | (L56-57) donde Demdstenes defiende que estos pueblos sometidos por
Filipo, entre los cuales estan los peonios, estarian mejor libres.

[L56] tag o' éx' TAAvprovg kai [Maiovag avtod kai mpog ApOPPRav kail dmot Tig v gimot
Taporeinw otpateiog.

[L56] (...) Y paso por alto sus campafas contra los ilirios, los peonios, contra Aribas y
contra cualquier otra parte que podria citarse.

Demostenes, Discursos, Olintiacos, I, 13, 6, OCT-BCG.

[L57] dAla pny tov ye Taiove kai tov TAApLov kot amddg tovtovg dravtog fysicbot
xpT ovtovopove ooV av kol €levBépovg §| dovAovg eivar kol yap andeic tod
KATOKOVEW TVOG €l01, kol avOpmmog VRPIoTNS, G PACLY.

[L57] (...) Pero, pese a todo, es necesario pensar que al menos los peonios, los ilirios, y
en una palabra, todos esos pueblos, tendrian més gusto en ser independientes y libres
que en ser esclavos; pues, en realidad, estan desacostumbrados a obedecer, y nuestro
hombre es, a juzgar por lo que se dice, un individuo descomedido.

Demostenes, Discursos, Olintiacos, I, 23, 1, OCT-BCG.

TEOPOMPO (1V a.C.). Natural de Quios, perteneciente a una rica y conservadora
familia. Fue exiliado de su isla natal con su padre, por causa de sus tendencias politicas
pro-espartanas.

De sus obras méas importantes destacan las Helénicas-Historia y las Filipicas.
De la primera sélo se ha conservado fragmentariamente y se le atribuye a Teopompo.
En estos pasajes (L58-60) se recoge informacidn sobre los bueyes (toros) de Peonia, de
una fuente y de la tribu peonia de agrianes.

[L58] ATHEN. XI 51 p. 476 DE: tov¢ 6¢ IMoudvev Pactieic enot Ogodmoumog &v
devtépot DMKV, TOV fodV TOV o' ADTOIG YIVOUEVOV PEYAAN KEPOUTU PLOVI®V, OG
YOPEWV TPEIC Kol TETTAPOG YOGS, EKTMUATA TOLEV £ aOTAV, TG XEIAN TEPLAPYLPOVVTOS
Kai YpucovVTaG.
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[L58] ATHEN. XI 51 p. 476 DE: (...) y Teopompo, en el segundo libro de las Filipicas,
dice que el rey de los Peonios, tiene (en su region) bueyes con los cuernos tan grandes
que éstos soportan tres o cuatro galones, haciendo de ellos copas para beber y
recubiertos los bordes con plata y oro.

Teopompo, Historia-Fragmentos, 2b, 115, F.38, FGrH-TA.

[L59] ATHEN. Il 23 p. 45 C: &ot1 6¢ 1| kpnvn, &¢ enot Biov (14 F 3), uéon Maddv kol
[Toovev "Tvva kahovuévn.

[L59] ATHEN. Il 23 p. 45 C: (...) Y la fuente estd, segin Bion (14 F 3), a medio
camino entre los medas y los peonios, y se llama Ina.

Teopompo, Historia-Fragmentos, 2b, 115, F.*75a, FGrH-BCG"®.

[L60] STEPH. BYZ. s. Aypiav
... 86voc IMoaoviag petagd Atuov kol Podomngc. mapd IMoAivPiot. (XVIIL 5, 8) ...

[L60] STEPH. BYZ. (...) s. Agria(nes).
... el pueblo (tribu) de Peonia entre el Hemo y el Rodope. Segun Polibio (XVIII, 5, 8)

(...).
Teopompo, Historia-Fragmentos, 2b, 115, F. 268b, FGrH-TA.

ARISTOTELES (1V a.C.). Nace en el afio 384 a.C. en la pequefia ciudad de Estagira,
al este de la Calcidica. Su padre, Nicomaco, era médico del rey Amintas de Macedonia.
En el afio 367 a.C. llega a Atenas para completar su formaciéon en la academia de
Platén. Tiempo después, en el afio 343 a.C., Aristdteles se establece en Macedonia, en la
corte de Filipo, ahora como educador de su hijo Alejandro.

De la inmensa obra que escribié Aristteles se destaca la Historia de los
Animales que es un tratado biolégico o de naturaleza viviente escrita en diez libros
donde recoge, entre otras, la fauna de las tierras peonias (L61-63); y las Mirabilia, que
recoge también informacion (L64-67) mencionada anteriormente en Teopompo sobre
los peonios, y una breve descripcion geogréafica de la zona, y destacando también que
las tierras de los peonios son ricas en oro (L65).

[L61] To 8¢ tdVv V@V Yévog Emappotepilel giol yap kol &v TAAvpoig kol év Iatovig kol
dAA001 pdVLYES VEG.

[L61] (...) El género porcino participa de las dos caracteristicas: (unos son bisulcos)’’
mientras que hay cerdos solipedos en lliria, en Peonia y en otros lugares.

Aristoteles, Historia de los Animales, 499b, CUF-BCG.

"® La traduccién de este fragmento, como lo recoge el autor griego Ateneo, es la misma que la del
fragmento L229.

" La informacién que esta entre paréntesis no sale en el texto griego, se ha puesto para que la traduccion
sea mas comprensible.
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[L62] Ayyoha o' Gua kol yaitnv &xovto Kol KEPUTH dVO KEKAUUEVE, EIG aDTA £0TV EVia
TV {dwV, olov 0 Bovacog, O¢ yiveton ept v [Tawoviav kol Ty Matdikniy.

[L62] (...) Algunos animales tienen, a la vez, pies hendidos, una melena y dos cuernos
curvados el uno sobre el otro, como, por ejemplo, el bisonte, que vive en Peonia y en
Media.

Aristételes, Historia de los Animales, 500a, CUF-BCG.

[L63>] O 6¢ Bovaocog yiveror pev év i Howovia &v 1@ Opel 1@ Meooamio, O Opilet
v Hoovuy kol v Modiknyv yopov, kododot ' avtov ol [aioveg povamov.

[L63] (...) El bisonte se encuentra en Peonia, en el monte Mesapio, que separa las
regiones de Peonia y de Media, y los peonios lo llaman moénapo.

Aristoteles, Historia de los Animales, 630a, CUF-BCG.

[} \

[L64] Ev 1) [Towovig gaociv €v 1@ dpet 1d Hoaive kolovuévm, & v IMotovikny kol
v Moudknv opilet, givai v Onpiov 10 KaAovpevov BoiwvBov, vmo 6 tdv [ladvov
povaimov.

[L64] (...) En la Peonia, afirman que en el monte llamado Heseno®, el que delimita la
Pednica y la Médica, existe una fiera llamada Bolinto, y por los peones monapo.

Aristoteles, Mirabilia, 830a, LCL-BCG.

[L65] TIlepi IMooviav Aéyovorwy, Otav ocvveyeic OuPpor yévovial, evpiokeshot
TEPUTNKOUEVNC THG YIS XPVOOV TOV KaAovuevov drvpov. Aéyovat 8' &v Thj Tlaovig obtw
xpLoilew v yiiv dote TOAAOVS DPNKEVAL KOl DTTEP UVAV YPLGIOL OAKTV.

[L65] (...) Dicen que en Peonia, cuando las lluvias llegan a ser continuas, cuando la
tierra se funde se encuentra el oro llamado nativo. Dicen que la tierra en Peonia es tan
aurifera que muchos han encontrado oro en peso superior a una mina.

Aristoteles, Mirabilia, 833b, LCL-BCG.

[L66] Aéyeton 6& kai év TTatovig Tovg Podg Tovg dypiovg TOAD peYioTOVS AMAVTOV TRV
&v 101¢ Aowroig €Bveat yiyvesOat, kol td KEpata VTGOV YWPEV Téocapag xoos, Evimv O
Kai TAglov.

[L66]™ (...) Se dice que en Peonia, los bueyes salvajes nacen mucho més grandes que
todos los de los demas pueblos, y sus cuernos tienen espacio para contener cuatro
congios, y algunos incluso mas.

Aristoteles, Mirabilia, 842b, LCL-BCG.

"8 paradéxografos griegos, Pseudo Aristételes, p. 202, nota 8, BCG: En el correspondiente texto de
Aristdteles en la H.A. 1X 45, 630a19-630b18, se habla del monte Mesapio.
" La informacion de L66 es similar a la L58. Esta informacion procede posiblemente de Teopompo.
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[L67] Privog kai "Totpog ot motapol va' dpktov péovoty, 0 uev I'eppavong o 6¢ Iaiovag
mopopeipov:

[L67] (...) Los rios Reno e Istro® fluyen bajo la Osa, uno atravesando el pais de los
germanos, el otro el de los peones. (...).

Aristételes, Mirabilia, 846b, LCL-BCG.

ANTIGONO DE CARISTO (Il a.C.). Vivio en la primera mitad del siglo Il a.C. y
desarrollé su actividad en la corte de Atalo | de Pérgamo.

Se identifica a un tal Antigono, que escribié una obra titulada Paradoxa, con
Antigono de Caristo. Este género literario paradoxogréafico alcanza entidad como tal en
el periodo helenistico. En estos dos pasajes (L68-69) Antigono de Caristo recoge
animales de la zona de Peonia que por su aspecto son diferentes a los demas.

[L68] Tov 6& uovamov yivesOHar pév pactv v Iotovig &v 1d 6pet Mopodva, ...
[L68] (...) Afirman que el bisonte® se da en Peonia, en el monte Marsano®; (...).

Antigono, Paradoxa, LIII, 1, TLG-BCG.

[L69] 'Ev TAAvproig sivon kai Touovig peoviyovg <o¢>*
[L69] (...) Entre los ilirios y en Peonia se dan cerdos® solipedos. (...).

Antigono, Paradoxa, LXVI, 1, TLG-BCG.

POLIBIO (IHI-1l a.C.). Historiador griego nacido en Megal6polis, ciudad de la
Arcadia. Llegé a Roma como prisionero después de la derrota de Macedonia en Pidna
(168 a.C.) contra los romanos. Gracias a un golpe de suerte se unio6 a la familia de los
Escipiones (165 a.C.). Su obra titulada Historias, perdida en su mayor parte, es una de
las fuentes mas importantes de la historia romana en tiempos de las guerras Plnicas.

Este pasaje (L70) del libro Il nos explica el enfrentamiento militar entre
Antigono 111 Doson, rey de Macedonia, y Cledmenes, rey de Esparta. Antigono Dosén
unifico una gran parte de Grecia en una Liga Helénica, presidida por él como
«Hegemonx». Esparta estaba en contra de esta liga y se inicid el conflicto, que gano
Antigono 111 Doson y aliados, entre los cuales estaban la tribu peonia de los agrianes.

8 Se refire al Rin y al Danubio.

81 paradéxografos griegos, Antigono, p. 82, nota 46, BCG: El término que aparece en Avristoteles,
mdnapos, es intraducible y, segun el fildsofo, éste seria el nombre con que se designa en Peonia al
bisonte. Si se acepta que el radical es el mismo que el de ménos, el término podria significar
<<solitario>>. El texto del codice Palatino da ménoton, lectura que acepta Musso frente a Giannini, que
prefiere el término de Aristételes.

%2 paradéxografos griegos, Antigono, p. 82, nota 48, BCG: En el texto de Arist6teles aparece Mesapio.

8 paraddxografos griegos, Antigono, p. 84, nota 56, BCG: Se trata de una conjetura de Meursio a partir
del texto de Aristoteles L61.
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El siguiente pasaje (L71) del libro V recoge que los agrianes formaron parte del
ejército del rey Seleucida Antioco 11, en la decisiva batalla de Rafia (217 a.C.) de la 42
guerra Siria (219-217 a.C.) contra el ejército egipcio del Lagida Ptolomeo 1V Fil6pator.

Y finalmente los pasajes (L73, L74), libros V, X y XXIII, hacen referencia a la |
guerra Maceddnica (215-205 a.C.) que enfrent6 al rey Filipo V de Macedonia y sus
aliados, entre ellos los agrianes, contra Roma y sus aliados griegos. Al final, Roma
prefirio acabar antes la guerra con Cartago que no encarrilar el conflicto en el
Mediterraneo Oriental y firmo la paz de Phoiniké, (205 a.C.) con Filipo V.

[L70] €xov Maxkedovog HEV TOVG €1C TV OAAOYYD HLPLOVE, TEATOOTAG O TPLOYL-
Movg, IMELG 08 TPLaKoGiovg, Ayplovog 6 oLV ToUToLg XIAovg kal [Naddtag dAAovg
T060VTOVG, H6B0POPOVG OE ToVG TAVTAG TELOVS UEV TPLOYIAMOVG, ITTELS O TPLOKO-
Glovg, ...

[L70] (...) Disponia de diez mil macedonios que formaban la falange, de tres mil
peltastas y trescientos jinetes, de mas de diez mil soldados agrianos y de igual nimero
de galos; ademas tenia un cuerpo de mercenarios que comprendia en total tres mil
soldados de a pie y trescientos jinetes. (...).

Polibio, Historias, I, 65, 2, BT-BCG.

[L71] mpog 8¢ tovtolg Aypraveg kal TTépoor to&dtor kal opevdovitor dioyiilot.

[L71] (...) A todos éstos se sumaban los agrianos y los persas, unos dos mil entre
arqueros y honderos.

Polibio, Historias, V, 79, 6, BT-BCG.

[L72] Kato 8¢ toug ovtovg katpovg dilnrmog 0 PBaciievg kateddfeto Buidlmpa,
ueyiomv ovoav moAy thg Iotoviag kal Alav evkoipmg kKelpuévny Tpog Tag e16POANG
T0G Ao TG Aopdovikng ei¢ Makedoviay, ...

[L72] (...) En estos mismos tiempos, el rey Filipo conquistd Bilazora, la ciudad mas
importante de Peonia, situada muy estratégicamente para invadir Macedonia desde
Dardania; (...).

Polibio, Historias, V, 97, 1, OCT-BCG.

[L73] ei¢ 6 XaAkida kal v dAANY EVBolav Mévinmov, €xovia TeAT0oT0g XIALOVG,
" Ayplovag TEVTOKOGLOVG,.

[L73] (...) Remiti6 a Menipo con mil peltastas y quinientos agrianos para proteger a
Calcis y al resto de Eubea.

Polibio, Historias, X, 42, 2, BT-BCG.

[L74] mp@tov peV yap 00T To0TNY TOPESTNOAVTO THY €vvolov 0Tl del péAlovta
TOAEUELY TTPOG Popaiovg €k TV ENLPOVESTATOV KOL TOPAOOAATIIOV TOAE®MV TOVG
UEV TOALTIKOVG AVOPAG LETO TEKVAOV KAl YUVOLKAV GVOGTOTOVG TOINOOVTO UETOYO-
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Y€V €1g v vuv puev  HuoBlav, 10 8& mtaioiov [atovio tpocayopevouévny, ...

[L74] (...) En efecto, la Fortuna primero infundio a Filipo la idea de que, si iba a hacer
la guerra a los romanos, debia deportar de las ciudades costeras mas importantes a los
dirigentes con sus mujeres e hijos y extrafiarles a la poblacion llamada ahora Ematia y,
antiguamente, Peonia, (...).

Polibio, Historias, XXIII, 10, 4, OCT-BCG.

ARISTOFANES DE BIZANCIO (l1I-1l a.C.). Gran estudioso de la lengua, la
literatura y la critica textual. Se dedicé a la correccion de textos y edicion de los
mismos.

De sus obras destacan las recenciones del texto de Homero, Hesiodo y los
liricos, estudios sobre las tragedias. Escribié Sobre las méascaras, centrandose sobre
todo, en la comedia atica. Estos dos pasajes (L75-76) de su obra Epitome de la historia
de los animales recogen informacion sobre los peonios resaltando la fauna que habitaba
en las tierras peonias.

[L75] ai 8¢ TTawovikal mpog EAGeovg dypiovg opdoe ympodot paioto kabomhobeicat.
[L75] (...) Y las pednicas van hacia el encuentro de los ciervos salvajes muy armadas.

Aristofanes de Bizancio, Epitome de la historia de los animales de
Avristéfanes, cap. 2, sec. 195, TLG®*-TA.

[L76] Aéyetoan év [Tarovig Tovg foDc TOVG Aypiovg TOAD HEYIGTOVG GIAVI®V TAV £V TOIG
Aowmoilc €Bveot yivesOar, kai td KEPOTO OVTOV YOPEV Téocapag xoOag, €viovg 0& Kai
TAEOV.

[L76]% (...) Se dice que en Peonia, los bueyes salvajes nacen mucho més grandes que
todos los de los demas pueblos, y sus cuernos tienen espacio para contener cuatro
congios, y algunos incluso mas.

Aristofanes de Bizancio, Epitome de la historia de los animales de
Avristofanes, cap. 2, sec. 444, TLG®-TA.

HERACLIDES LEMBOS (Il a.C.). Fue filésofo y escritor griego. Ejercié como
funcionario civil durante el reinado de Ptolomeo VI, siglo Il a.C. Se dice que negocio el
tratado que puso fin a la invasion de Egipto por Antioco IV Epifanes en el afio 169 a.C.

Segun Didgenes de Laercio escribié un epitome de las Sucesiones de Socién,
entre otras obras. El pasaje (L77), recogido por Ateneo de Néucratis®’, da informacion
de los peonios y narra una plaga de ranas ocurrida en la zona de Peonia y Dardania.

8 Excerptorum Constantini de natura animalium libri duo. Aristophanis historiae animalium epitome.
8 E| texto en griego L77 de Aristéfanes de Bizancio es una copia exacta del texto de Aristoteles L66.
8 Aristophanis historiae animalium epitome subjuntis Aeliani Timothei aliorumque eclogis.

87 Cf. Ateneo, p. 195.
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<L77> ATHEN. VIII 6 p. 333 A-B: Hpaxieidng yodv 0 AéuPog &v Tt <ko> t@dV
Totopidv (IV) ‘mepi v Houwoviay kai Aapdaviav Botpéyovs’, pnoiv, “Dev 6 0gdc ...

<L77> ATEN. VIII 6 p. 333 A-B: (...) Asi, Heraclides Lembo, en el libro veintiuno de
sus Historias, relata que “en la zona de Peonia y Dardania hubo una lluvia de ranas”

)
Heraclides Lembos, Historias-Fragmentos, 2a,81,F.4a.5-6, FGrH-BCG®®,

DIODORO DE SICILIA (I a.C.). Nacido en la isla de Sicilia. Es el autor de una
historia universal escrita en griego denominada Biblioteca. La obra comprende desde
los tiempos miticos hasta la expedicion de César en la Britania (54 a.C.). De los 40
libros que tenia la obra, solamente se han conservado dos cuartas partes de ellos
aproximadamente.

Los libros XVI, XVII y XX forman parte del grupo que incluye desde los libros
Xl hasta el XX, y trata de la historia griega comprendida entre los afios 480 hasta el 302
a.C. En estos pasajes (L78-84) de los mencionados libros se recogen la dominacién
macedonica de la zona, Peonia, Tracia, lliria, ..., y posteriormente las tribus peonias que
formaban parte del amplio ejército de Alejandro que cruzé el Helesponto en direccion a
Asia con la intencion de conquistar el imperio persa. Se destacan los agrianes, que como
veremos documentado mas adelante en las fuentes, fueron una pieza clave en el ejército
de Alejandro Magno. Se destaca también la mencion en los libros XX y XXI de
Audoleon, rey de los peonios (L85-86); y por ultimo en el libro XXXI, se recoge (L87)
la descripcion de una de las cuatro zonas en que fue dividido el reino de Macedonia y
sus aliados peonios después de la victoria romana en la batalla de Pidna (168 a.C.) de la
I11 guerra Macedonica.

[L78] TAhvprovg 6¢ xai TTaiovog kai Opdkac koi XxkO0oc Kol mavta To TANGLOX®mPO.
ToVT01G €0V Katamolepncog v Tov [lepodv Pacireiay Enefdieto KataAdoot Kol dv-
vapuelg pev gig v Aciav dwupifacoc tag EAAvidag moreic nigvbépov,

[L78] (...) Cuando derrotd a los ilirios, peones, tracios, escitas y a todos los pueblos
vecinos de ellos, se propuso derribar el reino de los persas y, una vez que transportara
fuerzas a Asia, liberar a las ciudades griegas; (...).

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 1, 5, CUF-BCG.

[L79] oo o0& tov avtov kapov [Maioveg pév minoiov thg Makedoviag oikodvteg
Enopbovy TV yOpav Katappovodvieg TV Makeddvmv, TAlvplol 8¢ peydrog dvvdpelg
fBpoov kai otpatedev gig v Mokedoviav mapeokevdlovto, Tlavcaviag 0 Tig g
Bactukiic ocvyyeveiog kowwvdv Enefdiieto S0 T00 Opokdv Paciiémg &ml TV
Moxedoviknyv Baciieiov katiévat.

[L79] (...) Y simultaneamente los peones, que vivian cerca de Macedonia, saqueaban el
territorio menospreciando a los macedonios, los ilirios acumulaban fuerzas y se
disponian a marchar contra Macedonia, mientras cierto Pausanias, que tenia parentesco

8 La traduccion de este fragmento, como lo recoge el autor griego Ateneo, es la misma que la del
fragmento L230.
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con la familia real, se proponia con la ayuda del rey de los tracios hacerse con el trono
de Macedonia.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 2, 6, CUF-BCG.

[L80] mpog 6¢ IMaiovag drampesPevcauevoc kal Tovg peEV dwpeaig dapbeipac, tovg o'
EmayyeAiong eAavOp®TOLE TEIGOC KATH TO POV EIPNVNV AYEWV TPOC ADTOVG GLVEDETO.

[L80] (...) Envidé embajadas a los peones y, tras corromper a unos con regalos y
convencer a otros con promesas afables, pactd con ellos estar en paz por el presente.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 3, 4, CUF-BCG.

[L81] dmoivbeic 6¢ tod mpog ABnvaiovg ToAépov Kol muvhavouevog Tov Baciién TV
Houdveov Ay tetekevtneévar Omédofe koupov Exewv  émbécOon toic Ilaiootv.
otpatevoac ovv gig TV Hatoviav kai mapatdEetl Tovg PapPapovg vikhcog vayKace TO
£€0voc meBapyeiv toic Makedooty.

[L81] (...) Liberado de la guerra contra los atenienses y al enterarse de que el rey de los
peones, Agis, habia muerto, compredi6é que tenia la oportunidad de atacar a los peones.
Dirigio, pues, una expedicion militar contra Peonia y una vez que vencid en la batalla a
los barbaros, obligo a este pueblo a obedecer a los macedonios.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 4, 2, CUF-BCG.

[L82] xota 6& v Mokedoviav tpeic Pactrelc ocvvéotnoay ént tov @ilmmov, & 1€ TV
Opokdv kai [Todvev kol TAAvpLdv.

[L82] (...) En Macedonia tres reyes se unieron contra Filipo, los de los tracios, peonios
e ilirios.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVI, 22, 3, CUF-BCG.

[L83] AréEavdpog 8¢ tag kata v EALASH Topoyds KOTOTOOGOS EGTPATEVGEY ML TNV
Opakny kol moAAd pev €0vn Opakia TOPUTTOUEVO KOTOTANEAUEVOC VTOTOYT VL
Komvaykacev, énfjAbev 6¢ kai v [aroviav kai v TAAvpida kol g Opodpovg tahtong
YOPOG Kol TOAALOVE TAV KATOKOVVI®V BapPapmv APesTNKOTUC YEPMOOAUEVOC VTNKOOVE
TévTOG TOVG TANGLOYMPOoVS PapPdpovg Emomacaro.

[L83] (...) Una vez detuvo las revueltas en Grecia, Alejandro dirigié su ejército sobre
Tracia y, tras aterrorizar a muchos pueblos tracios que andaban revueltos, los obligd a
someterse; y también marcho sobre Peonia e lliria y los territorios limitrofes con ellas, y
muchos de los barbaros que los poblaban se habian sublevado, pero los sometio e hizo
stbditos a todos los barbaros vecinos.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVII, 8, 1, CUF-BCG.

158



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

[L84] "Odpvcar de kot Tptfoiiot kol "TAAvplot cuvnkolovBovv Entokioyiitor,
10£0TMV 8¢ KOl OV AypLdvmv KoAoVHEV@Y YiAot, dote ToUg dravtog elvorl Ttelolg
TpLopLPlOVG. inmelg o' Vmipyxov Mokedoves pev yilotl kai oxtakdctol, Pd@Tov Tod
appeviovog fyovpévov, Gettarol 8¢ yikot xai dktakodcilol, v Tyeito Kéilag O
Apndlov, TV &' dAhov EAMvov ol mhvtec Eakdoiot, v 1ysito Epiyvioc, Opdikec 62
<kot> mpdopopor koi Ilatoveg €vvakdoiol, Kdoavdpov Eyovteg mMyepdva, @ote
GOUITOVTOC VTTAPYELV ITTEIC TETPUKIGYIAIOVE Kol TEVTOKOGIOVC.

[L84] (...) Lo acompariaban también siete mil odrisios, tribalos e ilirios, y mil arqueros
de los llamados agrianos, de manera que todos los infantes eran treinta y dos mil. De
caballeria habia mil ochocientos macedonios, bajo el mando de Filotas, hijo de
Parmenion, mil ochocientos tesalios, a los que mandaba Calas, hijo de Harpalo, y los
demas griegos en total eran seiscientos, a los que mandaba Erigio, y novecientos
exploradores tracios y peonios, que tenian a Casandro como jefe, de manera que en total
los jinetes eran cuatro mil quinientos.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XVII, 17, 4, CUF-BCG.

[L85] Kata 6¢ thv Makedoviav Kacoavdpog uev Bondncag Avdoréovtt 1@ IMadovaov
Bactiel dtoumoiepodvtt Tpdg AVTapldToc, TODTOV HEV €K TOV KIVOUVEOV EppOGATO, TOLG
0¢ Avtapidtog ovv 10ig dkolovBodolr moroi kol yovoEly dviag €ic diopvpiovg
KATOKIoEV Topd 10 Kadovpevov OpPniov dpoc.

[L85] (...) En Macedonia Casandro, que habia acudido en ayuda de Audoleonte, el rey
de Peonia, en su lucha contra los autariatas, liberé a este rey del peligro, y a los
autariatas, junto a sus hijos y mujeres, que eran unos veinte mil, los transfirié a una
region cerca de la montafia Ilamada Orbelo.

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XX, 19, 1, CUF-BCG.

[L86] Odtog 6 Eepuodiyectog, Addmpoc OGS Yphpet, oipat 100 Avdoréoviog ITardvmv
Bacléwg @idoc TeA®V TOTOTATOG, TOLG Oncovpovg unvoet | Avodym 1 T Tig
Opaxng Pactrémv:

[L86] (...) Este Jermodigesto, segun escribe Diodoro, considerandolo el amigo de més
confianza, creo, de Audoleon, rey de los peonios, revela los tesoros a Lisimaco, 0 a
algun otro rey de Tracia. (...).

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XXI, 13, 1, CUF-TA.
[L87] tpitov, O mepiéyetl katd dvopag pev O Tnveldog motoude, katd O6& GpkTov TO

Aeyouevov Bépvov 8poc, mpostedévimv kai Tivav tomov tiig Hatoviac, v oig kai moAelg
a&iohoyor "Edecsca kai Bépota
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[L87] (...) El tercero, la zona delimitada por el oeste por el rio Peneo, y por el norte por
el monte Berno, ademas afiadiendo algunas partes de Peonia, incluyendo también las
conocidas ciudades de Edesa y Beroea. (...).

Diodoro Sicilia, Biblioteca, XXXI, 8, 8, CUF-TA.

ESTRABON (I a.C. - 1 d.C.). Su principal obra se titula Geografia, escrita en diez y
siete libros que se distribuyen de la siguiente manera: los libros | y Il hablan de
cuestiones generales de geografia fisico-matematica, donde se comienza por Homero y
se discuten teorias de Eratdstenes, Hiparco, Polibio, ...; del 11l al X, sobre geografia de
Europa; del XI al XVI, sobre geografia de Asia; y finalmente el XVII, habla de la
geografia de Africa.

Se destaca los libros | y XIII donde se recoge el conocimiento geogréfico de
Homero, pero sobre todo el libro VII que estd dedicado a estudiar la Europa
septentrional, central y oriental, un vasto territorio mal conocido. El final de este libro
no se conserva y la descripcién queda interrumpida pero, gracias a la existencia de los
excerpta nos podemos hacer una idea del final de este libro®. La informacién que
recoge Estrabon en estos libros es sobre todo la geografia de la zona (L88-109, L116-
118), y después la historia de los peonios (L110-115).

[L88] Kai punv kai v £Efc mapoiiav 0ide, Opakiav odoav, péxpt Inveiod, IMaiovag te
ovopalov kol Abo kai AEOV Kol TOS TPOKEWEVAS TOVTOV VI|GOVC.

[L88] (...) Ciertamente también conoce el litoral contiguo, que se extiende hasta el

Peneo Y es territorio tracio, pues cita el pais de los peonios, el Atos, el Axio y las islas
situadas enfrente.

Estrabon, Geografia, I, 1, 10, CUF-BCG.
[L89] | tv Opdnv odk 0ide pr mpomintovcay mépav TV Ioovik®y kol OeTTolKkdv
opdV;

[L89] (...) (O acaso no sabe Homero que Tracia no avanza méas alla de las montafias
peonias y tesalias? (...).

Estrabon, Geografia, I, 2, 20, CUF-BCG.

[L90] opoimg 8¢ kai toig IMaioot tovg Opopove Adromog Kol ZeAdovg meplt Awdmdvny
uéxpt Axehdov, Opakdv &' 00 LEUVITAL TEPULTEP®.

[L90] (...) y asimismo a los vecinos de los peonios, como délopes y selos de en torno a
Dodona, hasta el Aqueloo; en cambio, no menciona tracios més alla de estas regiones.

Estrabon, Geografia, I, 2, 20, CUF-BCG.

8 En la introduccién del libro VII, p. 215-216 (Estrabon, Geografia, libros V-VII, Gredos, Madrid.) se
dice que parece ser que se habrian perdido dos capitulos que cerrarian el libro VII, uno estaria dedicado a
Macedonia y otro a Tracia.
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[L91] tpomov yap tva T® "Totp mapdAnid €ott Td te TAvpka kol ta [Toovika Kol
0 OpdKio dpm, piov TOC YpoUUny AroteAodvio dmkovcay amd Tod Adpiov péypt Tpog
tov [16vtov:

[L91] (...) Esta extension se podria dividir en dos partes, pues, en cierto modo, los
montes ilirios, peonios y tracios se situan paralelos al Istro, formando una especie de
linea continua que atraviesa desde el Adriatico hasta el Ponto. (...).

Estrabon, Geografia, VII, 5, 1, CUF-BCG.

[L92] TTpog 6¢ 1@ Adpig mhoa 1 Apdiaio oyeddv T, uéon &' 1 Iowovia, kai avtn ndco
VYNAN.

[L92] (...) Junto al Adriatico esta casi la totalidad de Ardiea; Peonia, en el medio, la
cual es ademas toda ella elevada.

Estrabon, Geografia, VII, 5, 1, CUF-BCG.

[L93] Meta &' ovv v @V Apdrainv kai IInpaiov mapariav 6 Pilovitdy koAmog £6Ti
kai Pilov moAg kol dAla moriyvia kKai Apidmv motapdg, avamiovy Exmv mpog €m péxpt
g Aapdavikiic, <f> ocvvdmtel 10l Makedovikoig £€0veot kai toig Tlaovikoic mpog
peonuppiav, kabdamep woi ol Avtapidror kKoi Accopntior, dAror kot Al pépn
ovverels aAMA0LG dvTeg Kol Toig ADTAPLATOIC.

[L93] (...) Asi, tras la costa de los ardieos y plereos aparece, el golfo Rizonico, la
ciudad de Rizon, otras pequefias poblaciones y el rio Drilon, navegable corriente arriba
hacia el este hasta la Dardania, la cual limita al sur con los pueblos macedonios y
peonios, al igual que también hacen autariatas y dasaretios, que son diferentes pueblos
que colindan unos con otros y con los autariatas por diferentes partes.

Estrabon, Geografia, VII, 5, 7, CUF-BCG.

[L94] Katootpeyduevol 8¢ mote ol Avtopidtat Tpifaiiove ano ~Aypldveov uéypt
100 “lotpov kobnKovtog MUEPAV meEVTEKOLdEKA 000V €mnpEov Kal TOV JAA®V
Opaxdv 1€ kol IAAvplLov:

[L94] (...) Hubo un tiempo en que los autariatas, tras haber sometido a los tribalos,
cuyo territorio se extendia desde el de los agrianes hasta el Istro cinco dias de marcha,
gobernaron también sobre otros tracios e ilirios; (...).

Estrabon, Geografia, VII, 5, 11, CUF-BCG.

[L95] Eiyov 82 kai 1V vicov tvag oi Tkopdickor &mi tosodtov §' nvERoncav, dote
Kol péypt TV TAAvpikdv kol Tdv [Taovik®v kol Opakiov tpofiAbov opdv:
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[L95] (...) Los escordiscos ocupaban también algunas islas; y crecieron hasta tal punto,
que llegaron hasta las fronteras de ilirios, peonios y tracios. (...).

Estrabon, Geografia, VII, 5, 12, CUF-BCG.

[L96] korvlital tiveg kot Avmpdliot, cuvdntovieg 11 1€ Podonn kol tolg INotoot
Kol TV IAAvpL®V 101G 7€ AVTOPLATAlg Kal To1¢ Aapdaviolg. Metaly d€ tovTtwv Te
KOl TV Apdlaimv ol Aacapntiol €16t Kol Ayplaveg Kol dAAa donua €6vn,....

[L96] (...) Habitan en chozas y viven miserablemente colindando con el monte Rédope,
con los peonios y, de entre los pueblos ilirios, con los autariatas y dardanios. Entre éstos
y los ardieos se encuentran los dasaretios, los agrianes, asi como pueblos de menor
importancia, (...).

Estrabon, Geografia, VII, 5, 12, CUF-BCG.

[L97] Aoum &' éoti TG peta&d "Totpov kai TV OpdV TdV £¢' ekatepa tig [Tatoviag 1
[Movtwkn mapario, 1 amd 100 lepod otdpatog t0d "Iotpov péypt Tiig mepl TOV Alpov
opewvi|g, kol péypt Tod otépatog T0d katd Buldavtiov.

[L97] (...) El resto del territorio entre el Istro y las montafias a uno y otro lado de
Peonia lo constituye el litoral del Ponto que desde la Boca Sagrada del Istro se extiende
hasta la region montafiosa que circunda el Hemo, y hasta su entrada en Bizancio.

Estrabon, Geografia, VII, 6, 1, CUF-BCG.

[L98] Tavtnv on v 0d0v €k @V mepi v Emidapvov kol v AmoAloviav toénmv
ioDowv €v de€1d pév €ott td Hrmepotika £0vn, kAvlopevo 1@ ZikeAK® TeAdyel, HUEYpL
00 AuPpokikod KOATOL, €V dplotepd O Ta dpn Ta TOV TAALPIBV, O TpodABopey, Kol
T E0vn T0 mapokodvta pExpt Makedoviag kai [Tatdvaov. [...... ] Ao 6¢ TG apytig TdV
Moxkedovik@®v opdv Kol TV [Tatovik®dv péypt Xtpopodvog motapod Mokeddveg 1€ oi-
kovot kol [aioveg kai tiveg TdV 0pev@dv Opakdv:

[L98] (...) Si se recorre esta via desde las regiones que estan en torno a Epidamno y
Apolonia, quedan a la derecha los pueblos epirotas, que son bafiados por el mar de
Sicilia y se extienden hasta el golfo de Ambracia, mientras que a la izquierda quedan los
montes ilirios, que ya hemos descrito atneriormente, y los pueblos que habitan junto a
ellos hasta Macedonia y los peonios. [.....] Desde el comienzo de las montafas
macedonias y peonias hasta el rio Estrimén habitan los macedonios y peonios, asi como
algunos tracios de las montafias. (...).

Estrabon, Geografia, VII, 7, 4, CUF-BCG.
[L99] H 6¢ ITouovia tovtolg pév €0t Tpog Em 10ig E0vect, mpog dHov ¢ Toic OpaKiolg

Opeot, mpog dpktov &' vmépkertal toig Makedoot, 61 I'optuviov moAewg kol XTOPmv
&yovoa tag eicfordag €mi Ta TpOg votov oteva (o' dv 0 A&og péwv dvceicBolov Totel
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v Moakedoviav ék g [atoviag, ®g 6 Inveldg dua tdv Tepundv eepduevog amod Thg
‘EALGSOC anTrv £pouvol): mpog votov O¢ 1oig Avtapidtaug kai Aapdaviolg Koi Apdiaiolg
Opopel” éxtétatar o0& kol uéypt Zrpopdvog 1 [arovia.

[L99] (...) Peonia esta situada al este de estos pueblos y al oeste de las montafias tracias,
y se encuentra situada al norte de los macedonios; posee pasos que, atravesando las
ciudades de Gortinio y Estobos, van hacia los desfiladeros del sur (a través de las cuales
fluye el Axio, haciendo dificil la invasién de Macedonia desde Peonia; al igual que el
Peneo, que discurre a través de Tempe, sirve de muralla natural por la parte griega); al
sur limita con los autariatas, dardanios y ardieos. Peonia llega incluso hasta el Estrimon.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 4, CUF-BCG.

[L100] Maioveg 0¢ mepl tov AELOV TOTOUOV KoL TV KAAOLUEVY S0 ToUTO Appa&ity,
"Howvol ¢ xai BiodAton trv Aownv péypt Xtpupovog

[L100] (...) Los peonios los territorios en torno al rio Axio y la region llamada por esto
Anfaxitis, y los edones y bisaltas el resto del territorio hasta el Estrimon. (...).

Estrabon, Geografia, VII, fr. 11, CUF-BCG.

[L101] 'Ot IInvelog pev opilet Ty kdto kai tpog Bardtty Makedoviav amd Osttoliog
kol Moayvnoiog, AMAKpov 08 v dve, kol €Tt tovg Hrepotag kai tovg Iaiovag kol
av10g Kol 0 Epiymv kai 0 A&0¢ kai Etepot.

[L101] (...) El Peneo separa la Macedonia Inferior, es decir, la que esta junto al mar, de
Tesalia y Magnesia, y el Haliacmoén forma el limite de la Macedonia Superior;
igualmente este mismo rio junto con el Erigon, el Axio y otros rios la separan de los
epirotas y peonios.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 12, CUF-BCG.

[L102] 6 6¢ A&og éxdidmaot peta&h Xoldotpog kol Oépung Emiketor 6& T® TOTOURD
TOVT® YOpiov EpLUVOV, O VOV pev koleltar APvdmv, Ounpog &' Apvddva KaAel, kol
onot tovg [Moaiovag évtedbev eig Tpoiav émkovpovg A0V TMAGBey €€ Apvddvog '
A&od evpupéovToc.

[L102] (...) El Axio desemboca entre Calastra y Terme. Sobre este rio esta situada una
plaza fuerte, que en la actualidad se llama Abiddn, pero a la que Homero llama Amidan,
diciendo que desde este punto marcharon hacia Troya los peonios en su ayuda: desde
lejos, de Amiddn, desde el Axio de ancha corriente.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 20, CUF-BCG.
[L103] énmikertan 6 1@ A& motapd ywpiov, dmep ‘Ounpog Apvddvo KoAel, Kai enot

tovg [Taiovag évtedBev gic Tpolav Emkovpovg MOV TMAdOey €€ Apvddvoc ar' AEod
€0PLPEOVTOC.
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[L103] (...) Por encima del rio Axio se encuentra una plaza fuerte a la que Homero
Ilama Amidodn, diciendo que desde ese lugar los peonios llegaron a Troya en su ayuda:
desde lejos, de Amidon, desde el Axio de ancha corriente.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 23, CUF-BCG.

[L104] ‘Ot mAeiota pétodld €0t xpoood év taic Kpnviow, 6mov viv ol @ilimmot moAig
idpvtar, mAnciov tod IMoayyaiov dpove kai avtod o6& 10 Iayyaiov dpog ypuvoesia Kol
apyvpeto. €yet pétaAlo kol 1 mEPAV Kol 1 €viog ToD XTPLUOVOG TOTAUOD UEYPL
[Maoviag @act 8¢ kai tovg v [Hotoviav yiv dpodviag vpicke ypucod Tva HopLo.

[L104] (...) Las méas importantes minas de oro estan en Crénides, donde se erige la
actual ciudad de Filipos, cerca del monte Pangeo; el propio monte Pangeo posee
igualmente minas auriferas y argentiferas, al igual que la region que esta a uno y otro
lado del rio Estrimon hasta Peonia. Dicen asimismo que los que labran la tierra peonia
encuentran pepitas de oro.

Estrabon, Geografia, VII, fr. 34, CUF-BCG.

[L105] Yrep 6 thg’ Audutoremg Biodhtoikol uéxpt moilemg 'Hpaxielag, €xovieg
0VADVO, EVKOPTOV, OV SLOLPEL O ZTPVUMOV, WPUNUEVOC €K TMV Tept  Podomnv ~Aypio-
Vo, ...

[L105] (...) Por encima de Anfipolis, los bisaltas se extienden asimismo hasta la ciudad
de Heraclea, ocupando un feraz valle que divide el Estrimon, el cual se precipita desde
los agrianes que moran en torno al Rédope; (...).

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°36, CUF-BCG.

[L106] Emri 8¢ &pkrovg iovtt amd Hpoaxdeiog kai T otevd, St' @V 0 TTpupdv @épetar,
Oe&10ov Eyovtt TOV TOTOUOV, €K PEV TAV edVvOnwv €otiv M TTowovia kol to mepl TOV
ASPnpov [xoi v Podomnv kai Tov Alpov dpoc], év deéid 88 <td> mepi <tiv Podommy
kai Tov Alpov dpoc> [tov Aiuov].

[L106] (...) Si se va desde Heraclea hacia el norte en direccion a las gargantas, a través
de las cuales discurre el Estrimén, manteniendo el rio a la derecha;, quedan a la
izquierda Peonia y la region de Dobero, y a la derecha, las regiones que estan en torno
al Rédope y el Hemo.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°36, CUF-BCG.

[L107] O0 uévov & o "A&log €x TModvav €xel v puoty, GAAG Kol O XTpupav: €€
"Ayplavov yap dta Motdmv kol Zividv £1¢ 1o ueto&L Blioaltdv kot Odoudviwv €x-
TUTTEL.
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[L107] (...) No sélo el Axio fluye desde los peonios, sino también el Estrimon; pues lo
hace desde los agrianes a través de medos Yy sintos desembocando en los territorios que
estan entre bisaltas y odomantes.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°36, CUF-BCG.

[L108] “Oti 6 Ztpuumv ToTapog dpyetal £k TV Tept Ty Podonny Aypidvav.

[L108] (...) El rio Estrimon comienza en la tierra de los agrianes que viven en torno al
Rodope.
Estrabon, Geografia, VII, fragmento 37, CUF-BCG.

[L109] 'O 6¢ I'emypddog Aéyet kal O0tL” A&10¢ kot Ztpvpmy €k [Tatdvav pgovot.
[L109] (...) El gedgrafo dice que el Axio y el Estrimén fluyen desde Peonia.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°37a, CUF-BCG.

[L110] Tovg 8¢ Iaiovag ol pev anoikovg puydv, oi &' dpynyETos AToPaivovst, Koi Thv
[Mooviav péypr Ilehayoviog xoi ITieplag éxtetdoBor @aci: kohelcBor o0& mpdTEPOV
Opeotiav v Ilehayoviav, tov 6¢ Actepomaiov, &va t@v €k [Tawoviag otpatevsdviov
én' "Thov fygpovav, ovk aneikdtog viov AéyesBot [Inieydvog, kai avtovg tovg Iaiovag
kaAeloOon Tledayovag.

[L110] (...) Algunos presentan a los peonios como colonos de los frigios; otros, en
cambio, como los fundadores, y dicen que Peonia se extendia hasta Pelagonia y Pieria; y
que antiguamente Pelagonia se llamaba Orestia, y que Asteropeo, uno de los caudillos
que desde Peonia fueron a la expedicidn contra Troya, no sin fundamento, era llamado
hijo de Pelegon, y que los propios peonios se denominaban pelagonios.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°38, CUF-BCG.

[L111] Ei yap kota tov Temypddov amd Iniiov kol IInvelod t@v Oettolkdv
TPOG Hecoyalay mapdkelviolt Mokedoveg uéxpt Iowoviag kol t@v “Hrelpotik®dv
£0vav, €x 8¢ Tloiovav cupnayiav €v Tpola elxov ol "EAAnveg, ducoyepeg vonficat Tolg
Tpwoiv eABELY cuppoylay €K TV pnBEVTOV mopptépw Iatdvmy.

[L111] (...) Si, en efecto, como dice el Geografo, los macedonios se extienden, hacia el
interior, desde el monte Pelio y el rio Peneo tesalios hasta Peonia y los pueblos epirotas,
los griegos pudieron contar en Troya con un contingente aliado de peonios; es dificil
pensar que a los troyanos llegara algin contingente aliado de peonios, dado que estaban
muy alejados.

Estrabdn, Geografia, VII, frag. n°38a, CUF-BCG.
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[L112] <O dé¢ T'ewypdoog Aéyet kol 611> ot pev IMotovag opuydv dmoikovg, ol o€
apynyetag amopoivovst. Kot v TMotoviav péyxpt INelayoviog kot ITiepiog €x-
tetdo0ot poot.

[L112] (...) Dice el geografo que algunos autores presentan a los peonios como colonos
de los frigios, mientras que otros los presentan como los fundadores de la estirpe.
También afirma que Peonia se extiende hasta Pelagonia y Pieria.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°38b, CUF-BCG.

[L113] Ot 6 map' Ounpw Actepomaiog viog IInieydvog éx IMatoviag @V TthHg &v
Moaxedovig iotopeitar 010 kai [Inieydvog vidg oi yap [Maioves [ehayodveg xarodvro.

[L113] (...) El Asteropeo homeérico, hijo de Pelegdn, era, segun se cuenta, de la Peonia
macedonica. Y por esto ciertamente era hijo de Pelegon, porque los peonios se llamaban
pelagonios.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°39, CUF-BCG.

[L114] Ot kai wdAor xai vov ol Tlaioveg @aivovtar moAANv tiig vOv Makedoviag
Kateoynkoteg, o¢ kai [I€pwbov molopxiical, kol Kpnotoviav kai Mvydovida md-
ocav kol v Ayptavev péypt [oayyaiov 4 avtoig yevésOau.

[L114] (...) Es evidente que tanto en el pasado como ahora los peonios ocupaban la
mayor parte de la actual Macedonia, hasta el punto de que asediaron Perinto y
sometieron a su poder Crestonia, la totalidad de Migdonia y el territorio de los agrianes
hasta el Pangeo.

Estrabon, Geografia, VII, frag. 41, CUF-BCG.

[L115] Aéyovtou ( SC. ot ITatoveg) 8¢ kal moAANY TaAoL Thg Mokedoviog KOTACKELY
kot puexpt Ipomoviidog mpoelBelv xal [MépivOov ToAlopKNGOL.

[L115] (...) Se dice que los peonios ocupaban en otro tiempo buena parte de Macedonia
y que llegaron hasta la Propéntide, sitiando Perinto.

Estrabon, Geografia, VII, frag. n°41a, CUF-BCG.

[L116] "Exotépwbev &' amd pév tov IInhiov xai IInvewod mpodg TV pecoHyaLov
Maxeddveg mapakewvtor péxpt Ioawoviag kol t@v Hrepotikdv E0vav.” Amd 8¢ 1dV
Oeppomurldv Ta TapdAinAa toic Makedooty 0pn 1d e Oitoia kol Td Alt®AKa TOig
Awpiedot cvvamtovto toig €€ Epiveod kai 1d [Hopvoacod.

[L116] (limites de Tesalia) (...) uno, desde el Pelio y el Peneo hacia el interior, lo
habitan los macedonios, hasta Peonia, y las tribus del Epiro, mientras que en el otro, a

partir de las Termdpilas, los montes eteos y etolios, paralelos a los macedonios, lindan
con el pais de los dorios y con el Parnaso.

Estrabon, Geografia, IX, 5, 1, CUF-BCG.
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[L117] ka®' “Opnpov pévtor tadta mavio fv Aehéyov, odg tvég pév Kapog
amogaivovotv, Ounpog o0& ympilet.
p0og pev ahog Kapeg kol Iaioveg dykvdotoEot kai Aéheyeg kai Kovkwvec.

[L117] (...) Segun Homero, sin embargo, todos estos lugares eran de los léleges, a
quienes algunos autores consideran carios pero Homero los distingue de éstos:

Cerca del mar estan los carios, los peones de arcos curvos, los léleges y los
caucones. (...).

Estrabon, Geografia, XIlII, 1, 58, LCL-BCG.

[L118] tovg & Aéreyag Toig HEV Aydot TopovTag molel, dtov obtm AEyT.
pog pev ahog Kapeg kal Iaioveg dyxvdotoEot kai Aédeyeg kai Kadkwveg,

[L118] (...) A los Iéleges, en cambio, los muestra presentes en las batallas cuando asi
dice:

Junto al mar estén los carios, los peones de arcos curvos, los léleges y los
caucones. (...).

Estrabon, Geografia, XIII, 3, 1, LCL-BCG.

DEMETRIO (I a.C. - I d.C.). Su obra se titula Sobre el estilo y posee un valor
inestimable por su labor de recopilacién de teorias anteriores, por sus juicios criticos
sobre la literatura clasica griega y por los ejemplos de escritores antiguos.

El parrafo 45 que se encuentra dentro del andlisis del estilo elevado que se
desarrolla desde el parrafo 38 hasta el 127, y es el primero en explicarse. Como el
analisis de los demas estilos, el del estilo elevado se realiza segun el asunto o tema
tratado (pragmata), la diccion (Iéxis) y la composicion (synthesis), si bien el analisis, en
general, se centra mas en la forma que no en el contenido. Los ejemplos estan sacados
de las obras de Homero, Tucidides (L119), Platon, Jenofonte y autores desconocidos.

[L119] ..., olov g Bovkudidng: O Yop Ayxeldog motoudg pEmv £x ITivéou dpoug did
Aohomiog kot “Ayplovdv’ kal  Apdthdywv, Gvebey mapd Stpdtov oAy £¢ OGAa-
ooayv degleig mop Olviddog, Kal Ty TOALY 00TOLE TEPIALUVAL®MY GTOoPOoV TOLEL VO
7OV VO0TOC £V XEWLOVL GTPATEVECHUL.

% Eqte pasaje es curioso por el motivo siguiente: su fuente es el pasaje 11, 102, 2, de la obra de Tucidides.
En el texto griego de Tucidides —consultado el aparato critico de las diversas ediciones- pone "Aypoiov,
es decir, el pueblo de los agreos, no * Ayprovav, una de las tribus peonias. <<Thucydidis, Historiae, Tom.
I, (ed. H. Stuart Jones OCT); libro 2, capitulo 102, seccion 2: 6 yap  Axel@®og notapdg pewv £k Ilivéou
Opovug d1d Aoloriag kot Aypolomv kol Audpiddyov kol 816 100 S Axopvavikol medlov, dvmbev pev
Topa XTpdtov ToAy, €¢ Bdlaccoy & €€teic map Oividdog Kal Ty TOALY 00T01g TepLAuvalwy, Gropov
TOLEL VIO 10V VAATOC £V YEU@VL oTpatevely.>>, Esta confusion la encontramos también en un pasaje
del autor latino Cicerdn (cf. p. 223). Este error propio de la tradicion manuscrita es denominado en la
critica textual como immutatio o error por substitucion. El caso mas frecuente es el de la lectio facilior o
trivializacién: ante una palabra poco frecuente con rasgos graficos muy similares a otra de uso normal o
familiar, el copista opta per la segunda, la leccién mas facil.
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[L119] (...) como en el ejemplo de Tucidides: «Pues el rio Aqueloo, que corre desde el
monte Pindo a través de la tierra de los Dolopes, de la de los Agrianes y de los
Anfiloquios, desde arriba junto a la ciudad de Estrato, desembocando en el mar junto a
los Eniadas, convirtiendo en una isla su ciudad, hace imposible por su caudal una
expedicion militar durante el invierno.».

Demetrio, Sobre el estilo, parrafo 45, CUF-BCG.

PLUTARCO (I-11 d.C.). Exceptuando una breve referencia de la Suda, apenas un par
de lineas, esto hace que la biografia de Plutarco se haya tenido que extraer sobre todo de
sus obras. Nacido, bajo el reinado del emperador Claudio, en el seno de una familia
acomodada y de antigua ascendencia de Queronea.

Las dos obras de Plutarco que recogen informacion sobre los peonios son Obras
morales (Moralia): De la tardanza de la divinidad en castigar (L124), un tratado
teoldgico y Vidas paralelas, su obra mas conocida y desde luego la méas completa. Esta
obra, Vidas paralelas, trata de un conjunto de biografias de personajes griegos y
romanos ilustres, mediante las cuales, Plutarco desea un acercamiento entre griegos y
romanos para conocerse mejor y descubrir las grandezas mutuas. En estos pasajes
(L120-123) describe que los peones eran mercernarios, juntamente con otros pueblos de
la zona; a continuacion menciona al rey peonio Audoleon, que concedié a su hija en un
matrimonio de estado. Y por Gltimo, recoge también el papel destacado de los peonios
en el ejército de Alejandro Magno en sus conquistas por Asia.

[L120] mopde 82 1Todg Opdxoag oi  picOogdpol  mapevéBfarlov, @V okevai
1€ movtodamol kol *** pepsrypévor Iaioveg oav.

[L120] (...) junto a los tracios formaban a los mercenarios, cuyo equipamiento era de
todo tipo *** y con ellos estaban mezclados los peones.

Plutarco, Vidas Paralelas, P. Emilio, 18, 7, BT-BCG.

[L121] kai yap Avtoréoviog tod TToudvev Baciiémg Elafe Ouyatépa, kol Bipkévvav
v Bapdoiiiog tod TAlvpidv, kol Advaccoav tnv AyaBokAéovg tod Xvpakosciov,
poika Tpoopepouévny ot v Keprupaiov moiv, niorvioy ' AyadokAéovg.

[L121] (...) Asi es; tomd como esposa a la hija de Autoleonte, rey de los peonios; a
Bircena, hija de Bardilis, rey de los ilirios; asi como a la hija de Agatocles de Siracusa,
Lanasa, que aportd como dote la ciudad de Corcira, que habia sido conquistada por su
padre.

Plutarco, Vidas Paralelas, Pirro, 9, 2, BT-BCG.

[L122] anodpacty yap Govro tiic MiOpidatov Sivéeme sivar, kol Tpdg Exeivov fEiovy
tpénecbot TOV dpyoaiov Aviaymviotny, avdig dvalomupodvta kol mTopackeLolOUEVOV,
¢ annyyélieto, d1a XkvBdv kai [Toadvov otpatov Eravvely mt v Troliav.
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[L122] (...) pues creian que suponia el abandono de la persecucion contra Mitridates y
estimaban mas conveniente que él se volviese para atacar a ese antiguo enemigo, ahora
que este reavivaba de nuevo la guerra y que, segun se decia, se preparaba para conducir
un ejército a través de la Escitia y de Peonia en direccion a Italia.

Plutarco, Vidas Paralelas, Pompeyo, 41, 2, BT-BCG.

[L123] Apictov 0 t@v TMawdveov mMyoduevog, Oamokteivog ToAEMOV Evopa Koi ThV
KEQOANV Emdel&apevog avt®d, “todt’ “gimev,, ® Paciied map' MUV EKTOUATOC YPVCOD
TIaToL TO SMPOV.

[L123] (...) Ariston, comandante de los peonios, present6 a Alejandro la cabeza de un
enemigo que habia matado, diciendo: <<Este regalo, sefior, merece entre nosotros el
premio de una copa de oro>>.

Plutarco, Vidas Paralelas, Alejandro, 39, 2, BT-BCG.

[L124] «xai ta mepi Tov Béooov tov aiova kai Apictova tov Oitdiov Eevaydv oicOa
onmovbev, o IMoatporiéa.

[L124] (...) Y lo ocurrido a Beso el Peonio y a Ariston de Eta, el mercenario, lo
conoces sin duda, Patrocleas.

Plutarco, Mor. De la tardanza de la divinidad en castigar, 553, sec. D, BT-BCG.

APIANO (I-11 d.C.)*. Era natural de Alejandria, Egipto, como él mismo nos dice en el
ultimo capitulo del prélogo de su obra. Su obra pricipal, escrita en griego, se titula
Historia romana, y abarca desde los origenes hasta la época del emperador Trajano,
dividida en doce libros: los tres primeros recogen la historia primitiva romana y el resto
explican los hechos y las guerras de los romanos contra otros pueblos que
posteriormente se iban anexionando al Imperio.

El libro X de su obra estd dedicado integramente a la conquista de la lliria por
Roma. Apiano, en este pasaje (L125) habla del pueblo peonio -el autor romano lo
considera ilirio- y nos lo sita geograficamente. También hace referencia a la tribu
peonia de los agrianes, los cuales dieron prestigio al pueblo peonio por formar parte del
ejército de Alejandro Magno en sus conquistas por Asia. Las legiones romanas bajo el
mando de Cornelio, tuvieron algunos enfrentamientos con los peonios y no salieron
muy victoriosas. Por este motivo, Apiano comenta que los peonios eran un pueblo muy
guerrero.

[L125] évdo&or & elolv €k Mokedovwv ot “Ayplavag, ol ta pEYLoTo, DT
Kol AAeEAvipw xatepyacduevol Taloveg elol tOv kdtw Tloldvav, TAAvploig
EnoLKot.

% Apiano confunde a menudo los peonios con los panonios. Hemos seleccionado el tnico pasaje que se
refiere indudablemente a los peonios, por alusion a los agrianes.
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[L125] (Los peonios) (...) Gozan de fama desde época maceddnica a causa de los
agrianes, quienes prestaron la maxima ayuda a Filipo y Alejandro y eran peones de la
Peonia inferior que limita con Iliria.

Apiano, Historia Romana, X (Sobre lliria), 14, LCL-BCG.

FLAVIO ARRIANO (I-11 d.C.). Naci6 en Nicomedia, Bitinia, en el seno de una
familia rica y distinguida. Luciano lo elogia como un hombre dedicado al estudio y a la
cultura (paideia) y lo considera discipulo de Epicteto. Aunque Arriano fue considerado
sobre todo un filésofo, podemos afirmar que tiene también una parte de historiador.
Destacamos la obra titulada Anabasis de Alejandro Magno, obra que nos ha llegado
completa, en siete libros, y que narra las gestas de Alejandro Magno.

El libro I (L126-140) narra desde la muerte de Filipo Il y la subida al trono de
Alejandro hasta la llegada de éste a la ciudad de Gordios, en la Frigia Helespontica, y
narrando también las leyendas sobre el nudo gordiano. El libro Il (L141-148) narra
desde el episodio del nudo gordiano hasta el sitio de la ciudad de Gaza, donde Alejandro
es herido. El libro 111 (L149-162) narra desde la llegada de Alejandro a la ciudad de
Memfis hasta la conquista de la regién de Bactriana. El libro 1V (L163-173) narra desde
la llegada de Alejandro a la frontera entre Sogdiana y Escitia hasta el asalto a la roca de
Aornos. El libro V (L174-178) narra desde la llegada de Alejandro y sus tropas a las
primeras ciudades de la India hasta que deciden volver a casa. Y por ltimo el libro VI
(L179-186) narra desde los preparativos para la vuelta a través del rio Hidaspes hasta la
parada que Alejandro hizo en la tumba de Ciro. En resumen, todos estos libros recogen
la dominacién macedonica de la zona (Balcanes y Grecia) y la conquista del Imperio
persa hasta la India (L187), ademas estos pasajes recogen que los agrianes y peonios
formaban parte del ejército de Alejandro y fueron decisivos en sus conquistas y en el
reparto de su imperio (L188-189).

[L126] avtog 8¢ dvorapav T dynua Kot ToUG VIOCTLOTOS KOl ToVG ~ Ayplavag Kotd
70 €VOVLVUOV MYev. €vBa N ol to&dtol Paliovieg tovg mpoekBEovtog TV Opa-
KQV AVEGTEALOV"

[L126] (...) El mismo se puso al frente del dgéma, los hipaspistas y los agrianes, y los
condujo al flanco izquierdo, donde los arqueros contenian mientras tanto con sus
disparos la avanzadilla de los tracios. (...).

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, |, 1, 11, BT-BCG.

[L127] A¥tog o8¢ €n” Aypravov kot TTotdvov tpovympet. £vOa o dyyeAlot AdpikovTo
00t® KAe1toVv 1€ 10V Bapdvlew adestdvarl ayyéAlovteg kal I'Aavkiav TpooKeywpn-
Kkéval 00T®d 10v Toviavtiov Baciiéa:

[L127] (...) Avanzaba él hacia los agrianes y peonios cuando se le presentaron unos
mensajeros con la noticia de que Clito, hijo de Bardileo, se habia sublevado y que se le
habia afiadido Glaucias, rey de los taulancios. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 5, 1, BT-BCG.
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[L128] Adyyopog 3¢ 0 tdv’ Aypidvav Bacidlevg 7on pev kot @iainrov {@dvtog Goma-
Couevog ~ AAEEavEpov dNAog NV kal 181g EnpEcPevce Tap 0VTOV, TOTE dE APV AVTH
LETO TOV VIOOTLOTAV, 0G0VG T€ KOAALGTOVE KO EVOTAOTATOVE GUd QVTOV ELYE’

[L128] (...) El rey de los agrianes, Langaro, se habia mostrado aun en vida de Filipo
bien dispuesto para con Alejandro, incluso habia acudido ante él al frente de una
legacion; en esta ocasion se presentd ante €l con los mas apuestos y mejor armados
componentes de su guardia personal. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1, 5, 2, BT-BCG.

[L129] AAéEavdpoc &€, Emeldn amnyyEAON aVT®, OTL KIVEUVEVOLOLY Ol TE UMNELG KOl
10 VolVyla, €1 vOE aVTOVG KATOANYETAL, 0VTOG LEV OVOAOPOV TOVG TE VTACTLOTOGC
KOl T0VG T0EOTOG KOL TOVG AYpPLOVOG KOl ITAENG £ TETPAKOGLOVG £BoNOEL GITOVdTY

[L129] (...) Pronto informaron a Alejandro que los jinetes y acémilas correrian serio
peligro si la noche los sorprendia lejos, por lo que él mismo salié en su ayuda a toda
prisa, llevandose consigo a los hipaspistas, los arqueros, los agrianes y cuatrocientos
jinetes. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, |, 5, 10, BT-BCG.

[L130] €vBa 6n xatorafwv “ArEEavVEpOc TOV YNAOOGOV GUV TOlG £TOLPOLE TOVG TE
"Ayplavag LETOTEUTETOL KOl TOVG T0EOTAC, OVTag €G Loy IALOVG

[L130] (...) Tomo asi Alejandro esta colina con la ayuda de sus Compafieros, e hizo
regresar luego a los arqueros y agrianes, que componian un contingente de unos dos mil
hombres. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 6, 6, BT-BCG

[L131] ol 6€ moA€uiol TavTIwV €Nl 6HOC EAOLVOVIMV EYKALVAVIEG EHEVYOV" KOL £V
00T Enyev ~ AAEEOVOPOG TOVG Te ~ AYplavag Kal ToUG T0E0TAC dpOU® MG €TL TOV
TOTOUOV.

[L131] (...) Los enemigos se apartaron y echaron a correr, y fue entonces cuando
Alejandro condujo a la carrera a los agrianes y a los arqueros en direccién al rio.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 6, 7, BT-BCG.

[L132] Umo vikTo €1 Aabwv Stafoivel OV moTtopdv, T00¢ T€ VIACTLOTOS Jua ol
dymv Kol ToLg Ayprovog kot toug to&otag katl v Iepdikkov kot Koivou ta& .

[L132] (...) Ante esto, Alejandro, amparandose en la noche para pasar desapercibido,
atraveso el rio llevando consigo a los hipaspistas, los agrianes, los arqueros, asi como a
los batallones de Perdicas y Ceno.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 6, 9, BT-BCG.
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[L133] o¢ 8¢ xaipov €1dev €i¢ £mibectv, oL mpooueivag Opod yevéshHal mdvtag
€01Ke T0U¢ T0EOTAC KOl ToVg AypLovog

[L133] (...) pero al ver ahora una buena ocasién para el ataque no esper6 a que todo el
ejército estuviera concentrado, sino que despaché al ataque a los arqueros y agrianes.

(...

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 6, 10, BT-BCG.

[L134] kot toug pev 10&0Tag Kal Toug  Ayplavag EKSPOUELY ECUNVEV E16® TOV YJ-
POKOC, TO O€ AYNUA T€ KOL TOVG VITOCTLOTOG £TL £E® KATELYEV.

[L134] (...) encomendé a los arqueros y a los agrianes hacer una incursion contra la
empalizada, pero retuvo fuera su dgema y los hipaspistas.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1, 8, 3, BT-BCG.

[L135] npoetdyOncav de avtd 10V pev de&lov Primtag 0 [Mopueviwvog, Exwv ToUg
€101poVg TOVG IMMENG KOl TOVG T0EOTOC KO TOVG ~Ayplovog ToUG GKOVTLOTAG ANHv-
tag 0¢ 0 Appapaiov T00¢ T GAPLGGOPOPOVS innéns Exmv DhdT €metdyOn Kai Tovg
[Matovag kai v TAnv v Zokpdtovg.

[L135] (...) Filotas, un hijo de Parmenién, al que seguian a caballeria de los
Compafieros, los arqueros y los lanzadores de jabalinas agrianes, ocupé delante de €l el
flanco derecho. A Filotas se le unié Amintas, hijo de Arrabeo, al frente de su caballeria
armada de sarisa, los peonios y el escuadron de Socrates.

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, |, 14, 1, BT-BCG.

[L136] AAEEaVOPOG 08 avamndncog £l TOV Tamov Kol TOIC AUe' aDTOV EYKEAELGAUEVOG
gnecBoi te kol dvopog dyabovg yiyvesHal, Tovg pEV TPOdPOUOLS imméag Kol Uiy kol
tovg [laiovag mpospuPareiv €¢ TOV motapov Eyovra Apvvioav tov Appofaiov <€ta&e>
Kol TV meldv piav téé,

[L136] (...) Pero Alejandro subi6 a su caballo y ordend a sus hombres que le siguieran y
dieran pruebas de su valor; mando por delante a los prodromos a caballo y a los peonios
a cruzar el rio bajo las 6rdenes de Amintas el hijo de Arrabeo, asi como a un batallén de
infanteria; (...)

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, |, 14, 6, BT-BCG.

[L137] Tnq 8¢ votepoig avoraBmy Tdv 1€ TeldV TOVG AoLTOVG Kal ToUG ToEOTOC Kol
T0UG Ayplavag Kal ToU¢ OpaKag ITNENG KoL TV £Talp®y TV T€ BactAlkny IANV Kol
TPOG TOVTN TPELG AAAOC €Ml MIANTOV £GTEAAETO"
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[L137] (...) Tomando al dia siguiente al resto de la infanteria, a los arqueros, los
agrianes y los jinetes tracios, y el escuadrén real de los Compafieros y otros tres
escuadrones mas, se dirigio hacia Mileto. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1, 18, 3, BT-BCG.

[L138] O0 moArailg 8e Votepov NuEpalg AAEEQVIPOC GVOAOPOV TOVG TE€ VIACTLOTOG
KOL TV TOV £T0ipoV 1nmov kol ™y ~Apvviov te kol [epdikkov kol Meledypov
TAELV TV TelIKNV KOl TPOG T0VTOLG TOVG T0EOTOC KOL TOVG ~Ayplovog TepIABE T
TOAEWG €G TO TPOG MUVIOV UEPOC, ...

[L138] (...) Pocos dias después, Alejandro tomd consigo a los hipaspistas, la caballeria
de los Compafieros y los batallones de infanteria de Amintas, Perdicas y Meleagro, asi
como a los arqueros y agrianes, con los que circundé la ciudad por la zona de Mindo.
(...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 20, 5, BT-BCG.

[L139] mpoetdyOncav 6€ avt® 100 peEV deE100 KEPMG 01 T€ T0EOTOL Kal ol AYPLOVEG,
70V 8€ EVOVULOV 01 BKOVTLOTOL 01 OpQKES, WV NYELTO ZITAAKNG Ol YOP IITELG QVTQ
0VK WOEALLOL EV TT) SOVGYWPLY NOAV.

[L139] (...) En la anvazadilla del flanco derecho se colocaron los arqueros y los
agrianes, y por el izquierdo los lanzadores de dardos tracios, a los que mandaba Sitalces,
ya que por alli no le resultaria atil la caballeria, dada la mala disposicion del terreno.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 28, 4, BT-BCG.
[L140] o1 e Aypraveg Euetvay. £yyvg yap 1N kot 1 ¢aroyE tdv Mokeddovmv mpo-
onyYe Kal Tpo avthg AAEEQVIPOC EDaLVETO.

[L140] (...) En cambio los agrianes resistieron, pues la falange macedonia ya se
acercaba a ellos, y era posible divisar al propio Alejandro a su cabeza.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 28, 6, BT-BCG.

[L141] 0010g 8¢ audt mp@dtnv GLAOKNY AVOAOPOV TOVE T€ VIACTLOTAS KAl TOVG T0E0-
TOG KOl TOVG AYPLAVAG TPOTYE TG VUKTOG ML TOC TUAOG, WG OV TPOGOEYOUEVOLG TOLG
dVAOELY EMTEGELY.

[L141] (...) mientras que él, a la hora del cambio de la primera guardia, tomé a sus
hipaspistas, arqueros y agrianes, y avanzé durante la noche contra las Puertas, con
intencion de caer sobre la guardia cogiendolos por sorpresa.

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, Il, 4, 3, BT-BCG.
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[L142] €vbev b avarafav TV uev teldv T@v Mokedovov tpelg 1aEeLs, Tovg T0&0-
T0G O€ TAVTOG KOl ToOVG Ayplavog eEeAavvel €t ToUg 10, Opn Koteyovtag Kidtkac.

[L142] (...) Reuniendo tres batallones de infanteria macedonios, todos los arqueros y
los agrianes, partié desde aqui contra los cilicios que ocupaban las alturas.

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, I, 5, 6, BT-BCG.

[L143] BopBdpwv e ab Opaxag kai Ioiovog kol " IAAvplodg kol ~Aypiavog toig
€0PMOOTOTATOVG TE TMOV KOTO TV EVpdRNY Kol Loy u®wTtdtoug Tpog T0 OnoveTaTtd TE
KOl poAoKkwtota g Actog yévn avtitagestol

[L143] (...) Por lo que respecta a nuestras tropas extranjeras, son tracios, peonios, ilirios
y agrianes, los méas bravos de Europa y los mas combativos, los que se opondran a los
pueblos mas débiles y afeminados del Asia. (...).

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, II, 7, 5, BT-BCG.

[L144] mpoétate 8¢ 1oV puev innéwmv koto 10 3e&10v 10V TPodPOHovS, MV MYELTO
[Mpotdpoyog, kai tovg [Maiovag, ®v Nyelto Apictav, 1OV 8¢ nel®dv 100 T0E0T0C, OV
npxev ~Avtioxog toug 8¢’ Ayplavog, @v Npxev ATTOTOG,..

[L144] (...) Formo delante de la caballeria, en el lado derecho, a los prédromos bajo las
ordenes de Protdmaco, asi como a los peonios, a cuyo frente iba Aristdn; a los arqueros
de infanteria con su jefe Antioco; a los agrianes, comandados por Atalo; (...).

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, II, 9, 2, BT-BCG.

[L145] kol tovg toEdtag 8¢ kol uEpog Tav ~Aypldvemv kal tdv - EAMvav uieboodpmv
€01V 00¢g KT, T0 6eELOV TO AVTOV ENL UETOTOV TAPOAYAY®DV EEETELVEV VIEP TO TOV
[Tepodv kEpag v OAAAYYO.

[L145] (...) A los arqueros y una parte de los agrianes y mercenarios griegos los
desplazd por su propio costado derecho hacia el frente, y desplegd su falange hasta
desbordar el flanco persa.

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, II, 9, 4, BT-BCG.

[L146] €xdpoung te €n’ 00TOVG TV ~AYpLavmv Kol TV T0E0Tdv OALY®V KT Tpdo-
tagv’ AAeEAVOPOVL YEVOUEVNG POSI®G GO TNHG LVAWP<E>10G OVOGTOAEVTEG €C TO
dKPOV AVEHLYOV,..

[L146] (...) (es més, ante una salida que los agrianes y unos pocos arqueros hicieron
contra ellos por orden de Alejandro, habian emprendido la huida monte arriba despues
de haber sido desalojados sin dificultad de la falda del monte), (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 9, 4, BT-BCG.
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[L147] og 6& toUTO TOPECKEVALETO, OVTOC TOVG T€ VTOOTLOTAG GVOAXBOV KOL TOVG
"Ayplavag €nt Z1dMvog £6TOAN, MG ABpoicwV £KEL OGAL jON oAV CVTH TPLNPELS, OTL
ATOPAOTEPO. TO, THG TOALOPKLOG EDaivETO BOAACCOKPOTOVVTOV TOV Tuplmy.

[L147] (...) Mientras se hacian estos nuevos preparativos, partio él acompariado de los
hipaspistas y los agrianes hacia Sidon, con vistas a recoger cuantas trirremes tuvieran
éstos, porgue estaba convencido de que el asedio de Tiro seria inviable mientras fueran
los propios tirios quienes controlaran el mar.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 11, 19, 6, BT-BCG.

[L148] v toUtm 6 avarafav TV Te ITnémv IAag £0TLV GG KOL TOVG VTAOTLOTOS KOl
ToU¢ Ayplavdg te kol toLg t0E0Tag en’  Apaflog otéAleTal €1 TOV A AvTiAiBavov
KOAOVUEVOV TO OpOC

[L148] (...) Alejandro reunié algunos escuadrones de caballeria, a los hipaspistas,
agrianes y a los arqueros, y se dirigié hacia Arabia, al Ilamado monte Antilibano. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I, 20, 4, BT-BCG.

[L149] €k 6& MEudLog KOTETAEL KOTO, TOV TOTOUOV OG €L OGAAGGOV TOVG T€ VTOO-
TLOTOG €N TV VEDV APV Kal ToUg T0E0TaC Kal ToVC ~Ayplavag Kol TOV IIREmv
™V BactAkny IAnV TV TOV £TAlpmV.

[L149] (...) Rio abajo, abandoné Menfis en direccion al mar, haciendo embarcar a los
hipaspistas, arqueros y agrianes, asi como al escuadrén real de los Compafieros.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, Ill, 1, 4, BT-BCG.

[L150] AvaraBdv odv TV te PactMkny I kol 6V £taipov plov kol 1év Tpodpouny

tovg [Maiovag Aavve omovdiy, TV 08 GAANY otpatiay Padny Enecbal ékéAevoey.

[L150] (...) Alejandro se puso al frente del escuadrén real, de uno de la caballeria de los
Compafieros y de los prodromos peonios, y haciéndolos avanzar a toda prisa ordeno que
el resto del ejército le siguiera en orden de marcha.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 8,1, BT-BCG.

[L151] ¢ émuxaunny 8¢, €l mov avaykn katolaupdvor | avontoéor 1 EuykAeioal
™MV dAAaYYO, Kota LEV T0 deELoV KEPaG EYXOUEVOL TG BOGIALKNG IANG TV~ Aypldvmv
£ty Onoov ol Huiceeg, ®v NYELT0 " ATTOAOG, ... .

[L151] (...) De otra parte, y por si se veian forzados a desplegar o contraer sus lineas, se
habian situado en un recodo del flanco derecho y a continuacion del escuadron real la
mitad de los agrianes, bajo las érdenes de Atalo; (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 12, 2, BT-BCG.
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[L152] mpoetdybnoav e 1@V 1€’ Aypldvov Kol TV T0E0TdV 0t Te TPOSPOUOL ITELS
kot ot [Totoveg, v’ Ap€tng kal ApiloTtwv 11yoVvVTO.

[L152] (...) Delante de los agrianes y de los arqueros se situd la caballeria, compuesta
por los prodromos y los peonios, a las 6rdenes de Aretas y Ariston.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 12, 3, BT-BCG.

[L153] tn¢ 8¢ BactAlkhc IANG Kol 1@V GAA®MV £TAip®V TPOTETAYUEVOL oAV TV TE
"Aypldvov kol TV T0E0TAV 0l NUIGEES, KOl 0l BaAdkpov dkovTiotol: ovTol KOTO
<10> GPUOTO. TO, SPETAVNOOPO ETETAYOTO.

[L153] (...) La mitad de los agrianes, de los arqueros y los lanzadores de jabalina de
Balac3o se situaron delante del escuadron real y del resto del grupo de Compafieros,
justo haciendo frente a los carros falcados.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 111, 12, 3, BT-BCG.

[L154] AXéEavdpog b€ Tovg meplt Apétny T€, Tovg [laiovag, kai tovg EEvoug EuPareiv
T01g ZK00G Ekéhevoe” kal  €ykAiivovoty ol BapPapot. Baktpiot 8¢ ot Aot tehdcavteg
toig [Maiooi te xai ...

[L154] (...) Alejandro ordené que acudieran en seguida como refuerzo contra los escitas
los peonios, al mando de Ariston, y los mercenarios, consiguiendo de este modo que los
barbaros retrocedieran. Por su parte, los restantes bactrios atacaron a los peonios y (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, Ill, 13, 3-4, BT-BCG.

[L155] ta pev yap €000¢ mg TPOocEDEPETO KATNKOVTIGOY 01 1€ Ayploveg kal ot Euv
BoAdxp® dKovTioTal 01 TPOTETOYUEVOL TG IOV TV £TOLPOV’ TO, OE TOV PULTHPWV
avTiAouBovoLeVoL T00G T€ AvaPdtag KOTECTMV KOl TOLG IMNOVE TEPLIGTAUEVOL
£€KOTTOV.

[L155] (...) pero se vieron defraudados en su propdsito, ya que los agrianes y los
hombres de Béalacro que estaban siuados delante de la caballeria de los Comparieros les
alcanzaban con sus proyéctiles a medida que los carros se iban acercando; y ademas
echando mano a las riendas de los caballos, dieron a tierra con sus conductores.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 13, 5, BT-BCG.

[L156] abtog 6 100¢ 1€ Mokeddvag tovg telovg avalapav kol Ty inmov v £tot-
PLKTNV K01 TOVG TPOSPOLOVG IITENS KOL TOVG ~ AYpLavog Kol ToVg T0EOTOG NEL GNOL-
o1 v 10 TV Op@V.
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[L156] (...) Alejandro se puso al frente de la infanteria macedonia, la caballeria de los
Companeros y los jinetes prodromos, agrianes y arqueros, avanzando a marchas
forzadas a través de los montes.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 111, 18, 2, BT-BCG.

[L157] atog 8€ mpovympet viKTwp Kol SlelBdv 0Gov £KaTOv 6Tadlovg dvoiaupa-

VEL T0Vg Lmaoniotag kol v [lepdikkov TdEv Kal TV T0E0TOV TOVG KOVHOTA-
TOVG KOl TOVG  AYPLOVOG KOl TOV £TOLP@V THY IANV TV BOCIAKNV KOl TETpapyiay
TPOG TOVTY LoV ALKV, KOl ELV TOVTOLG NEL ENKAUYOSG O ETL TOG TOAAG,....

[L157] (...) Alejandro se puso, pues, en marcha al anochecer hasta recorrer unos cien
estadios acompariado por los hipaspistas, el batallon de Perdicas, los arqueros exentos
de toda carga innecesaria, agrianes y el escuadron real de los Compafieros, a los que se
sumo una tetrarquia de jinetes. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 18, 5, BT-BCG.

[L158] Avtog 8e avoraBav Ty 1€ innov TV £Tolpmv Kol T0Vg TPodpOUovg Kol ToVg
uieBoddpoug inméog, av Epryviog Nyeito, kol thy ddroyya v Maxedovikiv £Em
TOV ML TOLG YPNUACL TaXOEVTOV KOl TOVG TOEOTOG KOl TOVG  Ayplovog NAOVLVEV (G
€Nl AopeLoV.

[L158] (...) Alejandro reunid la caballeria de los Compafieros y prédromos, los jinetes
mercenarios comandados por Erigio, la falange macedonia (excepcion hecha de los que
quedaban como guardianes del tesoro) y los arqueros y agrianes, y se dirigié con ellos
en busca de Dario.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 20, 1, BT-BCG.

[L159] Nikdvopo d€ TOv T@V DIOCTLETOV NYEUOVO. Kol ~ATTOAOV TOV TV ~AypLavmy
Koo Ty 080V, vTiva ol duol Booov mpovkeywpnkesay, Toug VToAeld0€vtag dyety
EKEAEVOE, KOL TOVTOVS WG KOVOOTOTA EGTOALEVOLS, TOVG O dAAOVG Telovg €v TaEeL
€necbat.

[L159] (...) Encargo6 a Nicanor, el jefe de los hipaspistas, y Atalo, jefe de los agrianes,
gue condujeran al resto de los hombres equipados lo mas ligeramente posible por el
mismo camino por el que anteriormente habian pasado Beso y sus hombres; tras éstos
marcharian en perfecta formacion el resto de la infanteria.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 21, 8, BT-BCG.
[L160] Avtog b€ mponyev wg €nt Mdpdoug, GvoAOB®Y TOVG TE VIOOTLGTAG KOL TOVG
10£0T0G KOl ToVg ~ Ayplravog kal thv Koivov kol “Apdvtov 1dEv kol TV £Toipov

IMREMV TOVG NULOEOG KO TOVG IMTOKOVTLOTAG N1 YOP VT KOl ITTAKOVTILOTOL TO-
Elg noav.
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[L160] (...) Continué Alejandro en su camino contra los mardos, al frente de los
hipaspistas, arqueros, agrianes, el batallon de Ceno y el de Amintas, la mitad de la
caballeria de los Compafieros y el cuerpo de lanzadores de dardos a caballo, que
entonces formaban un batallon.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 24, 1, BT-BCG.

[L161] tadta og £EnyyEAom ovt®, Thy uev £nt Bdktpa 080v 0k fiyev, GvaioBav &&
TOVG T€ £TOLPOVG IMINENG KOL TOVG IMTAKOVTLOTAG KAl TOUG T0E0TOG KOl ToLg  Aypl-
ovog kol ™y - Apvvtov te kot Kotvov tdy, Ty 8 GAANV dUVOULY a0TOD KOTOAL-
v Kot £ o0t Kpotepov fyeudva, omouvdiy nyev mg €nt ZatBopldvny € kol Tovg
"Apelovg, ...

[L161] (...) Enterado Alejandro de estos pormenores, interrumpié su camino hacia la
Bactria, y reuniendo a la caballeria de los Comparieros, a los lanzadores de dardos a
caballo, arqueros, agrianes y los batallones de Amintas y Ceno (aunque dejo alli como
reserva al resto del ejército bajo las 6rdenes de Cratero) se lanz6 a todo correr contra
Satibarzanes y los arios. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 111, 25, 6, BT-BCG.

[L162] ITtoiepdiov &€ tOV AGyov GTOGTEALEL TOV TE ETALPOV IATAPYLOG TPELS dyOV-
T0, KO TOVG IMTOKOVTLOTOG SuumavTog, Tel@v 8¢ v 1€ P1Aodto TdELy Kal TV VTOG-
TLOTAV XLALopYLoy Hlov Kol ToUg  AYpLlavag TAVTag Kol TV T0E0T®V T0Vg NULGEOC,
omoVdN EAOVVELY KEAEVGOC MG EMLTOUEVNV TE KOl AATOPEPVNV.

[L162] (...) Envid, sin embargo, a Tolomeo, el hijo de Lago, al frente de tres hiparquias
de Compafieros, todos los del cuerpo de lanzadores de dardos a caballo, el batallén de
infanteria de Filotas, una quiliarquia de hispaspistas, todos los agrianes y la mitad de los
arqueros, con oOrdenes de dirigirse a marchas forzadas hacia donde estaban Espitamenes
y Dartafernes.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, I11, 29, 7, BT-BCG.

[L163] avoroBmv to0g 1€ GmUATOPVAOKOG KOl TOVG VRTOOTLOTAS KOl TOVG ToEOTOG
KOL TOVG AypLavag TETPOUUEVOV TOV BapBapmv TPOg TOG UNXOVOS KOL TOVG TOUT
TPOGUOYOUEVOVG AOVOAVEL KOTO TOVG £KPOVG EVV OALYOLS TO TPAOTOV TOPEABWV €C
TV TOALV

[L163] (...) Reunio, pues, a los de su guardia personal, a los hipaspistas, arqueros y
agrianes, y aprovechando que los barbaros estaban atentos a los ingenios de guerra 'y a
las tropas que junto a ellos combatian, consiguio pasar desapercibido e introducirse por
los canales acompafiado primero de unos pocos hombres, para dar posterior acogida al
resto de las tropas, tras serles franqueada desde dentro por el propio Alejandro las
puertas de esta parte de la ciudad. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 3, 2, BT-BCG.
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[L164] ALeéEavdpog de T0U¢ Te T0E0TOG KOl TOVG AYPLOVOG KOl TOUG GALOVG WiAoVG,
ov Baloxpog fpyev, avopi&ag 1ol innedolv €nfjyev €nl toUg Tk,

[L164] (...) Alejandro reforzo a continuacion la caballeria con los arqueros, agrianes y
otras tropas de infanteria ligera, bajo la 6rdenes de Bélacro, y los lanzo al ataque contra
los escitas.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 4, 6, BT-BCG.

[L165] dvaroBadv o0V 1@V te £toipmv ITtémy T00¢ MULGE0E Kol TOUG VTOCTLGTAS
Evumovtag Kal t1oug to&dTag Kol ToU¢  Ayplavag Kal e ¢dAayyog Tovg KovdpoTd-
100g el ¢ €mt Mapdxavdo, ivo énavikely Tnitopévny £nuvOdveto Kol ovbig
TOALOPKELV TOVG €V TN} AKPQ.

[L165] (...) Reclutd a la mitad de la caballeria de los Compafieros, a todos los
hipaspistas, arqueros y agrianes, y la infanteria ligera de la falange, poniéndose con
ellos camino hacia Maracanda, adonde, segun sus noticias, habia vuelto Espitamenes
para poner sitio de nuevo a los refugiados en la acropolis.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 6, 3, BT-BCG.

[L166] AAEEavEpoC 8¢, Gymv TOVG VILOCTLOTAG KOL TV £TOLPOV ITTEMY OCOL U GLV
"Hoatotiovt £tetdy 010 Kol TV TeleT0ipmv KOAOVUEV®Y TOG TAEELS KOL TOVG TOEO-
TOG KOl TOVG AYPLAVOG KOL TOVG ITTOKOVILOTAS, TPOVXWPEL €G TV ~AcmoSlwv Te
kot Tovpalov yopov Kol AccaKnvov.

[L166] (...) Alejandro, mientras tanto, al frente de los hipaspistas, la parte de la
caballeria de los Comparfieros que no habia ido con Hefestion, los batallones de los
Ilamados asceteros, los arqueros, los agrianes y los lanzadores de dardos a caballo, se
adentro en el territorio de los aspasios, gureos y asacenios.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 23, 1, BT-BCG.

[L167] A¥t0¢ 8¢ dywv ToVG VIOOTLOTAG T€ KOl ToUG T0EATOC KOl ToVG ~Ayplavag Kol
v Kolvovu 1€ kol ~ATtdAov T35V Kol TOV ITTEMV TO GYNUO. KOL TOV GALOV E£TOLP®V
€G T€000PAC LOALGTO, ITTOPYLAG KOL TOV ITTOTOE0TMV TOVE NULCENG MG £MTL TOV TOTA-
uov 1ov T Evoe....tOAem Tpovympet, tva 0 1dv’ Acraciov Uropyog v:

[L167] (...) Reunid Alejandro ahora a los hipaspistas, arqueros, agrianes, al batallon de
Ceno y al de Atalo, el dgema de caballeria y el resto de los Compafieros hasta un total
de cuatro hiparquias, mas la mitad de los arqueros a caballo y avanzo con ellos hacia el
rio***, de una ciudad donde estaba el gobernador de los aspasios. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 24, 1, BT-BCG.

[L168] v devtépav b€ polpov [Mtodepaim @ Adyov dyetv £€60Ke, TAOV T€ VIOCTLO-
TOV TV Bacilik®v 10 tpitov uépog kot v Pdinnov kot Diiwto taéiy Kot Vo -
Mopylog TV T0E0TMV Kol To0VG AYpLovog Kol TV ITTEMY TOVG NULCENS
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[L168] (...) La segunda seccion, formada por un tercio de los hipaspistas reales, los
batallones de Filipo y Filotas y dos quiliarquias de arqueros, los agrianes y la mitad de
la caballeria, quedo a cargo de Tolomeo, hijo de Lago. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 24, 10, BT-BCG

[L169] ovtog 8e’ AAEEQVIPOG TOVG TE £TALPOVG IMTENS GY®V KOL TOVG IMTOKOVTLOTAG
kot v Kotvov kot [ToAvrépyovtog tdELy Kol ToVg Ayplovog ToUg YLALOVE KOL TOVG
10E01aG fier g £nl T0Ug Accaknvoig: fye 8¢ 810 thig Fovpoiwy ywpag.

[L169] (...) Alejandro, al frente de la caballeria de los Compafieros, los lanzadores de
dardos a caballo, los batallones de Ceno y Poliperconte, los mil agrianes y arqueros,
avanzo6 hacia el territorio de los asacenos, a través del pais de los gureos.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 25, 6, BT-BCG.

[L170] mpdtot 8€ 01 IMMOKOVILOTOL TE OVTM KOl 01 ~ AYPLOVEG Kol ol To&0ToL £kdp0i-
uovteg Euveu&ay toig BopPapolg avtog 0 TV ddAayyo €v TAEEL NYEV.

[L170] (...) Los lanzadores de dardos a caballo, agrianes y arqueros fueron los primeros
en llegar a todo correr al cuerpo a cuerpo con los barbaros, mientras el propio Alejandro
hacia evolucionar en orden a su falange.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 26, 4, BT-BCG.

[L171] abtog de tovg to&dtag e avaraBmv kol tovg ~Ayplavog kot thv Koivou td-

ELv Kal ano g GAANG dAAaYYog EMAEENC TOVC KOVOOTATOVE TE KOl G0 €VOTAOTA-
TOVG KO TOV ETOLPOV ITTEMV £G dLOKOGLOVG KOl ITTOTOENTOG £C EKATOV TPOCTYE 11|

TETPQ.

[L171] (...) Alejandro reunié a los arqueros, los agrianes, el batallon de Ceno;
selecciond a los hombres mas agiles y al tiempo mejor armados de la falange, y con
ellos y con unos doscientos jinetes de los Comparieros y unos cien arqueros a caballo se
aproximo a la Roca.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 28, 8, BT-BCG.

[L172] kot &uv tovtolg méunet [Ttolepoiov TOv Adyov 10V GOUATOHVAOKO TOVG TE
"Ayplovog Gyovio Kol TOUG WIAOUG TOUG GAAOVLG KOl TOV UNOOTLOTOV ETLAE-
KTOVC, TPOOTAEAC, ENELSAV KOTAAAPN TO YWPLOV, KOTEXELV LEV OVTO LOYLVPO OGLAOKT),
ol 8¢ onuaively 6t €xetot.

[L172] (...) Ordené a Tolomeo, hijo de Lago, uno de su guardia personal, que

acompariara a estos hombres, poniéndose al frente de los agrianes, el resto de la
infanteria ligera y algunos hipaspistas bien seleccionados, con érdenes estrictas de que
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tan pronto capturaran la posicion dejaran en ella una solida guarnicion y le hicieran
sefiales para que él advirtiera que habia sido tomada.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 29, 1, BT-BCG.

[L173] &c 8¢ v votepoiav NEapyxov 1€ kol  Avtioxov ToUg XIAMAPYXOVE TV VOG-
TOTAV eKméunel kol Nedpy® UEV Toug  AypLavag ToLg WAoLg Gyely €3mKEV,
"AvTLOY® S TV TE AVTOL YLAlopylay Kol dV0 €Mt To0TN GAAAC.

[L173] (...) Al dia siguiente despachd a Nearco y a Antiaco, quiliarcos de los
hipaspistas (a Nearco le habia asignado los agrianes y los de infanteria ligera, y a
Antioco su propia quiliarquia, mas otras dos).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, 1V, 30, 5, BT-BCG.

[L174] Avtog 8¢ émdeEapevog TV T€ €t0ipov 10 dynua kol thv Hoorotimvog
imcapx'tocv Kol tﬁv [Tepdikkov T€ KOl ANUNTPLOL KOl........ KOl TS ddAayyog roﬁg 1€
unoccsmcrocg kol v KAeitov e kal Koivov td&v kot roug t0&dtag T KOl rovg
’Ayplavag nyev a(bava)g oA TL ATEY®V TNG oxGng, 700 un Koctocq)owng elval dywv €nl
TV Viicovkal Ty dkpav, £vOev dtafaively ovTtd v £YVOCUEVOV.

[L174] (...). Apart6 a un lado Alejandro el dgema de los Compafieros, la hiparquia de
Hefestion, Perdicas y Demetrio, ....... , los hipaspistas miembros de la falange, los
batallones de Clito y Ceno, los arqueros y los agrianes; al frente de todos éstos marchd
Alejandro sin ser visto, apartandose algo de la ribera para que su aproximacion al islote
y a la loma vecina (desde la que tenia planeado cruzar al islote) pasara desapercibida.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, V, 12, 2, BT-BCG.

[L175] kota 6e to dkpa the d0dAoyyog ol to&dtal avTd Kol ot ~Ayplaveg [kal] ol a-
KOVTLOTOL EKOTEPMOEV ENEGTNOAV.

[L175] (...) Al extremo de la falange y por ambos lados formo a los arqueros, los
agrianes y los lanzadores de dardos.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, V, 13, 4, BT-BCG.

[L176] €rnel de v xopav avtdv ~ AAEEOVOPOG TOV TE ETOLPOV ITTEDY XMV TOVG
Nuiceag Kal 1oV te{®dv Gno GAAaYYog £KAGTNG EMAEKTOVG KOl TOVG ITMOTOENTOG
GUUTOVTOG KO TOVG AYpLOVOG KOl TOVG T0E0TOG

[L176] (...) El caso es que Alejandro penetrd en la region al frente de la mitad de la
caballeria de los Comparieros, algunos infantes elegidos de cada falange, todos los
arqueros a caballo, los agrianes y los arqueros.

F. Arriano, Andbasis de Alejandro Magno, V, 20, 3, BT-BCG.
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[L177] avtoc 8¢ €nt pev 100 de&1oV KEPWS TAOV IITEMY TO AYNUC KOTEGTNOE KAl TV
KXiettov immopyilov, €xouévoug 8€ TOVTMV TOUG VTAOCTLOTAS, KOl €M1 TOVTOLG
TG Ayplavag

[L177] (...) Colocé el dgema de los Compafieros y la hiparquia de Clito en el flanco
derecho, a continuacion a los hipaspistas, y junto a éstos a los agrianes. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, V, 22, 6, BT-BCG.

[L178] o 6¢ IMtolepoiov OV Adyov €nttdttel €viovba, TOV T€ VIOCTLIOTOV OVTM
dovg yLthapylog Tpelg Kal 1oV Ayplavag Evunovtag Kol piov oy 1ov t0Eotdv,
anodei&ag 10 ywpilov, Nrep pnaiioto elkale Praoesbot tovg BapPapoug

[L178] (...) Situ6 a Tolomeo, el hijo de Lago, en aquel punto, asignandole tres
quiliarquias de hipaspistas, todos los agrianes y un batalldén de arqueros, indicandoles el
punto exacto por donde era verosimil conjeturar que los barbaros intentarian salir. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, V, 23, 7, BT-BCG.

[L179] ahtog pev 10Ug Vrooniotdg Te Gua ol EvumovTog £nl T0¢ vadg dvepifooce kal
TOVE T0EOTOG KO TOVG AYPLOVOG KOL TO GYNUO TOV ITREMV.

[L179] (...) El propio Alejandro se embarco al frente de los hipaspistas, los arqueros,
los agrianes y el dgema de caballeria.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 2, 2, BT-BCG.

[L180]AVTOC 8¢ GvoAaBmV TOVG VIOCTLOTAG TE KOl TOVG T0EOTOG KOl TOVG AypLavog
Kol TV meletoipov kolovpevav v Ileitbovog &y Kol toUg 1mnotofotag Te
TAVTOG KOl TOV ITTEMY TOV £TOLPOV TOVG NULGEAG 10 YTG AvVdpov ®¢ £nt MoAAOVG
nyev, £€0vog’ Ivéikov Ivédv tdv avTtovopmy.

[L180] (...) Alejandro se puso al frente de los hipaspistas, arqueros, agrianes, el batallon
de los llamados peceteros de Piton, todos los arqueros a caballo y la mitad de la
caballeria de los Compafieros, y a través de un paraje desértico los condujo al territorio
de los malios, que son un pueblo indio de los que viven independientes.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 6, 1, BT-BCG.

[L181] wc &€ tayiota ol melol adikovro, [Tepdikkav UV TV T€ AVTOV rRapyiay €-
yxovto kot v KAeitov xal tovg’ Ayplavog Tpog GAANY TOALY EKTEUTEL TV MOAA®V,
ol Euumedevydteg Noav TOAAOL TAV 00T [vEdv,....

[L181] (...) Al poco tiempo llego la infanteria, y envid a Perdicas al frente de su propia
hiparquia y la de Clito, a los que se habian afiadido los agrianes, contra otra ciudad de
este pueblo de los malios donde se habian refugiado un buen nimero de indios de este
distrito; (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 6, 4, BT-BCG.
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[L182] kol v toutm Topaylyvovtotl avtd ol 1€ Ayploveg Kol dAAaL TAEELS TV Yi-
L@V, 0¢ oM EMAEKTOVG dua ol NYE, Kol ol To&dTal oV TOpp® O 0VOE 1 dAAayE
€0a1veTo TV teCOV.

[L182] (...) Mientras él hacia tiempo, los agrianes, los restantes batallones de tropa
ligera (que como tropas selectas llevaba consigo) y los arqueros ya se habian reunido
con él, y se divisaba muy cerca la falange de infantes.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 8, 7, BT-BCG.

[L183] "EvBev 8¢ dvorapav tovg e T0E0TOG KAl ToVg Ayplavag Kol Ty Innov thy
duo ol mAéovoay EEeloiver €mt TOV voudpynyv The Tadn Yig, dvouo 8& v’ O&ikavag,
4t unte avtog adlkto ufite mpéoPelg map’ avtov Mrov €viiddvieg ovTOV TE KOl
NV XOpaV.

[L183] (...) Emprendio desde aqui Alejandro una expedicion con los arqueros, agrianes
y la caballeria con él destacada, contra el nomarco de este territorio, de nombre
Oxicano, ya que ni se habia presentado ante él, ni le habia enviado embajadores
ofreciendo a su entera disposicidn su propia persona y su pais.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 16, 1, BT-BCG.

[L184] TTeibwva b€ T0VG T€ ITNOKOVILOTAG GYOVTO KOL ToUG ~Ayplavag €¢ TV €mé-
kewvo, Oxonv 100 Ivdov SrafiBdcog, ovy fimep “Hoarotiov thv otpotidy dyewv fue-
AME, 10¢ T€ EKTETELYLOUEVOG 10N TOAELS EVVOLKLIOOL EKEAEVOE KOl €1 N TLVO VE®-

tepilo1to TPOg TV 10T T IvEdY Kol tavta €¢ KOOUOV KaTOoTNoovTo SVUPAAAELY
ol &g ta [ldtola.

[L184] (...) De otro lado, ordend a Pitdn que al frente de los hipacontistas y los agrianes
cruzara a la otra orilla del Indo (es decir, por la opuesta a aquella por la que Hefestion
iba a conducir sus hombres) y asentara colonos en todas las ciudades fortificadas que
encontrara, restableciera el orden en aquellas en que presumiera alguna futura rebelién
por parte de los indios, y que, finalmente, se uniera con él en Patala.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 17, 4, BT-BCG.

[L185] Avtog 8¢ dvoraBav 0001g TV DTACTLETOV KOl TV AypLdvmv ToV¢ Huiceog
KOl TO dynua TV ITREOY Kol 100G 1tnotoédtac TPoneL ig £mt 10 OpLa v 1€ adpw-
o®V Kol Qpeltdv, tvanep otevn 1€ 1) Tdpodog o0T® elvor £ENyYEALETO KOl 01 Qpel-
Tt To1g ['adpwooic EVVTETOYUEVOL TTPO TV OGTEVAOV OTPATOTESEVELY, MG €1pEovTeg
G Tapodov AAEEOVOpOV.

[L185] (...) Se puso de nuevo Alejandro al frente de la mitad de los hipaspistas y los
agrianes, el dgema de caballeria y los lanzadores de dardos a caballo, y marchd con
ellos hacia la frontera de los oritas y los gadrosios, donde habia, segun las
informaciones a él llegadas, un paso estrecho en el que los oritas y gadrosios habian
congregado sus tropas delante del desfiladero para imperdir el paso a Alejandro.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 22, 1, BT-BCG.
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[L186] catpdnny 3¢ kal tovutolg €nttdocel’ AToAAOOAVINV: Kal EVV TOVTE GTOAELTEL
AgovvaTov TOV coUATOOVAOKO €V “Qpolg, £xovta T0U¢ 1€~ AypLovog EOUTOVTOG KoL
T®V T0E0TOV £0TLV 0VE KOL TV ITNE®Y KOl dALoVG teloVg Te kol mneong ~EAAnvag
uLs0000povCE,...

[L186] (...) Nombro satrapa de esta region a Apoldfanes. Quedaria alli con él en
territorio orita también Leodnato, uno de su guardia personal, al mando de todos los
agrianes, algunos arqueros y jinetes, asi como otros infantes y jinetes griegos del
contingente mercenario. (...).

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VI, 22, 3, BT-BCG.

[L187] "Evog pév év pebopim tiic Nopikdv koi Partdv yijg piyvotor 1@ “Totpe, 6 8¢
Ydoc kata [aiovoc.

[L187] (...) En efecto, el Eno se une al Istro en la frontera de los ndricos y los retos, y el
Sao lo hace maés alla por el territorio de los peonios.

F. Arriano, Anabasis de Alejandro Magno, VIlI-India, 4, 16, BT-BCG.

[L188] 10 8¢ eméxeva thg Opdrng og €nt IAAvplovg kot TpiBaAilovg kal ~Aypid-
vag kal ot Mokedovio kot 1 “Hrelpog og €nt ta 6pn 10 Kepavvia avnkovco Kal
ol”EAAnveg oturoavteg Kpatep®d kol Aviindtpm eveunon.

[L188] (...) Y las regiones de mas allad de Tracia hasta los territorios de los ilirios,
tribales, agrianes, la misma Macedonia, Epiro que se extiende hasta las montafias
Ceraunianas y todos los territorios griegos fueron dados a Cratero y Antipatro.

Flavio Arriano, Quae Exstant Omnia, Scripta Minora et Fragmenta
<<Historia Successorum Alexandri, p. 253-286>>, vol Il, 18, 7, BT-TA.

[L189] " Avrtinotpog 8¢ €nt mool Mokeddot kal “EAlnot kot IAAvproig kot Tpipa-
AMo1g kol Aypraot kot 6ca g Hrelpov €£€1t AAeEAVIpOL GTPaTNYOS 0VTOKPATOP
€TETOKTO.

[L189] (...) Antipatro gobernara a todos los macedonios, los griegos, los ilirios, los
tribales, los agrianes y todas las partes del Epiro en el momento en (desde) que habia
sido proclamado el general absoluto por Alejandro.

Flavio Arriano, Quae Exstant Omnia, Scripta Minora et Fragmenta
<<Historia Successorum Alexandri, p. 253-286>>, vol I, 1b, 3, BT-TA.

APOLONIO EL SOFISTA (I-11 d.C.). Le influyo notoriamente la obra Glosas
homéricas de Apion de Alejandria (I d.C.), de las que se conserva algln fragmento.

Sabemos también que Apolonio el sofista escribid la obra Léxico homérico que
recoge una entrada (L190) mencionando a los peonios como un pueblo barbaro.
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[L190] <IToudvec> £Bvog BapPaptov.
[L190] (...) <Peonios> pueblo barbaro.

Apolonio, Léxico Homérico, p. 126, linea 11, TLG (Ed. Bekker, 1.)-TA.

ELIO ARISTIDES (Il d.C.). Naci6 en la ciudad de Hadrianuteras, situada al norte de
Misia. Hijo de un importante terrateniente llamado Eudemon, sacerdote de Zeus
olimpico, y gracias a esto recibié una esmerada formacion intelectual.

Elio Aristides forma parte del movimiento de la segunda sofistica, y junto a las
obras puramente retdricas, como el Arte retérica, destaca también los Discursos (A los
Tebanos: sobre la alianza,...) donde hace una mencion historica (L191-192) de la
dominacién de los macedonios sobre los pueblos de la zona, entre ellos, los peonios.

[L191] kol ai pév kat' apyog yivoviorw mapadeiyelg, domep abtn «OlvvOov uev om
kol AmoAlhoviav», ol 0¢ €mi téhel, OG €v 01g Aéyel «tdg 0 €m' TAlvprovg kai ITaiovag
avTod Kol 6mol TIg AV €imol Tapaleinm otpoTeiog.

[L191] (...) Por otro lado, ciertas pretericiones (paralipsis) se hacen al principio como
esta: «sobre Olinto, y Apolonia», las otras al final, como dentro de este enunciado: «y
sus expediciones contra los llirios, los Peonios y todos los que se podrian citar todavia,
no los mencionox.

Elio Aristides, Arte Retérica, I, 72, CUF-TA.

[L192] kai tav [Tehomovviow ckevwpeichor kol ceaydc molely, v’ Duelc og fKiota
Kwvduveimze, kol [aioot ye kai Tpiparioic kol Tolc EEm TV GpKTmV EVOYAETY Kol Aoy
avOpomolg mopéyely mpdyuato, v’ 1 @V OnPoiov mOMC €00svi] kol unogv avTi)
@oPepov mot' €k Thig VIEpopiag EmoTi, Kol VOV €n' ABnvaiovg Dmep LUDVY EpyeTor

[L192] (...) y que maquind y cometid asesinatos en el Peloponeso, para que no pasarais
peligro en absoluto, y que perturb6 a los peonios, tribalos y a todos los pueblos del norte
y cometid todo tipo de tropelias contra todos los hombres, para que la ciudad de los
tebanos floreciera y nada temible le sobreviniera del exterior, y que también ahora viene
contra los atenienses por ayudaros. (...).

Elio Aristides, Disc.-A los Tebanos: sobre la alianza (A), 17, CUF-BCG.

HERODIANO (11 d.C.). Hijo y discipulo de Apolonio Disculo y natural de Alejandria,
Egipto, vivié durante mucho tiempo en Roma, dénde tuvo la simpatia y apoyo del
emperador Marco Aurelio. La principal obra de este gramatico y rétor fue una Prosodia
general en 21 libros, de la cual solamente se conserva extractos referentes al acento,
cantidad, espiritus, modificacion del acento dentro de la frase, ..., etc.

Se destaca de estos pasajes (L193-212) la informacion sobre los peonios, que es
en gran parte geogréfica, de sus ciudades, ademas de referencias a otros autores clasicos
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que recogen noticias del pueblo peonio. También detalla la variedad de formas para
denominar la tribu peonia de los agrianes. Estas variantes escritas del nombre de esta
tribu peonia comienzan a encontrarse en los textos griegos a partir del siglo Il d.C. -a
partir de las fuentes conservadas- y concretamente este hecho se inicia en la obra de
Herodiano. Las fuentes griegas que van desde el siglo V a.C. hasta el siglo I-1l d.C.
documentan las formas’ Aypuot, " Aypioveg Aypidveov “Aypiavag y al final de la obra
de Arriano documenta la forma’ Aypiaot.

[L193] " Ayprav €Bvog IMatoviag, wg €v Td entypdupatt ypadévit €1g Neontoiepov
[Tioidny oVteg
el Neontorepog Kpesoov, tplocdv § €V adeAd@v
€otocov TAweL, KVOOC ELOV dOPATOC
ovvekev @v [Tioidag kot IMatovag 8 ~Ayplavag
kot I'oAdtog 10660V AvTLAcaS GTOPEGAL.
[L193] (...) Agrian, pueblo de la Peonia, tal como dice asi el epigrama escrito a
Neoptolemo Pisida:
Yo soy Neoptélemo, hijo de Creso, y a mi, el Unico de tres hermanos me
hicieron rey en el pais de los Tloes, mi gloria proviene de la lanza. Por eso
someti a Pisidas, Peonios, Agrianes y Gélatas, a tantos como me encontré.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., I1l. 1.1, p. 12, lineas 6-11-TA.
[L194] = [L53] Edmoig [ToAeot «kai Xadvav kai [Tadovov kol Mapdovovy» (Mein. p.
199 ed. min.), ...

[L194] = [L53] (...) Eupolis, en “Las Ciudades” «de los Cabnes, de los Peonios y
Mardos» (Mein. P. 199 ed. Min.), (...).

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 25, lineas 5-6-TA.
[L195] = [L1] <Apvdmv> morg Totoviag «tmmAdBev €& Apvddvog am' A&iov gvpL
péovtooy (11. 2, 849) kai Hpwg,

[L195] = [L1] (...) Amidon, ciudad de Peonia «de lejos, desde Amidon fluyendo el
ancho Axio» (Il. 2, 849) y un héroe. (...).

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 25, lineas 12-TA.

[L196] <IAXiPnp, AoPnp> £Bvog TTatoviag,
[L196] (...) <Ilibero, Dobero>, pueblo de Peonia. (...).

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., 11I. 1.1, p. 48, linea 15-TA.
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[L197] *Ayprag, €Bvog ITatoviag peta& Ailpov kot “Podonng. napa IToAvpim d¢ dia
70V 0. EVPEON O €v OKTKOLIEKAT <<TO YOp TV Aypadv £Bvoc>>. AEyovtol Kol
"Aypdiot kal Aypleilg mg Oedmounoc kot AypLovec.

[L197] (...) Agrias, pueblo de Peonia entre el monte Hemo y el monte Rddope. En
Polibio, (recogido) a través de la letra alfa. Y también en el libro dieciocho se encuentra
«el pueblo de los Agraon». Y también se denominan agraios y agraieis, como en
Teopompo, y agrianes.

Herodiano®, De prosodia catholica, G.G., I11. 1.1, p. 52, lineas 8-11-TA.

[L198] &ott kai Zipig év [Tauovig.
[L198] (...) Hay también una Siris en Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., I1l. 1.1, p. 99, linea 6-TA.

[L199] <ITotoAnotog, [Tudnoiloc, Mayviciog, ZoAinoior> poipa [oadvov.
[L199] (...) <Potiolesios, Pidesios, Magnesios, Salesios> territorio de los Peonios.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 120, linea 31-TA.

[L200] = [L218] Zkiptioc> £Bvog [Taroviag g PAEY@V &v Olopmiadmy 1€,

[L200] = [L218] (...) Escirtios> pueblo de Peonia, asi como Flegon dice en el libro 25
de las Olimpiadas.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., 111.1.1, p. 121, linea 31-TA.

[L201] Aatalog €8vog ITatovikdv. ©@ovkvdidng devtepa (96).
[L201] (...) Leeos, pueblo de Peonia, Tucidides, libro segundo. (96).

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., 111.1.1, p. 130, linea 24-TA.

[L202] <BOpalosc> motg [Mardovav.
[L202] (...) «Bimazos», ciudad de Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., 111.1.1, p. 143, linea 29-TA.

% Herodiano en su obra, De Prosodia Catholica, G.G., IIl. 1.1, p. 37, linea 4 recoge un fragmento que
menciona a un tal Pedn, hijo de Ares: <<&vioi 8¢ ITaiovog tod Apeog mardog. >>. Esta fuente no se ha
recogido en el corpus de fuentes literarias griegas porque tenemos dudas de que se refiera a Pedn, el héroe
mitolégico que da origen al pueblo peonio recogido por los autores clasicos Pausanias e Higino.
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[L203] " Aypravikog, mg Xdapog €v SEVTEP® YPOVIKDV.
[L203] (...) Agrianicos, tal como recoge Jarax, en el 2° libro de las Cronicas.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 153, lineas 1-2-TA.

[L204] = [L218] «Zkopdickocy E0voc [Tatoviag g PAEYwv &v Olvumadmy 1€’

[L204] = [L218] (...) «Escordiscos», pueblo de Peonia, asi como Flegdn dice en el libro
25 de las Olimpiadas.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., I1l. 1.1, p. 153, linea 23-TA.

[L205] " Ayprovog €0vog mpoceyeg toig Kadovototg.
[L205] (...) Agrianos, pueblo vecino de los Cadusios.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 180, lineas 1-2-TA.

[L206] <Ao6Pnpoc> mohg ITaroviog.
[L206] (...) «Doberos», ciudad de Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 197, linea 9-TA.

[L207] < ..., ToAnyoc> moMg Opaxng kai ITatdvmv.
[L207] (...) «..., Galepsox» ciudad de la Tracia y de Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., 11l. 1.1, p. 227, linea 6-TA.

[L208] <Motpoo> molg IMatoviag ktiopo Adplovod.
[L208] (...) «Mursa» ciudad de Peonia, fundacion de Adriano.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 267, linea 9-TA.

[L209] [ToAvBiog évdrte. <ITatovia.
[L209] (...) Polibio, en el noveno (libro). <Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., lll. 1.1, p. 297, linea 31-TA.
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[L210] <Zippiov> morg [Tadvav.
[L210] (...) «Sirmio» ciudad de Peonia.

Herodiano, De prosodia catholica, G.G., Ill. 1.1, p. 359, linea 36-TA.

[L211]  Aypiot €6vog [Matoviog. mapo [ToAvPiw 8¢ dia 100 o A€yovtot kal Aypdiot
TETPACVALGPOG Kol Ayplels, wg Oedmounog Kol AypLoveg.

[L211] (...) Agrias, pueblo de Peonia. En Polibio, en su libro primero. Y se denominan
también Agraios, palabra de cuatro silabas y Agries, como Teopompo y también
Agrianes.

Herodiano. De ortographia, G.G., Ill. 2.2, p. 467, linea 4-TA.

[L212] ITaioveg, ot Boviydpor TTouwovia, 1| Boviyapio:
[L212] (...) Peones, los Bulgaros. Peonia, la Bulgaria. (...).

Herodiano. Herodiani partitiones, p. 106, linea 13, Ed.Boissonade-TA.

PAUSANIAS (Il d.C.). Un periegeta que escribié en diez libros la obra titulada
Descripciéon de Grecia. Se sabe poco de su vida, se ha extraido alguna informacion
biogréfica a partir de su obra, donde se ha extraido que podria ser oriundo de la region
de Magnesia del Sipilo en Asia Menor.

Esta obra comienza por describir el Atica para luego pasar revista a la Grecia
mediterranea y al Peloponeso. Hay que decir que Pausanias no sélo es importante
porque describe lugares y monumentos, sino también por las muchas noticias que
recoge sobre temas historicos y mitoldgicos. Los libros que recogen informacion de los
peonios son el V, el IX y el X. El pasaje del libro V (L213) recoge el origen mitologico
del pueblo peonio, donde nos dice que Pedn, hijo de Endimion, es el fundador de los
peonios; el pasaje del libro IX (L214) nos describe el toro de Peonia; y los pasajes del
libro X (L215-217) recogen dos hechos importantes: el primero, la ofrenda en Delfos
del rey de los peonios Dropidn, y el segundo la expedicién y ataque al pueblo peonio
por parte de los galatas bajo el mando de Breno, jefe de los galatas.

[L213] tdv 6¢ derp@V o1 TOV pev katapeival gacty avtod, [aiova 6& ayxbopevov Tt
fioont PLYEY OC TOPPOTAT®, Kal TNV VIep A&0D motapod yopav ax' avtod Iotoviav
ovopacoOfvat.

[L213] (...) De sus hermanos dicen que Etolo se quedd alli, pero Pe6n®, disgustado por
la derrota, se marcho6 lo mas lejos que pudo, y asi la regién de mas alla del rio Axio fue
Ilamada Peonia por él.

Pausanias, Descripcion de Grecia, V, 1, 5, BT-BCG.

% Hijo de Endimidn, se casé con una Nayade y por lo tanto, hermano de Etolo, Epeo y Euricida. Cf. p.
219.

189



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

[L214] £idov 8¢ xai todpovg Tovg te Aibromikone, odg &mi Tt cupPePnrodtt dvopdlovot
PVoKeEP®C, OTL GeioLY €' dpatl TNt Pvi EVESTNKE KEPAG KOl BALO VTEP aDTO 0V péya,
dmi 62 Thc KePUATic 00SE dpynv képotd €ott, kol Tovc €k ITardveov — odtor 8¢ oi ék
[Modvev & te 1O GAL0 odpa d0oELG Kol Apel TO 6TEPVOV HAAMOTA €101 KOl THV YEVOV —

[L214] (...) He visto también toros de Etiopia, que llaman rinocerontes por el hecho de
que en el extremo de la nariz tienen un cuerno y otro pequefio encima de él, pero sobre
la cabeza no tienen ninguno, y los de los peones —los de los peones son velludos en
todo el cuerpo y esencialmente alrededor del pecho y de la barbilla-.(...).

Pausanias, Descripcién de Grecia, IX, 21, 2, BT-BCG.

[L215] Biocwvog 8¢ tavpov T@V TToovik@v yoAkod memompuévny KeQainy Apomiov
Aéovtog Emepyev €¢ Aehpovg Pactieng [odvov.

[L215] (...) Una cabeza hecha en bronce de un bisonte, un toro de los peones, la envio a
Delfos Dropidn, hijo de Leon, rey de los peonios.

Pausanias, Descripcion de Grecia, X, 13, 1, BT-BCG.

[L216] éni puv odv Oparkag koi 10 £0vog 10 Tpifarldv Euerre KepéOpiog ynoecOon
10ig 8¢ &¢ IMonoviav iodo1 Bpévvog foav koi Aktydplog pyovTec:

[L216] (...) Contra los tracios y el pueblo de los tribalos iba a conducirlos Ceretrio. Los
que marchaban contra Peonia tenian como jefes a Breno y a Acicorio. (...).

Pausanias, Descripcién de Grecia, X, 19, 7, BT-BCG.

[L217] adha té te € Mokedovag kai Opaikag kai IMaiovag to €mi Tiic mpotépag
katadpoufic Tdv [Nodatdv €1t opiow &kelto €v pviunt, Kol td &v Tl TapoOvTL TA &G
BecCAA0VE TOPAVOUN AT AN YYEALETO.

[L217] (...) Las acciones contra los macedonios, los tracios y los peones de la primera
incursion de los galatas todavia estaban en su memoria, y en el momento les llegaban
noticias de las brutalidades contra los tesalios.

Pausanias, Descripcion de Grecia, X, 19, 12, BT-BCG.

FLEGON P. E., DE TRALES (Il d.C.). Liberto del emperador Adriano y el autor de
una Crénica en griego, dividida en olimpiadas, de la cual sélo se conservan fragmentos.

De esta obra sélo hay un pasaje (L218)% que recoge la informacién de que los
escordiscos y escirtios son pueblos de Peonia. Estos pueblos no son peonios,
probablemente se extendieron por la zona y ocuparon territorio de los peonios.

% Esta informacion de esta fuente L218 es similar a la informacion dada en L200 y L204.
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[L218] STEPH. BYZ. s. Xxopdiokot koi Xkiptior &£0vn Ilooviag, dg OPAéywmv év
Olumadov <ie>.

[L218] STEPH. BYZ. (...) s. Escordiscos y Escirtios. Pueblos de Peonia, asi como
Flegon dice en el libro 25 de las Olimpiadas.

Flegon, Paradoxa-Chronicon (fragmenta), 2b,257,F.20.1, FGrH-TA.

POLIENO (11 d.C.). Nacié en Macedonia y escribi6 la obra titulada Estratagemas, en
ocho libros donde describe una serie de curiosidades militares, dedicadas a los
emperadores Lucio Vero y Marco Aurelio.

En un pasaje del libro 1V (L219) se recoge informacion sobre la historia de los
peonios, mencionando la conquista de Peonia por Lisimaco, engafiando a Ariston
principe de los peonios, hijo de Audoledn, que escapé y se fue a Dardania.

[L219] Avcipayog Apictwva tOv Avtoréovtog mpog Ilaiovag éml v moTpdav
Bacilelav katfjyev, tva yvopicavteg T0 PAcIAMKOV UEPAKIOV TPOCOIVIO PIAOPPOVAS
avtov. [...] Apiotov pev ouyov dpummicato &g v Aopdavémv, Avcipoyog o
[Tooviav Katéoyev.

[L219] (...) Lisimaco llevaba a Ariston, hijo de Autoleonte, a su reino paterno ante los
peones para gque, conociendo por su trato al joven principe, lo acogieran amistosamente.
[...] Aristdn se escap0 a caballo hacia el pais de los dardanos y Lisimaco ocupd Peonia.

Polieno, Estratagemas, 1V, 12, 3, BT-BCG.

LUCIANO DE SAMOSATA (Il d.C.). Nacié en Samésata, ciudad de la region
semitica de la Comagena que habia entrado en la 6rbita del Imperio romano en el afio 65
d.C.

Su obra es amplia, variada y original. Posiblemente el mas original de todos los
sofistas de su tiempo. Sélo Dialogos de los muertos (Filipo y Alejandro) recoge (L220)
informacion de los peonios, donde Filipo |1, padre de Alejandro, explica la importancia
de haber conquistado a los pueblos de la zona —entre ellos los peonios- y a los griegos.

[L220] EMMvev kpateiv Epyov fiv, Boiwtdv kol Poxéov koi Adnvoiov, koi 10
ApKadmv OmMTiKOV Kol Ty Ogtrolv inmov kai tovg HAigiov dkovtiotag kol To
Movtwvéwv medtactikov 7| Opaxkog 1§ TAAvprovg 1| kai Taiovag yeipodcacOat, tadTo
peydao

[L220] (Filipo) (...) Derrotar a los griegos si que era un reto, beocios, foceos y
atenienses, y domefiar los cuerpos de hoplitas de los arcadios, y a la caballeria tesalia y
a los lanzadores de jabalina de los eleos y a los peltastas de Mantinea o tracios, 0 a
ilirios 0 a peonios, eso si eran gestos de envergadura. (...).

Luciano, Dialogos de los muertos (Filipo y Alejandro), 12, 2, LCL-BCG.
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SORANO DE EFESO (11 d.C.). Médico que ejercié en Alejandria y en Roma en torno
al afio 100 d.C. Conocido por sus trabajos relacionados con la ginecologia y la pediatria.

De sus obras, la Vida de Hipdcrates es la que recoge un pasaje (L221) que
describe una epidemia en las tierras barbaras de los ilirios y los peonios. Sorano recoge
la actuacion médica que hizo Hipocrates en esas tierras (L-46).

[L221] aAla kai gic Tv TAAvpdV kai TTadvev BapPapov yiiv Aotpuod KoTaoKyovTog
Kol deopévmV TV EKET BactAémV TPOS aTOVS EADETY, ...

[L221] (...) Pero habiendo atacado la epidemia en la tierra de los Béarbaros lIlirios y
Peonios y pidiendole los reyes de aquellas tierras que acudiera a ellos, (...).

Sorano, Vida de Hipdcrates (Corpus Medicorum Graecorum),
Vol-4, sec. 7 TLG-TA.

FILOSTRATO (II-111 d.C.). Hijo de Fildstrato I, naci6 hacia el afio 160 d.C., fue
sofista en Atenas y en Roma.

Dentro de las obras que hoy la critica le atribuye, s6lo recogen informacion
sobre los peonios: la Vida de Apolonio de Tiana, biografia novelada del famoso profeta
y mago neopitagdrico que vivio en el siglo | a.C., que describe un ave de Peonia (L222);
y el Heroico, didlogo sobre la creencia en los héroes que narra (L223-224) las acciones
de los peonios en la guerra de Troya, y también el combate entre Asteropeo, jefe de uno
de los contingentes peonios enviados a Troya que destaca por ser un habil y buen
guerrero, y Aquiles, el héroe griego que durante el combate fue herido por Asteropeo.

[L222] kdyd pev od kpived ToO¢ TpuedvTag DIEP ToD Powvikiov dpviBoc, ovd' VIEP TOD
&k Oacdog 1| [odvov, odg maivovsy ¢ tag avtdv daitag ot i) yaotpl yapldpuevor

TavIa, ...

[L222] (...) Yo no condeno a los que se permiten el lujo de disfrutar del ave de purpura
o la de Fasis o la de Peonia, a las que ceban para sus banquetes ni a los que hacen toda
clase de regalos a su barriga. (...).

Filéstrato, Vida de Apolonio de Tiana, VIII, 7, 4, BT-BCG.
[L223] tag payag 8¢ mpog Tovg apictovg Emoteito Avkiovg pev kai Mvceovg kai [aiovag

appod edokwv &veka &g Tpoiav fikey,

[L223] (...) Solo se batia con los mejores, ya que decia que licios, misios y peonios
habian ido a Troya para hacer bulto: (...).

Filostrato, Heroico, 35, 3, BT-BCG.

[L224] Ay éa 8& tovtov pév auelslv, dyovicacOot 88 dydva totdve: nv dvip &k
[Mooviag fikwv, ov kKoi “Ounpog énepvnodn, Actepomaiov 6& owTOV KoAeT Kol A&od ToD
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ToTapod LIVVOV Kol 10V AUE® TM YEIpE, HEYIOTOV & AyaudVv ¢ Kol Tpowv dvta TOv
[Taiova kai Onpiov diknv Opdce ympodvta Talg aiyuoic mapijkev ‘Ounpoc tovtovi Tod
Aoyov, fiye 8¢ wai dxpaigpv ddvopy IMoiovag inméag &pti é¢ Tpoiav fikov, odg
ETpéyoto eV 0 AyAdevg EkmANEag, daipova Yop EUTERTOKEVOL GOIoY HOVIO OVT®
Avopl TOIDOE EVTETLYNKOTEG, VIOGTAVTOG 0¢ Aotepomaiov pOvov TAElm mepl £0VTOD
gde1oev 1 omote 16 "Extopt pdyeto, koi 008¢ drpwtog ide ToV Haiova, ...

[L224] (...) Aquiles, por su lado, sin preocuparse de ellos, libré el siguiente combate:
habia un hombre, del contingente de Peonia, al que también menciona Homero, Ilamado
Asteropeo, nieto del rio Axio y habil con ambas manos. El tal peonio sobrepasaba en
estatura a todos, aqueos y troyanos, y avanzaba como una bestia al encuentro de las
lanzas —de hecho, Homero no habla de él en estos términos-; dirigia una escuadra de
jinetes peonios cuya fuerza estaba aun intacta, ya que habia llegado a Troya
recientemente, pero Aquiles los hizo huir, aterrados: creyeron que era un dios quien los
atacaba porque jamas se habian encontrado con un hombre asi. S6lo Asteropeo le plant6
cara, y Aquiles sinti6 mas miedo por él que cuando lucho contra Héctor; en realidad no
pudo vencer al peonio sin heridas. (...).

Filéstrato, Heroico, 48, 14, BT-BCG.

DION CASIO (II-111 d.C.). Nacié en Nicea, ciudad de Bitinia. Su padre, Casio
Aproniano, senador y consul, fue gobernador de Licia-Pamfilia, Cilicia y Dalmacia,
hecho que le fue de gran utilidad en su carrera politica.

Escribio la Historia romana en ochenta libros que narran la historia de Roma
que va desde la llegada de Eneas a Italia hasta el afio 229 d.C., su segundo consulado.
En un pasaje (L225) del libro XLIX, Dion Casio, trata de la confusion que hay entre los
nombres peonios 0 peones y panonios y deja claro que los peonios son los que habitan
en el Rddope y proximos a Macedonia, y los otros son los panonios.

[L225] koi oi pév git’ odv d16 Todto £ite kai St' §AAo T1 obTog dvouddator tdv 88 n
EAMvov Tiveg taAn0éc dyvonoavteg [aiovdg opog mpoosimov, dpyoiov pév mov Tod
TPOCPNLOTOS TOVTOL OVTOG, OV HéEVTOL Kol KET, AL &v te i) Podomn kol mpog avt] Th
Maxkedovig 1] vdv péypt tfic Boddoong. ve' odmep kai &yd gkeivovg pév Iaiovog
to0Tovg ¢ [lavvovioug, domep mov kai ovtol avtovg kol Popoiol ceag koiodot,
TPOGAYOPEVC®.

[L225] (...) Estos panonios se llaman asi bien sea por esta razon o por alguna otra. Pero
algunos griegos, que ignoraban la verdad, llamaron peones (y esta es denominacion
antigua) a éstos; sin embargo, no es apropiado para ellos, sino para los de Rodope, en la
region proxima a Macedonia, la que hoy dia llega hasta el mar. Por eso yo llamo a estos
peonios y a los otros panonios, tal como se Ilaman a si mismos y los llaman lo romanos.

Dién Casio, Historia Romana, XLIX, 36, 6, LCL-BCG.

CLAUDIO ELIANO (II-111 d.C.). Compusé con puro aticismo y en diecisiete libros la
obra titulada Historia de los animales, colmada de curiosidades.
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Destacan los pasajes (L226-228) de los libros VII y XVII que contienen
informacién sobre la fauna peonia e historias diversas sobre el pueblo peonio,
destacando la belleza de las mujeres peonias.

[L226] Z@®ov £ott [Tarovikov, Kai KEKANToL povoy, Koi E0tke Ta0pm Aacim o puéyedoc.

[L226] (...) Hay un animal de Peonia que se llama moénops Y tiene el tamafio de un toro
peludo.
Claudio Eliano, Historia de los Animales, V11, 3, LCL-BCG.

[L227] Méya epoveitwoay ai ITatovideg yovaikeg kol O ppoayua oipETmooy dpdoot To
vpuvoopeva. [....] Tadtd tot kol Aapeiog E0adpocey, 6te Iaioveg veaviar v Eavtdv
aoerpnv obtew okevdoavteg, dwdlovrog avtod, mapnyayov avtnv, iva €c Epwta
gumecv TG oVt aBpdac avtovpyiog EAn Iaiovac. aAla 1 eOolg Toéow Tlaovidmv
coPapmtépa.

[L227] (...) iQue las mujeres de Peonia se enorgullezcan, que asuman aspecto arrogante
al recibir los elogios de los demas! [...]. También Dario se quedaba atonito cuando unos
jévenes peonios, equipando a sus hermanas de la misma manera, las llevaban a su
presencia en el momento de administrar justicia, para suscitar en €l sentimientos de
simpatia por la unanime ayuda ofrecida y obtener su compasion hacia el pueblo de los
peonios. Pero la Naturaleza aventaja, en mucho, a las mujeres peonias en eficacia
impresionante.

Claudio Eliano, Historia de los Animales, VII, 12, LCL-BCG.

[L228] Znvoleuic Aéyet TTarovida Alpvny Tvac @épety ix0dg, obomep odv i mapofdrot
T1G domaipovtag Toig Bovsiv, ot 6& ELEopodvVTaL AVTAV HAAX ACUEVOS, OG Ol AoTol ToD
YOPTOV.

[L228] (...) CenGtemis dice que un lago de Peonia cria ciertos peces que, si se echan al
ganado vacuno, cuando aun respiran, el ganado los engulle con el mismo placer con que
otros comen el forraje.

Claudio Eliano, Historia de los Animales, XVII, 30, LCL-BCG.

ATENEO DE NAUCRATIS (11-111 d.C.). Este autor que, a modo platénico, compuso
la obra titulada Banquete de los eruditos la cual es una fuente de datos y de gran utilidad
filoldgica.

Parece ser que eran treinta libros, de los cuales quedan quince, si bien de los dos
primeros y parte del tercero, solo se conservan excerpta. La informacion que se recoge
en estos pasajes (L229-233) de los peonios es variada, desde una célebre fuente, al
episodio de la lluvia de ranas, la fabricacion de cerveza por parte de los peonios, ademas
de otras bebidas, y la descripcion de algunos animales de Peonia, como los bueyes
(toros), un ave, ...
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[L229] = [L59] £oti 8¢ 1 kprivn, d¢ enot Biov (FHG 11 19), péon Maddv kot [oudvav
“Tvva kaAovpévn.

[L229] = [L59] (...) La fuente esta, segun cuenta Bion, a medio camino entre los medas
y los peonios, y se llama Ina.

Ateneo, Banquete de los eruditos, Il, 45¢, BT-BCG.

[L230]%° = [L77] Hpaxheidne yodv 6 Aéufoc &v 1ii ko' tdv ictopidv (FHG 111 168)
‘mept v Ionoviay kol Aapdoviav Patpdyove, enotv, Doev 6 0edg kai TocodTo CVTMOV
gyéveto 10 TA00C O TaG oikiag Kai TG 680Vg TAYPELS Etval.

[L230] = [L77] (...) Asi Heraclides Lembo, en el libro veintiuno de sus Historias [FHG
11, fr. 3, pag. 168], relata: <<En la zona de Peonia y Dardania hubo una lluvia de ranas,
y llegd a ser tal su cantidad que las casas y las calles estaban llenas de ellas.

Ateneo, Banquete de los eruditos, VI1II, 333,a-b, BT-BCG.

[L231]%® koi pabov obte kalodpevov mapd toic Muooic kai Iaioow Omepviodnv
€K TV V' AP1oTOQAVOLS gipnpévev Tov dpvida.

[L231] (Una ave) (...) Y al enterarme de que recibia tal nombre entre los mesios y los
peonios, me acordé de ella por los versos de Aristéfanes.

Ateneo, Banquete de los eruditos, 1X, 398e, BT-BCG.

[L232] = [L13] év &¢ 1)) tiic Evpdnng mep1odw Taiovag onot (om. FHG) mivew Bpdtov
amo v KpO®V kol mopafinv and kéyypov Koi koévulov. “aieipovror dg, ¢notv,
€A0loL GTO YOAOKTOS”.

[L232] = [L13] (...) Y en su Descripcion de Europa [FGrH 1, fr. 154] afirma que los
peonios beben cerveza, hecha de cebada, parabie, hecha de mijo, y Kényza. «Se ungen
—dice- con un aceite a base de leche».

Ateneo, Banquete de los erdditos, X, 447, d, BT-BCG.

[L233]%" = [L58] toic 8¢ IModvev Bactiheic enot Oedmopmoc &v devtépe DUMTTIKGY
(FHG 1 285), t@v Podv t@V mop' adToic YWOUEVOVY HEYAAD KEPOTA QLOVI®V, ©OG
YOPElV  TPelg kol  TéTTOpOG  YO0C, EKTAOUATO WOV €5 avut®dv, TO  yeiln
TEPLOPYLPODVTOG KO YpLGOVVTOG

% Ateneo, Banquete de los eruditos, Epitome, vol 2,1 p. 165, TLG: "Hpaxheidng 82 6 Aéupoc, mept
Tatoviav, enot, kai Aopdaviav Botplyovg dosv 6 BgdC.

% Ateneo, Banquete de los eruditos, Epitome, vol. 2,2 p. 18, TLG: &ott 8¢ 10 8pveov mapd Mvuooic kai
Moiooty, o0 &eyyvdtotog paptug &v "Opvicty 6 yapielc ApioTopavng.

% Ateneo, Banquete de los ertditos, Epitome, vol. 2,2 p. 57, TLG: @comopmog 8¢ enot todg Iadvev
Boolelg Bodv mop' adTolg Yvopsvav peydAa Képata QLOVTIOV, OG YOPEY TPEIC Kal téocapag xOog,
EKTOUATA TOLETV EE ADTOV, TO XEIAN TEPLOPYVPODVTEG KO Y PLGOVVTEG.
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[L233] = [L58] (...) Y Teopompo, en el segundo libro de las Filipicas, dice que el rey
de los peonios, tiene (en su regidn) bueyes con los cuernos tan grandes que éstos
soportan tres o cuatro galones, haciendo de ellos copas para beber y recubiertos los
bordes con plata y oro. (...).

Ateneo, Banquete de los eraditos, XI, 476, d, BT-TA.

OPIANO (I1-111 d.C.). Las noticias antiguas sobre Opiano son bastantes confusas, y
ademas hay dos autores con este mismo nombre. Pero todo apunta que nuestro autor era
originario de Apamea, en Siria, segun atestigua el propio poema.

La obra que escribid se titula De la caza (Cinegéticas), en cuatro libros, sobre la
caza, y esta dedicado al emperador Caracala y todo apunta a que su composicion es
posterior al 212 d.C. La informacién sobre los peonios estd en el libro | donde se
destaca los pasajes siguientes que hablan (L234-235) sobre las diferentes razas de perros
y destacando que los perros peonios son buenos para la caza.

[L234] Téooor o' émi mdor kvveoowv £Eoy’ apilniot, pdio T dypevtijpot pélovra,
[Taiovee, Avcovior, Kapeg, Opnikec, "IPnpeg, Apkdoeg, Apyeiot, Aaxedopuoviot,
Teyefton, Zavpoudrtor, Keltoi, Kpfiteg, Mdyvnreg, Apopyoi, docot 1T Atyvmtolo
molvyapddoisty &' dydorc Bovkormv ovpot, Aokpoi, yaporoi e Morkoooo.

[L234] (...) Estos son los mas excelentes entre los perros y los que mas interesan a los
cazadores: los peonios, ausonios, carios, tracios, iberos, arcadios, argivos,
lacedemonios, tegeos, sarmatas, celtas, cretenses, magnesios, amorgos y aquellos que en
las arenosas riberas de Egipto pastorean los rebafios de bueyes, los locrios y los molosos
de ojos brillantes.

Opiano, De la caza, I, 371, LCL-BCG.
[L235] Apkdadag HAeiog émpioyeo, Iaioot Kpfjtag, Kapag @pnikiog, Tvponva
véveblo Adxowot, ...

[L235] (Perros) (...) Aparea arcadios con eleos, cretenses con peonios, carios con
tracios, razas toscanas con laconias; (...).

Opiano, De la caza, I, 395, LCL-BCG.

PORFIRIO (l11 d.C.). Probablemente naci6 en Batanea, en Siria —aunque otras veces
se le considera de Tiro-. Conocié a Plotino en Roma cuando contaba treinta afios de
edad y se convirtio en uno de sus discipulos predilectos.

De su inmensa obra, recoge informacion de los peonios en diversos pasajes
(L236-239) de los libros I1'y XXI, de su obra titulada Sobre la Iliada de Homero, donde
menciona a los dos contingentes peonios que van a Troya, dirigidos por Pirecmes y
Asteropeo.
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[L236] méAw o0& 1o <avtap ITvpaiyung dye Iaiovag aykviotdéovce> (B 848) évavtiov
¢ 1OV Actepornaiov ovdic vrotifesOon tdv Modvev Paciiéa (P 140 sqqg.).

[L236] (...) Y de nuevo, <Pirecmes conducia a los peonios, de curvos arcos> (11 848),
en contradiccion con suponer en otro pasaje a Asteropeo, como rey de los peonios. (XXI
140ss.).

Porfirio, Sobre la lliada de Homero, 11, sec. 844sqq, linea 9, TLG-TA.

[L237] tov yap Aoctepomoiov oK GmeEKOC ypovilovtog toh moAépov EAOelv dyovta
oAy Tvag Tdv [Houdvov.

[L237] (...) Y pues Asteropeo, habiéndose alargado la guerra, vind dirigiendo de nuevo
algunos de los peonios.

Porfirio, Sobre la Iliada de Homero, Il, sec. 844sqq, linea 11, TLG-TA.

[L238] taya 8¢ ol Tfj Aé€et dittov dmoaivel yévog Tatdovov: Tovg pev yap gipnkev
dykvAotOE0VG, TOUG ¢ doAyeyyéag (@ 155).

[L238] (...) Y puede ser también en su palabra (versos) muestra dos pueblos peonios.
Pues ciertamente dijo, los unos de curvos arcos; y los otros, de luengas picas. (® 155).

Porfirio, Sobre la Iliada de Homero, Il, sec. 844sqq, linea 13, TLG-TA.

[L239] 6 pev yap Mupaiyung v mpdtv tdv Hoaudvev fyspovioy ixe, Thv 8¢ Sevtépav
Aoctepomnaiog, ...

[L239] (...) Pues ciertamente Pirecmes tenia primeramente el mando de los peonios, y
después Asteropeo. (...).

Porfirio, Sobre la Iliada de Homero, XXI, sec. 140sqq, linea 9, TLG-TA.

DIOGENES LAERCIO (I11 d.C.). Autor de la obra de coleccion de Vidas y opiniones
de filosofos, escrita en diez libros la cual rellena numerosos espacios de ignorancia
sobre la filosofia griega.

En esta obra sélo hay un pasaje (L240) del libro IX que da informacion sobre los
peonios, y concretamente nos habla de la forma de celebrar los funerales del pueblo
peonio.

[L240] Odmtovot &' Aiyvmtior pév topyedovreg, Popoiol ¢ kaiovteg, INaioveg &' eig
Muvog purtodvieg 60gv mept taAn0oD¢ 1 Emoyn.
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[L240] (...) Los egipcios entierran sus muertos embalsaméandolos; los romanos,
qguemandolos, y los peonios, echandolos a las lagunas. Asi por lo que respecta a la
verdad se debe suspender la resolucion.

Diogenes Laercio, Vida de Filésofos, 1X, 84, LCL-EI.

ARISTIDES QUINTILIANO (111 d.C.). Autor del tratado titulado Sobre la mUsica,
escrito en tres libros, y distribuido de la siguiente manera: harmonia, ritmica y métrica.

De esta obra se destaca un pasaje (L241) del libro Il que menciona a los peonios
y otros pueblos barbaros de la zona como pueblos muy guerreros, ahondando en la idea
de la guerra como algo irracional. Y alli envian a Ares, dios de la guerra, cuando lo
separan de Afrodita, diosa del amor.

[L241] adtd mepl yoyiic 0 Adyog, dnAol kol to £ERG TOV Yap YOPIOUOV aDT®V £G TO
olkelo AmayyéAA@V TOV pHEV G TOV GUUPLAOV THG GAoYiag AmoctéAdel TOMOV, £€¢
BapPBapovg kai [Maiovag, mepartépw und' 0TODV EMOTUNVAULEVOS, TNV 0& £G T€ TOV TG
YEVEGEWMG ApYNYOV Kol pakapiov dtaymyig, & Kompov, [0 363 sq.]

[L241] (...) Y que para el poeta este relato se refiere al alma lo muestra también la
manera en la que continta, pues cuando narra la separacion de Ares y Afrodita y el
retorno a sus lugares de origen, envia a Ares a la region que le es afin, la de la
irracionalidad, junto a los barbaros y peones, y ya no dice nada méas sobre él, y a
Afrodita a la region primigenia de su nacimiento y del feliz discurrir de su vida, a
Chipre: (...).

Avristides Quintiliano, Sobre la Mdsica, 11, 17, LEIPZIG-BCG

HIMERIO (1V d.C.). Naci6 en Prusa, en Bitinia, y alli, en su ciudad natal, inici6 los
estudios retdricos. Después los prosiguié en Atenas, donde ejerceria, mas tarde, una
importante actividad como profesor.

Se le atribuyen 75 discursos, pero s6lo conocemos 24 (de 15 de ellos el titulo),
todos de caracter didactico. Este pasaje (L242) recuerda la ocupacién de los peonios de
la ciudad.

[L242] dvmbev pev TModvov grmkodnuévov tf molel, &popéves o6& TAlvpidv kol
Mucdv TopadiddvTev 10 YEITosv gival THG TOAEWG, ...

[L242] (...) Ciertamente desde antiguo, los peonios que se habian establecido en la
ciudad, y que luego ocupan los Ilirios, permitiendolo los mesios que eran vecinos de la
ciudad (...).

Himerio, Discursos, 39, linea 33, TLG-TA.

QUINTO DE ESMIRNA (IV d.C.). Natural de Esmirna y su fecha de nacimiento, si
bien insegura, parece encajar dentro del siglo 111 d.C., aunque durante bastante tiempo el
siglo IV d.C. haya parecido el mas probable.
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Su obra titulada Posthoméricas formada por catorce libros y casi 9000
hexametros no ha sido valorada como se lo merece. El pasaje (L243) del libro VI recoge
informacion sobre los peonios y es una escena de combate entre el guerrero peonio
Laofonte y otro griego, el cual habia llegado en el segundo contingente dirigido por
Asteropeo para ayudar a los troyanos.

[L243] Mnp1ovng &' Emdpovoey apdpovi Aao@owmvt
[Toovidn tov €ysivat’ vmhdkapog Kieounom

A&od auoei péebpa, kiev 6' 6 ye "Thov ipnv

Tpwoiv apn&épevarl pet’ auvopovog Acteponaion:

[L243] (...) Meriones se lanzo sobre el irreprochable Pednida, Laofonte,

al que engendré Cleomede, de hermosos bucles,

junto a las corrientes del Axio, y que habia llegado a la sagrada Ilio

para socorrer a los troyanos, acompariando al irreprochable Asteropeo; (...).

Quinto de Esmirna, Posthoméricas, VI, 550, CUF-BCG.

FLAVIO CLAUDIO JULIANO (IV d.C.). Denominado también Juliano el apdstata,
emperador de Roma y nacido en el seno de la familia imperial, era hijo de Julio
Constancio, hermanastro de Constantino.

Como orador destaca en algunos de sus importantes discursos: unos, de caracter
claramente circunstancial; otros, tienen que ver con sus ideas religiosas. En este pasaje
(L244), Juliano, es otro de los autores clasicos, que confunde habitualmente peonios con
los panonios.

[L244] tote yap 1 te EALAG Exexivito Evpmaca kai Opakdv poipa kai [advev, 16 te
100 [Iptépov Edumav vnkoov,

<L244> (...) Entonces, en efecto, Grecia entera se habia movilizado, y una parte de los
tracios y los peonios, y todos los vasallos de Priamo. (...).

F. C.Juliano, Discursos (Sobre la realeza), 1V, 19, CUF-BCG.

TEMISTIO (IV d.C.). Filésofo y rétor nacido en la Paflagonia, vivio en
Constantinopla. Maestro de una escuela de retdrica que fue una de las mas influyentes
del siglo IV d.C. Sus discursos oficiales suscitaron admiracion durante mucho tiempo.
De sus obras conservadas destacaremos sus discursos politicos.

De los discursos politicos, destacamos el XV que forma parte del grupo que
incluye los discursos XI1V-XIX dirigidos al emperador Teodosio. El discurso XV es un
elogio a la politica de Teodosio por la asimilacion de los godos (campafias militares
contra este pueblo llevadas a cabo por Teodosio). De los dos pasajes se destaca (L246)
donde después de hablar de la politica que hace el emperador comparandola con la de
los otros emperadores romanos como Tito y Augusto, Temistio destaca el papel
decisivo de los agrianes en la conquista y consolidacién del vasto imperio de Alejandro
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Magno, e incluso, comenta que los agrianes, entre otros, podian reivindicar un papel
mas importante.

[L245] ... , & Opokdv te kai [Toudvov TAlvpidv koi omdoo £0vn péxpic Traiiog
eépecban petedpm voktog peliic Kai nuépag, ov IIAniddag iotopodvtt Kai dye dvovta
Bowtv, domep 6 VOdvcceng mi g oxediag — o yap EvOld00cty ol VEQPEAUL TVIKAOE
T4 doTpa OpaV TOig AVOPMTOLG EKET — ...

[L245] (...), y viajar por tierras de los tracios, de los peones de lliria y de todos los
pueblos que se encuentran en el camino hacia Italia, en vilo constante los dias y las
noches, aungue sin poder <<observar las Pléyades y Bootes, que se pone tarde>> como
hacia Odiseo en su balsa (pues en esas regiones las nubes no permiten a los hombres
contemplar las estrellas), (...).

Temistio, Discursos politicos, 1V, 50a, BT-BCG.

[L246] Eyo 8¢ 00 dorvddtepov tiOnuL To00Ttmv tov aptbuov tov ~AieEdvépouv Tpo-
Tolov: €KLV pev Yop kol Avtimotpog nudptofntet kot IMopueviov kot ot telétal
0l KOl 01~ Ayplaveg, 100G 6€ HOVNG THE VIKNG 0DTOVPYOS 6L KOL AOTOKPATMP,...

[L246] (...) Yo, desde luego, no le concedo menos valor a esta cifra que a los trofeos de
Alejandro, pues a aqueél le disputaban el mérito Antipatro y Parmenidn, asi como su
guardia personal y los agrianes, mientras que tu eres el unico autor y duefio de esta
victoria. (...).

Temistio, Discursos politicos, XV, 193a-b, BT-BCG.

LIBANIO (IV d.C.). Nacido en el seno de una familia de Antioquia, en Siria. Estudid
retérica en su ciudad natal y en Atenas. Tras unos afios de viaje se establecio en
Constantinopla, donde abrié una escuela de oratoria.

La actividad oratoria de Libanio se orienta en diveras direcciones: discursos
dirigidos al emperador, o discursos con una finalidad concreta, es decir, influir en las
decisiones del emperador y discursos morales. De los dos pasajes de su obra se destaca
el ultimo pasaje (L248) de sus Cartas que menciona a los peonios, pero en realidad, se
refiere a Panonia, donde se encontraba la corte, al que los autores clasicistas
identificaban con la fertil Peonia Homérica.

[L247] xoi yop TAlvproi kol IMaioveg kai Tpiforrol cuvédpapov idelv aiyudiwtov
AnpocBévnyv.

[L247] (...) Y pues los llirios, los Peonios y los Tribalos vinieron a ver al prisionero
Demostenes.

Libanio, Discursos, 23, 78, BT-TA.
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[L248] 60ev pot dokel 10D 1€ év [Maioowv Vmepldelv mThovtov Kai TG &v Adikig TPVPTRG
vouilwv 10 6ol cuveival Kol TdV ypNUaToV adTd TOV Ao Thg Boldttng fjdtov Ececbat.

[L248] (...) me da la impresion de que ha despreciado la riqueza de los peonios y la
molicie acompafiada de injusticia creyendo que estar contigo serd méas dulce que las
riquezas que pudieran valerle sus viajes por el mar.
Libanio, Cartas, 149, 1, BT-BCG.

HESIQUIO DE ALEJANDRIA (V d.C.). Gramatico griego y autor de un voluminoso
diccionario (Zvvaywyn mocav AéEewv xata ototxeiov, segin el titulo del dnico
manuscrito conservado entero). Esta obra enumera por orden alfabético las palabras méas
raras, a menudo no testimoniadas en los textos que nosotros conocemos. Estos términos
son caracteristicos de la lengua de los poetas y dialectos griegos.

En estos pasajes (L249-251) el autor nos explica quienes fueron los agrianes y la
fama conseguida en época helenistica como parte del ejército de Alejandro Magno.
También recoge que Axio es un rio de Peonia y que los peonios son un pueblo barbaro.

[L249]  Aypiavec. Télog Tt thg KoVdNg cvvtdtewg (B) €x g  Ayplavikng YoOpog
[Towovav.

[L249] (...) Agrianes, un cuerpo de infanteria ligera (b) del territorio Agrianico de la
Peonia.

Hesiquio de Alejandria, Lexicon, Letra alfa, entrada 789, TLG-TA.

[L250] *<A&6c>" motapog IMatoviag (B 849) S
[L250] (...) <Axio>, rio de Peonia (11 849) S (...).

Hesiquio de Alejandria, Lexicon, Letra alfa, entrada 5633, TLG-TA.

[L251] <ITaiovec>" €0vog PapPapiov.
[L251] (...) <Peonios>. Pueblo Bérbaro.

Hesiquio de Alejandria, Lexicon, Letra pi, entrada 90, TLG-TA.
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5.3. FUENTES LITERARIAS ROMANAS
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5.3.1 INTRODUCCION

En este corpus de fuentes textuales, se recogen las fuentes literarias romanas que
recogen informacion sobre el pueblo peonio. Estas fuentes literarias romanas se
organizan de manera cronoldgica y por autores. Ademas se hace una breve nota
biografica de cada autor (cuando esta sea posible o se disponga de dicha infomacion) y
un comentario general para contextualizar los pasajes de las diferentes obras que
recogen informacion sobre el pueblo peonio.

El listado de autores de este corpus de fuentes literarias romanas es el siguiente:

Tito Livio (I a.C.-1d.C.), Desde la fundacion de Roma.

Cayo Julio Higino (I a.C.-1 d.C.), Sobre la astronomia.

Publio Ovidio Nason (1 a.C.-1 d.C.), Metamorfosis.

Pompeyo Trogo (I d.C.), Historias Filipicas.

Cayo Plinio Segundo (I d.C.), Historia natural.

Papinio Estacio (I d.C.), Aquileida.

Quinto Curcio Rufo (1 d.C.), Historia de Alejandro Magno.
Valerio Flaco (I d.C.), Las Argonauticas.

Dictis el Cretense (IV d.C.), Diario de la guerra de Troya.
Anobnimo (IV a.C.), Epitome de las gestas de Alejandro Magno.
Dares el Frigio (V-VI1d.C.), Historia de la destruccion de Troya.

Addendum:
M. Tulio Ciceron (11-1 a.C.), Sobre Pisén.

NOTA A LA PRESENTE EDICION:

En esta seleccion de fuentes literarias romanas se descartan las palabras con el
mismo lexema Paeon-, pero referido a Pean o Pedn (Paean, -anis -anos, Paeon, -onis),
dios griego identificado con Apolo como dios sanador. Pean, es también un himno
generalmente de victoria, en honor al dios Apolo o de otro dios. Ademas hay alguna
fuente literaria romana que recoge el nombre masculino Peonio (Paeonius, -ii), derivado
del epiteto del dios sanador Pedn (Peén).

En relacion a la métrica, Pedn o Pean (Paeonicus, -a, -um) es un pie compuesto de
tres silabas breves y una larga en cualquier posicion.

Y por ultimo, la planta Peonia (Paeonia, -ae) que se usa como planta sanadora o
curativa en la medicina.
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5.3.2 FUENTES LITERARIAS ROMANAS

TITO LIVIO (I a.C. - I d.C.). Sus escritos de retorica y de filosofia no se han
conservado, solamente su obra historica principal titulada Desde la fundacion de Roma
que trata sobre la historia de Roma desde sus origenes hasta la muerte de Druso, en el
afio 9 a.C. De los 142 volumenes originarios solamente se conservan una cuarta parte.
El resto -més de tres cuartas partes- nos es conocido mediante resimenes, extractos y
fragmentos.

De los libros conservados, la informacion sobre los peonios se encuentra en los
siguientes: en el libro XXVIII (L252) que explica la | guerra macedonica (215-205
a.C.), enfrentamiento entre Roma y el rey Filipo V de Macedonia y aliados, entre los
cuales estaban los agrianes, tribu peonia que colaboré en importantes operaciones
militares durante el conflicto; en los libros XXXIII, XXXVIII, XXXIX, XL, XLII,
XLIV y XLV que forman parte del grupo que incluye desde el libro XXXI hasta el
XLV, que trata el periodo de las guerras en Oriente (201-167 a.C.). En los pasajes
(L253-273) de estos libros se explican la Il guerra macedonica (200-197 a.C.) y la Il
guerra maceddnica (171-168 a.C.) que acabd en derrota para los macedonios, y con la
posterior divisién geogréafica de la zona (L270-271). En estas guerras las tribus peonias,
agrianes y peonios, participaron de forma activa como aliados de los macedonios.
También se menciona diversas ciudades peonias y la geografia de la zona.

[L252] Additi quingenti Agrianum ut omnes insulae partes tueri posset.
[L252] (...) afiadiendo quinientos agrianes para que pudiera defender todos los puntos

de la isla.
T. Livio, Desde la fundacién de Roma, XXVIIl, 5, 12, OCT-BCG.

[L253] Dinocrates quingentos Macedonas dextro cornu, laevo Agrianas locat, in
medium accipit contractos ex castellorum -Cares maxime erant- praesidiis, ...

[L253] (...) Dindcrates coloco a quinientos macedonios en el ala derecha, a los agrianes
en la izquierda, en el centro meti6 a los que habia hecho venir de los enclaves

fortificados —eran sobre todo de Caria-, (...).

T.Livio, Desde la fundacién de Roma, XXXIII, 18, 9, OCT-BCG.

[L254] Achaei primi torrente superato in Agrianas impetum fecerunt;...

[L254] (...) Los aqueos cruzaron el riachuelo los primeros y se lanzaron al ataque
contra los agrianes; (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIII, 18, 15, OCT-BCG.

[L255] dilectu raptim per urbes Macedonum habito cum sex milibus peditum et
quingentis equitibus circa Stobos Paeoniae improuiso hostes oppressit, ...
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[L255] (...) Hizo un precipitado llamamiento a filas en todas las ciudades de
Macedonia, y cayo de improviso sobre el enemigo con seis mil hombres de a pie y
quinientos de a caballo en las proximidades de Estobos, en Peonia. (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIII, 19, 3, OCT-BCG.

[L256] Extorrres inopia agrorum profecti domo per asperrimam Illyrici oram,
Paeoniam inde et Thraeciam pugnando cum ferocissimis gentibus emensi, ...

[L256] (...) Salieron, errantes, de su pais por falta de tierras, atravesaron las inhospitas
regiones de lliria, recorrieron después a lo largo y a lo ancho la Peonia y Tracia
combatiendo con los pueblos mas belicosos, y ocuparon estas tierras. (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXVIII, 17, 16, BT-BCG.
[L257] ..., oppidum in Derriopo condere instituit -Paeoniae ea regio est-, prope
Erigonum fluuium, qui ex Illyrico per Paeoniam fluens in Axium editur amne ...
[L257] (...) decidio fundar una ciudad en el Deuriopo -se trata de una comarca de
Peonia-, cerca del rio Erigono que discurre por Pelagonia desde el Ilirico y desemboca
en el rio Axio, (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XXXIX, 53, 14, BT-BCG.
[L258] (Emathiam), quae nuc dicitur, quondam appellata Paeonia est, traduxit,

Thracibusque et aliis barbaris urbes tradidit habitandas, ...

[L258] (Emacia), (...) y que en otro tiempo se Ilamaba Peonia, y entreg6 sus ciudades a
los tracios y otros barbaros para que vivieran en ellas, (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 3, 4, BT-BCG.
[L259] simul auertendae suspicionis causa quicquam a se agitari de Romano bello,
Stobos Paeoniae exercitu indicto in Maedicam ducere pergit.
[L259] (...) y de alejar la sospecha de que planeaba algo referente a una guerra contra
Roma, concentrd las tropas en Estobos, en Peonia, y condujo directamente hacia
Médica.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 21, 1, BT-BCG.

[L260] ut tamen iter ei tutum in Macedoniam esset, Didas ex praetoribus regiis unus,
qui Paeoniae praerat, iussus est prosequi eum cum modico praesidio.
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[L260] (...) No obstante, para que no corriera peligro en su viaje a Macedonia, se dio
orden a Didas, uno de los pretores reales que gobernaba Peonia, para que lo acompariara
con una pequefia escolta.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 21, 9, BT-BCG.

[L261] cui consilio adiutor deum beneficio oblatus uidebatur Paeoniae praetor, per
cuius prouinciam spem ceperat elabi tuto posse.

[L261] (...) para este propdsito, aperecia con una ayuda ofrecida como un regalo de los
dioses el pretor de Peonia, a través de cuya provincia tenia esperanzas de escapar sin
riesgos.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 23, 2, BT-BCG.

[L262] Demetrium iterum ad patrem accusauit Perseus. fuga per Paeoniam praeparata
arguebatur et corrupti quidam ut comites itineris essent;

[L262] (...) Perseo acus6 de Nuevo a su hermano ante su padre. Aducia como
argumento sus preparativos de huida a través de Peonia y el soborno de algunos
hombres para que lo acompaiiaran en el viaje, (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 24, 1, BT-BCG.

[L263] ab Thessalonice Demetriadem ipsi cum iter esset, Astraeum Paeoniae
Demetrium mittit cum eodem comite Dida, ...

[L263] (...) Como el rey tenia que viajar de Tesalonica a Demetriade, envid a Demetrio
a Astreo, en Peonia, acompafiado igualmente de Didas, (...).

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XL, 24, 3, BT-BCG.

[L264] Paeones et ex Paroria et Parastrymonia -sunt autem ea loca subiecta Thraciae-
et Agrianes, admixtis etiam Threcibus incolis, trium milium ferme et ipsi expleuerant
numerum.

[L264] (...) También alcanzaban una cifra cercana a los tres mil peones, procedentes de
Paroria y Parastrimonia, que son regiones coindantes con Tracia, y los agrianes, a los
que se habian unido algunos residentes tracios.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLII, 51, 5, BT-BCG.

[L265] armauerat contraxeratque eos Didas Paeon, qui adulescentem Demetrium
occiderat.
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[L265] (...) Los habia armado Didas de Peonia, el que habia asesinado al joven
Demetrio.

T. Livio, Desde la fundaciéon de Roma, XLII, 51, 6, BT-BCG.

[L266] ... et mixtum genus, delecta plurium gentium auxilia; Patrocles Antigonensis his
et Paeoniae praefectus Didas erant praepositi.

[L266] (...), y tropas auxiliares de elite de muchos pueblos, de caracter mixto, con
Patrocles de Antigonea y el gobernador de Peonia, Didas, al frente de las mismas.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLII, 58, 8, BT-BCG.

[L267] erant in praesidio Cassandreae praeter non contemnendam iuventutem
oppidanorum octingenti Agrianes et duo milia Penestarum Illyriorum, a Pleurato inde
missi, bellicosum utrumaque genus.

[L267] (...) Aparte del contingente no desdefiable de jovenes habitantes de la plaza
habia en la guarnicién de Casandrea ochocientos agrianes y dos mil penastas ilirios,
pueblos ambos muy aguerridos, enviados por Pléurato.

T.Livio, Desde la fundacién de Roma, XLIV, 11, 7, BT-BCG.

[L268] postquam patere urbem accepere praefacti praesidii Pytho et Philipus, pro eo,
qui occupassent adgredi, opus factum ese rati, cum valida manu Agrianum
Illyriorumque erumpunt ...

[L268] (...) Cuando los prefectos de la guarnicion, Pitén y Filipo, se dieron cuenta de
que la ciudad estaba al descubierto, convencidos de que la brecha abierta favorecia al
que tomase la iniciativa en el ataque salieron de repente con un numeroso contingente
de agrianes e ilirios, (...).

T. Livio, Desde la fundacién de Roma, XLIV, 12, 2, BT-BCG.

[L269] eo mittit Antigonum, ex purpuratis unum, qui iuberet multitudinem Gallorum ad
Bylazora -Paeoniae is locus est- castra mouere, principes ad se uenire frequentes.

[L269] (...) Envio hasta alli a Antigono, uno de sus dignatarios, a dar instrucciones de
que la tropa de los galos fuese a acampar a Bilazora —es ésta una localidad de Peonia- y
que los jefes, en bloque, se presentasen a él.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLIV, 26, 8, BT-BCG.
[L270] secundam fore regionem, quam ab ortu Strymo amplecteretur amnis, praeter

Sinticen, Heracleam et Bisaltas, ab occasuque Axius terminaret fluuius, additis
Paeonibus, qui prope Axium flumen ad regionem orientis colerent.
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[L270] (...) La segunda seria la region delimitada al este por el rio Estrimén, con las
excepciones de Sintice, Heraclea y la Bisaltica, y al oeste por el rio Axio, con el afiadido
de los peones, que habitaban cerca del Axio hacia el oriente.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLV, 29, 7, BT-BCG.

[L271] Tertia pars facta, quam Axius ab oriente, Peneus amnis ab occasu cingunt; ad
septentrionem Bora mons obicitur; adiecta huic parti regio Paeoniae, qua ab occasu
praeter Axium amnem porrigitur; Edessa quogue et Beroea eodem concesserunt.

[L271] (...) La tercera era la circunscripcion comprendida entre el Axio por el este y el
rio Peneo por el oeste, con el monte Bora, como barrera en direccion norte; a ésta se
afiadid la parte de Peonia que se extiende hacia el oeste a lo largo del rio Axio; también
se incorporaron Edesa y Berea al mismo distrito.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLV, 29, 8, BT-BCG.

[L272] Dardanis repetentibus Paeoniam, quod et sua fuisset et continens esset finibus
suis, omnibus dare libertatem pronuntiavit, qui sub regno Persei fuissent.

[L272] (...) Como los dardanos reclamaban la Peonia porque les habia pertenecido a
ellos y ademas colindaba con su territorio, declaré que se concedia la libertad a todos
los que hubieran sido subditos del rey Perseo.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLV, 29, 12, BT-BCG.

[L273] post non impetratam Paeoniam salis commercium dedit; tertiae regioni
imperavit, ut Stobos Paeoniae deveherent, pretiumque statuit.

[L273] (...) Pero después de negarles Peonia, les concedi6 el derecho a comerciar con la
sal, mando a la tercera demarcacion que la transportase hasta Estobos, en Peonia, y fijo
el precio.

T. Livio, Desde la fundacion de Roma, XLV, 29, 13- BT-BCG.

CAYO JULIO HIGINO (I a.C. - 1 d.C.). Amigo del poeta romano Ovidio y director
de la Biblioteca del Palatino. Autor de numerosas obras, la mayoria de las cuales se han
perdido, sobre agricultura, filologia e historia. Bajo su nombre se nos han transmitido
dos obras escritas en el siglo Il d.C., de las cuales destacamos Sobre la astronomia, que
destaca por sus leyendas astrales.

Higino explica en el pasaje (L274) del libro 11 una version diferente sobre la
leyenda de Hele, y relata que cuando Hele cay6 al mar no se ahogo y fue rescatada por
el dios Neptuno, que se enamoro de ella, y tuvieron descendencia, de entre los cuales
estaba su hijo Pe6n®, que es el epénimo de la raza del pueblo peonio.

% pausanias, recoge en la fuente (L216) otro origen del pueblo peonio.
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[L274] Sed Hellen decidisse in Hellespontum et a Neptuno compressam Paeona
procreasse complures, nonnulli Edonum dixerunt.

[L274] (...) Hele se cayd al Helesponto y, seducida por Neptuno, se dice que engendrd
a Pedn, segun otros Edoén. (...).

C. J. Higinio, Sobre la Astronomia, I, 20, 1, CUF-AC.

PUBLIO OVIDIO NASON (I a.C. - I d.C.). Uno de los més grandes poetas de la
antigua Roma, recordado por la historia, no solamente por su obra poética, sino también
por el célebre error et carmen que le condujo al exilio mas famoso de la antigliedad
clasica, decretado por el emperador Augusto, en la ciudad de Tomis, situada en la orilla
oriental del mar Negro.

De las obras de Ovidio destacan las Metamorfosis (L275-276) y, sobre todo, el
pasaje (L277) del libro Il de las Cartas desde el Ponto que alude a la insurreccién de
Dalmacia y Panonia, que Tiberio sometio entre los afios 6 y 9 d.C. yentre el 9y 12 d.C.

[L275] Pieros has genuit Pellaeis dives in arvis;
Paeonis Euippe mater fuit: illa potentem
Lucinam noviens, noviens paritura, vocabit.

[L275] (...) Piero, rico en tierras, las engendrd en Pela, y su madre fue Euipe, una
pednide. Ella invoco a la poderosa Lucina nueva veces, pues nueve veces se puso de
parto.

Ovidio, Metamorfosis, V, 302-304, OCT-BCG.

[L276] .ooveeiiiie, Vel cedite victae

fonte Medusaeo et Hyantea Aganippe,

vel nos Emathiis ad Paeonas usque nivosos
cedamus campis. dirimant certamina nymphae.”

[L276] (...) 0 bien os retirais vencidas

de la fuente de Medusa y de la hiantia Aganipe
0 nosotras nos retiramos desde los campos
Ematios hasta los nivosos Péones.

Que las ninfas resuelvan la contienda.”

Ovidio, Metamorfosis, V, 311-314, OCT-BCG.

[L277] Adde triumphatos modo Paeonas, adde quietis
subdita montanae brachia Dalmatiae.
nec dedignata est abiectis Illyris armis
Caesarem famulo uertice ferre pedem.
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[L277] (...) Afnade la reciente victoria sobre los peonios, afiade a la paz los brazos
sometidos de la montafia Dalmacia. La lliria, depuestas las armas, no ha rehusado
soportar sobre su cabeza servil el pie del César.

Ovidio, Cartas desde el Ponto, I, 2, 75, CUF-BCG.

POMPEYO TROGO (I d.C.). Autor de la época del emperador Tiberio, que escribid
la obra titulada Historias Filipicas donde el nucleo central de su narracién lo constituye
el reino macedonio y el imperio romano pone el punto final de su obra.

Este pasaje (L278) del libro V11 corrobora la pertenencia de Peonia dentro de los
limites geogréaficos de la provincia de Macedonia. En época imperial romana, la
identidad del pueblo peonio ya habia desaparecido y solo se recordaba por su Historia.

[L278] In regione Paeonia, quae nunc portio est Macedoniae, regnasse fertur
Pelegonus, pater Asteropaei, cuius Troiano bello inter clarissimos uindices urbis
nomen accipimus.

[L278] (...) Se dice que en la Peonia, que hoy es solo una parte de Macedonia, rein0
Pelégono, padre de Asteropeo, cuyo nombre se nos ha conservado entre los més ilustres
defensores de la ciudad durante la guerra de Troya.

Pompeyo Trogo, Historias Filipicas, VII, 1, 5, BT-BCG.

CAYO PLINIO SEGUNDO (I d.C.). La principal obra conservada de este autor
romano, mas conocido como Plinio el Viejo, es Historia Natural. Esta obra escrita en
treinta y siete libros es una compilacion de carécter enciclopédico sobre todo el
conocimiento de su época.

El grupo formado por los libros IlI-VI estan dedicados a la descripcion
geogréfica del mundo hasta enconces conocido. Los pasajes (L279-283) se encuentran
dentro del capitulo que describe geograficamente la provincia de Macedonia. Segun
Plinio, Peonia formaba parte de Macedonia, ademas, dentro de este marco geogréafico y
administrativo de Macedonia cita el nombre de la tribu peonia de los doberos (L280).
En otro pasaje (L281), Plinio explica las diferentes etnias que habitaban la provincia de
Macedonia. Cabe destacar de este pasaje el concepto «Paeoniae gentes», referiéndose
seguramente a las diferentes tribus que componian el pueblo peonio. En el pasaje
(L283) del libro VIII se habla de Bonaso, animal de Peonia.

[L279] haec ad Epiroticas gentes in solis occasum recedens post terga Magnesiae atque
Thessaliae infestatur a Dardanis; partem eius septentrionem Paeonia ac Pelagonia
protegunt a Triballis.

[L279] (...) Esta region, que se extiende hasta los pueblos epirotas por el ocaso del sol,
por detras de Magnesia y Tesalia, es hostigada por los dardanos. Peonia y Pelagonia
protegen su parte septentrional de los tribalos.

C. Plinio Segundo, Historia Natural, 1V, 10, (17), 33, BT-BCG.
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[L280] ab hoc amne Paeoniae gentes Paraxiaei, Eordenses, Almopi, Pelagones,
Mygdones. Montes Rhodope, Scopius, Orbelus.

[L280] (...) A partir del rio Axio estan los paraxieos, pueblos de Peonia, los eordenses,
almopos, pelagones, migdones, los montes Rddope, Escopio y Orbelo.

C. Plinio Segundo, Historia Natural, 1V, 10. (17), 35, BT-BCG.

[L281] dein praeiacente gremio terrarum Arethusii, Antiochienses, Idomenenses,
Doberi, Aestrienses, ...

[L281] (...) Después, en las tierras que se extienden al pie de estos montes, habitan los
aretusios, antioquienses, idomenenses, doberos, estrienses, (...).

C. Plinio Segundo, Historia Natural, 1V, 10. (17), 35, BT-BCG.

[L282] Sexta comprehensio, qua continetur urbs Roma, amplectitur Caspias gentes,
Caucasum, septentrionalia Armeniae, Apolloniam supra Rhyndacum, Nicomediam,
Nicaeam, Calchadonem, Byzantium, Lysimacheam, Cherronesum, Melanem sinum,
Abderam, Samothraciam, Maroneam, Aenum, Bessicam, Thraciam, Maedicam,
Paeoniam, Illyrios,...

[L282] (...) El sexto intervalo, que incluye la poblacion de Roma abraza los pueblos
caspios, el Caucaso, la parte septentrional de Armenia, Apolonia sobre el Rindaco,
Nicomedia, Nicea, Calcaddn, Bizancio, Lisimaquea, el Quersoneso, el golfo de Melas,
Abdera, Samotracia, Maronea, Eno, la Bésica, Tracia, la Médica, Peonia, los ilirios,

(...).

C. Plinio Segundo, Historia Natural, VI, 34 (217), 6, BT-BCG.

[L283] Tradunt in Paeonia feram quae bonasus vocetur, equina iuba, cetera tauro
similem, cornibus ita in se flexis, ut non sint utilia pugnae.

[L283] (...) Cuentan de una fiera de Peonia que se llama bonaso, con crin de caballo y
en lo demés parecida al toro, con los cuernos enroscados que no son aptos para el
combate.

C. Plinio Segundo, Historia Natural, VIII, 15 (16), 40, BT-BCG.

PAPINIO ESTACIO (I d.C.). Nacido en Néapoles e hijo de un maestro de escuela que
le familiarizd pronto con el estudio de los poetas. Ya en su juventud dio pruebas de
extraordinarias dotes para la poesia, venciendo en diversos concursos poéticos.
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En la Aquileida, obra inacabada que narra la vida del héroe griego Aquiles y que
se interrumpe a la mitad del libro Il, durante la salida de Aquiles para Troya, hay un
pasaje (L284) donde se menciona como los peonios son habiles con las armas.

[L284] ... Didici, quo Paeones arma rotatu,
guo Macetae sua gaesa citent, ...

[L284] (...) He aprendido como los peonios hacen girar las armas,
de que manera los macedonios tiran las lanzas, (...).

P. Estacio, Aquileida, 11, 130-136, CUF-TA.

QUINTO CURCIO RUFO (I d.C.). Su obra titulada Historia de Alejandro Magno
podemos incluirla en la «historiografia tragica» o bien definirla como una novela
historica. La obra estaba compuesta por 10 libros, algunos de los cuales se han perdido.

De los diez libros que componen la obra, la informacién sobre los peonios s6lo
se recoge en pasajes de los libros, I, IV, V, VIII y IX: estos pasajes (L285-296)
informan que los peonios formaban parte activa de las conquistas de Alejandro Magno,
es decir, los agrianes como jinetes y arqueros, y los peonios como caballeria.

[L285] At his, qui praemissi a Dareo iugum montis insederant, Agrianos opposuit ex
Graecia®® nuper aduectos.

Il Graecia S: graetia P, thraecia, Stangl, Hedicke //
[L285] (...) A las tropas que, enviadas por delante por Dario, se habian apoderado de la
cima de la montafia, Alejandro les opuso los agrianos que acababan de ser traidos de
Grecia.
Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 111, 9, 10, CUF-BCG.

[L286] Mille admodum equites praemiserat: quorum paucitate Alexander explorata,
deinde contempta, praefectum Paeonum equitum Aristona laxatis habenis inuehi iussit.

% De este pasaje destacaremos el problema textual: los manuscritos transmiten la lectura Graecia con
algun error de grafia. La otra lectura posible es Thraecia y se trata de una correcion propuesta por algunos
especialistas y escogida por algunas ediciones a la hora de editar el texto de este autor. Los agrianes es
una de las tribus que componian el pueblo peonio, éstos habitaban en el inicio del curso del rio Estrimdn,
y evidentemente tenian como vecinos a los tracios. No obstante, este hecho no puede tomarse como
argumento para defender la lectura corregida y propuesta por algunos especialistas Thraecia, ni tampoco
el hecho que algunos especialistas defiendan que los peonios son de origen tracio, o forman parte del
pueblo tracio, ya que argumentos filolégicos, histéricos, arquedlogicos y antropoldgicos afirman que los
peonios no son tracios. Por otro lado, la lectura que dan los manuscritos, es decir, Graecia, tampoco es la
maés adecuada porque los agrianes no son griegos, ni vivian en territorio griego, aungue una opcién muy
filologica seria la de mantenerla porque es la que sale en los manuscritos; y la otra seria la de corregir y
proponer otra lectura, Paeonia, limite étnico-geografico que engloba diversas tribus, entre las cuales estan
los agrianes. <<At his, qui praemissi a Dareo iugum montis insederant, Agrianos opposuit ex Paeonia
nuper aduectos>>.
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[L286] (...) Habia enviado, como avanzadilla, solamente a 1000 jinetes; al comprobar
Alejandro su reducido ndmero, los desdefid y dio orden a Aristdn, prefecto de la
caballeria peonia, de cargar contra ellos a rienda suelta.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 1V, 9, 24, CUF-BCG.

[L287] Itaque, dissimulato animo, mercennarium equitem ex Paeonia praecedere iubet.

[L287] (...) En consecuencia, disimulando sus propios sentimientos, dio orden de que
abrieran la marcha los mercenarios de Peonia.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 1V, 12, 22, CUF-BCG.

[L288] Hic Agriani erant, quibus Attalus praeerat, adiunctis sagittariis Cretensibus.

[L288] (...) Aqui se encontraban los agrianos, al mando de Atalo y, con ellos, los
arqueros cretenses.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 1V, 13, 31, CUF-BCG.

[L289] Ingensque periculum in medio haerens adisset, ni equites Agriani calcaribus
subditis circumfusos regi Barbaros adorti essent auersosque caedendo in se obuerti
coegissent.

[L289] (...) Este hubiera corrido un grave riesgo, clavado como estaba en el medio, si
no hubiera sido porque los jinetes agrianos, a galope tendido, atacaron a los soldados
que cercaban al rey e, hiriéndolos por la espalda, les obligaron a volverse contra ellos.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 1V, 15, 21, CUF-BCG.

[L290] Qui auerso ei instabant et ab Agrianis equitibus premebantur.

[L290] (...) Los que atacaban por detras se veian, a su vez, asaltados por los jinetes
agrianos; (...).

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, 1V, 15, 22, CUF-BCG.
[L291] Amne superato, cum VI milibus peditum et Agrianis sagittariisque Graecorum
mercennariorum, tribus milibus, additis mille Thracum, in regionem Vxiorum peruenit.
<L291> (...) Alejandro atraveso el rio y con 9000 soldados de a pie, juntamente con los
arqueros agrianos, 3000 mercenarios griegos y 1000 tracios, llego a la region de los

uxios.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, V, 3, 3, CUF-BCG.
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[L292] M et D mercede conducti et Agriani fere M Tauroni praefecto dati, ac post solis
occasum iter ingredi iussi.

[L292] (...) El prefecto Taurdn en compafiia de 1500 mercenarios y unos 1000 agrianos,
recibi6 la orden de emprender la marcha después de la puesta del sol.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, V, 3, 6, CUF-BCG.

[L293] cum rex sagittarios et Agrianos iubet per ardua niti; ......

[L293] (...) y el rey ordené a los arqueros y a los agrianos intentar el acceso por las
escarpaduras. (...).

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, VIII, 11, 9, CUF-BCG.

[L294] cum Alexander Agrianos et Thracas leuiter armatos, meliorem concursatione
quam comminus militem, emisit in beluas.

[L294] (...) cuando Alejandro lanz6 contra los elefantes a los agrianos y a los tracios
armados a la ligera, tropa mas apropiada para la escaramuza que para el combate cuerpo
a cuerpo.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, VIII, 14, 24, CUF-BCG.

[L295] Quorum paucitate contempta rex D Agrianos moenia subire iussit et sensim
recedentes elicere extra muros hostem, secuturum profecto, si fugere eos crederet.

[L295] (...) Despreciando su escaso numero, Alejandro dio orden de que se acercaran a
las murallas 500 agrianos y que, retirdndose después poco a poco, atrajeran fuera de
ellas al enemigo, que indudablemente habia de ir en su persecucién si creian que

aquellos huian.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, IX, 8, 18, CUF-BCG.

[L296] Agriani, sicut imperatum erat, lacessito hoste subito terga uerterunt.

[L296] (...) Los agrianos, tal como les habia sido ordenado, después de hostigar al
enemigo, volvieron la espalda.

Quinto Curcio, Historia Alejandro Magno, IX, 8, 19, CUF-BCG.
VALERIO FLACO (I d.C.). Poco se conoce de este autor, a parte de escribir la obra
titulada Las Argonauticas y de fallecer antes de concluir el libro octavo de dicha obra.

Esta obra narra las aventuras de Jason y los argonautas en busca del vellocino de
oro, y el pasaje (L297) del libro IV recoge el enfrentamiento con los lapitas y peonios.

214



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

[L297] Respirant ambo paulumque reponunt
bracchia, ceu Lapithas aut Paeonas aequore in ipso
cum refouet fixaque silet Gradiuus in hasta.

[L297] (...) Los dos contendientes toman aire y poco a poco reponen sus fuerzas, como
cuando en el campo mismo de batalla Marte reanima a los Lapitas y Peonios mientras
guarda silencio apoyado en la lanza clavada en el suelo.

Valerio Flaco, Las Argonauticas, 1V, 279-281, CUF-AC.

DICTIS EL CRETENSE (IV d.C.). Se le atribuye la obra Diario de la Guerra de
Troya, a Dictis el Cretense, compafiero de Idomeneo y Meriones en la guerra de Troya.

La obra supuestamente escrita en caracteres fenicios, fue descubierta por
pastores fenicios en época de Nerdn y se transcribio al griego. La adaptacién latina es
obra de un tal L. Septimio y est4 dedicada a Q. Aradio Rufino, probablemente el consul
del afio 311 d.C. La obra cuenta la historia de la guerra de Troya desde el punto de vista
griego, desde la seduccion de Helena hasta la muerte de Odiseo. Los pasajes (L298-299)
de los libros 11 'y 111 recogen informacion de Pirecmes, rey de los peonios y su muerte en
combate por Diomedes. En cambio, en la lliada Patroclo mata a Pirecmes (L5).

[L298] Phorcys et Ascanius Phryges, Chromius et Ennomus Mygdones ex Mysia,
Pyraechmes, Axii Paeonius, ...

[L298] (...) Forcis y Ascanio, frigios; Cromio y Enomo, migdones de Misia; Pirecmes,
hijo de Axio, peonio; (...).

Dictis, Diario de la guerra de Troya, |1, 35, BT-BCG.

[L299] sed primus omnium Diomedes invectus Pyraechmem, regem Paeonum, hasta
fronte ictum interficit, dein ceteros, quos ob virtutem rex secum stipatores habuerat,
conglobatos inter se atque ausos resistere partim telo eminus fundit, alios curru per
medios concito humi obterit.

[L299] (...) Pero Diomedes, montando en el carro antes que ninguno, mata a Pirecmes,
rey de los péones, hiriendolo en la frente con su lanza; y después a otros que, a causa de
su valor, el rey llevaba consigo como séquito y que se habian apifiado entre si y atrevido
a hacerle frente, en parte los abate desde lejos con su jabalina, en parte, lanzando el
carro en medio de ellos, los atropella por el suelo.

Dictis, Diario de la guerra de Troya, Il1, 4, BT-BCG.
ANONIMO (Epitome de las gestas de Alejandro Magno) (IV d.C.). La practica de
hacer epitomes, surge a partir del siglo 111 d.C. y su funcién era resumir, sobre todo, las

obras mas extensas.

Esta obra resume y explica las conquistas de Alejandro Magno, y en el pasaje
(L300) se menciona a los agrianes como parte del ejército de Alejandro Magno.
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[L300] Agrianos et hypaspistas armari iussit eiusque confidentiam admiratus exercitum
per montes, qua proximum putauit, ad eum ducere intendit.

[L300] (...) Admirado por la confianza de su ejército, ordend que los agrianes y los
hipaspistas se pusieran en marcha por donde pensé que era el camino mas rapido y se
dispuso a conducirlos hacia él.

Andnimo, Epitome Gestas Alejandro Magno, 3, linea 2, BT-TA.

DARES FRIGIO (V-VI d.C.). Se le atribuye una obra titulada Historia de la
destruccion de Troya, narrada desde el punto de vista troyano.

Esta obra cubre el periodo que va de la muerte de Laomedonte a la toma de
Troya por los griegos. Como la obra de Dictis el Cretense, la obra de Dares se basa sin
duda en un original griego, que hasta ahora no se ha encontrado. Los pasajes (L301-
304) que dan informacion sobre los peonios recogen la visita de los ilustres troyanos
Héctor, Alejandro y Deifobo a Peonia para reclutar soldados para la guerra de Troya. Y
Ilegan a Troya Pirecmes y Asteropeo dirigiendo los dos contingentes peonios.

[L301] Hectorem in Paeoniam misit, llio portas fecit, quarum nomina sunt haec:
Antenorea, Dardania llia Scaea Thymbraea Troiana et postquam Ilium stabilitum vidit,
tempus expectavit.

[L301] (...) Envib a Hector a Peonia; hizo las puertas de llio, cuyos nombres son éstos:
Antenorea, Dardania, llia, Escea, Timbrea y Troyana; y una vez que vio que llio estaba
asegurada, esperd la ocasion.

Dares, Historia de la destruccion de Troya, 4, BT-BCG.
[L302] Priamus Alexandrum et Deiphobum in Paeoniam misit, ut milites legerent. ad
concionem populum venire iubet, commonefacit filios, ut maiores natu minoribus
imperarent, monstravit quas iniurias Graeci Troianis fecissent:
[L302] (...) Priamo envio a Alejandro y Deifobo a Peonia para que reclutaran soldados.
Manda que el pueblo acuda a una asamblea, amonesta a sus hijos para que los mayores
en edad dieran 6rdenes a los menores, y expone qué afrentas habian cometido los
griegos contra los troyanos; (...).

Dares, Historia de la destruccion de Troya, 8, BT-BCG.
[L303] Interea tempus supervenit: naves aedificatae sunt, milites supervenerunt, quos

Alexander et Deiphobus in Paeonia elegerant.

[L303] (...) Entretanto llego el momento: las naves fueron construidas y llegaron los
soldados que Alejandro y Deifobo habian reclutado de Peonia.

Dares, Historia de la destruccién de Troya, 9, BT-BCG.
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[L304] de Ciconia Euphemus, de Thracia Pirus et Acamas, De Paeonia Pyraechmes et
Asteropaeus, ...

[L304] (...) de Ciconia, Eufemo; de Tracia, Pirro y Acamante; de Peonia, Pirecmes y
Asteropeo. (...).

Dares, Historia de la destruccién de Troya, 18, BT-BCG.

ADDENDUM:

En un pasaje de la obra (discurso) Sobre Pison de M. TULIO CICERON (11-1
a.C.), se recoge una mencion a la tribu peonia de los agrianes, pero pensamos que no es
la lectura correcta para editar por la geografia de la zona.

[L305] Quibus autem hostibus? Nempe eis quos tu Ambraciae sedens primo tuo
adventu ex oppidis Agrianum'® atque Dolopum demigrare et aras et focos relinquere
coegisti.

I/l Aggrinarum codd. Q: corr. Agrianum Turnebus //

[L305] (...) ¢de qué enemigos se trata? Naturalmente los mismos enemigos a quienes
td, cuando te estableciste en Ambracia a tu primera llegada, obligaste a evacuar las
ciudades de Agrinas y Dolopo y a abandonar sus altares y hogares.

M.T. Cicerdn, Sobre Pison, 37 (91), OCT-BCG.

Ambracia era una ciudad del sur del Epiro, cercana a la region de Etolia.
También hemos de destacar la referencia que se hace al pueblo de los d6lopes que esta
situado al suroeste de Tesalia. Con estas dos referencias geograficas podemos decir que
el otro pueblo que es mencionado en el pasaje tiene que ser un pueblo de aquella zona
geografica o de los alrededores. Por lo tanto, podemos comenzar a ser criticos con esta
lectura y decir que la mayoria de las ediciones que han optado por la lectura de la tribu
peonia agrianes no es la mas adecuada porque los agrianes se sitlan geograficamente al
norte de Peonia, en el curso superior del rio Estrimén, cercanos a Tracia. Otro
argumento en contra de la lectura Agrianum, lo recoge el profesor Pierre Grimal (CUF),
en su edicion de esta obra, es la existencia de un pueblo que se Ilama agreos
(Agraeorum) que habita en la region de Etolia, vecinos de las regiones de Epiro, donde
se encuentra la ciudad de Ambracia, y la Tesalia, donde habitan los dolopes.

199 Hay un problema de critica textual, en los manuscritos hay diversas lecturas como se aprecia en el
aparato critico. La edicion de A.Curtius Clark (OCT) que es la recogida en este corpus de fuentes, se
decanta por la lectura Agrianum. La edicidn de Watts (LCL) se decanta también por la lectura Agrianum.
La edicién de G. Buttici (AME) se decanta también por la lectura Agrianum, aunque en sus notas
comenta: «gli Agriani erano una popolazione della Tracia che non sembra possa essere quella qui
indicata; dovrebbe invece trattarsi, secondo 1’emendamento del Lambino, degli Agrei, una popolazione
montana stanziata ad est del golfo di Ambracia. I Dolopi abitavano nella zona montagnosa fra 1’Etolia e la
Tessaglia e gia ai tempi di Augusto avevano cessato di esistere». La Unica edicion que discrepa es la del
profesor Pierre Grimal (BUDE-CUF), que en su edicion de esta obra, se decanta por la lectura -
Agraeorum: Lambinus-, es decir, los agreos, pueblo que habita en la region de Etolia, vecinos de las
regiones de Epiro, donde se encuentra la ciudad de Ambracia, y la Tesalia, donde habitan los délopes.
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5.4. FUENTES EPIGRAFICAS GRIEGAS
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5.4.1. INTRODUCCION

La mitad de los textos epigréficos griegos de este corpus (E1-5)'%* se refieren a
reyes peonios, esto nos servird para hablar de los reyes del pueblo peonio, tema que
hasta ahora no se habia tratado en esta tesis por compendio de articulos, aunque alguna
fuente literaria clasica menciona los nombres de algunos reyes peonios'®. Los reyes
peonios estan documentados sobre todo en la numismatica peonia, recogida y estudiada
por diversos especialistas desde finales del siglo XIX hasta la actualidad'®, y en menor
grado en las fuentes textuales (textos literarios y epigraficos) donde se mencionan reyes
peonios como Lippeios, Ariston, Audoleon, Leon, Dropidn, y Langarus, etc.

Como ocurre en la Antigliedad, todo empieza en la mitologia, que documenta el
origen de la raza peonia, concretamente dos autores clasicos Pausanias e Higino. En la
tradicion mitoldgica citada por Pausanias, Peon es uno de los hijos de Endimién que se
cas6 con una Nayade, y por tanto, hermano de Etolo, Epeo y Euricida'®. La otra
tradicl:(i)(sﬁn, recogida por el autor romano Higino, hacia de Peon un hijo de Posidon y
Hele™.

Con estas leyendas mitologicas del origen del pueblo peonio se puede aventurar
a decir que el primer rey mitico peonio seria Pedn. A continuacion, otro rey mitico
peonio podria ser Axio'®®, Homero, en unos versos de la lliada, dice lo siguiente:

) O , a quien el Axio, de vasto caudal,
habia engendrado con Peribea, la hija mayor de Acesameno,
con quien el rio, de profundos remolinos, se habia unido.

Homero, lliada, XXI, 141-143, BCG.

A continuacion, Homero recoge también en otros versos de la Iliada que de la
unién entre el rio Axio y Peribea nacié Pelegdn, padre de Asteropeo.

[2] (...) el rio Axio, que expande el agua més bella sobre la tierra
y que alumbro a Pelegon, ilustre por la pica.

Homero, lliada, XXI, 158-159, BCG.

El hijo de Pelegén es Asteropeo™® que aparece ya en la Iliada como jefe del
segundo contingente peonio enviado a Troya a luchar contra los griegos. EI primer
contingente de guerreros peonios llegado a Troya lo dirigia Pirecmes'®. Estos posibles
reyes peonios se pueden situar en el contexto de la guerra de Troya (XIII-XII a.C.).
Después de la guerra de Troya, los reyes peonios se documentan fundamentalmente en
la numismatica a partir del siglo V a.C y siguientes.

101 Cf, pp. 43-45 (textos comentados).

192 pausanias, Descripcién de Grecia, X, 13,1/ Arriano, Historia de Alejandro Magno, I, 5, 2.
103 Gaebler 1935; Petrova 1999; Pavlovska 2009.

104 pausanias, Descripcion de Grecia, V, 1-5.

195 Higino, Astronomia, 11, 20, 1.

1% Causidis 2012.

" Homero, Iliada, XXI, 139-210.

1% Homero, Iliada, 11, 848-850.
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El dltimo estudio sobre los reyes peonios lo realiza E. Petrova'®, donde
documenta la numismatica peonia de los diferentes reyes peonios y hace una lista de los
reyes peonios al respecto. La aportacion al tema que se hace en esta tesis de este tema es
que se muestra la posibilidad de que el rio Axio era también un rey mitico, padre de
Pelegon y abuelo de Asteropeo.

PAEONIAN KINGS AND DYNASTS AND
THEIR MYTHICAL PREDECESSORS AND RULERS

PAION
PELEGON
ASTEROPAEUS  PIRAIHMES 13-12 ¢. B.C.

DERRONIAN KINGS 6 - 5 ¢. B.C.

EUERGETES
EGKO (NOS)
EX ..?
DOKI(MOS?)
PAEONIAN RULING DYNASTY
AGIS till 359 B.C.
LYCCEUS (LYPPEUS) 359/8 till 340/335 B. C.
PATRAUS 340/335 to the 315 B.C.
AUDOLEON 315 to the 286/5 B.C.
ARISTON 286/5 B.C.
"LEON after 278 B.C. to the 250 B.C.
DROPION from around 250 to the 330 B.C.
SUGGESTED PAEONIAN DYNASTS
middle of the 4th ¢. B.C.
TEUTAUS end of the Sth beginning of the 4th ¢. B.C.
BASTAREUS first half of the 4th c. B.C.
NICARCHUS around 350 B.C.
SIMON around 350 B.C.
TEUTAS ? around 330 B.C.
TEUTIAS ?
) THE KINGS OF AGRIANIANS
LANGARUS till 335 B.C.
DIPLAUS around 330 B.C.

109 petrova 1999: 173.
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Las inscripciones E1-5 se refieren a los reyes peonios y estdn comentadas en el
capitulo segundo de esta tesis (Introduccion a la arqueologia del pueblo peonio) porque
aportan informacién sobre momentos de su historia. En este apartado de fuentes
epigraficas griegas, se recogen y se traducen ademas de éstos, los otros textos
epigréaficos griegos que se refieren a los peonios.

Las inscripciones E6, (fechada en el siglo 1 d.C.), E7 (fechada en el siglo 11 d.C.)
y E9 (fechada hacia el 212 d.C.) estan dedicadas a personalidades romanas relevantes de
la época.

La inscripcion E8 estd dedicada al dios peonio Dioniso (que se identifica con
Dioniso, el dios griego) y fechada en el siglo 11 d.C. Hesiquio de Alejandria menciona
en su obra el Dioniso de los peonios™°.

La inscripcion E10 se refiere a un peonio llamado Lamaco, que seria mercenario
y habitaba en Atenas. Esta fechada en el siglo 1V a.C.

La inscripcion E11 podria referirse a un esclavo imperial y esta fechada en el
siglo 11 d.C.

NOTA A LA PRESENTE EDICION:

En este corpus de fuentes epigréficas griegas’™ se descarta las palabras con el
mismo lexema Iloiwo- y Tlaww-, pero que se refieren al demo atico de Peonidas
(IToovidng ov). Pierre Grimal''? recoge que este héroe Pedn, segin la mitologia
griega'®, es hijo de Antiloco y, por tanto, nieto de Néstor. Sus hijos fueron expulsados
de Mesenia, al mismo tiempo que los demas descendientes de Neleo, al regreso de los
Heraclidas, estableciéndose en Atenas junto con sus primos. De él, descendia la familia
ateniense de los Peonidas.

A continuacién, el dios sanador Peén''* o Pean'®®, epiteto ritual del dios Apolo
médico y palabras relacionadas semanticamente TTaiov ov, ITawovin (forma poética)
de TToawwviog, Iowdviog, o ov, TTowwv wvog (TTardv = Pedn o Pean, dios médico),
ooy ovog (pean = moldv avog, canto coral de victoria, de alegria, de lamentacion,
...), Howwvelog og ov, [Matdviog og ov, [Mawwvia wv, MMowwvile, [Motwvikog 1 v,
nawwvio ag (planta curativa). En un caso ha sido encontrada una inscripcion (SEG
8:22) con el epiteto en version femenina IMowoviog aplicado a Afrodita como diosa
sanadora.

Y por altimo, se descarta también el nombre propio masculino (ITaiwv ovog),
derivado del epiteto del dios sanador Pedn (Pean); al igual que otros nombres de hombre
derivan de divinidades, como, por ejemplo, Dionisio del dios Dionisio, y Apolonio del
dios Apolo.

19 Hesiquio, léxico, letra pi, entrada 115, linea 1: <ITatdviog>" AtOvvoog.

11 para las traducciones de los textos epigraficos griegos y romanos he contado con la ayuda de Jests
Carruesco, Diana Gorostidi y Anna Ginesti.

12 Grimal 1986.

113 pausanias, Descripcion de Grecia, 11, 18, 8.

14 Macurdy 1912.

15 Grimal 1986: 413, comenta que en los poemas homéricos aparece un dios sanador independiente
Illamado Pean o Peodn. Pean cuida a Hades cuando éste es herido. Este dios cura sirviéndose de plantas.
Poco a poco fue absorbido por Apolo, y, por otra parte, suplantado por Asclepio.
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5.4.2. FUENTES EPIGRAFICAS GRIEGAS

[E1] En el Museo Nacional de Atenas. Tres tablas fragmentadas de méarmol del
Pentélico, que unid6 Kumanudis 'AGHN. V 1876, 172. Fr. a, a. 0’31, 1. 0°245, cr 0°10;
Fr.b.a. 0’16, 1. 0’12, cr. 0°10; Fr. c, a.0°235, 1. 0’285, cr. 0°10. Fueron encontradas: a
en la acropolis, b y ¢ entre el teatro de Dionisio y el odeén de Herodes Atico.

Litt. alt. 0°006.

Ca. 356-355 a.C.

Ed. Foucart Les Athén. dans la Chersonese de Thr. 1909, 25. Cf. Foucart Mél. d’epgr.
gr. 1878, 65 sq. Hoeck Herm. XXV1 1891, 106. Ziebarth de iure iurando. Gotting. 1892,
20. Wilhelm Gatt. gel. A. 1903, 783; 1G 112 127 Attica; IG 1l add. 66b p.405.

Transcripcion: (Ed. 1G 112 127, Atica)

Fr.abl [Y]popparevg Aveiog AV6 — — — — — — —
coppayio AOnvaiov tpog Ketpinop[v T1ov Opdrka Kai 10]-
V¢ 60eA@ovg Kai Tpog Avnrerov Tov [Ilaiove kai tpog I'pal-
Bov Tov TAlvprdv. éni 'EAnivov dpyo[vtog £mi Thg Innobw]-
5 [vtid]og mpadTng mputaveiag, Evoek[atnt tfig Tputaveiog]:
[TV Tplo€dpwv Emeyne Lelv Mvicapy[og .. .8. ... &doev]
[Tt Bo uAfL koi T St KadhoBE[vng elnev: dyadijt to]-
[yMt Tod oMp]ov Tod AOnvainv, 6&[y lecO] ot pev v cvppoyio]-
v [49’ 0ig MovoJoviog Aéyet 6 adehpo[g 6 Ketpundprog Tov &-
10 deA @OV TOV 00 ]T0 cuVOEGOaL Kal TOV [¢oTaApéEVOV TAPD TO]
onpo [to Adnvaijov Ketpimdpion kai [Toig 6oerpoig Kail A]-
vneif o 1o Haio]vi kai I'papor [Tdr TAAvpiudl, 10 € po -
£06povug [0l av Adywot Tt]poedpe[ VeV £¢ TNV TPAOTNV EKKANGT]-
av TPoc| ayary€V Tpog o v Ofj[ tov Movovviov Tov AdeApOV T]-
IS ov Ketp[imopdog xai [Mewsibvokta kol tag npecPeiog T)-
ag Mrodo|ag mapd Avrreiov kol I'pdfov kai ... .9. ... T0V]
napa Xapnro[¢ fjrovta, yvounv 6¢ EuuPairecOor thg fovd]-
g €6 TOV dfjpov [8tt Sokel Tt BoLAfL TV pEv cuppoyioy ]

Oéyeolon, €jmed[n . ... 30 ]
20 BOVTOV... V.0 .o 32
Xapmro [ R AQ]-
Mvjadoy ... 38
[. émimo[Aépt .. ... 33 ]
[ Avrr[en(®). . ... .o 37 e
frg.
c25 360 kK AUvL..S..
.............. 30....... ... .0 .. € TOGpY[OpLO]-
[v. énauvéoon 6¢ Ketpimopy kai t0g aded jpog Ot gic[iv d]-
[vOpeg dyaBol mepi T|ov [Sfipov tov ABnvai|m[v] émowvés o -
¢ Movovviov 1oV 4delpov oV 1i]ko[vta mt]ap[a Ketpinop]-
30 106 Gpetig Eveka kai vvolag kai] kKo[AEo o €mi EEvia &G

10 putaveiov eig) afpov: Enovés ot 8¢ kai Iewoidva k-
T0. Kol KaAEoon €mi Seimvov £g 10 mputav]eiov ig adpro-

[
[
[
[
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[v' kaAéoar &€ £mi Evia ToLG TpéoPeg TOg T |kovTag Tapa T-
[OV dAA®V Bacihémv gl]g T[0] m[p]v[T]aveiov [e]ig abpiov. Eav 0€
[t0 Tpocdint tde 110 yi[@lop[al, T]v [BJovA[Rv] ku[pliov stvar v
[mpéoPeg fiipnvrot]- Avopdtng v Oiv[ai]og v Avtipoyog v
[..... 12..... Opdjoav v [Ep]xedc. vacat
[opvim Ala kol I'fjv] kot "HAwov kai Iooel[6]@ kai AOnvay kai
[Apnv, pikog Ecopar] Ketpumopt kai toig 4derpoic Toig K-
40 [eTpmOP1Og Kai 6 Joppayog Kol torepn oo peta Ketpinop-
[
[
[
[
[
[

W
N

10G TOV TOAEHOV T|0V Tpog Oilnnov AdOAMG TovTi GOEVE[1]
KoTo TO duvaToV, Klai 00 TPoKATAADGOUAL TOV TOAEUOV Bv-
ev Ketpudprog kai tdv adehp®dv TOV mpog Gikinmov «[oi]
oA yopio & kot léxe[t] OiMmrog cvvka[t]afc]tpéyopot pe]-

45 t0 Kerpuopiog kjai t@v aderpdv kai Kpnvid[alg cvve[E]at-
pnow peta Ketpun|o[pog kafi T]®@v [66 JehpdV Kai Arodmon o
...... 4......0...0pw... Hwotww#H# ..owo t v ....
Traduccion:
Fr.ab | “El escriba publico Lisias, Lisias, hijo de Lis -[...

Alianza de los atenienses con Cetriporis el tracio y sus
hermanos y con Lipio el peonio y con Grabo
el ilirio. Siendo arconte Elpino, en la primera pritania de la tribu

5 Hipotontide, en el undécimo dia de la pritania.
De los presidentes sometio la propuesta a votacion Mnesarc[o...].
Decreto del consejo y el pueblo. Calistenes ha hecho la propuesta: A la
buena fortuna del pueblo de los atenienses. Que sea aceptada la alianza
en los términos que dice Monunio, el hermano de Cetriporis,

10 que su hermano ha acordado con el emisario enviado por el pueblo
de los atenienses a Cetriporis y sus hermanos y a
Lipio el peonio y a Grabo el ilirio. Y que los
presidentes que les toque presidir la primera asamblea
presenten ante el pueblo a Monunio el hermano de

15 Cetriporis y a Pisianacte a las embajadas
enviadas a Lipio y Grabo y [...]
enviado por Cares, y que transmitan al pueblo la decision
del consejo de que sea aceptada la alianza,
ya que [...]

20 [...]
Cares [...]
de los atenienses [...]
en la guerra [...]
Lipio?

Fr.c. 25 [...]

[...] el dinero.
Y que se rinda homenaje a Cetriporis y sus hermanos porque
son buenos con el pueblo de los atenienses. Y que se honre
también a su hermano Monunio enviado por Cetriporis

30 por su virtud y benevolencia y que se lo convoque mafiana
al pritaneo para concederle hospitalidad. Y que se honre a Pisianacte
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y que se le invite mafiana a un banquete en el pritaneo.
Y que se convoguen mafiana al pritaneo para concederles
hospitalidad a los embajadores enviados por los otros reyes. Y
35 que si este decreto precisa algo mas, que el consejo sea soberano.
Han sido elegidos embajadores: Lisicrates, Eneo, Antimaco,
[...], Trason, Erquieo.
«Juro por Zeus, la Tierra, Helios, Poseidon, Atenea y
Ares. Seré amigo y aliado de Cetriporis y los hermanos de
40 Cetriporis y combatiré junto a Cetriporis en la guerra contra
Filipo lealmente y con todas mis fuerzas en la medida
de lo posible, y no seré el primero en hacer cesar la guerra
contra Filipo sin el consentimiento de Cetriporis y sus hermanos,
y someteré el resto de territorios ocupados por Filipo junto
45 a Cetriporis y sus hermonos, y le arrebataré Crénides junto
a Cetriporis y sus hermanos, y devolveré las [...]» ”.

[E2] En la Acropolis. Tabla de marmol del Pentélico a. 1’65, 1. 0°52; margen derecho.

Litt. alt. 0°009.
Ca. 289-288 a.C.
Ed. Cf. Schwyzer Neue Jahrb. 1900, 253; IG 112 654 Attica; 1G Il 312.

Transcripcion: (Ed. I1G 112 654, Atica)

I [&]ml Arotipov dpyovtog i [ ¢
[IT]apdrovidog 8w |6ekdTng Tpv[Ta]-
velag, Nt Aveio|[t]patog [Alpioto[p]-
ayov IMouaviev[g] Eypop pldteve[v]:
ZKIpoQopLdVog EkTet et gik[b]-
dag, méuntel kol e<i>Koot[el Thc n[p]-
vtaveiog ExkkAnocio” Td[v] Tpod[p]-
v éneyneilev draopuniog dfo]-
puniAov Adouedg kol cupnpoedp[o]-
10 1 £00&ev T dNpotr Xipwvid[ng HI-
Tqpovog Ayvov[ciog si[ne]v: é[nel]-
o1 0 Hawdovev Blac|irkedg [AJ0OA[¢m]-
v €K T€ TOV Ep[]pocOe Y povmv g[Vv]-
0Vg £6TiV TML SN poL TO[1] Adnva[i]-
oV ypeiag TapeyOpevo[g| Kai ou[v]-
epyaV gig TV £revOep[ijav i [n]-
oAer kai kopusapévou [tjod dnpfo]-
v 10 dotv TVOOpUEVOC GL[VGON T[0]-
¢ yeyevnuévolg eVTUYNHAGL V]
20 vopilov etvar Kowny kol o0t ®]-
L TNV Thig TOAemg cwtpiav, map[€]-
xeta[1] 8¢ ypetag kai idion Toi[g]
1€ Swatpifovoy ABnvaiov ma[p]
£00TOV Ko TOTG APIKVOLLLEVO[ ]-

D

—
N
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25 G glg Vv yopav, dédwkev d¢ Kol [G]-
i[T]ov dwpedv TdL oMol pedipv]o]-
[v]g Entoxioyiiovg ka[i] mevtaK]-
ociovg Maxkedoviag Toig idiot/g]
avolopacty katastoag €ig T[o]-

30 VG MPEVOG TOVG ThG TOAEWG, Em[a]-
vyélhetar 8¢ Kol €ig 10 Aowmo[ V]
napé&esOon ypeiag cuvepydv [€]-
ic te v 10D Ileparémc kopd[ -

v Kai TV Thig TOAEg EhevOepi[a]-

35 V' aya0etl Toyel 6£00) 0o T vv
ofuot énovécor Top faciréya]
Avdéwitovra [atpov Mardva [a]-
petiic éveka Kai gvvolag Tiig £[i]-
¢ TOV dijpov Tov ABnvaiov kol 61[e]-

40 [@Javioat anTOV YPLGdL GTEPAV]® |-

[1] xai dvewnelv TOv oT[€]pavov Aft]-

[0]vucimv TdV peybAiov T[ploymd[d]-

v 1@ Ay@V[1], T [6]¢ mon[cemg tod [o]-

TEPAVOV Kol TG Avaryopevoem|g)

[8]mueAnOfjvar Tovg €ni Tl di[0]-

[khoer elvar 8¢ avtov Abnvoei[o]-

[v] xai Tovg £yyovoug avTod kai [€]-

[€Jetvar antdt YpdyacOot QAT K[ a]-

[i] duov kod potpiog fig du Bov%EO-

S0 Antat, Tovg 6€ mpuTavels ot av []-
PATOV AOYOOCLV TPLTAVEVELY d[0]-
dvor mepl anTod TV Yiigov &g [T]-

N TpoTV EkKAnciay, Tovg 8¢ [Og]-
opobétog [ei]cayaysiv avtin 1%5°-

55 nv doxipa[otjav Thg dwpeds &ig [T]-

0 dkaoth[ptlov, btav TpdTOV 0O[10]-

V] T v otfic{on §]¢ avtod Kod gikov]o]
[x]oarkTi[V] €@’ [{n]|mov &v dyopd, Ti[g 6]-
[¢] mofo|e]o[¢ kali Tig 6T Jemg Em p]-

60 [eAMOT)[vau To]Og Emi T[] S0tk MG ]-
[et].

45

Traduccion:

| “En el arcontado de Didtimo,
en la duodécima pritania de la tribu
Pandidnida, en la que Lisistrato
hijo de Aristomaco era el secretario,

5 en el dia 26 de Esciroforidn, el vigésimoquinto
de la pritania. Asamblea. De los prohedros
propuso la votacion Filémeno, de Halas,
junto a sus colegas. Decreto del pueblo,
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propuesto por Simdénides hijo de Hegemon,
10 de Hagnunte:
Puesto que Audoledn, rey de los peonios, ya
desde hace tiempo se muestra benévolo hacia el
pueblo de los atenienses,
enviando auxilio y
15 colaborando para la libertad
de la ciudad, y cuando se entero
de que el pueblo habia
recuperado la ciudad,
se alegro de los éxitos conseguidos,
20 considerando la salvacion de la
ciudad como cosa propia,
y proporcion6 ayuda
incluso de sus propios bienes
a los atenienses que residian con €l
25 y a los que llegaban al pais,
y envio gratis al pueblo 7500
medimnos de grano enviandolo
a sus propias expensas desde
Macedonia a los puertos
30 de la ciudad, y anuncia que
en adelante seguira proporcionando
ayuda colaborando en el
abastecimiento del Pireo y
en la libertad de la ciudad;
35 A la buena fortuna, el pueblo ha decidido
honrar al rey peonio Audoledn hijo de
Patros con motivo de su virtud
y de su benevolencia
hacia el pueblo de los atenienses,
40 y coronarlo con una corona de oro
y proclamar la coronaen el
certamen tragico de las Grandes
Dionisias. De la corona 'y
proclamacion se encargaran
45 los administradores.
También se ha decidido que sea
ciudadano ateniense €l y sus
descendientes, y que sea inscrito en
el demo, la tribu y la fratria que él decida.
50 Y que los primeros pritanes que les
toque presidir propogan la votacion
sobre él en la primera asamblea,
y que los tesmotetas introduzcan
en el tribunal la estimacion de la
55 asignacion, en la primera
ocasion que sea posible.
Tambien se ha decidido erigirle
en el 4gora una estatua ecuestre.
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De la fabricacién y ereccion de
60 la estatua se ocuparan los administradores.”.

[E3] Base de piedra calcarea con letras muy desgastadas. Inv. 7047. Delfos.

Med. Saec. Ill a.C.
Ed. J. Pouillox BCH 74 (1950) pp. 22-32, cum imagine photographica (fig.1).
Lectionem corr. J. Bousquet, ib. LXXV1 1952, 136/40; IG, VIII, 263.

Transcripcién: (Ed. SEG 12:263, Delfos - BCH 76 (1952))

I [Aponi]ov Afovtog Blact]ieds
TIoudva Jv [AJodwréovta TOvV

[manmov(?) Kat|o YpNoUOV
[

Amorlm [vi [TuBion.
Traduccién:

I “Dropidn, hijo de Leon
rey de los peonios,(erigio esta estatua)
de su abuelo Audoledn
siguiendo las indicaciones del
oraculo de Apolo en Delfos.”

[E4] Bloque anterior de un gran pedestal, base (bathron) de piedra amarilla, 0’83 de
altura, 0°80-0’82 de anchura, 0’43 hasta 0°44. Inv. 107. Olimpia (Elis).

Litt. alt. 0°04.
Saec. |1l a.C.
Ed. IvO 303, Berlin, 1896, pp. 427-430.

Transcripcién: (Ed. IvO 303, Olimpia)
I [Apwriova Afovtog
Ba]oéa Toudvav
K

Joi KTioTNV TO KOWOV
[t]®v Houdvov avébnke

5 a[pletiig &vekev
Kol guvoiag ThHg £¢ awTovc.
Traduccion:

I “El koinon de los peonios
erigid esta estatua a Dropion,
hijo de Ledn, rey y fundador
del estado peonio a causa de

5 su excelencia (virtud)

y benevolencia hacia ellos.”.
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Foto'®:

OINON
EOHKE

IAYTOYs

[E5] Placa laminada de oro; en el centro una mascara funeraria de Dropion; en la
izquierda y la derecha una inscripcion. Muso de Macedonia en Skopje.

Periodo helenistico.
Ed. I, Mikul¢i¢ - V. Sokolovska, MAA, 11 (1987-1989) [1990] 103-110; SEG 40:560

Transcripcién: (Ed. SEG 40:560, Macedonia)

Alzl Apori-
ova.
Aéo-
VT0G
S n(atépar) Kol
MQANTA.

B,Der.I Boaciré-
o ITono-
VOV
TON I1
5 ATIETH.

Traduccion:

Alz. 1 “(¢,--.? Dedic6 una estatua)
de Dro-
pion,
padre (?)
5 de Leon, y
MOANTA.

18 Ed. IvO 303, Olimpia.
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B, der.1 El rey
de los
peonios
TON...P
5 APETE.”.

[E6] Epigrama en honor al gobernador de Roma. Base de marmol blanco. Tesalia:
(Magnesia).

Ca.36d.C. (1"c. D.C)
Ed. W. Peek, Klio XLII 1964, 319/27, J.H.Oliver, Greek, Roman and Byzantine Studies
V111 1967, 237/9; SEG 23:451 Tesalia (IG 1X?, 1135): (Magnesia) Demetrias.

Transcripcion: (Ed. SEG 23:451, Tesalia)

I [yilvato p[év Aeidioc™ oe, doi[k]pavtsipa 8¢ Podp[a]
[M]pev én[i khewov pluprotevysg £8oc,
Qe o & g[vpeitao dledoprdta Téprovag ToTpo[v]
[AoJryov Hat,o[viagllg g&¢|Pareg I'ardray,
5 [kai] mupo|ovg dyag kayi]pag auel oe Aoovg:
[7]0 Ldv[ag &€ o mép]yag rapypo Ad,
[K]aicapt yvot[0g éav Tjotmp kAvTdg, Epya gidomia

k4

Mk &ni tav K[Aeta]v xopaviav Bratov.
Traduccion:

1 “Didius te engendro, Aulius, y la belicosa Roma
te elevo al cargo ilustre armado con diez mil hombres.
Tu visitaste la frontera del Istro de bella corriente
y expulsaste al Galata, azote de Peonia,
5 haciendo arder antorchas y reuniendo los pueblos en torno a ti.
Desde que enviaste sus cinturones como ofrenda a Zeus,
conocido como eres a César como ilustre juez, tus gestas bélicas
te han lanzado hacia un glorioso poder como gobernador (Cénsul).”.

[E7] Inscripcién Honoraria para P. M. Quintienus Makedon. Macedonia: Beroia.

Saec. 11 d.C.
Ed. O.Salomies, Arctos 34 (2000)[2001] 115; SEG, 50:576; EKM 1. Beroia 120.

Transcripcion: (Ed. SEG 50:576, Macedonia)

CaraA, front.1 ol cVve-

17 E Groag, s.v. Didius n°6, en Real-Encyclopédie der Classischen Altertumwissenschaff V (1905), col.

410-412.

18 Este texto sigue la edicion de SEG, en donde se lee la integracién Paion-. Sin embargo, el texto
originario es lacunoso y podria dejar la opcion a que se refiera a Panonia, por la referencia que hace al rio
Istro (actual Danubio).
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dpot II(6omhov)
M(apxov) Kviv-
TIVOV
5 Mokedo-

va ApeTiG
gvekev.
[Towovig.

Cara B, Der.1 [Towovig.

Traduccion:

CaraA: 1l “Los consejeros
erigieron
esta estatua
a P.Quintianus
5 Macedon a causa
de su excelencia.
De Peonia. (?)
CaraB: 1 De Peonia. (?)”.

[E8] Gran blogue rectangular de piedra calcarea, utilizado como base de estatua votive.
Dos inscripciones, (a) y (b): en cada largo lado del bloque. Macedonia: provincia
desconocida. Conservada en el museo de Kilkis.

Saec. 11 d. C.

Ed. pr. E. Voutiras, MeAetec yio v EAAnvikn I'i@coo. Proceedings of the 8th
Annual Meeting of the Dep. of Linguistics, University of Thessalonika (Thessaloniki
1987) 167-173 (ph.); SEG 37:561.

Transcripcién: (Ed. SEG 37:561, Macedonia)

Cara
al [Alayéog Zo[it]dypov {27 Aapéag Tondtpov (Harzop., Loukop.)y?” # HH#[.JO#” Atbvucov
[Moovikov iepntedov €k TV
idlov € avédnkey. €
Cara
b.I Aoyéog [Zaitaypov {2’ Aapéag Zondtpov (Hatzop., Loukop.)}*” Atovh-
oo [Moovik® iepntevmv
avédnkev petd Nikdvopog
€ [100] viod € £k TdV dlwv. €

Traduccion:

Cara A: “Dageas hijo de Soitagro {Dareas hijo de Sopatro} erigio esta estatua a
Dionisio de Peonia siendo sacerdote con dinero propio.

Cara B: Dageas hijo de Soitagro {Dareas hijo de Sopatro} erigi6 esta estatua a

Dionisio de Peonia siendo sacerdote juntamente con el hijo Nicanor con
dinero propio.”.
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[E9] Inventario 2428 + Inventario 2734. Base de marmol moldurada en la parte
superior, quebrantada abajo. Cara posterior no pulida. Anchura bajo la moldura 0
m.475; altura maxima de los dos fragmentos seguidos 0 m. 70. Bajo la cara lateral
izquierda estan las letras, 0 m. 035 de la moldura: NOYMEPI (letras 0 m. 046). Bajo la
cara principal esta la inscripcion bilingie: letras griegas: 0 m. 035 env. (interl. 0 m.
015); letras latinas: 0 m. 043 env. (interl. 0 m. 015).

Ca.212d.C.
Ed. FD 111 4:473 Phokis: Delfos; G. Daux, BCH, Vol. 63, 1939, pp. 142-182.

Transcripcion: (Ed. FD 11 4:473, Phokis: Delfos)

CaraA.l ay[oOn] [Toxn |’
I'. ITovPrkim ITpokov-
Inudve Pafevviy
TPYUTELOPI® EMLTPOT®D
5 [Mooviag kol Ayotiog 1
iepd mOAMG Aehp®dV {*folium}?
AvECTNGEV.
{*folium }2 y(moiopatt) B(OVARG). {*folium}?
C. Publicio C. f. Cam(ilia)

10 [Raven]na Proculeiano
N alla
CaraB.1 dy[aOm | [Toxn |
Novpépt.
Traduccion:
CaraA.l “Buena fortuna,

La sagrada polis de Delfos
levantd una estatua a G.Publicio
Proculeiano de Ravena,

5 gobernador de Peonia y Acaya.
Segun la votacion
del consejo (Senado).
a Cayo Publicio Proculeyano,
hijo de Cayo,

10 de la tribu Camilia, de Ravena.

Cara B. Buena fortuna,
a Numerio.”.
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[E10] Estela de Marmol pentélico con frontdn, rota por la parte inferior. Conservada
en el Museo del Pireo (PM 1558). Medidas: 0°46 de altura, 0’41 de ancho y 0’09 de
profundidad.

Ante med. Saec. IV a.C.

Ed. Dragatses 1889, 83; IG 11 5, 3257b; IG 112 10039; Ginesti, 2012, n°186.
Litt. 0°017.

Transcripcion: (Ed. IG 112 10039, Atica)

Adpayog [Motwv

Traduccion:

Lamaco, peonio.

Foto'®®:

19 Ed. Ginesti, 2012, n°186.
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5.5. FUENTES EPIGRAFICAS ROMANAS
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5.5.1. INTRODUCCION

En la epigrafia romana el lexema que recoge informacion al respecto es Paeon-.
De los textos epigraficos™?° encontrados con este lexema no recogen informacién sobre
la historia del pueblo peonio, que es el tema de esta tesis, y ademas es dificil de saber si
estos pocos textos se refieren a los peonios.

Por lo tanto, seguiremos con la misma metodologia de trabajo que se ha aplicado
a los textos epigréficos griegos: los textos epigraficos griegos que dan informacion de la
historia de los peonios se recogen y se comentan en el capitulo segundo de la tesis
(Introduccion a la arqueologia del pueblo peonio). En este apartado del corpus de
fuentes textuales, se recogen y se traducen ademas de éstos, los otros textos epigraficos
griegos y romanos que se refieren a los peonios.

NOTA A LA PRESENTE EDICION:

En relacion a la epigrafia romana, los pocos textos epigraficos encontrados con
el lexema Paeon-, para relacionarlos y recogerlos, al menos, en el corpus de fuentes
textuales de esta tesis, hemos tenido que hacer una hipétesis inicial de trabajo, aunque
también se podria haber optado por no incluirlos, por los motivos explicados
anteriormente.

Como hipédtesis inicial de trabajo, la palabra Paeonius podria ser un cognomen
étnico, es decir, que hiciera referencia al origen, lugar de procedencia (pueblo, tribus,
region). Para defender esta hipdtesis inicial, se ha buscado paralelismos en la epigrafia
romana*?* de pueblos, tribus y regiones de la zona donde habitaban los peonios, y asf
poder defender a priori que Paeonius y derivados serian cognomina refiriéndose al
étnico del pueblo peonio. Partiendo de esta hipétesis inicial de trabajo, se ha decidido
recoger en este corpus de fuentes textuales, la Unica inscripcion romana que por
procedencia geogréafica cercana al territorio de los peonios podria ser relevante. La idea
es desarrollar esta hipotesis de trabajo en estudios posteriores, no en esta tesis que no ira
mas alla de recogerlo y traducir la linea que da la informacion.

20°CIL 06, 29252; AE 2005, 01010d; CIL 08, 11848; CIL 08 23596.

121 |, Kajanto, The Latin Cognomina, Giorgio Bretschneider, Roma, 1982, pags. 203-205. « Daciscus (I11
7573 (Moesia inf.); by-form of Dacus. / Dacus CIL four men + two freedmen (equally distributed); Daci /
Dacianus Il 867 (Dacia); a prefect of Hispania in Diocletian’s Time, Aug. Serm. 276, 3. / Dacio Il
13058 (Dalmatia). // Hiluria = lllyria REPUB. CIL 1:2 2228 = |11 14203, 14; Hlyrii / lllyricianus Cod.
Tust. 12, 40, 11 (Zeno’s time); adj. / lllyricus/ca 11 8441 (Dalmatia) llurica, V 3620 Hillyricus; adj.».
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5.5.2 FUENTES EPIGRAFICAS ROMANAS.

[E11] Tipo de Inscripcion: Votiva. Material: Marmol. Provincia: Panonia Superior
Lugar: Szombathely (Savaria).

Ca. 188 d.C.

Ed. CIL IlI, 4150; RIU 1 Nr. 22; Steindenkmaler von Savaria 1; Fontes Pannoniae
Antiquae ab a.d. CLXVI usque ad a.d. CXCII, 2006, 183 Nr. IV 38; Toth E.,
Lapidarium Savariense 2011 Nr. 60.

Transcripcién: (Ed. CIL 111, 4150, Panonia)

Numinibus / Rubr(ius) Euporio et Mem(mius) Emeri(tus) iussi // cur(ia) I / Caes(ius)
Sabinus / Caes(ius) Victor / Caes(ius) Probus / Marc(ius) Vindex / Marc(ius) Vindex
lun(ior) / lul(ius) Decibalus / Ulp(ius) Nigrinus / Plos(urnius) Pantherisc(us) / Rubr(ius)
Euporio / Memm(ius) Emeritus / Petron(ius) Onesiphorus / Petron(ius) Petronian(us)
im(munis) / Petio(!) Romulus / Paeon(ius) Caes(i) Mag(ni) / Narius Passer / Fl(avius)
lustus / Vitell(ius) Terminal(is) / Vitel(lius) Frontinus / Petron(ius) Ursulus / Ael(ius)
Pegasus / Domit(ius) Eutyches / Claud(ius) Severinus / Cons(tantius?) Candidianus /
Symphorus Terrasia / Turel(lius) Flavinus // cur(ia) Il / [[---]] lustus / Consil(ius?)
Quintian(us) / Cl(audius) Privatus / Val(erius) Valerian(us) / Valentinus col(onorum) /
Manil(ius) Secundus im(munis) / Aurel(ius) Ursulus / Titius Ariston / Rubr(ius)
Balbinian(us) / Postum(ius) Cassianus / Secundinus col(onorum) / Ulp(ius) Albus /
Blass(ius) Sozomenus // cur(ia) 111 / Domit(ius) Dionysius / Domit(ius) Domitianus /
Carmin(ius?) luvencus / Cl(audius) Claudianus / Anton(ius) Avitus) / Apul(ius?)
Epitynchan(us) / Plosur(nius) Tertius / Eutyches Apulei(us) / Valentinus Caes(i) /
lul(ius) Secundin(us) Pel(idianus) / Cl(audius) Valentinus / lul(ius) Valentin(us)
im(munis) // cur(ia) 111/ Quiet(ius) lustinus / Annius Valentinus / Petron(ius) Salvianus
/ Saein(ius?) Saturninus / lul(ius) Maximus / Rufinus Flavian(us) / Lampon(ius) Verinus
/ Lampon(ius) Verus im(munis) / Flavius Memor / Farrax Alypus / Dionysius Vimior /
Bonon(ius) Niger / Marc(ius) Securus / Cl(audius) Apollonius / Kanius Crescens /
Caes(ius) lustus / Flavius Fortunatus // cur(ia) V / Val(erius) Firmus / Arrius Cassianus /
Torius Severianus / Ael(ius) Calpurnian(us) / Ael(ius) Licinianus / Servil(ius) Victor /
Pacil(ius) Attius / Pacil(ius) Bassus im(munis) / Aurel(ius) Fabricius / Stlabon(ius)
Fuscinus / Cl(audius) Quintus / Caes(ius) Genetius / Ulp(ius) Viator / Lucil(ius) Ursinus
/ Lucil(ius) Primus / Atilius Restutus / Caes(ius) C[a]ndidus / Colonius Valerianus /
Colon(ius) Vindicanu(s) im(munis) / Seleucus colonor(um) / Ulpius Quintianus //
Fusciano et Silano Il co(n)s(ulibus) sac(erdote) Romano.

Traduccion*?:

(linea 5): ........... / Peonio, (esclavo) de Cesio Magno / ..............

122 Se ha optado por traducir solamente la linea 5 de la Gnica inscripcién romana E11, que podria referirse
a los peonios. Ha sido revisada por Diana Gorostidi.
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Foto'%3:

123 £d. CIL 111, 4150, Panonia.
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5.6. LEYENDAS MONETALES DE LAS TRIBUS PEONIAS

237



UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILIT
LA HISTORIA DEL PUEBLO PEONIO: RECOGIDA Y ANALISIS CRITICO DE LAS FUENTES LITERARIAS GRIEGAS Y ROMANAS
Ricardo Blanco Lépez

5.6.1 INTRODUCCION

Las monedas recogidas en este punto son las que tienen leyendas con el nombre
de la tribu peonia correspondiente. Ademas solo se expone el anverso de la moneda
donde esta escrito el nombre de la tribu.

A continuacion se hace un comentario general sobre las monedas recogidas en
este corpus de leyendas monetales. El estudio numismatico completo esta en el capitulo

2: Introduccion a la arqueologia del pueblo peonio*?.

En relacion a las monedas de la tribu peonia de los Derrones, los octodracmas
son de plata, y la iconografia de la mayoria de éstas es un hombre —en alguna no sale el
hombre o el carro- montado en un carro tirado por dos bueyes (toros).

Y finalmente, en relacion a las monedas de la tribu peonia de los Leeos, los
octodracmas, tetrébolo y 6bolo son de plata, y la iconografia de los octodracmas es un
carro guiado por un hombre, tirado por dos bueyes (toros), y un casco en la parte alta, y
la del tetrébolo y 6bolo es un toro arrodillado, todas con la inscripcion referida a la tribu
peonia.

124 Cf. pp. 32-41.
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5.6.2 LEYENDAS MONETALES

[N1] AEPPO- DERRONES

[N2] AEPPO- DERRONES

[N3] AEPPONI- DERRONES

[N4] AEPPONIKOX DERRONES

[N5] AEPPONIKON DERRONES
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[N6] AA(TAIOI) LEEOS

[N7] AA(IAIOI) LEEOS

[N8] AAI AI(OI) LEEOS

[N9] AAIAI(OI)  LEEOS
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INDICE TEMATICO

Las referencias remiten basicamente a la numeracion del capitulo 5, del corpus
de fuentes textuales de la Tesis. Ademas se recogeran también las fuentes textuales del
capitulo 2, que habla de la arqueologia del pueblo peonio, punto 2.2 (Ciudades Peonias).
Este indice tematico se divide en los apartados siguientes:

A. Antroponimico.
B. Etnico.
C. Toponomastico.

D. Geogréfico.

E. Otros temas.
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L125, L126, L127, L128, L129, L130, L131, L132, L133, L134, L135, L137, L138,
L139, L140, L141, L142, L143, L144, L145, L146, L147, L158, L149, L151, L152,
L153, L155, L156, L157, L158, L159, L160, L161, L162, L163, L164, L165, L166,
L167, L178, L1769, L170, L171, L172, L173, L174, L175, L176, L177, L178, L179,
L180, L181, L182, L183, L184, L185, L186, L188, L189, L193, L197, L203, L205,
L211, L249, L252, L253, L254, L264, L267, L268, L285, L288, L289, L290, L291,
L292, L293, L294, L295, L296, L300, addendum (L305).

Derrones: N1, N2, N3, N4, Nb.

Doberos: L29, L37, L280.

Leeos: L48, L49, L201, N6, N7, N8, NO9.

Peonios originarios (tribu): L37, L48, L84, L107, L123, L127, L135, L136, L143,
L144, L150, L151, L154, L193, L264, L270, L286.

Peonios 6 Peones (nombre genérico): L1, L2, L5, L7, L8, L9, L11, L13, L14, L17, L18,
L19, L20, L21, L22, L23, L24, L26, L27, L28, L29, L30, L31, L33, L34, L35, L36,
L39, L41, L42, L43, L44, L45, L46, L47, L50, L51, L53, L54, L56, L57, L58, L59,
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L64, L67, L78, L79, L80, L81, L82, L86, L87, L88, L90, L91, L93, L95, L96, LI8,
L100, L101, L102, L103, L107, L110, L2111, L112, L113, L114, L115, L117, L118,
L120, L121, L124, L125, L187, L190, L191, L192, L194, L199, L212, L214, L215,
L217, L219, L220, L221, L223, L224, L225, L227, L229, L231, L232, L233, L234,
L235, L236, L237, L238, L239, L240, L241, L242, L243, L244, L245, 1247, L.248,
L251, L276, L277, L284, L297, L298, L299.

Peoples: L28, L37.

Pueblos de Peonia (tribus): L28, L280, L281.

Siriopeonios: L28.

C. Toponomastico.

Amidon (Abidon): LC1; L1, L5, L102, L103, L195.
Alorus: LC6.

Argos: LC14.

Astreo: LC6, L263.

Bimazos-Bilazora: LC9, LC10, LC11, L55, L72, L202, L269.
Dobero: LC2, EC3, LC4, LC6, L51, L106, L196, L206.
Estobos: LC12, LC13, L99, L255, L259, L273.

loron: LC6.

Mursa: L208.

Sirmio: L210.

Siris: LC7, LCS8, L40, L41, L198.

D. Geografico.

Abdera (Ciudad): L14.

Axio (Rio): L1, L5, L38, L52, L88, L99, L100, L101, L102, L103, L107, L109, L195,
L213, L224, L243, L250, L257, L270, L271, L281, L298.
Bora (Monte): L271.

Cercina (Montafia): L50.

Crestonia (Region): L38, L114.

Delfos (Ciudad): L215, E3.

Deuriopo (comarca): L257.

Dodona (Montafa): L11.

Ematia (nombre posterior de Peonia): L74, L258.
Erigono (Rio): L101, L257.

Estrimon (Rio): L18, L23, L31, L33, L37, L41, L48, L49, L52, L98, L99, L100, L104,
L105, L106, L107, L108, L109, L270.

Escombro (Monte): L48.

Galepso (Ciudad): L12, L207.

Hemo (Montafia): L16, L60, L97, L106, L197.

Montafas Peonias: L89, L91, L98.

Prasiade (Lago): L28, L29.

Marsano (Monte): L68.

Mesapio (Monte): L63.

Migdonia (Regién): L38, L52, L114.

Orbelo (Monte): L88, L280.
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Pangeo (Monte): L29, L37, L43, L104, L114.

Paroria (Region): L264.

Parastrimonia (Region): L264.

Peneo (Rio): L87, L88, L99, L101, L111, L116, L271.

Peonia (Pais): L6, L7, L10, L12, L16, L23, L25, L32, L36, L38, L40, L48, L51, L52,
L55, L60, L61, L62, L63, L64, L65, L66, L68, L69, L72, L74, L76, L77, L81, L83,
L85, L87, L92, L97, L104, L106, L109, L110, L1121, L112, L113, L116, L122, L125,
L193, L195, L196, L197, L198, L200, L201, L202, L204, L206, L207, L208, L209,
L210, L211, L212, L213, L216, L218, L219, L222, L224, L226, L227, L228, L230,
L249, L250, L255, L256, L258, L259, L260, L261, L262, L263, L265, L266, L269,
L271, L272, L273, L278, L279, L280, L281, L282, L283, L287, L301, L302, L303,
L304, E6, E7, ES, EQ.

Perinto-perintios (Ciudad-habitantes): L17, L18, L19, L114, L115.

Rddope (Montafia): L16, L60, L96, L105, L106, L108, L197, L225, L280.

Heseno (Montafia)'®°: L64.

E. Otros temas:

Ave peonia: L222, L231.

Bisonte, (Mdnapo), (Bolinto), (Bonaso): L62, L63, L64, L68, L218, L226, L283.
Bueyes (Toros): L58, L66, L76, L214, L226, L233.

Caballos peonios: L10.

Cerdo peonio: L61, L69.

Ciervos: L75.

Ganado Vacuno: L228.

Peces: L228.

Perros: L234, L235.

Ranas: L77, L230.

Cebada: L13, L232.
Cerveza peonia: L13, L232.
Funeral peonio: L240.

Ina (Fuente): L59, L229.
Mijo: L13, L232.

Oro: L65, L104.

Plata: L104.

126 Cf. nota 78. Creemos que Aristételes se refiere a la montafia Mesapio.
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